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АКТУАЛЬНАЯ СТАТИСТИКА

лидируют две категории изданий — ма-
лотиражные (до 500 экз.) составляют 
48,11 %, а среднетиражные (от 1 тыс. 
до 5 тыс. экз.) — 29,15 %.

К первой из названных групп отно-
сится основная масса научных, а также 
нормативных, производственных и крае-
ведческих изданий, издания прозы 
и поэзии подавляющего большинст-
ва современных действующих авторов 
(за исключением популярных, «рас-
крученных» или «заслуженных», у ко-
торых тиражи выше), внутривузовские 
пособия и другие издания для ограни-
ченного круга заинтересованных лиц.

Ко второй следует отнести ещё кое- 
где сохранившуюся научно-популярную 
книгу, учебники, выпущенные централь-
ными издательствами, словари и спра-
вочники, произведения русской и зару-
бежной классики либо тексты совре-
менных авторов из числа лауреатов 
конкурсов и премий.

Если же говорить об «удельном весе» 
тиражей, то здесь неожиданно лиди-
руют издания, выпущенные тиражом 
от 10 тыс. до 50 тыс. экз. На долю этой 
тиражной группы приходится 28,12 % 
всего суммарного тиража. Для наибо-
лее придирчивых читателей заметим, 
что показатели процентов в этой и дру-
гих таблицах в сумме иногда превы-
шают 100 %. Так всегда бывает в тех 
случаях, когда показатель округляется 
до целых или десятых, поскольку окру-
гление делается в сторону увеличения.

Обращает на себя внимание группа 
изданий «Без указания тиража», ко-
торая  в 2021 г. слегка уменьшилась — 
до 3765 (4543 в 2020 г., 4045 в 2019 г.), 
что по-прежнему отражается на общих 
статистических показателях. Напомним, 
что на них негативно влияет соблюда-
емая некоторыми издателями «тайна 
тиражей». Понятно, что издатели «on 
demand» действительно не могут зара-
нее указать на своих единичных печат-
ных произведениях их точный тираж; 
при этом, однако, никто не мешает при-

В2021 г., как и в 2020 г., статисти-
ческая служба Российской книж-
ной палаты (РКП), невзирая 

на форс-мажорные условия, полностью 
и в срок выполнила все свои традици-
онные функции. Статистический и биб-
лиографический учёт вёлся на базе по-
ступающих обязательных экземпляров 
изданий по принципу de visu, т. е. при фи-
зическом наличии подсчитываемых из-
даний в руках у оператора. Этот прин-
цип не меняется уже более ста лет 
и не зависит ни от каких внешних 
факторов, что гарантирует надёжность 
и точность получаемых сведений.

Переходя к анализу конкретных 
цифр, напомним, что они относятся 
лишь к книгам, брошюрам и альбомам. 
Остальные виды непериодических из-
даний (нотные, картографические, изо-
издания, авторефераты) подсчитыва-
ются отдельно и в рассматриваемую 
здесь статистику не включены.

Из таблиц  1 и 2 видно, что рост 
по количеству названий в 2021 г. соста-
вил 8,62 % по отношению к 2020 г., 
а по тиражам — 10,8 %. При этом пока-
затели минувшего года оказались 
не столь уж провальными, если сравни-
вать их со среднестатистическими 
по России (или РСФСР) за последние 
40 лет. По количеству названий эти по-
казатели были превзойдены лишь 
с 2008 г., а тиражи с этого же года сни-
жаются почти ежегодно, за исключени-
ем 2017 и 2019 гг.

Весьма различны показатели коли-
чества названий и тиража книг в 2021 г. 
по сравнению с предыдущим годом 
и по отдельным категориям изданий. 
Некоторый спад по обеим вышеназван-
ным характеристикам коснулся лишь 
группы изданий тиражом до 100 тыс. экз. 
Среднестатистический тираж печат-
ной книги составил 3591 экз. (3520 экз. 
в 2020 г., 3778 экз. в 2019 г., 3698 экз. 
в 2018 г., 4017 экз. в 2017 г.).

Среди тиражных групп (табл.  3), 
как обычно, по количеству названий 
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а также растущей популярностью гра-
фических новелл.

В табл.  6 и 7 приведены сведения 
о тематике и целевом назначении основ-
ных групп издательского ассортимента. 
По-прежнему сильна тенденция к опе-
режающему выпуску изданий тех тема-
тических и целевых категорий, кото-
рые призваны удовлетворять государ-
ственные и общественные потребности 
в развитии науки, образования, просве-
щения и культуры. И в 2021 г. книга, 
предназначенная для серьёзного и разви-
вающего личность чтения (а это учебная, 
учебно-методическая, научная, научно- 
популярная, познавательная, справочная, 
а также официальная и нормативно- 
производственная литература), соста-
вила значительно больше половины 
всего ассортимента книг и брошюр, 
причём как по количеству названий, 
так и по тиражам. Относительно науч-
ной и учебной литературы — главных 
индикаторов качества нашего издатель-
ского ассортимента — можно сообщить, 
что по разделу научной книги выпу-
щено 19 163 названия (против 18 231 
в 2020 г., 21 648 в 2019 г., 22 971 в 2018 г., 
23 393 в 2017 г.); по учебной — 37959 
(против 35 018 в 2020 г., 40 187, 38 350 
и 39 039 в 2019, 2018 и 2017 гг.).

Если говорить о художественной ли-
тературе, то количество названий за год 
увеличилось по сравнению с предше-
ствующим годом: 19 733 названия (про-
тив 17 076 в 2020 г., 19 432 в 2019 г., 
20 380 в 2018 г., 19 169 в 2017 г.). Показа-
тели для детской литературы также воз-
росли: 13 251 название в отчётном году 
(против 11 985 в 2020 г., 13 664 в 2019 г.,  
14 556 в 2018 г., 13 531 в 2017 г.). Тира-
жи взрослой и детской беллетристики 
в 2020 г. тоже увеличились: 52,9 млн экз. 
для взрослых и 81,0 млн экз. для детей 
(в 2020-м было 42,4 млн экз. и 78,2 млн 
экз. соответственно).

Что касается тематических разде-
лов изданий, то по количеству назва-
ний в их общем ассортименте лидирует 

сылать в Российскую книжную палату 
итоговый тиражный показатель за год, 
заполнив специально для этого суще-
ствующую статистическую форму 1-И.

Представляют интерес приведённые 
в табл.  4 и 5 показатели по выпуску 
книг на разных языках и по переводам 
на русский (но не только) язык с язы-
ков народов мира. На русском языке 
в 2021 г. выпущено больше всего книг — 
104 675 названий тиражом 384,44 млн 
экз. Второе место занимает английский 
язык (1553 названия тиражом 2,38 млн 
экз.), а третье — татарский (257 на-
званий тиражом 0,43 млн экз.). Эти же 
языки чаще всего встречаются в кни-
гах и брошюрах, где представлены два 
и более языков текста.

В 2021 г. переводных книг по назва-
ниям насчитывается 18 346 (в 2020 г. — 
16 061), их общий тираж 76,72 млн 
экз. (в 2019 г. — 65,67 млн экз.). Вне 
конкуренции традиционно английский 
язык — с него переведено 11 126 названий 
книг и брошюр, общий тираж которых 
составляет 53,28 млн экз. А на втором 
месте по количеству названий вновь, 
как и в 2017, 2018, 2019 и 2020 гг., ока-
зался русский язык! С него делаются 
переводы как «для внутреннего поль-
зования» (т. е. на языки народов Рос-
сии), так и «для внешнего рынка» 
(на языки стран ближнего и дальнего 
зарубежья). С русского языка в 2021 г. 
сделаны переводы для 2010 книг и бро-
шюр; общий тираж их, однако, всего 
2,62 млн экз. Третье место по коли-
честву названий (1027) у немецкого 
языка, а по тиражам (5,57 млн экз.) 
эта группа превосходит отмеченную 
выше «русскую». Как обычно, в этой 
таблице высоки показатели у фран-
цузского, итальянского, шведского, 
датского, норвежского, испанского, 
польского, а также японского и китай-
ского языков, что во многом объясня-
ется стабильным спросом на произве-
дения для детей (особенно сказки) зна-
менитых авторов из европейских стран, 
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наименований своей продукции весьма 
уверенно теснят коммерсантов.

В табл. 10 приведены сводные по-
казатели издательской деятельности 
в федеральных округах России (с раз-
бивкой по регионам). Как всегда, до-
минирует Центральный федеральный 
округ, где львиная доля книжной про-
дукции приходится на Москву, даю-
щую около 3/5 всех российских назва-
ний книг и брошюр и более 4/5 тиражей. 
На втором месте столь же традиционно 
и с заметным отставанием — Западный 
федеральный округ со своей «книжной 
столицей» — Санкт-Петербургом. Аут-
сайдерами по выпуску книг являются 
Дальневосточный и Северо-Кавказ-
ский округа, Еврейская автономная об-
ласть, Магаданская область, Сахалин-
ская область, Республика Алтай, Рес-
публика Тыва, Республика Ингушетия 
и Республика Калмыкия.

Если же говорить о регионах-лиде-
рах, то нужно отметить всех «пятисот-
ников» — края и области, в которых об-
щегодовой книжный выпуск состав-
ляет более 500 названий. Перечислим 
по алфавиту все заслуживающие вни-
мания и уважения своей традицион-
но высокой издательской активно-
стью регионы России. Это Республика 
Башкортостан, Белгородская, Волго-
градская, Воронежская, Иркутская, 
Кемеровская области, Республика Ка-
релия, Краснодарский край, Республи-
ка Крым, Московская, Нижегородская, 
Новосибирская, Омская, Пензенская, 
Ростовская, Самарская, Саратовская, 
Свердловская области, Ставрополь-
ский край, Республика Татарстан, Том-
ская, Тюменская области, Хабаровский 
край, Челябинская область, Чуваш-
ская республика.

При рассмотрении традиционных 
«двадцаток» самых издаваемых авторов 
произведений художественной и худо-
жественно-познавательной литерату-
ры (для взрослых и для детей) мало но-
вого (табл. 11 и 12). 

политическая и социально-экономи-
ческая литература (22,24 %). На вто-
ром месте литература по образованию, 
культуре и СМИ (18,99 %), а художе-
ственная литература на третьем месте 
(18,20 %). В плане тиражей здесь вне 
конкуренции литература по образова-
нию (51,04 %). Второе место занимают 
издания для детей (20,08 %), а третье — 
художественная литература для взрос-
лых (13,58 %).

Рассмотрим табл. 8 и 9, представля-
ющие особый интерес для честолюби-
вых издателей. Это те игроки рынка, 
которые за год выпустили наибольшее 
количество названий книг и брошюр 
наибольшими тиражами. Здесь в верх-
них строках по преимуществу всё те же 
московские и петербургские «лица», 
но их роли и места иногда меняются 
весьма существенно. По количеству 
названий в лидерах теперь не только 
«Эксмо» и «АСТ», но и «Просвеще-
ние», причём это издательство вне кон-
куренции по тиражам, вдвое превы-
шающим показатели вышеназванных 
двух главных (вместе взятых) соперни-
ков. Обращают на себя внимание ста-
бильно высокие позиции таких изда-
телей, как «Азбука-Аттикус» (4-е ме-
сто по количеству названий в 2021 г.), 
питерская «Лань» (5-е место), «Рипол 
классик» (6-е место), а также екате-
ринбургские «Издательские решения» 
(11-е место). При всём различии изда-
тельского репертуара этих производи-
телей, у них есть и общие черты — тех-
нология «печать по требованию» и пони-
мание пользы и выгод, проистекающих 
из своевременной доставки изготов-
ленного по любой технологии обяза-
тельного экземпляра в государствен-
ный библиографический и статисти-
ческий центр — РКП.

Ещё одна, уже традиционная особен-
ность этого раздела статистики: во вто-
рой половине первой полусотни веду-
щих издателей можно видеть множество 
университетов, которые по количеству 
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(изо-, нотных, картографических). В ка-
честве отправителей обязательного эк-
земпляра в электронной форме в 2021 г. 
выступили 766 издателей (годом рань-
ше — 721, а ещё раньше 741 и 678). Если 
сравнить перечень здешних издате-
лей-лидеров с «топовыми» позициями 
в общих издательских рейтингах по ко-
личеству названий и совокупным ти-
ражам, то обнаружатся явные поло-
жительные сдвиги. Кроме издательств 
«Рипол» и «Азбука», которые были 
в списке законопослушных ещё в 2016 г., 
теперь сюда входят «Лань», «Вече», 
«Манн, Иванов и Фербер», а также 
«Просвещение». Доминируют по-преж-
нему вузовские издатели; а вот такие 
гиганты, как «Эксмо» и «АСТ», а также 
«Экзамен», «Инфра-М» и «Перо», игно-
рируют требования действующего фе-
дерального закона об обязательном эк-
земпляре по данному пункту. А лидеры 
здесь сменились: компания «Издатель-
ские решения» сместилась на второе 
место, а на первое вышел «Литрес. Сам-
издат». Впрочем, «Издательские реше-
ния» опираются на сервис, который 
готовит именно электронные макеты 
изданий, т. е. не обязан «участвовать 
в гонках», конкурируя с «бумажными» 
издателями.

Закончить данный обзор хотелось 
на оптимистичной ноте, однако нужно 
быть реалистами. Малопредсказуемая 
и непрекращающаяся пандемия продол-
жает негативно воздействовать на все 
стороны нашей жизни, в том числе 
и книжной.

Тем не менее она подхлестнула «но-
вую реальность» — цифровую.  Книж-
ный — издательский, книготорговый, 
библиотечный — мир накрыла «циф-
ровая трансформация». Вирусная пан-
демия стала катализатором, причиной 
пандемии цифровой. Книга — и как биз-
нес, и как бумажный или электронный 
продукт, и как произведение и явление 
культуры — вынуждена ускорять адап-
тацию к условиям цифрового инфор-

Во «взрослом» отделении первое 
место по количеству названий и по ти-
ражам вновь занимает Стивен Кинг. 
На втором месте по тиражам Джордж 
Оруэлл, а по количеству названий — 
Ф. М. Достоевский, который занимает 
и третье место по общему тиражу. 
Что касается третьего места по коли-
честву названий, то Агата Кристи вто-
рой год подряд теснит здесь Дарью 
Донцову. Среди прочих изменений нуж-
но отметить отсутствие в этой «двад-
цатке» прошлогодних «лауреатов» Анд-
жея Сапковского и Рэя Бредбери, а так-
же Екатерины Вильмонт и Луизы Мэй 
Олкотт, не говоря о Елене Счастливой. 
Вместо них появились вышеупомяну-
тый Оруэлл, Аркадий Стругацкий, Та-
тьяна Полякова, Оскар Уайлд, Омер 
Майк и Бардуго Ли. Обращаем внима-
ние, что Ф. М. Достоевский удержива-
ется в «двадцатке» седьмой год подряд!

В «двадцатке» детских писателей 
лидирующего по тиражам (около 1 млн 
экз.) Корнея Чуковского неожиданно 
обошла по количеству названий усерд-
ная Холли Вебб (121 название против 
116). Второе место по тиражам у Дж. 
Ролинг, а третье у той же Холли Вебб. 
По количеству названий на третьем ме-
сте оказался А. С. Пушкин. В целом же 
в «детском» отделении, как обычно, до-
минируют русские, советские и зару-
бежные классики. Отметим исчезнове-
ние из «двадцатки» 2020 г. таких авто-
ров, как Ирина Гурина, Елена Ананьева, 
Елена Велена и Льюис Кэрролл: на их 
месте Туве Янссон, Андрей Усачёв, Ви-
талий Бианки, что не может не радо-
вать, и Арина Чунаева.

Продолжая традиции, заложенные 
в наших обзорах за три последних года, 
табл.  13 содержит сведения, которые 
не относятся (в юридическом смысле) 
к государственной статистике печати. 
В эту таблицу, в отличие от предыду-
щих, включены сведения не только 
о книгах и брошюрах, но и о всех дру-
гих видах непериодических изданий 
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государственной регистрации. Такая тех-
нология идентификации способна стать 
основой для отраслевой информацион-
ной системы любого масштаба и функ-
ционала. Опыт её практического приме-
нения в полной мере это подтверждает. 

Создание и функционирование еди-
ного информационного пространства, 
охватывающего все сферы книжного 
дела страны, невозможно без примене-
ния единого национального иденти-
фикатора изданий. Именно этот пункт 
сегодня принципиально важен для осу-
ществления дальнейших успешных 
шагов в проекте «Национальная книж-
ная платформа». К сожалению, сегодня 
даже ведущие библиотеки страны, уча-
ствующие в системе обязательного 
экземпляра, не используют в своей 
практике ни номер государственной 
регистрации печатных изданий, ни ана-
логичный номер для изданий элект рон-
ных. Что уж говорить о библиотеках 
и библиотечных системах менее круп-
ного калибра! Значительное число оте-
чественных издателей также попали 
в эту компанию. Причиной такого по-
ложения дел мог стать серьёзный недо-
статок в практике применения номера 
государственной регистрации — его по-
явление уже после того, как тираж пе-
чатной книги вышел в свет, и его доступ-
ность только в массивах РКП. Именно 
эта особенность технологии не «при-
учила» ни библиотекарей, ни издате-
лей опираться на применение этого но-
мера для идентификации издания в тех 
или иных информационных системах, 
будь то каталоги библиотек, информа-
ционные базы книготорговых систем 
или книжных маркетплейсов. Однако 
номер электронной регистрации РКП 
в полной мере решает и эту проблему. 
В случае если издатель добросовестно 
выполняет требования федерального за-
кона и предоставляет РКП электронную 
копию издания, она получает иденти-
фикационный номер через личный 
кабинет издателя в информационном 

мационного, технологического и эконо-
мического пространства. За считаные 
месяцы жизни по новым правилам 
и в новых условиях стало понятно, что 
в некотором смысле «цифровая эволю-
ция» книжного дела завершена, посту-
пательное «цифровое развитие» отрас-
ли остановилось, случился «цифровой 
шторм», за которым неизбежно начнет-
ся «цифровая рутина» — переход от ре-
волюционной стихии и азарта к кро-
потливому (от слов «кровь» и «пот») 
выстраиванию внятной цифровой ры-
ночной и социальной книжной инфра-
структуры, т. е. построение механиз-
мов, обеспечивающих поиск, налажи-
вание и существование устойчивых 
и долгосрочных отношений как в ком-
мерческой, так и в социальной цифро-
вой сфере книжной отрасли. 

Огромный шаг в этом направлении 
сделала отрасль в 2021 г. Российская 
книжная палата, Российская государст-
венная библиотека и Российский книж-
ный союз взялись за реализацию мас-
штабного общеотраслевого проекта 
«Национальная книжная платформа». 
Впервые на практике осуществлена 
попытка создания рабочего прототи-
па национальной информационной си-
стемы, объединяющей интересы изда-
телей, библиотек и книгораспростра-
нителей. Эта система способна решать 
актуальные задачи маркетинга изда-
тельств, пополнения библиотечных 
фондов, улучшения национальной ста-
тистики книгоиздания и анализа книж-
ного рынка страны. 

К этому рубежу Российская книж-
ная палата подошла во всеоружии. 
Разработанный и успешно применяю-
щийся в РКП электронный цифровой 
информационно-аналитический кон-
тур системы обязательного экземпляра 
стал фундаментом национальной плат-
формы. В основе всех его процедур 
и сервисов — идентификация издания 
(печатного, электронного или сущест-
вующего в двух формах) по номерам 
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изданий, как можно скорее начать это 
делать. «Вход» на «Национальную 
цифровую книжную платформу» будет 
открыт только тем изданиям, которые 
прошли процедуру регистрации в ин-
формационном контуре Российской 
книжной палаты. Пренебрегать воз-
можностями, предоставляемыми этим 
проектом для маркетинга и экономики 
издательств, для процесса комплекта-
ции библиотечных фондов, по мень-
шей мере легкомысленно. Российская 
книжная палата открыта для сотруд-
ничества и совершенствования систе-
мы в интересах российского книжного 
дела, в том числе и государственной 
статистики печати, без чего невозмож-
ны как оценка нынешней ситуации, 
так и планирование на будущее.

контуре РКП за считаные часы. Если 
электронная копия поступила зара-
нее — за некоторое время до передачи 
в печать бумажной версии издания, — 
этот номер может быть проставлен 
и на бумажной версии (с отсылкой 
к электронной).

С появлением «Национальной циф-
ровой книжной платформы», исполь-
зующей номер электронной регистра-
ции РКП в качестве единого нацио-
нального идентификатора изданий, его 
широкое использование в практике из-
дателей и библиотек по всей стране 
станет необходимостью. Поэтому при-
зываем наших коллег из издатель-
ского и библиотечного сообщества, 
которые пока не внедрили в свою 
практику технологию идентификации 

Таблица 1 
Основные характеристики выпуска книг и брошюр в 2020 и 2021 гг.

Издания

2021 г. 2020 г.
Данные 2021 г.
в % к данным

2020 г.
Кол-во

названий
книг 

и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

Кол-во
названий

книг 
и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

Кол-во
названий

книг 
и брошюр

Общий
тираж

Всего 108460 389463.11 99857 351478.7 108.62 110.81
Книги 93686 304372.07 86110 270638.11 108.80 112.46
Брошюры 14774 85091.04 13747 80840.59 107.47 105.26
В обложке 70133 271383.54 65437 243316.91 107.18 111.54
В переплете 38327 118079.57 34420 108161.80 111.35 109.17
Новые издания 94188 260417.07 87057 230637.82 108.19 112.91
Переиздания 14272 129046.04 12800 120840.89 111.50 106.79
Сериальные издания 48479 302782.46 44973 281818.05 107.80 107.44
Переводные издания 18346 76723.88 16061 65670.33 114.23 116.83

Таблица 2 
Выпуск книг и брошюр в РСФСР — РФ по отдельным годам  

и в 2021 г. в процентах к указанным годам

Год Кол-во названий
книг и брошюр

Кол-во назв. в 2021 г.
в % к указ.

Общий тираж,
тыс. экз.

Общий тираж в 2021 г.
в % к указ.

1940 32545 306.83 353505.0 99.43
1950 28486 350.55 646798.0 54.34
1960 48940 204.04 990228.0 35.49
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Год Кол-во названий
книг и брошюр

Кол-во назв. в 2021 г.
в % к указ.

Общий тираж,
тыс. экз.

Общий тираж в 2021 г.
в % к указ.

1970 50040 199.55 1005785.0 34.95
1980 49563 201.47 1393226.5 25.23
1990 47733 242.17 421496.4 22.63
2000 59543 167.71 471192.4 74.59
2001 70332 141.98 542335.9 64.81
2002 69749 143.17 591338.4 59.44
2003 80971 123.32 702307.4 50.05
2004 89066 112.12 685881.3 51.24
2005 95498 104.56 669401.8 52.51
2006 102268 97.64 633524.1 55.48
2007 108791 91.79 665682.7 52.80
2008 123336 80.96 760439.3 46.22
2009 127596 78.26 716553.1 49.05
2010 121738 82.03 653843.7 53.76
2011 122915 81.24 612506.3 57.38
2012 116888 85.43 540466.3 65.03
2013 120512 82.86 541747.1 64.88
2014 112126 89.06 485499.4 72.40
2015 112647 88.65 459423.9 76.50
2016 117076 85.29 446274.4 78.76
2017 117359 85.09 471459.8 74.55
2018 116915 85.41 432336.1 81.30
2019 115171 86.70 435136.9 80.77
2020 99857 108.62 351478.7 110.81
2021 108460 389463.11

Таблица 3 

Распределение выпуска книг и брошюр по тиражным группам в 2020 и 2021 гг.

Издания

2021 г. 2020 г.
Данные 2021 г.
в % к данным

2020 г.
Кол-во 

названий
книг 

и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

Общий 
тираж,

тыс. экз.

Общий 
тираж,

тыс. экз.

Кол-во 
названий

книг 
и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

Всего 108460 389463.11 99857 351478.70 108.62 110.81
Тиражом до 500 экз. 52178 11187.52 47479 10348.36 109.90 108.11
Тиражом до 1000 экз. 8203 7558.26 7792 7162.30 105.27 105.53
Тиражом до 5000 экз. 31616 98409.81 28191 86341.73 112.15 113.98
Тиражом до 10000 экз. 7008 55878.72 6474 52247.51 108.25 106.95
Тиражом до 50000 экз. 4910 109505.04 4653 104003.13 105.52 105.29
Тиражом до 100000 экз. 436 30959.49 446 32124.38 97.76 96.37
Тиражом свыше 100 тыс. экз. 344 75964.29 279 59263.31 123.30 128.18
Без указания тиража 3765 0.00 4543 0.00 82.87  — 
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Таблица 4 
Выпуск книг и брошюр на языках народов мира в 2021 г.

Язык издания Кол-во названий
книг и брошюр

Общий тираж,
тыс. экз.

Всего 108460 389463.11
абазинский 10 1.36
абхазский 2 0.3
аварский 13 21.11
агульский 1 0.3
адыгейский (адыгский) 21 6.28
азербайджанский 4 2.12
алтайский 17 6.75
амхарский 1 0.1
английский 1553 2381.62
андийский 1 0.1
арабский 23 17.7
армянский 7 3.25
балкарский 11 4.75
башкирский 115 401.75
белорусский 3 2.5
бурятский 12 9.06
вепсский 3 0.26
водский 1 0.05
вьетнамский 3 0.8
горно-марийский 2 0.6
греческий 3 2.2
грузинский 1 0.1
даргинский 13 12.43
долганский 2 0.3
ижорский 1 0.03
ингушский 26 47.6
испанский 44 26.3
итальянский 13 8.0
кабардино-черкесский 20 21.6
кабардинский 5 3.1
казахский 3 6.0
калмыцкий 1 0.3
карачаево-балкарский 3 3.5
карачаевский 2 3.1
карельский 3 1.9
китайский 34 23.4
коми 40 17.4
коми-зырянский 3 1.1
коми-пермяцкий 1 0.3
корейский 3 4.7
корякский 2 0.26
крымско-татарский 20 6.59
кумыкский 8 10.29
лакский 8 4.3
латинский 10 4.62
лезгинский 7 8.17
литовский 1 0.15
мансийский 8 0.8
марийский 29 14.5
мокша-мордовский 2 0.34
мокшанский 3 6.1
монгольский 3 0.8
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Язык издания Кол-во названий
книг и брошюр

Общий тираж,
тыс. экз.

мордовский 1 0.6
мордовский-мокша 5 2.15
мордовский-эрзя 3 1.3
нанайский 2 0.53
нганасанский 1 0.05
немецкий 129 79.78
ненецкий 18 3.23
нивхский 1 0.08
ногайский 5 1.06
осетинский 20 7.3
персидский 1 0.6
польский 2 2.0
португальский 3 1.05
русский 104675 384441.85
сибирско-татарский 3 0.55
табасаранский 6 4.66
таджикский 2 3.3
татарский 257 433.61
татский 2 1.5
тувинский 11 8.34
турецкий 8 8.98
удмуртский 55 51.51
украинский 3 2.6
ульчский 1 0.23
финский 4 0.25
французский 85 24.15
хакасский 3 0.6
хантыйский 20 2.55
хорватский 1 0.3
цахурский 1 0.3
церковнославянский 52 126.6
чеченский 2 1.2
чешский 2 3.0
чувашский 68 117.9
чукотский 1 0.05
шорский 1 1.03
эвенский 2 1.5
эвенкийский 1 0.05
энецкий 1 0.05
эрзя-мордовский 4 1.53
эрзянский 4 6.35
эскимосский 4 0.38
эсперанто 3 0.26
эстонский 1 0.52
якутский (саха) 67 110.31
японский 8 15.55
разные языки 7 17.5
бесермянский 1 0.5
абазинский, русский 1 1.0
абхазский, арабский 1 0.2
аварский, русский 1 0.13
адыгейский (адыгский), английский, 
русский 1 0.3

адыгейский (адыгский), русский 1 0.1
адыгейский (адыгский), турецкий 1 0.3
алтайский, русский 2 0.6
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Язык издания Кол-во названий
книг и брошюр

Общий тираж,
тыс. экз.

английский, арабский 1 0.0
английский, арабский, русский 4 30.5
английский, башкирский, русский 1 2.0
английский, бурятский, монгольский, 
русский 1 0.1

английский, бурятский, русский, 
чувашский 1 1.0

английский, бурятский, русский, 
разные языки 1 0.5

английский, вепсский, русский, 
финский 1 0.1

английский, испанский, русский, 
разные языки 2 0.17

английский, кабардино-черкесский, 
русский 1 0.28

английский, калмыцкий, русский, 
разные языки 1 0.15

английский, китайский, русский 7 2.75
английский, китайский, русский, 
французский 1 0.09

английский, китайский, французский, 
разные языки 1 0.2

английский, коми, русский 1 0.5
английский, корякский, русский 1 0.57
английский, крымско-татарский, русский 1 1.0
английский, крымско-татарский, 
русский, украинский 1 0.3

английский, латинский, русский 1 0.3
английский, марийский 1 0.3
английский, немецкий, русский 7 1.48
английский, нивхский, русский, 
эвенкийский, разные языки 1 1.0

английский, польский 1 0.5
английский, русский 324 379.45
английский, русский, татарский 7 4.67
английский, русский, французский 1 0.5
английский, русский, хантыйский 1 0.25
английский, русский, церковно-
славянский 1 5.0

английский, русский, чешский 1 0.5
английский, русский, чувашский 1 1.0
английский, русский, японский 1 0.0
английский, русский, разные языки 1 0.5
английский, французский 1 0.0
андийский, русский 1 0.1
арабский, башкирский, разные языки 1 1.0
арабский, персидский, русский 1 0.5
арабский, русский 15 31.1
арабский, русский, татарский 1 3.0
арабский, русский, татарский, разные 
языки 1 0.5

арабский, русский, японский, разные 
языки 1 0.06
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Язык издания Кол-во названий
книг и брошюр

Общий тираж,
тыс. экз.

арабский, чеченский 1 0.5
армянский, русский 1 1.0
башкирский, казахский, русский 1 3.0
башкирский, русский 11 23.51
бенгальский, русский 3 8.5
болгарский, греческий, русский, 
разные языки 1 6.0

болгарский, русский 3 0.75
бурятский, русский 5 2.85
вепсский, русский 2 0.07
вепсский, русский, селькупский, 
чукотский, разные языки 1 0.2

водский, ижорский, русский 1 0.5
греческий, русский 4 1.54
греческий, русский, старославянский 1 0.3
даргинский, русский 1 0.3
дари, русский 1 0.0
дигорский, русский 2 0.4
долганский, русский 2 0.45
иврит, русский 5 34.05
идиш, русский 1 0.0
ингушский, русский 2 1.5
испанский, итальянский, русский 1 0.5
испанский, русский 13 11.46
испанский, русский, французский, 
разные языки 1 0.5

итальянский, русский 10 8.3
итальянский, русский, французский 1 0.35
ительменский, русский 1 0.0
кабардино-черкесский, русский 3 0.9
казахский, русский 4 2.5
калмыцкий, русский 3 2.5
карачаево-балкарский, русский 1 0.05
киргизский, русский 2 1.1
китайский, корейский, русский, 
разные языки 1 0.05

китайский, монгольский, русский 1 0.75
китайский, русский 24 20.71
коми, русский 7 3.51
коми-зырянский, русский 1 0.2
корейский, русский 7 12.8
корякский, русский, хакасский, разные 
языки 1 0.3

крымско-татарский, русский 11 7.82
крымско-татарский, русский, украинский 1 0.5
крымско-татарский, русский, украин-
ский, разные языки 1 0.9

кумыкский, русский 1 0.3
лакский, русский 3 1.1
латинский, русский 6 3.85
латинский, русский, французский 1 0.3
латинский, французский 1 0.2
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Язык издания Кол-во названий
книг и брошюр

Общий тираж,
тыс. экз.

лезгинский, русский 3 1.5
малайский, русский 1 0.1
марийский, русский 4 5.82
монгольский, русский 1 0.3
мордовский-мокша, русский 1 0.15
нганасанский, русский 1 0.1
немецкий, русский 34 45.59
немецкий, русский, французский, 
разные языки 1 0.5

ненецкий, русский 5 1.8
ногайский, русский 2 0.85
норвежский, финский, эстонский 1 1.0
осетинский, русский 8 5.3
персидский, русский 2 0.9
польский, русский 5 3.78
польский, русский, татарский, разные 
языки 1 5.0

португальский, русский 2 1.0
русский, санскрит 18 50.55
русский, сербский 2 0.7
русский, сибирско-татарский 1 0.1
русский, табасаранский 2 0.8
русский, таджикский 1 0.17
русский, татарский 24 21.92
русский, татский 1 0.8
русский, тувинский 3 1.6
русский, турецкий 4 7.0
русский, удмуртский 10 6.63
русский, украинский 5 0.69
русский, фарси 1 0.2
русский, финский 4 3.0
русский, французский 17 12.24
русский, хакасский 2 1.05
русский, хантыйский 7 2.45
русский, хинди 1 0.0
русский, церковнославянский 8 28.8
русский, чеченский 1 0.5
русский, чувашский 12 10.63
русский, чукотский 3 1.3
русский, энецкий 1 0.05
русский, эрзянский 1 0.3
русский, юкагирский 1 0.5
русский, якутский (саха) 6 2.5
русский, японский 2 0.8
русский, телеутский 1 0.5
русский, кайтагский (даргинская группа) 1 0.3
русский, цыганский 1 0.5
русский, горско-еврейский (джуури, 
джухури) 1 0.5

русский, кубачинский (арбукский) 1 0.5
русский, кумандинский 1 0.3
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Таблица 5 
Выпуск переводной литературы в 2021 г.

Язык Кол-во названий
книг и брошюр

Общий тираж,
тыс. экз.

Всего 18346 76723.88
аварский 4 14.0
адыгейский (адыгский) 8 3.6
азербайджанский 4 2.5
аккадский 1 4.0
албанский 1 3.0
алтайский 2 0.7
английский 11126 53282.04
арабский 81 249.5
арамейский 1 1.0
армянский 2 0.8
башкирский 10 11.9
белорусский 1 0.8
болгарский 11 24.51
бурятский 5 4.9
валлийский 1 3.3
венгерский 20 46.0
вепсский 1 0.03
вьетнамский 2 0.6
гренландский 1 1.0
греческий 41 138.08
грузинский 4 8.0
гэльский 1 3.0
даргинский 3 0.8
датский 100 472.21
долганский 1 0.3
древнегреческий 59 169.41
древнееврейский 4 3.35
древнеегипетский 1 3.3
древнеисландский 1 3.0
древнерусский 6 11.8
иврит 42 118.05
идиш 7 3.1
ингушский 2 1.5
исландский 7 13.2
испанский 173 563.75
итальянский 344 1481.87
казахский 4 4.8
калмыцкий 2 1.15
карачаево-балкарский 2 0.35
карельский 1 1.0
каталанский 4 19.0
каталонский 1 0.3
китайский 132 258.95
коми 1 0.74
коми-зырянский 2 0.8
корейский 65 331.42
крымско-татарский 4 2.8
латинский 61 92.9
лезгинский 1 0.3
литовский 13 52.0
македонский 3 2.6
малайский 1 0.1
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Язык Кол-во названий
книг и брошюр

Общий тираж,
тыс. экз.

марийский 2 2.0
молдавский 1 0.1
монгольский 4 4.5
мордовский 1 0.04
нагайбакский 1 0.2
немецкий 1315 5572.36
ненецкий 3 1.1
нидерландский 49 134.0
ногайский 4 1.1
норвежский 124 604.4
ойратский 1 0.3
осетинский 10 6.6
персидский 14 16.1
польский 132 554.03
португальский 60 214.2
пушту 1 0.0
разные языки 3 5.3
румынский 6 20.78
русский 2010 2621.25
санскрит 9 46.38
сербский 18 58.38
сирийский 3 7.5
словенский 8 21.5
средневерхненемецкий 1 3.0
старославянский 1 0.0
табасаранский 1 0.5
тайский 1 1.0
тамильский 1 0.1
татарский 13 14.8
тибетский 12 11.5
турецкий 27 57.85
тюркский 1 0.5
удмуртский 2 2.0
узбекский 2 10.0
украинский 13 18.8
урду 1 1.0
фарерский 1 1.0
фарси 7 9.5
финский 43 174.3
фламандский 1 3.0
французский 1267 4359.89
хинди 2 7.0
хорватский 1 1.0
церковнославянский 4 10.1
чешский 32 189.16
чувашский 1 2.0
шведский 245 1312.44
эрзянский 1 0.2
эсперанто 1 0.2
эстонский 8 36.8
якутский (саха) 2 7.5
японский 411 2953.54
несколько языков 89 225.05
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Таблица 6 
Выпуск книг и брошюр по тематическим разделам в 2021 г.

Тематический раздел

Кол-во 
названий

книг 
и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

% к кол-ву
названий

книг 
и брошюр

%
к тиражу

Всего 108460 389463.11
1 Политическая и социально-экономи-

ческая литература
24115 35609.14 22.24 9.15

1.1 Общие вопросы науки и культуры 0 0.0 0.00 0.00
1.2 Библиотечное дело. Книговедение. 

Библиография
332 135.13 0.31 0.04

1.3 Общественные науки в целом 371 120.52 0.35 0.04
1.4 Философские науки 1898 2690.54 1.75 0.70
1.4.1 Философия 963 1090.89 0.89 0.29
1.4.2 Оккультизм. Астрология 751 1413.89 0.70 0.37
1.4.3 Логика 65 28.03 0.06 0.01
1.4.4 Этика. Учение о морали 99 120.06 0.10 0.04
1.4.5 Эстетика 10 28.92 0.01 0.01
1.5 Психология 2520 8215.48 2.33 2.11
1.6 Религия. Атеизм 1617 4878.77 1.50 1.26
1.7 Социология 972 913.75 0.90 0.24
1.8 Демография 48 21.11 0.05 0.01
1.9 История. Исторические науки 3586 3037.68 3.31 0.78
1.10 Политика. Политические науки 994 609.06 0.92 0.16
1.11 Государство и право. Юридические 

науки
4586 3537.13 4.23 0.91

1.12 Военное дело. Военная техника 782 545.05 0.73 0.14
1.13 Экономика. Экономические науки. 

Торговля
4118 2933.35 3.80 0.76

1.14 Организация и управление. Менед-
жмент

1344 838.5 1.24 0.22

1.15 Труд. Наука о труде. Организация 
труда. Охрана труда

219 95.25 0.21 0.03

1.16 Организация и проведение досуга. 
Туризм

728 7037.88 0.68 1.81

2 Естественнонаучная литература 6804 2777.5 6.28 0.72
2.1 Наука в целом. Науковедение 1236 484.22 1.14 0.13
2.2 Общие и комплексные проблемы 

естественных и точных наук
66 27.98 0.07 0.01

2.3 Математика 1234 298.89 1.14 0.08
2.4 Физика. Механика 1085 292.89 1.01 0.08
2.5 Астрономия. Астрофизика. Исследо-

вание космического пространства
105 111.92 0.10 0.03

2.6 Химия 575 123.21 0.54 0.04
2.7 Биология. Природоведение 728 509.96 0.68 0.14
2.8 Экология. Охрана окружающей среды 577 150.74 0.54 0.04
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Е. Б. Ногина, К. В. Антипов, Г. В. Перова, К. М. Сухоруков

Тематический раздел

Кол-во 
названий

книг 
и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

% к кол-ву
названий

книг 
и брошюр

%
к тиражу

2.9 Геология. Геофизика. Геодезия. 
Картография

565 139.86 0.53 0.04

2.10 География. Страноведение. Регионо-
ведение

633 637.86 0.59 0.17

3 Техническая литература 8586 4063.8 7.92 1.05
3.1 Стандартизация и стандарты 260 18.87 0.24 0.01
3.2 Научно-техническая информация. 

Органы НТИ. Документация
161 36.73 0.15 0.01

3.2.1 Статистика. Статистические методы. 
Метрология

159 36.6 0.15 0.01

3.3 Информатика. Кибернетика. Вычис-
лительная техника

1018 380.3 0.94 0.10

3.3.1 Информатика. Информационные 
технологии

788 268.45 0.73 0.07

3.3.2 Кибернетика 62 32.98 0.06 0.01
3.4 Компьютерные технологии. Программ-

ное обеспечение. Программирование
565 277.4 0.53 0.08

3.5 Общие и комплексные проблемы 
прикладных наук, техники и про-
мышленности

357 74.43 0.33 0.02

3.6 Вычислительная техника. Аппарат-
ные средства

72 67.99 0.07 0.02

3.7 Автоматика. Телемеханика. Электро-
ника

370 63.06 0.35 0.02

3.8 Радиотехника. Связь 275 69.64 0.26 0.02
3.9 Энергетика 881 180.38 0.82 0.05
3.9.1 Электричество. Электротехника. 

Ядерная техника
612 126.04 0.57 0.04

3.10 Горное дело 449 129.85 0.42 0.04
3.11 Металлургия 176 41.61 0.17 0.02
3.12 Машиностроение. Приборостроение 586 115.62 0.55 0.03
3.13 Полиграфия. Издательская деятель-

ность. Книжная торговля
30 23.18 0.03 0.01

3.14 Химическая технология. Химическая 
промышленность

344 89.23 0.32 0,03

3.15 Биотехнология 39 5.93 0.04 0.01
3.16 Жилищно-коммунальное хозяйство. 

Домоводство. Бытовое обслуживание
501 1368.64 0.47 0.36

3.17 Легкая промышленность 140 101.13 0.13 0.03
3.18 Строительство. Архитектура 1129 374.24 1.05 0.10
3.19 Транспорт 1172 617.07 1,09 0.16
3.20 Пожарное дело 53 27.08 0.05 0.01
3.21 Прочие отрасли народного хозяйства 0 0.0 0.00 0.00
3.22 Патентное дело. Изобретательство. 

Рационализаторство
8 1.5 0.01 0.01
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Тематический раздел

Кол-во 
названий

книг 
и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

% к кол-ву
названий

книг 
и брошюр

%
к тиражу

4 Сельскохозяйственная литература 2246 1335.72 2.08 0.35
4.1 Пищевая промышленность 218 83.66 0.21 0.03
4.2 Пищевые продукты. Кулинария 103 165.73 0.10 0.05
4.3 Лесная и деревообрабатывающая 

промышленность
77 22.73 0.08 0.01

4.4 Сельское хозяйство 1604 977.37 1.48 0.26
4.5 Лесное хозяйство. Охота 178 67.3 0.17 0.02
4.6 Рыбное хозяйство. Рыболовство. 

Рыбоводство
66 18.94 0.07 0.01

4.7 Водное хозяйство 0 0.0 0.00 0.00
5 Медицинская и спортивная литература 5620 7195.1 5.19 1.85
5.1 Медицина и здравоохранение 4729 6664.98 4.37 1.72
5.2 Физическая культура и спорт 891 530.13 0.83 0.14
6 Литература по образованию, культу-

ре и средствам массовой информации 
20603 198764.8 18.99 51.04

6.1 Культура. Цивилизация. Прогресс 454 249.65 0.42 0.07
6.2 Журналистика. Средства массовой 

информации и коммуникаций. 
Печать в целом

260 103.32 0.24 0.03

6.3 Образование. Педагогика 19889 198411.84 18.34 50.95
7 Литература по филологическим 

наукам и искусству
7484 5742.73 6.91 1.48

7.1 Филология. Литературоведение. 
Языкознание

4827 3027.17 4.46 0.78

7.2 Искусство. Искусствоведение 2657 2715.57 2.45 0.70
8 Художественная литература 19733 52881.7 18.20 13.58
8.1 Русская (российская) проза, поэзия, 

драматургия
8685 11814.68 8.01 3.04

8.2 Русская детективная и приключенче-
ская литература

1385 4856.91 1.28 1.25

8.3 Русская фантастика и мистика 1624 3599.25 1.50 0.93
8.4 Русский сентиментальный (любов-

ный) роман
364 847.9 0.34 0.22

8.5 Русский исторический роман 112 236.05 0.11 0.07
8.6 Зарубежная проза, поэзия, драматургия 3180 13517.06 2.94 3.48
8.7 Зарубежная детективная и приклю-

ченческая литература
1193 5263.93 1.10 1.36

8.8 Зарубежная фантастика и мистика 1757 9498.47 1.62 2.44
8.9 Зарубежный сентиментальный 

(любовный) роман
378 1887.05 0.35 0.49

8.10 Зарубежный исторический роман 50 164.87 0.05 0.05
8.11 Мемуары. Биографии 367 548.99 0.34 0.15
8.12 Документалистика. Публицистика 161 201.51 0.15 0.06
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Тематический раздел

Кол-во 
названий

книг 
и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

% к кол-ву
названий

книг 
и брошюр

%
к тиражу

8.13 Фольклор. Мифология. Народное 
поэтическое творчество

139 154.64 0.13 0.04

8.14 Литература на языках народов РФ 338 290.46 0.32 0.08

8.15 Прочая художественная литература 0 0.0 0.00 0.00

9 Детская литература 13251 80999.55 12.22 20.80

9.1 Детская научно-познавательная 
литература

4987 38733.77 4.60 9.95

9.2 Детская художественная литература 8264 42265.79 7.62 10.86

10 Литература универсального содер-
жания

18 93.1 0.02 0.03

Таблица 7 
Выпуск книг и брошюр по целевому назначению и читательскому адресу в 2021 г.

Издания

Кол-во 
названий

книг 
и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

% к кол-ву
названий

книг 
и брошюр

%
к тиражу

Всего 108460 389463.11

1 Научные издания 19163 6746.36 17.67 1.74

2 Научно-популярные издания 2388 4739.25 2.21 1.22

3 Нормативно-производственные 
издания

535 719.68 0.50 0.19

4 Официальные издания 465 1891.75 0.43 0.49

5 Учебные и методические издания 37959 202008.51 34.99 51.87

5.1 Учебные и методические издания 
для дошкольников

3632 29474.85 3.35 7.57

5.2 Учебные и методические издания 
для высшей школы

19196 4102.53 17.70 1.06

5.3 Учебные и методические издания 
для прочих видов обучения

1209 10226.58 1.12 2.63

5.4 Учебные и методические издания 
для общеобразовательной школы

12367 156336.12 11.41 40.15

5.4.1 Учебные и методические издания 
для начальной школы

6086 94653.89 5.62 24.31

5.4.2 Учебные и методические издания 
для средней школы

4752 50019.66 4.39 12.85

5.4.3 Учебные и методические издания 
для старшей школы

1529 11662.58 1.41 2.99

5.5 Учебные и методические издания 
для среднего специального образо-
вания

1375 1195.83 1.27 0.31
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Издания

Кол-во 
названий

книг 
и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

% к кол-ву
названий

книг 
и брошюр

%
к тиражу

5.6 Учебные словари, справочники 180 672.62 0.17 0.18

6 Производственно-практические 
издания

1455 1551.77 1.35 0.40

7 Литературно-художественные 
издания

19733 52881.7 18.20 13.58

8 Издания для детей и юношества 13251 80999.55 12.22 20.80

8.1 Научно-познавательные издания 
для детей и юношества

4987 38733.77 4.60 9.95

8.1.1 Научно-познавательные издания 
для дошкольного возраста

2685 20027.52 2.48 5.15

8.1.2 Научно-познавательные издания 
для младшего школьного возрас-
та

1445 14649.13 1.34 3.77

8.1.3 Научно-познавательные издания 
для среднего и старшего школьного 
возраста

755 3563.65 0.70 0.92

8.1.4 Научно-познавательные издания 
для юношества

7 12.48 0.01 0.01

8.1.5 Энциклопедии для детей и юно-
шества

95 481.0 0.09 0.13

8.2 Литературно-художественные 
издания для детей и юношества

8264 42265.79 7.62 10.86

8.2.1 Литературно-художественные 
издания для дошкольного 
возраста

3287 18097.85 3.04 4.65

8.2.2 Литературно-художественные 
издания для младшего школьного 
возраста

1698 8155.27 1.57 2.10

8.2.3 Литературно-художественные 
издания для среднего и старшего 
школьного возраста

3242 15911.78 2.99 4.09

8.2.4 Литературно-художественные 
издания для юношества

37 100.91 0.04 0.03

9 Справочные издания 1288 1342.07 1.19 0.35

9.1 Справочники 934 802.82 0.87 0.21

9.2 Энциклопедии и энциклопедиче-
ские словари

71 221.17 0.07 0.06

9.3 Словари 283 318.09 0.27 0.09

10 Религиозные издания 1138 4363.12 1.05 1.13

11 Издания для широкого круга 
читателей

11063 32199.91 10.21 8.27

12 Информационно-рекламные 
издания

22 19.48 0.03 0.01
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Таблица 8 
50 издателей, лидирующих по количеству изданий книжного вида в 2021 г.

№ Издательская группа / 
издательство

Место регистрации 
издательства

Кол-во
названий

книг 
и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

Всего в РКП поступили обязательные экземпляры изданий от 4677 издательств и издатель-
ских групп
1 Эксмо Москва 8619 39724.86
2 Просвещение (издательская группа) Москва,

Санкт-Петербург
8358 131449.8

3 АСТ (издательская группа) Москва 8348 37717.95
4 Азбука-Аттикус (издательская группа) Москва,

Санкт-Петербург
3250 18667.9

5 Издательство «Лань» Санкт-Петербург 1927 119.5
6 РИПОЛ классик (издательская группа) Москва,

Санкт-Петербург
1892 989.86

7 СИМБАТ Москва 1507 8470.0
8 Экзамен Москва 1084 13938.5
9 Росмэн Москва 960 9226.03
10 Проспект Москва 828 1348.86
11 Издательские решения Екатеринбург 797 30.56
12 Перо Москва 796 256.45
13 Стрекоза-Пресс Москва 744 5377.04
14 Манн, Иванов и Фербер Москва 733 2761.62
15 ИНФРА-М Москва 729 147.99
16 Клевер-Медиа-Групп Москва 695 2781.7
17 Издательский дом Лев Москва 583 10082.6
18 Вече Москва 534 646.9
19 Российский университет дружбы 

народов
Москва 509 123.18

20 ГЭОТАР-Медиа Москва 505 384.45
21 Волгоградский государственный 

технический университет
Волгоград 486 37.97

22 Мозаика-Синтез Москва 473 7304.5
23 Южно-Уральский государственный 

университет
Челябинск 457 40.44

24 Ленанд Москва 437 30.25
25 Спутник + Москва 411 90.24
26 Русское слово-учебник Москва 400 3659.96
27 Фламинго Москва 394 8161.6
28 Издательство РСП (Российский союз 

писателей)
Москва 370 142.73

29 ВАКО Москва 367 9299.92
30 Детство-пресс Санкт-Петербург 360 891.14
31 Центрполиграф Москва 347 1561.1
32 Санкт-Петербургский горный университет Санкт-Петербург 337 24.04
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№ Издательская группа / 
издательство

Место регистрации 
издательства

Кол-во
названий

книг 
и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

33 Национальный исследовательский 
Томский политехнический университет

Томск 332 54.31

34 Санкт-Петербургский государственный 
экономический университет

Санкт-Петербург 331 98.45

35 Феникс Ростов-на-Дону 320 1816.37
36 Питер Санкт-Петербург 298 727.42
37 Кубанский государственный аграрный 

университет им. И. Т. Трубилина
Краснодар 297 33.11

38 Альпина Паблишер (издательская 
группа)

Москва 296 1227.85

39 Санкт-Петербургский государственный 
университет аэрокосмического приборо-
строения

Санкт-Петербург 294 18.6

40 Сам полиграфист (Onebook.ru) (Сам-
принт)

Москва 293 69.86

41 Флинта Москва 286 69.71
42 Московский государственный техниче-

ский университет им. Н. Э. Баумана
Москва 275 56.99

43 Новосибирский государственный 
технический университет

Новосибирск 269 23.3

44 Диалектика Москва 269 147.5
45 Айрис-Пресс (издательская группа) Москва 268 2476.0
46 ИЦ Академия Москва 263 421.5
47 Издательство Родина Москва 254 134.9
48 Кабардино-Балкарский государствен-

ный университет им. Х. М. Бербекова
Нальчик 253 14.95

49 Санкт-Петербургский политехнический 
университет Петра Великого

Санкт-Петербург 244 48.87

50 Тульский государственный университет Тула 240 54.98

Таблица 9 
50 издателей, лидирующих по тиражам изданий книжного вида в 2021 г.

№ Издательская группа / 
издательство

Место регистрации 
издательства

Кол-во 
названий

книг 
и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

Всего в РКП поступили обязательные экземпляры изданий от 4677 издательств и издатель-
ских групп
1 Просвещение (издательская группа) Москва,

Санкт-Петербург
8358 131449.8

2 Эксмо Москва 8619 39724.86
3 АСТ (издательская группа) Москва 8348 37717.95
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№ Издательская группа / 
издательство

Место регистрации 
издательства

Кол-во 
названий

книг 
и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

4 Азбука-Аттикус (издательская группа) Москва,
Санкт-Петербург

3250 18667.9

5 КАНЦ-ЭКСМО Видное 204 14075.2
6 Экзамен Москва 1084 13938.5
7 Издательский дом Лев Москва 583 10082.6
8 ВАКО Москва 367 9299.92
9 Росмэн Москва 960 9226.03
10 СИМБАТ Москва 1507 8470.0
11 Фламинго Москва 394 8161.6
12 Мозаика-Синтез Москва 473 7304.5
13 Стрекоза-Пресс Москва 744 5377.04
14 Русское слово-учебник Москва 400 3659.96
15 Свежий ветер Москва 183 3336.0
16 Апплика Москва 109 3166.61
17 Клевер-Медиа-Групп Москва 695 2781.7
18 Манн, Иванов и Фербер Москва 733 2761.62
19 Национальное образование Москва 113 2650.0
20 Айрис-Пресс (издательская группа) Москва 268 2476.0
21 Самовар-книги Москва 95 2034.0
22 Феникс Ростов-на-Дону 320 1816.37
23 Омега Москва 167 1744.8
24 Издательство РОСТ Москва 86 1614.0
25 Стрекоза, Издательство Москва 159 1578.5
26 Центрполиграф Москва 347 1561.1
27 Издательство Качели Санкт-Петербург 161 1467.0
28 РОМАРТ Медиа Москва 21 1355.0
29 Проспект Москва 828 1348.86
30 Алтей-Бук Москва 87 1343.0
31 Альпина Паблишер (издательская 

группа)
Москва 296 1227.85

32 Лабиринт Пресс Москва 122 1113.6
33 Мнемозина Москва 102 1072.85
34 Легион / Легион-М Ростов-на-Дону 117 1018.8
35 РИПОЛ классик (издательская 

группа)
Москва,
Санкт-Петербург

1892 989.86

36 Вакоша Москва 167 940.8
37 Бхактиведанта — фонд содействия 

развитию ведической культуры
Москва 50 940.38

38 Духовное преображение Москва 70 925.0
39 Детство-пресс Санкт-Петербург 360 891.14
40 АЛЬ ПАКО Донецк,

Ростов-на-Дону
106 853.4

41 Алфея Смоленск 57 820.0
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№ Издательская группа / 
издательство

Место регистрации 
издательства

Кол-во 
названий

книг 
и брошюр

Общий 
тираж,

тыс. экз.

42 Интернациональный союз писателей Севастополь,
Москва

189 810.5

43 Детская литература Москва 199 775.72
44 Питер Санкт-Петербург 298 727.42
45 Издательский дом Мещерякова Москва 170 718.0
46 Вече Москва 534 646.9
47 Академкнига/Учебник Москва 80 643.67
48 Настя и Никита Москва 99 588.5
49 Издательский дом «Владис» Ростов-на-Дону 84 554.5
50 Лицей Саратов 76 550.0

Таблица 10 

Выпуск книг и брошюр в 2021 г. по субъектам РФ

Субъект РФ Кол-во названий
книг и брошюр

Общий тираж,
тыс. экз.

Всего 108460 389463.11
Дальневосточный федеральный округ 1121 532.97
   Амурская область 51 14.99
   Еврейская автономная область 11 4.4
   Камчатский край 69 33.43
   Магаданская область 21 7.95
   Приморский край 244 80.14
   Республика Саха (Якутия) 284 293.77
   Сахалинская область 39 8.07
   Хабаровский край 399 89.44
   Чукотский автономный округ 3 0.8
   Республика Бурятия 237 67.02
   Забайкальский край 210 13.39
Приволжский федеральный округ 7923 3914.15
   Кировская область 97 29.66
   Нижегородская область 886 286.12
   Оренбургская область 169 49.18
   Пензенская область 367 75.55
   Пермский край 514 125.57
   Республика Башкортостан 1155 799.63
   Республика Марий Эл 245 75.19
   Республика Мордовия 269 79.85
   Республика Татарстан 1478 869.91
   Самарская область 626 189.66
   Саратовская область 833 751.74
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Субъект РФ Кол-во названий
книг и брошюр

Общий тираж,
тыс. экз.

   Удмуртская Республика 312 119.05
   Ульяновская область 376 129.83
   Чувашская Республика 596 333.28
Северо-Западный федеральный округ 13798 19887.17
   Архангельская область 172 140.25
   Вологодская область 348 117.4
   Калининградская область 248 36.45
   Ленинградская область 47 18.79
   Мурманская область 115 44.94
   Ненецкий автономный округ 3 2.5
   Новгородская область 87 36.84
   Псковская область 38 36.99
   Республика Карелия 90 42.22
   Республика Коми 173 84.5
   Санкт-Петербург 12477 19326.32
Северо-Кавказский федеральный округ 1789 755.65
   Кабардино-Балкарская Республика 385 130.73
   Карачаево-Черкесская Республика 46 15.62
   Республика Дагестан 395 243.16
   Республика Ингушетия 20 44.14
   Республика Северная Осетия-Алания 218 75.59
   Ставропольский край 637 209.3
   Чеченская Республика 64 29.23
Сибирский федеральный округ 4931 1212.43
   Алтайский край 382 87.66
   Иркутская область 512 119.03
   Кемеровская область 505 146.32
   Красноярский край 376 132.14
   Новосибирская область 1217 358.9
   Омская область 578 99.66
   Республика Алтай 33 12.15
   Республика Тыва 24 8.8
   Республика Хакасия 222 21.34
   Томская область 635 146.06
Уральский федеральный округ 3621 1225.33
   Курганская область 42 8.96
   Свердловская область 1727 567.09
   Тюменская область 529 233.77
В т.ч. Ханты-Мансийский автономный округ 58 21.33
В т.ч. Ямало-Ненецкий автономный округ 17 7.66
   Челябинская область 1323 415.52
Центральный федеральный округ 69812 355919.5
   Белгородская область 709 165.55
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Субъект РФ Кол-во названий
книг и брошюр

Общий тираж,
тыс. экз.

   Брянская область 197 59.46
   Владимирская область 400 112.94
   Воронежская область 886 1559.38
   Ивановская область 205 42.64
   Калужская область 278 240.87
   Костромская область 88 155.96
   Курская область 373 137.92
   Липецкая область 266 56.31
   Москва 63422 337066.78
   Московская область 753 14266.38
   Орловская область 398 76.62
   Рязанская область 314 195.09
   Смоленская область 198 937.41
   Тамбовская область 176 55.58
   Тверская область 241 84.46
   Тульская область 427 324.06
   Ярославская область 427 177.74
Южный федеральный округ 5465 6015.95
   Астраханская область 413 265.62
   Волгоградская область 973 292.79
   Краснодарский край 1347 419.66
   Республика Адыгея 227 118.38
   Республика Калмыкия 43 16.55
   Ростовская область 1785 4653.09
   Республика Крым 575 208.03
   Севастополь 102 41.86

Таблица 11 
20 авторов, лидирующих по совокупным тиражам книжных изданий 

художественной литературы в 2021 г.

Автор Кол-во названий
книг и брошюр

Общий тираж,
тыс. экз.

Кинг Стивен 166 961.5
Оруэлл Джордж 62 613.1
Достоевский Федор Михайлович 142 612.51
Ремарк Эрих Мария 67 457.5
Булгаков Михаил Афанасьевич 57 455.4
Донцова Дарья Аркадьевна 70 454.5
Бардуго Ли 13 379.0
Устинова Татьяна Витальевна 69 377.5
Кристи Агата 83 361.5
Акунин Борис 61 325.5
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Автор Кол-во названий
книг и брошюр

Общий тираж,
тыс. экз.

Лондон Джек 64 322.77
Несбё Ю 40 321.0
Полякова Татьяна Викторовна 54 298.5
Маринина Александра Борисовна 36 285.5
Уайльд Оскар 28 271.5
Остен Джейн 42 270.69
Пелевин Виктор Олегович 45 266.0
Омер Майк 11 259.0
Стругацкий Аркадий Натанович 53 254.2
Толстой Лев Николаевич 48 254.13

Таблица 12 
20 авторов, лидирующих по совокупным тиражам книжных изданий  

литературы для детей в 2021 г.

Автор Кол-во названий
книг и брошюр

Общий тираж,
тыс. экз.

Чуковский Корней Иванович 116 957.6

Ролинг Джоан Кэтлин 40 846.5

Вебб Холли 121 751.0

Чунаева Арина Владимировна 1 750.0

Пушкин Александр Сергеевич 80 500.5

Носов Николай Николаевич 52 456.0

Волков Александр Мелентьевич 59 415.3

Бианки Виталий Валентинович 58 402.0

Линдгрен Астрид 51 397.0

Ульева Елена Александровна 65 382.82

Янссон Туве 14 354.1

Маршак Самуил Яковлевич 67 354.0

Андерсен Ханс Кристиан 63 351.05

Драгунский Виктор Юзефович 45 342.6

Успенский Эдуард Николаевич 62 334.0

Сутеев Владимир Григорьевич 46 301.0

Усачев Андрей Алексеевич 25 284.13

Толстой Алексей Николаевич 46 283.0

Остер Григорий Бенционович 51 247.0

Барто Агния Львовна 36 244.0
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Таблица 13 
50 издательств, лидирующих по количеству 

присланных в РКП электронных форм обязательных экземпляров 
непериодических изданий в 2021 г.

№ Издательская группа / издательство Место регистрации
издательства

Кол-во 
названий

книг 
и брошюр

Всего в РКП поступили обязательные экземпляры изданий в электронной форме
от 766 издательств и издательских групп
1 ЛитРес: Самиздат Москва 18582
2 Издательские решения Екатеринбург 15581
3 Просвещение (издательская группа) Санкт-Петербург, 

Москва
6571

4 РИПОЛ классик (издательская группа) Санкт-Петербург, 
Москва

2011

5 Центрполиграф Москва 1859
6 Издательство «Лань» Санкт-Петербург 1162
7 Азбука-Аттикус (издательская группа) Санкт-Петербург, 

Москва
1032

8 Росмэн Москва 835
9 Вече Москва 776
10 Манн, Иванов и Фербер Москва 675
11 Издательский дом Лев Москва 541
12 Тюменский индустриальный университет Тюмень 465
13 Орловский государственный университет  

им. И. С. Тургенева
Орел 355

14 Волгоградский государственный технический 
университет

Волгоград 340

15 Санкт-Петербургский государственный универси-
тет аэрокосмического приборостроения

Санкт-Петербург 276

16 Казанский национальный исследовательский 
технологический университет

Казань 264

17 ИЦ Академия Москва 257
18 Новосибирский государственный технический 

университет
Новосибирск 246

19 Айар, Национальная издательская компания  
им. С. А. Новгородова

Якутск 237

20 Южный федеральный университет Ростов-на-Дону 228
21 Государственный университет управления Москва 225
22 Детская литература Москва 214
23 Забайкальский государственный университет Чита 206
24 Российский государственный педагогический 

университет им. А. И. Герцена
Санкт-Петербург 190

25 Хакасский государственный университет  
им. Н. Ф. Катанова

Абакан 185

26 Издательство «Речь» Санкт-Петербург 183



31

К
Н

И
ГО

И
ЗД

А
Н

И
Е РО

С
С

И
И

 В
 2021 г.

Е. Б. Ногина, К. В. Антипов, Г. В. Перова, К. М. Сухоруков

№ Издательская группа / издательство Место регистрации
издательства

Кол-во 
названий

книг 
и брошюр

27 Владимирский государственный университет  
им. А. и Н. Столетовых

Владимир 179

28 Эдитус Москва 177
29 МАКС Пресс Москва 175
30 Белгородский государственный национальный 

исследовательский университет
Белгород 170

31 Юрлитинформ Москва 170
32 Кабардино-Балкарский государственный универси-

тет им. Х. М. Бербекова
Нальчик 167

33 Уральский федеральный университет им. первого 
Президента России Б. Н. Ельцина

Екатеринбург 162

34 Петербургский государственный университет  
путей сообщения Императора Александра МПС РФ

Санкт-Петербург 159

35 Вита-Пресс Москва 158
36 Северо-Восточный федеральный университет  

им. М. К. Аммосова
Якутск 156

37 Издательский дом МЭИ Москва 153
38 Директмедиа Паблишинг Москва 143
39 Дальневосточный федеральный университет Владивосток 140
40 Пермский национальный исследовательский 

политехнический университет
Пермь 139

41 Чувашский государственный университет  
им. И. Н. Ульянова

Чебоксары 136

42 Советские учебники Киров 131
43 Русское слово-учебник Москва 127
44 Издательский дом «Живая Классика» Москва 120
45 Школьная летопись Москва 120
46 Бурятский государственный университет  

им. Д. Банзарова
Улан-Удэ 119

47 Цифровая полиграфия Воронеж 118
48 Кубанский государственный университет Краснодар 114
49 Санкт-Петербургский государственный архитек-

турно-строительный университет
Санкт-Петербург 110

50 Самарский национальный исследовательский 
университет им. С. П. Королева

Самара 105

Статья поступила в редакцию 14.01.2022;  
одобрена после рецензирования 20.01.2022; принята к публикации 25.01.2022.

The article was submitted 14.01.2022; approved after reviewing 20.01.2022;  
accepted for publication 25.01.2022. 
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В2022 г. исполняется 
105 лет Российской 
книжной палате. 

Созданная по Постанов-
лению Временного прави-
тельства 27 апреля (12 мая) 
1917 г. «Об учреждениях 
по делам печати» как центр 
государственного библио-
графического учёта, Книж-
ная палата все эти годы обе-
спечивает приём, регистра-
цию, библиографическую обработку 
поступающих изданий, формирует На-
циональное фондохранилище и осуще-

ствляет подготовку и выпуск 
государственных биб лио-
графических указателей. 

С первых дней работы 
палата инициировала и осу-
ществила на практике мно-
гие проекты, обеспечившие 
ей ведущее место среди биб-
лиографических центров. 
В их числе централизован-
ная каталогизация (обе-
спечение библиотек страны 

стандартными унифицированными ка-
таложными карточками); выпуск госу-
дарственных библиографических ука-
зателей по всем видам печатных изданий; 
подготовка уникальных статистических 

БИБЛИОГРАФИЯ И КНИГОВЕДЕНИЕ. 2022. № 1. С. 32–44. BIBLIOGRAPHY AND BIBLIOLOGY. 2022. № 1. P. 32–44. 

РОССИЙСКАЯ КНИЖНАЯ ПАЛАТА: ИСТОРИЯ, ПЛАНЫ И СВЕРШЕНИЯ

Научная статья
УДК 015(470+571)РКП

Российская книжная палата: 
105 лет государственной библиографии

Ирина Ивановна Ильина 
Российская книжная палата, Москва, Россия, ilina_i@tass.ru

Аннотация. Статья посвящена истории развития и современному состоянию государствен-
ной библиографии в её национальном центре — Российской книжной палате. Особое вни-
мание уделено автоматизации библиографических процессов. Подробно описаны новые 
технологии работы с обязательным экземпляром изданий после введения изменений в за-
конодательство в этой сфере с 2017 г. 
Ключевые слова: Российская книжная палата, этапы развития, государственная библиогра-
фия, статистика печати, обязательный экземпляр, технологии обработки, печатное издание, 
электронная копия

RUSSIAN BOOK CHAMBER: HISTORY, PLANS AND ACHIEVEMENTS

Original article

Russian Book Chamber: 105 years of the state bibliography
Irina I. Ilina 

Russian Book Chamber, Moscow, Russia, ilina_i@tass.ru

Abstract. The article is devoted to the history of development and contemporary state of biblio­
graphy at its national centre — Russian Book Chamber. Special attention is paid to the automation 
of bibliographic processes and statistics of printing. The new technologies of work with legal depos-
its after changes in legislation in this sphere since 2017 are described at greater length. 
Keywords: Russian Book Chamber, stages of development milestone, state bibliography, statistics 
of printing, legal deposit, technologies of processing, print edition, electronic copy

И. И. Ильина



33

РО
С

С
И

й
С

К
А

я
 К

Н
И

ж
Н

А
я

 П
А

л
АтА

: 105 л
Ет

 ГО
С

У
Д

А
РС

т
В

ЕН
Н

О
й

 БИ
Бл

И
О

ГРА
ф

И
И

И. И. Ильина

в 1975 г. вошла в Сеть автоматизиро-
ванных центров научно-технической 
информации (САЦ НТИ) и затем — 
в Государственную систему научно- 
т ехнической информации (ГАСНТИ) 
как центр универсальной библиогра-
фической информации и владелец авто-
матизированного банка данных уни-
версальной библиографической инфор-
мации всесоюзного уровня. Созданная 
в этот период информационная техно-
логия послужила в Российской книж-
ной палате (РКП) основой для даль-
нейших разработок. 

Информационная система РКП, 
фундамент которой заложен 50 лет на-
зад, основана на принципах построения 
систем научно-технической информа-
ции. Цель информационной системы — 
создание и эффективное использова-
ние библиографической информации 
об изданиях страны; взаимодействие 
с другими информационными система-
ми, содействие созданию рынка инфор-
мационных продуктов и услуг. Основ-
ные технологические этапы системы: 
сбор информации (формирование вход-
ного потока изданий для регистрации); 
регистрация и аналитико-синтетическая 
обработка изданий (ввод библиогра-
фической, технологической и служеб-
ной информации об изданиях); хране-
ние и актуализация собираемой ин-
формации (формирование баз и банков 
данных); организация программных 
технологий использования и распро-
странения информации баз и банков 
данных. Все этапы являются типовы-
ми для систем НТИ; уникальность их 
в РКП обусловлена, прежде всего, зада-
чами этого универсального центра го-
сударственной библиографии и центра-
лизованной каталогизации. 

Цель разработки автоматизирован-
ной системы во Всесоюзной книжной 
палате и её основные задачи представ-
лены в документе «Техническое зада-
ние на разработку автоматизированной 
системы сбора, обработки, хранения, 

данных об изданиях страны; внедрение 
в практику работы Книжной палаты 
в 1930-х гг. системы аналитической ин-
формации — выпуск библиографиче-
ских указателей статей из журналов 
и газет; в 1980-х гг. — отраслевых биб-
лиографических указателей; примене-
ние УДК для систематизации изданий 
и в дальнейшем для расположения за-
писей в государственных библиографи-
ческих указателях; применение ББК; 
внедрение индексов Рубриктора ГР НТИ; 
развитие системы универсальной пред-
метизации и составление уникального 
каталога предметных рубрик; развитие 
методики библиографического описа-
ния и постоянная работа со стандарта-
ми для Системы стандартов по инфор-
мации, библиотечному и издательскому 
делу (СИБИД); сотрудничество с се-
тью книжных палат республик СССР 
(и затем Российской Федерации); со-
трудничество с международными ин-
формационными центрами и система-
ми, в том числе создание в Книжной 
палате Национального агентства ISBN 
(1987), Национального агентства ISMN 
(2007), Национального центра ISSN 
(2016); разработка и внедрение ком-
пьютерной технологии, автоматизация 
процессов ввода, контроля, корректуры 
информации, подготовки библиографи-
ческих изданий, справочной работы. 

Книжная палата всегда демонстриро-
вала информационную политику, ори-
ентированную на выполнение задач, 
интересных для информационной систе-
мы страны в целом. Централизованная 
каталогизация обеспечила в 1920-х гг. 
библиографическую грамотность в со-
здаваемых массовых библиотеках, а вы-
пускаемые регулярно и качественно 
библиографические указатели (лето-
писи) принесли Книжной палате при-
знание и уважение. В 1970 г. в палате 
был создан Информационно-вычисли-
тельный центр, началась автоматизация 
библиографических процессов, в резуль-
тате чего Всесоюзная книжная палата 
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ционными системами различных уров-
ней она продолжает оставаться уни-
кальной. 

Первый этап технологического про-
цесса — приём изданий, поступающих 
на государственную регистрацию в со-
ответствии с Федеральным законом 
№ 77 «Об обязательном экземпляре 
документов». 

На этом этапе выполняется комплекс 
операций — от чисто технических (при-
ём, разгрузка, упаковка) до методиче-
ских: классификация изданий (отбор) 
по видам, проверка на повторность ре-
гистрации в базе данных, проверка ко-
личества полученных обязательных 
экземпляров на соответствие Феде-
ральному закону «Об обязательном 
экземпляре документов». Затем начи-
нается формирование электронной 
биб лиографической записи: в запись 
вносится ISBN издания, номер госу-
дарственной регистрации, количест-
во полученных экземпляров издания. 
Количественные показатели работы 
впечатляют: через руки специалистов 
отдела приёма проходят миллионы пе-
чатных изданий, каждое из которых 
проверяется и получает номер госу-
дарственной регистрации. Это более 
1,5 млн экземпляров книг (100 тыс. 
книг, получаемых в 16 экземплярах); 
750 тыс. номеров журналов (45 тыс. 
номеров, получаемых в 16 обязатель-
ных экземплярах); более 2,7 млн эк-
земпляров номеров газет (300 тыс. но-
меров газет, получаемых в 9 обязатель-
ных экземплярах). 

Помимо приёма, отбора, регистра-
ции выполняется работа по распре-
делению обязательных экземпляров 
в библиотечно-информационные орга-
низации в соответствии с «Перечнем 
библиотечно-информационных орга-
низаций, получающих из Информаци-
онного телеграфного агентства России 
(ИТАР — ТАСС) обязательный феде-
ральный экземпляр печатных изданий, 
фонограмм и видеофильмов», утверж-

поиска и выдачи информации об оте-
чественных изданиях», согласованном 
с Государственным комитетом по науке 
и технике Совета Министров СССР 
20 августа 1974 г. и утверждённом за-
местителем председателя Госкомиздата 
СССР А. А. Небензя 27 августа 1974 г. 
Научный руководитель проекта — ди-
ректор Всесоюзной книжной палаты, 
кандидат экономических наук Ю. И. Фар-
тунин (История Российской книжной 
палаты, 1964–2007. М., 2007. С. 104).

В 1976 г. Всесоюзная книжная па-
лата была включена в Программу ра-
бот по решению народно-хозяйственной 
проблемы 0.80.18 «Создать государст-
венную автоматизированную систему 
научно-технической информации, обе-
спечивающую повышение научно-тех-
нического уровня и эффективности 
исследований, разработок и произ-
водства» как межотраслевая система 
АСНТИ по библиографии и централи-
зованной каталогизации.

Основные задачи автоматизирован-
ной системы заключались в автомати-
зации процесса подготовки библио-
графической информации с целью её 
использования, начиная от формиро-
вания печатных каталожных печатных 
карточек с помощью ЭВМ и фотона-
борных автоматов до системы спра-
вочного обслуживания. За прошедшие 
годы Книжная палата обеспечила раз-
работку и устойчивую промышленную 
эксплуатацию системы. Все указанные 
в техническом задании этапы и функ-
циональные комплексы разработаны, 
идеология построения системы полно-
стью себя оправдала и прошла через 
шесть поколений вычислительной тех-
ники. В настоящее время действует 
банк данных государственной библио-
графической информации универсаль-
ного содержания об отечественных пе-
чатных изданиях. 

По объёму информации и зада-
чам, которые решает Книжная палата, 
по уровню взаимодействия с информа-
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с Постановлением Федеральной службы 
государственной статистики от 31.12.04 
№162 «Об утверждении статистиче-
ского инструментария для организации 
Роспечати статистического наблюде-
ния за издательской деятельностью». 
Палата получает формы 1-И и 1-И 
(СМИ). Состав данных и технология 
их регистрации отличаются от практики 
собственно библиографической реги-
страции и требуют разработки специ-
ального программного обеспечения. 

Управления Федеральных служб 
по надзору в сфере связи, информаци-
онных технологий и массовых комму-
никаций (Роскомнадзор) активно кон-
тролируют выполнение Федерального 
закона «Об обязательном экземпляре 
документов» средствами массовой ин-
формации и в этом опираются на дан-
ные именно отдела контроля Книжной 
палаты. Учитывая, что ежегодно изда-
ётся более 6,5 тыс. названий журналов 
(50 тыс. номеров) и 7,8 тыс. названий 
газет (более 260 тыс. номеров), Книж-
ная палата выполняет колоссальный 
объём работ по проверке поступления 
выпусков периодических изданий. 
Кроме контроля за поступлением пе-
чатных изданий в соответствии с Фе-
деральным законом «Об обязательном 
экземпляре документов» Книжная па-
лата c 2017 г. осуществляет приём, 
регистрацию и контроль поступления 
«экземпляра печатного издания в элек-
тронной форме — электронная копия 
оригинал-макета, с которого осущест-
влялась печать документа, воспроиз-
водящая информацию, содержащуюся 
в изданном документе (печатном изда-
нии), включая его текст, иллюстрации 
и все элементы оформления» (статья 5 
ФЗ-77). Это также составляет внуши-
тельный поток информации: в 2021 г. 
принято 25 тыс. электронных макетов 
номеров журналов и более 250 тыс. 
электронных макетов номеров газет, 
по многим из которых Роскомнадзор 
выполняет проверку поступления.

дённый приказом Министерства куль-
туры Российской Федерации от 29 сен-
тября 2009 г. № 675. Приложение № 1 
к Приказу МК РФ от 19 декабря 2017 г. 
N 2144. 

Наиболее трудоёмкой является под-
готовка и отправка обязательного эк-
земпляра в организации, находящиеся 
вне Москвы: это Российская нацио-
нальная библиотека (Санкт-Петербург), 
Государственная публичная научно- 
техническая библиотека Сибирского 
отделения Российской академии наук 
(Новосибирск), Дальневосточная госу-
дарственная научная библиотека (Ха-
баровск), Библиотека Российской ака-
демии наук (Санкт-Петербург ), Крым-
ская республиканская универсальная 
научная библиотека имени И. Я. Фран-
ко (Симферополь), Крымская респуб-
ликанская детская библиотека имени 
В. Н. Орлова (Симферополь). Все они 
(кроме библиотек Крыма) получают 
полный комплект обязательного эк-
земпляра, а это означает, что подлежат 
регистрации, подготовке сопроводитель-
ной документации, упаковке, увязке, 
погрузке, перевозке более 28 тыс. по-
сылок книг и журналов в год. На этом 
этапе Книжная палата работает не толь-
ко как центр приёма обязательного эк-
земпляра, но и как распределитель 
входного потока по получателям обя-
зательного экземпляра.

Второй этап технологического 
процесса — контроль за поступлением 
обязательного экземпляра. 

Этот этап непосредственно связан 
с этапом приёма, на него возложены за-
дачи выявления повторных присылов, 
дополнительных тиражей, досылов 
обязательного экземпляра до количест-
ва, установленного законом. Выполня-
ется также работа по контролю за тиража-
ми. Фактически это означает обработку 
второго потока информации — сведений 
об изданиях и тиражах изданий из ста-
тистической отчётности издательств, ко-
торые РКП получает в соответствии 
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Пример издательского отчёта по форме 1-И
Наименование отчитывающейся организации:
Почтовый адрес:
Электронный адрес:
Руководитель организации:
Должностное лицо, ответственное за составление формы:
Контактный телефон:

Сведения об издательской деятельности за __ квартал 20__года

№ п\п ISBN Описание книги Издатель-
ства-пар-

тнеры

Типогра-
фия 

(название 
и адрес)

№ типо-
графского 

заказа

Цена 
1 экз. 
изда-
ния

Тираж 
издания, 
тыс. экз.

  I. Вновь вышед-
шие издания

     

        
(Число 
изданий 
раздела I)

 Итого по вновь 
вышедшим 
изданиям

    (Суммар-
ный тираж 
раздела I)

  II. Досдача 
тиражей

     

        
(Число 
изданий 
раздела II)

 Итого по досдаче 
тиражей

    (Суммар-
ный тираж 
раздела II)

(Число 
изданий 
(I+II))

 Всего по изда-
тельству (I+II)

    (Суммар-
ный тираж 
(I+II))

Пример издательского отчёта по форме 1-И СМИ

Представляют: Сроки представления Форма № 1-И (СМИ)

юридические лица — издательства 
и издающие организации, осущест-
вляющие выпуск периодических 
печатных СМИ, их обособленные 
подразделения:
— Федеральному агентству 
по печати и массовым коммуника-
циям;
— Российской книжной палате

15 января; 15 июня Утверждена  
постановлением Росстата 
от 31.12.2004 №162

Полугодовая

СВЕДЕНИЯ О ДЕЯТЕЛЬНОСТИ
ПО ИЗДАНИЮ ПЕРИОДИЧЕСКИХ ПЕЧАТНЫХ 

СРЕДСТВ МАССОВОЙ ИНФОРМАЦИИ
за __ полугодие 20___ г.
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Наименование отчитывающейся организации ____________________________________
__________________________________________________________
Почтовый адрес ___________________________________________________________
______________________________________________________________
Код Код
формы 
по ОКУД

отчитываю-
щейся органи-
зации 
по ОКПО

территории  
по ОКАТО

министерства 
(ведомства), 
органа управ-
ления  
по ОКОГУ

формы соб-
ственности  
по ОКФС

1 2 3 4 5 6
0609516

№
 п

/п

Н
аз

ва
ни

е

Ч
ис

ло
 и

зд
ан

ий
, 

вс
ег

о

IS
S

N

С
ви

де
те

ль
ст

во
 

о 
ре

ги
ст

ра
ци

и 
 

(№
, д

ат
а, 

ке
м

 в
ы

да
но

)

Т
ип

ог
ра

ф
ия

 
(н

аз
ва

ни
е 

и 
ад

ре
с)

П
ер

ио
ди

чн
ос

ть

С
ре

дн
ий

 р
аз

ов
ы

й 
ти

ра
ж

 (
за

 о
тч

ет
ны

й 
пе

ри
од

)

Ф
ор

м
ат

 и
зд

ан
ия

С
ре

дн
яя

 п
ол

ос
-

но
ст

ь 
од

но
го

 
но

м
ер

а

Ц
ве

тн
ос

ть

Я
зы

к 
из

да
ни

я

Те
рр

ит
ор

ия
 

ра
сп

ро
ст

ра
не

ни
я

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1. Газеты
1.1 Вновь вышедшие 

издания
Х Х Х Х Х Х Х Х

Х
Х
Х
Х
Х
Х
Х

1.2 Издания, продолжив-
шие выпуск

Х Х Х Х Х Х Х Х

Х
Х
Х
Х
Х
Х
Х

1.3 Х Х Х Х Х Х Х Х Х
Х Х Х Х Х Х Х Х Х
Х Х Х Х Х Х Х Х Х
Х Х Х Х Х Х Х Х Х
Х Х Х Х Х Х Х Х Х
Х Х Х Х Х Х Х Х Х
Х Х Х Х Х Х Х Х Х
Х Х Х Х Х Х Х Х Х
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матизированная система палаты. Все-
союзная книжная палата стала одной 
из первых организаций, занимающихся 
автоматизированной подготовкой биб-
лиографической информации на осно-
ве формата типа “MARC”. Также важ-
ным стал факт организации технологи-
ческого процесса по принципу единого 
ввода данных. Привычная теперь фор-
мулировка потребовала в те годы пере-
стройки процесса в целом. Если сна-
чала составлялось библиографическое 
описание, а через какое-то время вы-
писывались данные для вспомогатель-
ных указателей и подбирались записи 
для указателя, то теперь весь процесс 
стал единым: данные вносятся в еди-
ную форму. Раньше это был бумажный 
формат — так называемый рабочий 
лист, а ныне — электронная форма 
на рабочем месте библиографа. 

Библиографическую информацию 
Книжной палаты отличают следую-
щие особенности: максимально пол-
ный охват входного потока отечествен-
ных изданий, обеспечиваемый ФЗ-77; 
безусловное применение в работе го-
сударственных стандартов системы 
СИБИД (специалисты Книжной пала-
ты являются разработчиками основных 
стандартов в области библиографии) 
без влияния ведомственной или отрас-
левой специфики; применение несколь-
ких видов лингвиcтических средств 
для раскрытия содержания изданий: 
индексов классификационных систем — 
УДК, ББК (Средние таблицы); пред-
метных рубрик. С внедрением про-
граммных средств добавились индексы 
Рубрикатора ГСНТИ (формируемые 
программно до второго уровня); терми-
ны для поиска, соответствующие ин-
дексам УДК; программно формируемые 
для запросов комплексные параметры.

В современных условиях к библио-
графической информации предъявля-
ются всё более высокие требования 
по оперативности подготовки и каче-
ству информации. Сочетание требова-

Третий этап технологического про-
цесса — этап ввода библиографиче-
ской и технологической информации 
об изданиях и собственно формирова-
ние электронной записи. 

Подготовка полной библиографи-
ческой информации — самая яркая 
и представительная функция Книжной 
палаты. Именно от уровня библиогра-
фической информации зависит оценка 
деятельности Книжной палаты. 

В самом начале работ по автомати-
зации были приняты верные проект-
ные решения. Уже почти 50 лет в РКП 
действует компьютерная технология 
подготовки библиографической ин-
формации и, несмотря на смены поко-
лений компьютерной техники (от ЭВМ 
“Минск-32”, ЕС ЭВМ до персональных 
компьютеров нескольких поколений), 
сохраняется преемственность в составе 
и структуре данных. Общий объём на-
копленной информации составляет бо-
лее 7 млн записей. Специалисты Книж-
ной палаты — учреждения традицион-
но гуманитарного характера — сумели 
50 лет назад выбрать самое перспектив-
ное направление в разработке автома-
тизированной технологии, а именно — 
переход в библиографической практике 
на позиции нового и революционного 
для начала 70-х гг. ХХ в. Междуна-
родного стандартного библиографиче-
ского описания (International Stan-
dard Bibliographic Description — ISBD) 
и на освоение и внедрение новых прин-
ципов библиографической регистрации 
в формате Machine-Readable Cata-
loging — “MARC”. На основе принци-
пов этого формата, включающих ком-
плексность представления библио-
графических и служебных данных, 
соответствие последовательности дан-
ных правилам библиографического 
описания, исчерпывающе полное отра-
жение в формате всех видов тради-
ционной библиографической работы, 
возможность пополнения формата но-
выми данными, была разработана авто-
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сов Рубрикатора ГР НТИ (до второго 
уровня, формируются программно). 
Такой состав средств лингвистического 
обеспечения с точки зрения поиска, 
аналитической обработки информа-
ции даёт множество способов для фор-
мулировки запросов профессионально 
подготовленному специалисту. Предмет-
ные рубрики государственной библио-
графии (РКП) являются наиболее 
удобным средством для формулиро-
вания тематического запроса самим 
пользователем. Они применяются при го-
сударственной библиографической ре-
гистрации изданий и формировании 
ежегодного указателя предметных ру-
брик с 1932 г. В виде авторитетной базы 
данных предметных рубрик РКП пред-
ставлено более 100 тыс. рубрик, ис-
пользованных при предметизации книг 
с 2000 г. В печатном виде полный годо-
вой состав рубрик, применённых для рас-
крытия содержания книг, вышедших 
в течение года, публикуется в виде го-
дового предметного указателя «Книги 
РФ за … год». Предметные рубрики 
РКП всегда были доступны и известны 
пользователям библиотек страны бла-
годаря каталожным карточкам центра-
лизованной каталогизации, которыми 
комплектовались все библиотеки страны, 
вспомогательным указателям к «Еже-
годнику книги».

Четвёртый этап технологического 
процесса — этап накопления, обновле-
ния и восстановления данных и веде-
ния электронного банка данных. 

Банк данных государственной биб-
лиографии прошёл следующие этапы 
развития: накопление информации в ба-
зах данных; развитие справочного ап-
парата к накопленным информацион-
ным электронным ресурсам; внедрение 
сетевых технологий, предоставление 
электронной информации в сетевом 
режиме; создание полнотекстовых 
или фактографических баз данных, 
отражающих информационный ресурс 
библиографической информации; ис-

ний «оперативность регистрации — 
полнота охвата — качество данных» 
требуют от программного обеспечения 
новых решений по методам проверки 
данных, организации эффективной 
технологии корректуры введённой ин-
формации, по развитому языку поис-
ка информации и формам представле-
ния результатов поиска. Для Книжной 
палаты эти требования особенно важны, 
так как на основе её данных формиру-
ется официальная информация: госу-
дарственный библиографический ука-
затель «Книги России» (до 2014 г. — 
«Книжная летопись»); государственная 
статистическая информация для Еди-
ной межведомственной информацион-
но-статистической системы (ЕМИСС); 
справочные материалы в виде файлов 
электронных записей в формате Рус-
МАРК для официальных государст-
венных служб, таких как Библиотека 
Администрации Президента Россий-
ской Федерации, Управление библио-
течных фондов (Парламентская биб-
лиотека) Аппарата Государственной 
Думы Федерального Собрания Рос-
сийской Федерации. Поэтому при вво-
де данных используются все методы 
контроля — от программного формаль-
но-логического контроля на соответ-
ствие данных до специальных приёмов 
контроля библиографических данных.

Одной из важнейших задач государ-
ственного библиографического учёта 
изданий в составе комплекса задач ана-
литико-синтетической обработки изда-
ний являются систематизация и пред-
метизация. В Книжной палате система-
тизация выполняется по индексам УДК 
(Таблицы УДК / ВИНИТИ. 4-е изд.), 
индексам ББК (Средние таблицы); 
предметизация — по рубрикам центра-
лизованной предметизации. Благодаря 
внедрению автоматизированных тех-
нологий электронные каталоги Рос-
сийской книжной палаты получили 
возможность внесения в запись словес-
ных выражений индексов УДК; индек-
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группам»; «Выпуск книг и брошюр 
на языках народов мира»; «Выпуск пе-
реводной литературы»; «Выпуск книг 
и брошюр по тематическим разде-
лам»; «Выпуск книг и брошюр по це-
левому назначению и читательскому 
адресу»; «Выпуск книг и брошюр субъ-
ектами РФ».

Уровень выполнения справочно- 
библиографического обслуживания 
оценивается не просто возможностью 
поиска и представления результатов 
поиска, а ассортиментом параметров 
поиска и возможностями представле-
ния результатов поиска в различных 
форматах — печатных и электронных; 
удобством технологии формулирова-
ния запросов. 

Российская книжная палата была 
всегда ориентирована в своей дея-
тельности на подготовку информации 
для библиотек и информационных 
центров. Наиболее ярко это вырази-
лось в осуществлении централизован-
ной каталогизации — подготовке и рас-
пространении печатных каталожных 
карточек для библиотек страны. Систе-
ма централизованной каталогизации, 
осуществляемая Книжной палатой 
с 1928 г., блестяще подтвердила свою 
эффективность, создав в библиоте-
ках — от центральных до самых неболь-
ших — профессиональные карточные 
каталоги, чем обеспечила распростра-
нение в стране «библиографической 
грамотности».

В условиях развития АБИС процесс 
каталогизации также перешёл в элект-
ронный формат. Но несмотря на нали-
чие принятого для работы библиотек 
единого формата РусМАРК (Приказ 
Министерства культуры РФ 27.01.1998 
№ 45 «О внедрении Российского ком-
муникативного формата библиогра-
фических записей в машиночитаемой 
форме», пункт 2: «Считать разработан-
ный коммуникативный формат обяза-
тельным при обмене библиографиче-
скими записями в машиночитаемой 

пользование информационных ресур-
сов для выполнения запросов пользо-
вателей. 

На этом этапе наиболее ярко про-
является эффективность организации 
базы данных, её структуры и состава. 
Чем продуманнее состав данных, чем 
больше он ориентирован на выполне-
ние различного вида запросов — тема-
тических, хронологических, террито-
риальных и т. п., тем эффективнее ра-
бота информационной системы. 

Общий объём банка данных госу-
дарственной библиографии — более 
7 млн документов. На основе информа-
ции баз данных выполняются различ-
ные задачи: формирование регулярных 
выпусков государственных библиогра-
фических указателей; подготовка госу-
дарственной статистической информа-
ции; информационное обслуживание 
пользователей электронными запися-
ми в электронных форматах; подго-
товка электронных версий библиогра-
фических указателей.

При составлении регулярных вы-
пусков государственных библиогра-
фических указателей важен не просто 
процесс формирования записей и струк-
туры указателя с комплексом вспомо-
гательных указателей, но и подготовка 
полного оригинал-макета с полным 
соблюдением требований полиграфи-
ческого оформления. Подготовка ста-
тистических данных об издательской 
деятельности является уникальной за-
дачей Книжной палаты. Для подго-
товки официальных статистических 
данных об изданиях страны требуется 
тщательная проверка, ввод специальных 
данных (например, сведений об объёме 
в условных печатных листах, типо-
графских заказах, дополнительных ти-
ражах и заводах тиражей и пр.).

Примеры основных статистических 
данных, формируемых Книжной пала-
той: «Основные характеристики выпу-
ска книг и брошюр»; «Распределение 
выпуска книг и брошюр по тиражным 
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предоставление сведений о новых по-
ступлениях за неделю на сайте Книж-
ной палаты; электронный Всероссий-
ский школьный каталог, который содер-
жит учебные и методические издания 
для общеобразовательной школы, 
для среднего и специального образо-
вания, учебные словари, справочники, 
энциклопедии, литературно-художест-
венные издания для детей и юноше-
ства, научно-познавательную литера-
туру для детей и юношества, издания 
по педагогике, психологии, медицине; 
HTML-версии изданий государствен-
ной библиографии (технология была 
разработана к 100-летию в 2007 г. глав-
ного библиографического указателя 
книг страны).

Как информационный центр все-
российского уровня, Книжная палата 
ведёт работы с Системами международ-
ной стандартной нумерации изданий.

В 2022 г. исполняется 35 лет 
(с 1987 г.) применения ISBN на книж-
ных изданиях и 15 лет применения 
ISMN (с 2007 г.). Развитие издатель-
ской деятельности ( в результате по-
всеместного распространения ком-
пьютеров, электронных технологий, 
интернет-технологий и особенно — ин-
тернет-торговли всеми видами про-
дукции, в том числе книгами), распро-
странение компьютерных технологий, 
регистрация всё новых издателей по-
требовали усиления функции контро-
ля ISBN: больше внимания уделялось 
проверке правильности структуры 
ISBN при вводе в библиографическую 
запись и формированию по результа-
там такого контроля протоколов, сооб-
щающих, какие номера являются оши-
бочными. Списки ошибочных номеров 
публикуются в каждом выпуске госу-
дарственного библиографического 
указателя «Книги России». В ходе ре-
гистрации изданий выявляется повтор-
ное использование ISBN для разных 
изданий и выяснение с издателями 
причин повторного применения; выяв-

форме для библиотек системы Мини-
стерства культуры Российской Феде-
рации»), всё-таки процесс электрон-
ной каталогизации в едином унифици-
рованном формате зависит не только 
собственно от формата представления 
данных, но и от программного обе-
спечения. 

Различные АБИС имеют свою специ-
фику и предъявляют разные требова-
ния к электронным записям одного 
и того же формата РусМАРК, напри-
мер, различное представление сведений 
о томах многотомных изданий (с ис-
пользованием полей связи или без их 
использования); состав библиографи-
ческих примечаний или различный со-
став индикаторов полей и пр. Неко-
торые библиотеки работают в АБИС, 
основанных на формате MARC 21. 
Именно поэтому для продолжения 
традиционной деятельности по цен-
трализованной каталогизации автома-
тизированная технология РКП обеспе-
чивает возможность передачи записей 
в нужном пользователю формате. Трид-
цатилетний опыт работы Книжной 
палаты по электронной централизо-
ванной каталогизации говорит о необ-
ходимости индивидуального подхода 
к запросам пользователей. Это не ис-
ключает стратегической линии разви-
тия, основанной на едином формате. 
Но для этого необходимо согласовать 
не только формат (это уже ясно — Рус-
МАРК), но и спецификацию записи 
или предусмотреть возможность выбо-
ра спецификации записи при её импор-
те из других систем. Для Книжной па-
латы владение различными версиями 
и спецификациями форматов позво-
ляет работать с различными инфор-
мационными системами в различных 
версиях форматов — и РусМАРК, 
и MARC 21.

На этапе предоставления инфор-
мации для пользователей обеспечива-
ются следующие возможности on-line 
доступа к электронной информации: 
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ны, книготорговыми организациями 
в различных информационных фор-
матах (UNIMARC, ONIX, USMARC, 
MARC21 и др.); опыт работы в систе-
мах ISBN и ISMN.

С развитием информационных тех-
нологий Книжная палата расширяет 
состав документов, подлежащих реги-
страции. В соответствии с Федераль-
ным законом «Об обязательном экзем-
пляре документов» в состав обязатель-
ного экземпляра включён «экземпляр 
печатного издания в электронной фор-
ме — электронная копия оригинал-ма-
кета, с которого осуществлялась печать 
документа, воспроизводящая инфор-
мацию, содержащуюся в изданном до-
кументе (печатном издании), включая 
его текст, иллюстрации и все элементы 
оформления» (статья 5). Для приёма 
электронных макетов разработана про-
граммная технология с использовани-
ем информационно-телекоммуника-
ционных сетей по приёму экземпляра 
печатных изданий в электронной фор-
ме, заверенному квалифицированной 
электронной подписью производителя 
документа. В 2021 г. осуществлены при-
ём и регистрация электронных макетов 
книг, электронных макетов номеров 
журналов и номеров газет. Книжная 
палата работает также с издательства-
ми, развивающими технологии «Книги 
по требованию», и принимает электрон-
ные макеты таких изданий. Как экспери-
ментальные ведутся работы по регист-
рации собственно электронных (сетевых) 
изданий, добровольно присылаемых 
в Российскую книжную палату. Элек-
тронные макеты получают номер реги-
страции в соответствии с ГОСТ Р 7. 0. 
105–2020 «Система стандартов по ин-
формации, библиотечному издатель-
скому делу. Номер государственной ре-
гистрации обязательного экземпляра 
печатного издания. Структура, оформ-
ление, использование» с датой введе-
ния в действие с 1 января 2021 г. Све-
дения о поступивших электронных 

ление неправомерного использования 
ISBN на издании — несоответствие 
кода издателя (регистранта) его на-
званию на титульном листе. Все про-
верки выполняются программно и спо-
собствуют улучшению возможностей 
поиска информации по ISBN/ISMN 
для пользователей. Контроль выпол-
няется на основе стандартов: ГОСТ Р 
7.0.53–2007 «Издания. Международ-
ный стандартный книжный номер. 
Использование и издательское оформ-
ление»; ГОСТ 7.0.6–2008. «Междуна-
родный стандартный номер издания 
музыкального произведения. Издатель-
ское оформление и использование».

В Российской книжной палате ра-
ботает Национальный центр ISSN РФ, 
статус которого официально утверж-
дён ЮНЕСКО в ноябре 2015 г.; в де-
кабре подписано Соглашение между 
ISSN IC и ИТАР — ТАСС, филиалом 
которого является Российская книж-
ная палата.

Национальный центр выполняет 
следующие основные задачи: присвое-
ние номеров ISSN национальным изда-
ниям; поддержание национальных баз 
данных ISSN; внесение своих записей 
в международный файл, поддерживае-
мый ISSN IC; содействие использова-
нию ISSN как основного поискового 
параметра печатных и онлайновых пе-
риодических изданий; участие в под-
держании веб-сайта ROAD на ежеднев-
ной основе путём регистрации ресур-
сов открытого доступа; продвижение 
системы ISSN в целом по стране.

Преимущества Российской книж-
ной палаты как Национального центра 
ISSN следующие: наличие информа-
ционных ресурсов государственного 
уровня (как центра государственной 
библиографии); опыт работы Россий-
ской книжной палаты как центра НТИ 
в Государственной системе НТИ (1975–
1992 гг.); опыт и информационные тех-
нологии взаимодействия с информаци-
онными центрами, библиотеками стра-
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нологическом этапе решаются прису-
щие именно Книжной палате задачи 
на всех направлениях её деятельности, 
таких как уникальная система контро-
ля поступления изданий; технология 
контроля библиографических данных; 
развитый язык поиска и представле-
ния результатов поиска в различных 
форматах; выпуск комплекса изданий 
государственной библиографии; под-
готовка статистических данных об из-
даниях страны; обеспечение работы 
в стране систем международной стан-
дартной нумерации изданий; методи-
ческая работа с издателями. Результат 
выполнения каждого технологиче-
ского этапа предназначен для исполь-
зования другими информационными 
центрами. Книжная палата — это гене-
ратор библиографической и статисти-
ческой информации об изданиях стра-
ны. И к следующей, более «круглой», 
дате должны быть разработаны но-
вые технологии и получены новые воз-
можности в деле дальнейшего разви-
тия государственной библиографии, 
важном для всех без исключения от-
раслей и сфер нашей экономики, науки 
и культуры.

макетах печатных изданий представле-
ны в каждом выпуске государственного 
библиографического указателя «Книги 
России» (вспомогательный указатель 
номеров). В 52-м выпуске имеется спи-
сок библиографических записей элек-
тронных макетов, полученных до по-
ступления печатного издания.

Для номеров журналов и газет в ка-
ждом еженедельном выпуске указате-
лей «Статьи из российских журналов» 
и «Статьи из российских газет» поме-
щаются регистрационные списки на-
званий и номеров периодических из-
даний, электронные макеты которых 
поступили в Книжную палату.

Результаты работы Книжной пала-
ты по приёму, регистрации, контролю, 
библиографической и статистической 
регистрации, формированию банка 
данных, формированию национально-
го фондохранилища, формированию 
на основе банка данных различных вы-
ходных документов — комплекса изда-
ний государственной библиографии, 
статистических данных, электронных 
файлов в различных форматах превра-
тили Книжную палату в развитый ин-
формационный центр. На каждом тех-
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Книговедение и книж-
ное дело являются 
не только результа-

том, но и важнейшей пред-
посылкой развития духов-
ной и материальной культу-
ры общества. Потребность 
в фундаментальных иссле-
дованиях именно книжной 
культуры человечества пред-
ставляется бесспорной. Такие 
исследования должны ста-
вить своей главной целью изучение со-
циокультурных функций книги в со-
временном мире и обществе, причём 

со стремлением предуга-
дать ближайшее будущее.

Под книжным делом 
мы подразумеваем способ 
или процесс существования 
книги в обществе, а также 
связанную с ним професси-
ональную сферу деятельно-
сти в области производства 
и распространения книги, 
т. е. специфический вид де-
ятельности, направленный 

на обеспечение коммуникативных 
функций книги в системе «автор — 
книга — читатель».

Поскольку ни один вид человече-
ской деятельности не может существо-
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тов, в том числе книжного дела, 
книжной культуры и книжной науки, 
которым свойственны как националь-
ные, так и интернациональные черты 
и функции. Конечно, все эти компонен-
ты имеют свою соподчинённость, исто-
рию и логику развития. В сфере науки 
о книге и её информационного обеспе-
чения самой первой такой специализи-
рованной отраслью знания выступает 
библиография. Она и сегодня — одна 
из основных областей книговедческой 
науки, обслуживающей, в свою оче-
редь, книжное дело. Взаимосвязь и вза-
имозависимость этих общественных 
явлений может быть выражена через 
систему категорий «единичное» — 
«особенное» — «всеобщее».

При этом мы трактуем книгопроиз-
водство как базис, а обслуживающую 
его науку — как надстройку. Послед-
няя является результатом развития 
книжного дела как способа существо-
вания книги в обществе, когда проис-
ходит не только разделение труда (по-
явление автора, издателя, типографа, 
книготорговца, библиотекаря, библио-
графа), но и формирование само-
сознания, т. е. выделение из практики 
книжного дела науки о нём. Известно, 
что любая общественная деятельность 
опирается на четыре компонента: прак-
тику, познание, управление и общение 
(или коммуникацию). Для научной 
сферы последний компонент играет 
особенно важную роль. Наука немыс-
лима без общения и информации. 
Тем более это относится к науке о кни-
ге — книговедению. Если информацию 
может генерировать и отдельный ис-
следователь, то для плодотворного на-
учного общения, причём на длитель-
ную перспективу, нужны группы и кол-
лективы людей. Ясно, что подобные 
группы могут быть объединены адми-
нистративно (в институтах, фирмах, 
учреждениях и др.) и добровольно, 
т. е. на демократической основе (в биб-
лиотеках, научных обществах).

вать в реальной действительности изо-
лированно, книжное дело с момента 
зарождения и до наших дней разви-
валось в диалектической связи с дру-
гими формами массовых коммуника-
ций, особенно в условиях нынешней 
глобализации.

Актуализация каждой из таких ком-
муникационных форм, как «книжное 
дело», «пресса», «научная публикация», 
осуществляется различными средства-
ми, в зависимости от конкретно-исто-
рических и материально-технических 
условий, однако сущность этого про-
цесса остаётся неизменной и заключа-
ется в переводе произведения индиви-
дуального сознания в произведение 
общественного сознания. Единство 
указанного процесса обусловливает 
и тесную взаимосвязь всех форм ком-
муникации, в том числе и в сфере 
культуры.

Важно, однако, чётко уяснить, что 
книговедение — это динамическая, бы-
стро меняющаяся наука, как и сама 
книга в книжном деле. Нет и не может 
быть каких-то раз и навсегда устояв-
шихся схем, моделей, структур и т. п., 
поскольку книга — это явление как ду-
ховной, так и материальной культуры, 
а потому подчиняется не одной, а сразу 
очень многим, даже противоречивым 
закономерностям и факторам развития 
различных сторон социальной жизни.

Книжное дело является квинтэссен-
цией культуры, поскольку выступает 
не только результатом, но и важной 
предпосылкой её развития, причём 
в диалектическом единстве духовного 
и материального.

Любая национальная культура пред-
ставляет собой синтез культур различ-
ных классов и групп населения. Обще-
мировая культура, в свою очередь, есть 
диалектическое единство различных 
национальных культур. Этот тезис по-
зволяет сделать вывод о функциональ-
ной взаимозависимости различных на-
циональных культур и их компонен-
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с предполагаемым и фактическим по-
купателем; библиотечное дело обе-
спечивает функционирование книги 
во времени в связи с предполагаемым 
и фактическим читателем. В электрон-
ном книжном деле таких чётких раз-
граничений нет, но сущность процес-
сов не меняется.

Выделение науки о книжном деле 
и практики происходило в соответ-
ствии с разделением труда, т. е. само-
стоятельно в издательском деле, книж-
ной торговле, библиотечном деле, биб-
лиографии. При этом книжное дело 
в целом выступает сложноструктури-
рованной системой, в практике и тео-
рии которой основные и второстепен-
ные связи находятся в переплетении. 
К сожалению, вместо фокусирования 
внимания на действительно актуаль-
ных проблемах и попытке как-то спро-
гнозировать дальнейшее развитие 
книжной культуры на протяжении уже 
многих лет умы теоретиков книжного 
дела заняты весьма далёкой от реаль-
ной практики терминологической про-
блемой определения книги как либо 
издания, либо документа, либо инфор-
мационного ресурса. Эти определения 
перечислены нами по смене схоласти-
ческих догм в подобного рода трактов-
ках в зависимости от терминологиче-
ской моды в конкретные исторические 
периоды развития и существования со-
ветского и постсоветского книговеде-
ния и библиотековедения. По нашему 
мнению, здесь целесообразно заменить 
союз «либо» на «и», поскольку любое 
одно из этих трёх определений не про-
тиворечит двум другим, и все они вхо-
дят друг в друга по принципу матрёш-
ки (издание как разновидность доку-
мента, а документ как разновидность 
ресурса). 

Дифференцированность отраслей на-
уки о книге, которая явилась результатом 
разделения труда, объективно препят-
ствует отысканию общих закономерно-
стей развития книги и книжного дела.

Эффективность свободных и неза-
висимых научных обществ в любой 
стране и в любой сфере, включая книж-
ную, доказана временем. Изобретение 
и повсеместное использование ком-
пьютеров и Интернета (как и более 
ранние информационные революции) 
не могут зачеркнуть важность и акту-
альность личных встреч, научных дис-
куссий, обмена творческими идеями, 
а тем более — совместной работы 
над решением как отраслевых, так и ме-
жотраслевых, как национальных, так 
и интернациональных научных про-
блем и задач развития книжного дела.

От книжного дела в любой стране 
и в любую эпоху всегда требовалось со-
единение исходной информации (со-
держания) с материальным носителем; 
материальное воспроизведение и раз-
множение оригинала; функционирова-
ние книги в пространстве и во времени. 
По ходу развития человеческого обще-
ства от книги постоянно требовалось 
улучшение качественных и количест-
венных характеристик, а также повы-
шение эффективности функциониро-
вания, что вызвало дальнейшую диф-
ференциацию книги и способа её 
существования, т. е. разделение труда. 
Этому разделению способствовали 
не только экономические и социаль-
ные законы, но и определённые обла-
сти деятельности, которые образовыва-
лись на основе внутренней сущности 
книги и её функционирования в обще-
стве как процесса обмена социальной 
информацией.

Исходя из этого, традиционная из-
дательская деятельность обусловлена 
необходимостью определённого соеди-
нения содержания информации с её 
носителем в связи с предполагаемым 
читателем; полиграфия призвана мате-
риально воспроизводить и размножать 
книгу в связи с предполагаемым поку-
пателем и/или читателем; книжная 
торговля осуществляет функциониро-
вание книги в пространстве в связи 
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и комментаторскую (аппарат), а также 
редакторско-текстологическую (струк-
тура издания, точность текстов, состав, 
полнота издания и т. д.). Последняя 
сторона особенно важна, когда дело 
касается выпуска произведений, ранее 
не издававшихся или издававшихся 
в неполном или искажённом виде.

Прежде чем дать определение поня-
тия «культура книги», отметим, что лю-
бая выпущенная книга выполняет три 
функции в обществе: идеологическую, 
познавательную и эстетическую. Каж-
дая выпущенная книга имеет своего 
адресата, содержит некий информаци-
онный заряд, иначе говоря — является 
источником информации (первичной 
или вторичной) и в той или иной мере 
представляет собой эстетический объ-
ект. В сочетании этих назначений со-
стоит сущность книги как средства 
массовой коммуникации и феномена 
цивилизации. Чем органичнее данное 
сочетание, тем выше эффективность 
издания. Исходя из сказанного, культу-
ра книги — это оптимальная организа-
ция элементов содержания и книжной 
формы в целях достижения её наиболь-
шей эффективности.

Поэтому многие наши издатели, 
особенно начинающие, в силу упрощён-
ного понимания книгоиздания как сти-
хийного процесса, когда «каждый вы-
пускает что хочет и как хочет», делают 
множество ошибок. Импровизация в из-
дательском деле неотделима от законо-
мерностей, которым оно подчиняется. 
Особенно важно осознавать взаимо-
связь таких понятий, как «тип изда-
ния» и «культура книги».

Тип издания, как и книжная серия, 
формируется под воздействием различ-
ных факторов. Специфика конкретно-
го вида издания может определяться 
жанрово-тематическими особенностя-
ми, целевым назначением, читатель-
ским адресом, техническими особенно-
стями (репринтное издание, факсимиль-
ное издание). Обычно эти факторы 

Рассмотрим, к примеру, библиогра-
фоведение. Почему оно повсеместно 
развивается успешнее, чем остальные 
науки о книге? Во-первых, библиогра-
фоведение провозгласило своей зада-
чей изучение книги во всём её движе-
нии в производстве и времени, хотя 
на самом деле изучает не самодвиже-
ние, а отражение в библиографии это-
го движения. Во-вторых, оно лишь 
отражает действительное функциони-
рование книги, что обращается ей 
на пользу. Оно абстрагируется от эко-
номических, организационных и дру-
гих второстепенных вопросов, описы-
вая лишь главную, информационную 
роль книги. Данное положение библио-
графоведения объясняет его претензии 
в прошлом на статус общей теории 
книжного дела и традиционные сепара-
тистские устремления в настоящем. 
Не случайно и наш журнал именуется 
«Библиография и книговедение», т. е. 
обозначает в своём названии равнопра-
вие этих понятий в соответствии с ныне 
господствующей их трактовкой в офи-
циальных научных классификациях.

В любом случае и в любую истори-
ческую эпоху именно книга выступает 
как объединяющий все процессы и все 
отрасли книжного дела объект и пред-
мет (в философском смысле). В то же 
время книга книге рознь — с точки зре-
ния не только контента, но и основных 
целей и задач своего выпуска, предпо-
лагаемого и фактического потребите-
ля, чем обусловлен и качественный 
уровень её подготовки к выпуску.

Книга, при высокой культуре изда-
ния, являет собой органический сплав 
писательской мысли и художественно-
го вкуса, авторского текста и редактор-
ского комментария: это ансамбль эле-
ментов, работающих друг на друга.

Стремясь понять, что входит в по-
нятие «культура книги», нужно учиты-
вать все стороны книготворчества: худо-
жественно-оформительскую и конструк-
тивную (дизайн), справочно-поисковую 
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К. М. Сухоруков

и диктаторских режимов, но и в демо-
кратическом обществе.

В последнее время заметно упал 
традиционно высокий в нашей стране 
уровень редакторской подготовки книг. 
Сказанное относится в первую оче-
редь к тем издательствам, которые 
специализируются на выпуске литера-
туры массового спроса. Однако и «се-
рьёзная» книга выходит подчас небреж-
ной и невнятной, поскольку не каж-
дый автор — специалист в той или иной 
научной сфере — владеет литератур-
ными навыками, а работа хорошего ре-
дактора-стилиста требует вознаграж-
дения. Отсутствие редакторов и кор-
ректоров становится обычным также 
для книг, выпускаемых на средства ав-
тора или при финансовой поддержке 
местных властей в регионах, включая 
и Москву (средства выделяются соб-
ственно на издание книги, но отнюдь 
не на редакционно-издательскую под-
готовку).

От качества подготовки издания 
напрямую зависит и качество восприя-
тия его содержания, а косвенно — ко-
личество реальных и потенциальных 
читателей.

Сегодня необходимы фундамен-
тальные междисциплинарные исследо-
вания процесса чтения, функциональ-
ной грамотности (и неграмотности) 
юных и взрослых, изучение психологи-
ческих, педагогических и иных аспек-
тов читательской деятельности. Чита-
ющий человек как явление «выпал» 
из сферы академической науки. Чтение 
почти не изучается в рамках академи-
ческих институтов, его исследования 
из области фундаментальной науки пе-
решли в плоскость прикладных зна-
ний, а также в сферу практической дея-
тельности.

Разговоры о кризисе чтения — 
не просто слова. В начале XXI в. люди 
действительно читают «не то, что рань-
ше», и «не так, как предыдущие поколе-
ния». Наблюдается коренное измене-

в той или иной пропорции сочетаются 
между собой (например, научное изда-
ние может быть репринтным), но ка-
кой-то из них оказывается решающим. 

Специфика такого важнейшего эле-
мента культуры книги, как справоч-
но-сопроводительный аппарат, опреде-
ляется типом издания. Не существует 
жёстких законов и инструкций, следо-
вать которым редактору необходимо 
в обязательном порядке. Творческие 
возможности создателей книги не мо-
гут и не должны быть ограниченными. 
Тем не менее элементы справочного 
аппарата органически присущи опре-
делённым типам изданий, и издатель 
должен это учитывать. К примеру, та-
кие типы изданий, как монография, 
антология, сборник статей, собрание 
сочинений, немыслимы без системы 
указателей (именных, предметных и пр.); 
к сожалению, в наше время это непре-
ложное правило нередко игнорируется 
(и это служит показателем издатель-
ского непрофессионализма). То же 
можно сказать и о комментариях, о со-
проводительной статье, особенности 
которых в каждом отдельном случае 
определяются типом издания. Тип из-
дания — это книжный жанр, в котором 
содержание и форма книги наиболее 
органично и концентрированно отра-
жают замысел автора и редактора в со-
ответствии с духом времени (запроса-
ми и потребностями читателей и обще-
ства в целом).

Качество текста (в первую оче-
редь — его точность) является основ-
ным признаком культуры книги. 
С этим вряд ли кто станет спорить, 
однако понятие «точность текста» 
нуждается в пояснении. Речь идёт 
прежде всего о соответствии текста 
авторскому замыслу, но не следует за-
бывать и о возможном действии цен-
зурных запретов, прямых или кос-
венных, которые в той или иной фор-
ме, гласно или негласно существуют 
не только в условиях тоталитарных 
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Как часть общего рынка товаров 
и услуг книжный рынок является спе-
циализированным, имеющим свои осо-
бенности функционирования. Связаны 
они прежде всего со спецификой книги 
как товара, удовлетворяющего инфор-
мационную потребность людей. Эта 
потребность не относится к первичным 
потребностям, обеспечивающим жиз-
неспособность человека (еда, жильё, ра-
бота), хотя опосредованно с ними свя-
зана. Традиционно являясь вторичной 
по значимости, потребность в информа-
ции, в том числе содержащейся в кни-
гах, сегодня играет всё большую роль 
в нормальном функционировании и раз-
витии общества. Воспитательные и идео-
логические функции печатного слова 
практически забыты, но, хотят этого 
издатели или нет, различные издания 
продолжают, пусть исподволь, форми-
ровать стереотипы поведения и взаи-
моотношений людей.

Покупательский спрос на книжную 
продукцию зависит от многих индиви-
дуальных особенностей потребителей 
(уровня образования, сферы профес-
сиональной деятельности, социального 
положения, доходов, жилищных усло-
вий, пола, возраста). Их необходимо 
изучать и учитывать при формирова-
нии ассортимента каждого отдельно 
взятого книготоргового предприятия.

Возможность удовлетворения духов-
ных потребностей человека очень за-
висит от такого фактора, как экономи-
ческое состояние государства. При не-
стабильном состоянии экономики 
и низком уровне доходов большей ча-
сти населения наблюдается усиление 
приоритетов первичных потребностей 
человека, их удовлетворению отдаётся 
предпочтение: если поднимаются цены 
на продукты, проезд в общественном 
транспорте, коммунальные услуги, то не-
избежно снижается покупательский 
спрос на книги.

Характерная черта современного оте-
чественного книжного рынка — посто-

ние читательских привычек читателей, 
особенно детей. Иными становятся 
все характеристики чтения: статус, его 
длительность (время чтения на досу-
ге), характер, способ работы с печат-
ным текстом, репертуар чтения детей 
и подростков, мотивы и стимулы чте-
ния, предпочитаемые произведения 
и др. Меняются также источники по-
лучения печатной продукции, инфор-
мации в целом и многое другое.

В грядущем обществе «экономики 
знаний» чтение и «человек читающий» 
всё больше будут осознаваться как на-
циональная ценность. Однако читающие 
нации создаются из читающих детей. 
Проблема чтения детей и подростков 
становится национальной проблемой.

Хотя государственные и общенаци-
ональные программы поддержки чте-
ния и запущены в действие, эффектив-
ность их пока невелика. Регионы нашей 
страны делятся на «бедные» и «бога-
тые», а обществу в целом не хватает 
единства идеологии и политических 
идеалов. Вопрос о том, какую книгу, 
где и как пропагандировать, тесно свя-
зан с проблемами поиска «националь-
ной идеи», которые пока ничем не увен-
чались. Поэтому, на наш взгляд, сегодня 
полезнее и актуальнее не общерос-
сийские, а региональные программы 
как общего, так и специализированно-
го характера, особенно в области по-
ощрения и пропаганды детской книги, 
отечественной классики, семейного 
чтения и т. п. В масштабах отдельно 
взятого региона, особенно с доминиру-
ющей в нём нацией или народностью, 
проще добиться реального объедине-
ния усилий авторов, издателей, кни-
готорговцев, библиотекарей и всех, 
кто так или иначе заинтересован в со-
хранении и приумножении традиций 
национальной книжной культуры.

Кроме отраслевых проблем, на со-
стояние книжного дела оказывают 
прямое влияние и социально-эконо-
мические факторы.
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чтения вызывает немало споров между 
её приверженцами и ярыми против-
никами; большинство же людей она 
оставляет равнодушными, потому что 
они читают с привычной скоростью. 
Хотя социологи и пытаются опериро-
вать цифрами, невозможно точно ска-
зать, сколько времени на чтение книг 
ежедневно тратит средний потреби-
тель. Однако тенденция очевидна: вре-
мя в эпоху возрастающего в геометри-
ческой прогрессии объёма информа-
ции постоянно сокращается. Прежде 
чем покупать новую книгу, нормаль-
ный читатель должен освоить хотя бы 
часть из уже имеющихся у него.

При этом чтение — процесс полу-
чения информации, который практиче-
ски невозможно совершать параллель-
но с какими-то другими действиями, 
в отличие от просмотра телевизора 
или прослушивания радио. (Здесь в рас-
чёт не берутся аудиокниги, которые 
представляют собой комбинированный 
ресурс и не могут быть названы книгой 
в полном смысле этого слова.)

На структуру потребления влияет 
самое главное свойство книги, о кото-
ром говорилось выше, — приоритет ка-
чества содержания. Поскольку форма-
лизованных критериев оценки этого 
свойства не существует, то и цена кни-
ги определяется весьма условно. Раз-
мер вознаграждения автора установить 
не просто, так же как и оценить работу 
редактора, верстальщика и дизайнера. 
Получается, что цена совершенно 
не отражает истинного качества содер-
жания, особенно это заметно в сегмен-
те художественной литературы. Пожа-
луй, только в сегменте деловой литера-
туры цена может служить индикатором 
для выбора в большинстве случаев.

Выбирая тот или иной товар, потре-
битель ориентируется на множество 
параметров, основные из которых: ка-
чество (оно не обязательно и не всегда 
должно быть превосходным), доступ-
ность, престижность (для некоторых 

янный рост цен на книги, причём с опе-
режением инфляционных показателей. 
Такая ситуация усугубляет падение 
покупательского спроса, хотя чита-
тельский спрос продолжает существо-
вать и начинает проявляться в других 
информационных сферах (например, 
в интернет-пространстве). Важно от-
метить, что повышение цены на книгу 
происходит по причине финансовых 
трудностей государства и издателя, 
а не из-за изменений конъюнктуры 
рынка. Считается, что складывающая-
ся на рынке ситуация (конъюнктура 
рынка) может изменить уровень роз-
ничных цен в сторону как повышения, 
так и понижения, но этот постулат 
не доказывается на российском рынке. 
Пока у нас наблюдается разрушение 
нормального функционирования ры-
ночных взаимоотношений, усилившееся 
в условиях коронавирусной пандемии.

Однако здесь далеко не всё просто 
и однозначно, что можно увидеть 
на примере такого показателя, как ти-
раж издания.

Немаловажным фактором, непо-
средственно влияющим на тиражные 
показатели, является то, что читать 
один и тот же экземпляр книги может 
большое количество людей. Пример, 
подтверждающий это, — публичные 
библиотеки, где годами хранятся и ис-
пользуются книги. Количество реаль-
ных покупателей книги не равно её по-
тенциальной читательской аудитории, 
которая иногда может многократно 
превышать тиражные показатели. Конеч-
но, бывает и наоборот, когда книга ку-
плена и стоит на полке, не востребован-
ная никем.

На объём покупок изданий и их ча-
стотность влияет и способ использова-
ния книги. Главным ресурсом, исполь-
зуемым в ходе потребления книги, 
является время. Чтобы прочитать лю-
бую книгу, необходимо потратить вре-
мя, которое в наши дни стало драго-
ценным ресурсом. Техника быстрого 
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информации об изданиях на сайте. 
В некоторой степени упрощает про-
цесс выбора нужных книг брендинг, 
который является своего рода гаран-
тией качества издания.

По сути, брендинг — это попытка 
управления сознанием потребителей, 
поскольку обеспечивает тесную эмоци-
ональную связь товара с покупателем. 
Бренд выделяется среди других анало-
гичных товаров именно благодаря ком-
плексу ассоциаций, которые он в себе 
несёт. Задача фирмы — добиться, чтобы 
товар вызывал у потребителей опреде-
лённые ассоциации, те, которые отобра-
ны производителем. Ценности и потре-
бительские преимущества, предлагаемые 
покупателю, должны соответствовать 
его нуждам и ожиданиям. Такие преи-
мущества могут носить функциональ-
ный, социальный или эмоциональ-
ный характер. Сильный бренд сочета-
ет в себе все три типа преимуществ. 
В частности, брендинг отдельных изда-
ний и серий строится во многом на ви-
до-типологических особенностях книг.

Сегодня многие проблемы книжно-
го дела и книговедения — это частные 
случаи проблем информационной куль-
туры и грамотности. Не стоит думать, 
что эти проблемы актуальны исключи-
тельно в России. Вхождение человече-
ской цивилизации в информационное 
общество породило серьёзную необхо-
димость своевременно подготовить 
людей к новым условиям жизни и про-
фессиональной деятельности в высо-
коавтоматизированной информацион-
ной среде, научить их самостоятельно 
действовать в этой среде, эффективно 
использовать её возможности и защи-
щаться от негативных воздействий.

В результате слияния двух важней-
ших программ ЮНЕСКО — «Общей 
программы по информации» и «Меж-
правительственной программы по ин-
форматике» — в 2000 г. родилась про-
грамма «Информация для всех». В самом 
названии этой программы отражена 

сегментов рынка), целесообразность. 
Все эти параметры можно описать 
аббревиатурой, придуманной Аланом 
Пизом и Полом Данном: ЧТЕдМ — 
«что тут есть для меня?» (Пиз А., 
Данн П. Язык письма. М. : Эксмо, 
2004. С. 24).

Получается, что книга — товар 
(в широком смысле), призванный ре-
шать проблемы потребителя или отве-
чать на его запрос. В книге это может 
сделать именно содержание: неважно, 
текст это, карты, ноты, таблицы, схемы 
или иллюстрации.

Как же читателю определить, что 
именно эта конкретная книга способна 
решить его проблему? Здесь обнару-
живается основная трудность в про-
движении издания. Ведь фактически 
невозможно оценить достоинства 
книги, не прочитав её, даже грамотно 
составленная издательская аннотация 
не даёт полного представления об изда-
нии. Полиграфическое исполнение 
ничего не говорит о содержании книги 
(разумеется, это утверждение не каса-
ется таких книг, в которых изобрази-
тельный материал является собственно 
содержанием).

Отсутствие формализованных кри-
териев оценки качества содержания 
ставит издателя и читателя в сложное 
положение. Ещё труднее приходится 
создателю сайта, который вынужден 
с помощью сетевого представитель-
ства продвигать современные издания. 
В интернете невозможно представить 
не только нематериальное свойство — 
качество содержания, но даже такой 
формальный параметр, как полигра-
фическое качество, от которого зави-
сит удобство чтения (возможность по-
держать книгу в руках, перелистать её 
страницы играет не последнюю роль 
во время принятия решения о покупке).

Таким образом, отсутствие форма-
лизованных критериев оценки каче-
ства содержания книги до прочтения 
требует особых форм представления 



53

И
Н

ф
О

РМ
А

ц
И

О
Н

Н
А

я
 К

У
л

ьт
У

РА
, К

Н
И

ГО
В

ЕД
ЕН

И
Е И

 С
О

В
РЕМ

ЕН
Н

О
Е К

Н
И

ж
Н

О
Е Д

Ел
О

: В
ЗА

И
М

О
С

В
я

ЗИ
 И

 т
РА

Н
С

ф
О

РМ
А

ц
И

И

К. М. Сухоруков

ность по оптимальному удовлетворе-
нию индивидуальных информацион-
ных потребностей с использованием 
как традиционных, так и новых инфор-
мационных технологий. Эта составля-
ющая является важнейшим фактором 
успешной профессиональной и непро-
фессиональной деятельности, а также 
социальной защищённости личности 
в информационном обществе.

По общему мнению, формироваться 
информационная культура личности 
должна на следующих методологиче-
ских принципах: культурологическом, 
системном, деятельностном, технологиче-
ском, а также на принципах интегратив-
ности и непрерывности образования.

Принцип культурологического под-
хода базируется на осознании глубокого 
взаимодействия категорий «информа-
ция» и «культура», на представлении 
о том, что информационная культура 
есть неотъемлемая часть общей куль-
туры человека. С позиций культуро-
логического подхода информационная 
культура закладывает мировоззренче-
ские установки личности; формирует 
её ценностные ориентации по отно-
шению к информации как к элементу 
культуры; препятствует дегуманиза-
ции и замене духовных ценностей до-
стижениями, вызванными к жизни на-
учно-техническим прогрессом и бес-
прецедентным ростом и развитием 
новых информационных технологий 
в информационном обществе.

Принцип системного подхода по-
зволяет обеспечить целостность пред-
ставления феномена информационной 
культуры; преодолеть (в результате 
введения единой методологической 
базы) изолированность при рассмотре-
нии таких его традиционных компо-
нентов, как библиотечно-библиографи-
ческие знания, культура чтения, ком-
пьютерная грамотность; реализовать 
в соответствии с синергийным тезисом 
«целое больше, чем сумма его частей» 
достижение нового качества в опреде-

эволюция в осознании рассматривае-
мой проблемы: раньше она восприни-
малась как техническая и технологи-
ческая, а сегодня — как гуманитарная, 
социальная и политическая. Доминан-
той новой мировой информационной 
политики становятся не технологии 
и даже не сама информация, а её созда-
тель и конечный потребитель — чело-
век, который должен быть грамотен, 
причём во многих аспектах.

Конкретное содержание понятия 
«грамотность» менялось исторически, 
расширяясь с ростом общества, требо-
ваний к развитию индивида — от эле-
ментарных умений читать, писать, 
считать к владению минимумом обще-
ственно необходимых знаний и навы-
ков (к функциональной грамотности).

В результате расширения объёма 
понятия «грамотность» появились про-
изводные термины: «библиотечно-биб-
лиографическая грамотность», «инфор-
мационная грамотность», «компьютерная 
грамотность». В связи со стремитель-
ным развитием и повсеместным ис-
пользованием компьютерной техники 
широкое распространение получил 
термин «компьютерная грамотность». 
Применительно ко всему многообра-
зию знаний, умений и самостоятель-
ных действий человека при работе в та-
кой глобальной сфере, как информа-
ция и современные информационные 
технологии, этот термин, по нашему 
мнению, не вполне адекватен. Гораздо 
более соответствует масштабу рассма-
триваемого феномена (феномена инфор-
мации и информационных технологий, 
информационного общества в целом) 
понятие информационной культуры.

В этой связи предлагается исполь-
зовать более ёмкое понятие — «инфор-
мационная культура личности» — одна 
из составляющих общей культуры че-
ловека, совокупность информационно-
го мировоззрения и системы знаний 
и умений, обеспечивающих целена-
правленную самостоятельную деятель-
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перспективы гармонизации совмест-
ной работы этих социальных институ-
тов по достижению общей цели — фор-
мирования информационной культуры 
личности.

Принцип непрерывности предусма-
тривает использование возможностей 
всех звеньев системы непрерывного 
образования (дошкольного, общего 
среднего, среднего специального, выс-
шего, послевузовского) для формиро-
вания информационной культуры лич-
ности. При этом на каждом из этих 
звеньев обучение основам информаци-
онной культуры должно быть обязатель-
ным и специально организованным.

Основой обучения, воспитания 
и образования являются чтение и кни-
га. Они пронизывают всю систему об-
разования: не научившись работать 
с текстом, нельзя получить образова-
ние. Но, с другой стороны, общеизвест-
но, что чтение и письмо гораздо труд-
нее устной речи: обучение чтению 
и письму требует не просто усилий, 
а серьёзного труда ума и души. Однако 
для тех, кто уже научился читать и пи-
сать, эти занятия становятся люби-
мыми, приносят удовольствие. Школа 
твёрдо усвоила первое: научить читать 
и писать необходимо, хотя и трудно, 
но часто забывает об удовольствии 
от чтения, хотя любой учитель знает, 
что если нет переживания успеха, нет 
удовольствия от выполненной дея-
тельности, то не будет и следующей 
попытки что-либо сделать.

В целях удобства сбора и системати-
зации статистических данных ЮНЕСКО 
предложила считать грамотными тех, 
кто имеет навыки функциональной 
и минимальной грамотности (под пер-
вым подразумевается уровень грамотно-
сти, делающий возможным полноценную 
деятельность индивида в социальном 
окружении; под вторым — способность 
читать и писать простые сообщения). 
Определение понятия «неграмотность» 
(illiteracy) связано с позициями разных 

лении содержания понятия «информа-
ционная культура» и её разновидно-
сти — книжной культуры.

Принцип деятельностного подхода 
означает, что формирование информа-
ционной культуры личности строится 
не с позиций библиотекаря (инфор-
мационного работника, пытающегося 
объяснить школьнику, студенту, учите-
лю, как устроена библиотека, информа-
ционная служба или компьютер, и по-
святить его в тонкости библиотечно- 
библиографической, информационной, 
компьютерной технологии), а с пози-
ций пользователя, потребителя инфор-
мации, исходя из тех информационных 
задач, которые он должен решать в ходе 
учебной, профессиональной или досу-
говой деятельности.

Принцип технологического подхода 
позволяет рассматривать формирова-
ние информационной культуры лично-
сти как педагогическую технологию, 
которая включает совокупность мето-
дов и средств, обеспечивающих дости-
жение заданного результата. Этот прин-
цип предполагает детальное определение 
конечного результата и обязательный 
контроль его точности как основы по-
лучения продукции с заданными па-
раметрами. Обязательными требова-
ниями при этом являются массовость 
и воспроизводимость полученных ре-
зультатов. Нарушение этих требований 
и отсутствие хотя бы одного элемента 
в заданной технологической цепи не-
избежно приводит к снижению каче-
ства результатов.

Принцип интегративности даёт воз-
можность построения единой страте-
гии и тактики формирования инфор-
мационной культуры личности с ори-
ентацией на органичное взаимодействие 
как образовательных, так и библиотеч-
но-информационных учреждений, каж-
дое из которых в соответствии со своей 
спецификой призвано стать участни-
ком информационного «всеобуча». Реа-
лизация данного принципа открывает 
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был, наконец, подтверждён статус специ-
альности «Библиотековедение, библио-
графоведение и книговедение», кото-
рая по «старой» номенклатуре имела 
код 05.25.03, а теперь зашифрована 
под кодом 5.10.4. Закончился период 
неопределённости, который длился бо-
лее полутора лет (после таинственного 
исчезновения кода 05.25.03 из ВАКов-
ской номенклатуры), и надо надеяться, 
что прекращена неразбериха с подго-
товкой и защитой диссертаций по ука-
занной тематике. Решающую роль в про-
яснении ситуации сыграло коллектив-
ное обращение более 220 известных 
деятелей науки, образования и культу-
ры к министру науки и высшего обра-
зования В. Н. Фалькову.

Защита кандидатских и докторских 
диссертаций по «старой» номенклату-
ре может проводиться до 16 октября 
2022 г., а по «новой» номенклатуре 
учёные степени будут присуждаться 
не только по уже давно привычным пе-
дагогическим, филологическим и исто-
рическим наукам, но и по культуроло-
гии. Это связано с тем, что цифрой «5» 
обозначается область «Социальные и гу-
манитарные науки», а входящая в неё 
группа научных специальностей 5.10 — 
«Искусствоведение и культурология». 
В итоге по профилю или коду 5.10.4 
теперь возможна подготовка научных 
и педагогических кадров высшей ква-
лификации по следующим направле-
ниям: 42.06.01 — «СМИ и информаци-
онно-библиотечное дело»; 45.06.01 — 
«Языкознание и литературоведение»; 
46.06.01 — «Исторические науки и ар-
хеология» (впервые); 51.06.01 — «Куль-
турология».

Если вспомнить, что группа 05.25.00 
обозначала область «документальной 
информации», то становятся весьма за-
метными изменения в трактовке инте-
ресующей нас специальности. Во мно-
гом очевидная переориентация на куль-
туру связана с активной и решающей 
ролью именно крупнейших библиотек 

исследователей, либо трактующих гра-
мотность как компетенцию, либо вклю-
чающих в это понятие пользование 
определёнными умениями в различ-
ных ситуациях. По мнению первых, не-
грамотен тот, кто не умеет читать и пи-
сать вообще. По мнению вторых, к не-
грамотным относятся и те, кто может 
прочесть или написать лишь самые 
простые предложения.

В специальной литературе сегодня 
можно встретить целый ряд понятий, 
связанных с термином «грамотность» 
(literacy): традиционная грамотность, 
функциональная грамотность, грамот-
ность для выживания, маргинальная 
грамотность, функциональная грамот-
ность взрослых, культурная грамот-
ность, информационная грамотность.

Термин «функциональная грамот-
ность» остаётся удобным и широко ис-
пользуемым: он определяет возможно-
сти выше базовой грамотности и позво-
ляет определять уровень деятельности 
человека с использованием печатного 
слова. Количество и качество печатных 
материалов, которыми пользуется че-
ловек, меняется со временем и разли-
чается в странах и регионах, в том числе 
в зависимости от соотношения тра-
диций и инноваций в информацион-
но-коммуникационной среде.

Если руководители и субъекты оте-
чественного книжного дела и книго-
ведческой науки сумеют выделить, оце-
нить и спрогнозировать эти показатели 
и критерии, в том числе сбалансиро-
вать читательский и покупательский 
спрос, у традиционной книжной куль-
туры не только сохранятся, но и возра-
стут шансы к развитию в новых исто-
рических условиях.

21 декабря 2021 г. после регистра-
ции в Министерстве юстиции РФ всту-
пил в силу приказ Министерства науки 
и высшего образования РФ № 886 
от 27.09.2021 «О внесении изменений 
в номенклатуру научных специально-
стей». Согласно этому распоряжению 
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Всё советское и постсоветское 
книговедение стремилось (конечно, 
при изучении современной книги, 
а не истории книжного дела) поста-
вить во главу угла книжное дело 
как систему и книгу в процессе обще-
ственной коммуникации, т. е. выявить 
её общественно-политические, куль-
турно-просветительские и информа-
ционные функции. Особое внимание 
уделялось книге как товару, а также 
современной структуре и дизайну 
книги. При этом культурологический 
подход никак нельзя считать чем-то 
революционным, открывающим новые 
перспективы: книга в социодинамиче-
ской системе культуры рассматри-
валась уже полвека назад (Моль А. 
Социодинамика культуры. М., 1973), 
с выделением циклов коммуникации 
культуры и каналов, по которым эта 
общественная коммуникация осуще-
ствляется. Одним из таких каналов 
является печатное сообщение, мате-
риализованное в виде книги, журна-
ла или газеты, а другим — электрон-
ное сообщение. Производство и рас-
пространение издания (но не самой 
книги!) первично, а наполнение его 
контентом, т. е. содержанием, вторич-
но — как с точки зрения логики, так 
и с технологической точки зрения. 
На понимании этого постулата строи-
лось и развивалось всё отечественное 
книговедение, независимо от господ-
ствовавшей в разное время его трактов-
ки — как комплексной науки или ком-
плекса наук о книге и книжном деле. 
Впрочем, мы уже не раз вспоминали 
лозунг-пословицу: что имеем, не хра-
ним, а потерявши не плачем.

в защите статуса «своей» научной 
специальности. Все эти библиотеки от-
носились и относятся к Министерству 
культуры. Что касается книговедов, 
всегда малочисленных и обычно пас-
сивных, то можно лишь порадоваться, 
что свёртывание вузовской подготовки 
специалистов для нашего книговеде-
ния и книготорговли не нашло продол-
жения в научной сфере. Однако впол-
не теперь возможная узкая трактовка 
книговедения как всего лишь библио-
течного фондоведения с точки зрения 
изучения содержания книжных изда-
ний (направление 45.06.01) или архив-
но-музееведческой дисциплины (на-
правление 46.06.01) вряд ли будет от-
вечать требованиям отечественного 
книжного дела, которое должно обслу-
живать не только библиотечные за-
просы. Что касается вышедшей на пер-
вый план культурологии (направление 
51.06.01 и обозначение всей группы 
5.10), то здесь почти всегда доминиро-
вала духовная, а не материальная со-
ставляющая любой культуры, в том чис-
ле и книжной. Однако при отсутствии 
государственной идеологии и при на-
личии рыночной экономики хочется 
верить, что «базис» нашего книговеде-
ния — опора на изучение и прогнозиро-
вание читательского и покупатель-
ского спроса, издательскую и книго-
торговую статистику, стандартизацию 
и оптимизацию процессов издания, 
распространения и информационного 
обеспечения создания и продвижения 
книги от автора к конечному пользова-
телю — сохранит своё место и значе-
ние в нынешних и будущих научных 
исследованиях.

Статья поступила в редакцию 14.12.2021; одобрена после рецензирования 14.01.2022;  
принята к публикации 20.01.2022.
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accepted for publication 20.01.2022. 



57

О. В. Решетникова

© Решетникова О. В., 2022

БИБЛИОГРАФИЯ И КНИГОВЕДЕНИЕ. 2022. № 1. С. 57–64. BIBLIOGRAPHY AND BIBLIOLOGY. 2022. № 1. P. 57–64. 

ПРОБЛЕМЫ. ФАКТЫ. РЕШЕНИЯ

Научная статья
УДК 019.922:004.738.5

Популярная (рекомендательная) 
библиография в интернет-среде

Ольга Васильевна Решетникова
Российская государственная библиотека, Москва, Россия,  

reshetnikovaov@rsl.ru, https://orcid.org/0000-0003-1214-8988

Аннотация. В статье представлены основные этапы развития популярной (рекомендатель-
ной) библиографии. Констатируется возрождение интереса к данному виду библиографии, 
который находит широкое распространение в интернет­среде.
Ключевые слова: популярная (рекомендательная) библиография, традиции рекомендатель-
ного библиографирования, сетевые библиографические ресурсы, популярная библиогра-
фия на сайтах библиотек, инновационные формы популярной библиографии, народная 
библиография, персонализированные рекомендательные сервисы

PROBLEMS. FACTS. SOLUTIONS

Original article

Internet-based popular (recommendation) bibliography
Ol’ga V. Reshetnikova

Russian State Library, Moscow, Russia, reshetnikovaov@rsl.ru, https://orcid.org/0000-0003-1214-8988

Abstract. The article presents the main stages in the development of popular (recommendation) bib-
liography. It is stated the revival of interest in this type of bibliography which is widespread on the 
Internet.
Keywords: popular (recommendation) bibliography, recommendatory bibliography traditions, online 
bibliographic resources, popular bibliography on library sites, innovative forms of popular bibliogra-
phy, popular bibliography, personalized recommendation services

Характерной особен-
ностью современной 
библиографической 

практики стало возрожде-
ние интереса к популярной 
(рекомендательной) биб-
лиографии в интернет-среде. 
Эта тенденция характерна 
не только для библиогра-
фической продукции, ко-
торую размещают на своих 
сайтах библиотеки различ-
ного уровня, но и для пуб ликуемых са-
мими пользователями в сетевом и медиа-

пространстве малых форм 
популярной библиографии, 
таких как списки, перечни, 
краткие обзоры. Продукция 
популярной библиографии, 
размещённая в цифровой 
среде, стала библиографи-
ческим ресурсом, у кото-
рого в связи с развитием 
информационных техноло-
гий открылось «второе ды-
хание». При этом произо-

шла неизбежная трансформация, свя-
занная с изменением как формы, так 
и содержания данного вида библио-
графии. 
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Экономические и социокультурные 
преобразования 90-х гг. XX в. разруши-
ли существовавшую систему рекомен-
дательно-библиографической деятель-
ности, которая включала не только со-
здание, но и использование пособий 
в массовых библиотеках. На неё обру-
шились обвинения в излишней идео-
логизации, что практически привело 
к уничтожению данного вида библио-
графии. «Начало 1990-х годов ознаме-
новалось массовым отрицанием всего, 
имеющего отношение к коммунисти-
ческой идеологии. В списке персон 
нон грата оказалась, по недоразумению, 
и рекомендательная библиография», — 
отмечает С. П. Бавин [3, с. 36].

И хотя в Российской государствен-
ной библиотеке продолжали создавать-
ся рекомендательные библиографиче-
ские пособия, тираж их уменьшился 
из-за резкого снижения финансирова-
ния [4]. Кардинально изменилось и от-
ношение общества к рекомендательной 
библиографии, которую, обвинив во всех 
грехах советского периода, «выплесну-
ли вместе с водой». Термин «рекомен-
дательная библиография» был, отчасти 
по инициативе самих библиографов, 
заменён на «популярная библиогра-
фия». Несмотря на это, многие теоре-
тики и практики библиографии, среди 
которых С. П. Бавин, М. Г. Вохрышева, 
С. И. Коровицына, Е. Э. Протопопова, 
Е. Н. Томашева, продолжали считать, 
что термин «рекомендательная библи-
ография» имеет право на существова-
ние. Но и в этом вопросе мнения 
специалистов расходились. И. Г. Мор-
генштерн в своё время даже провёл 
«водораздел» между двумя видами биб-
лиографии, определив, что популярная 
библиография является «высшим видом 
рекомендательной» [5, с. 38]. С. П. Ба-
вин, наоборот, считал, что «популяри-
зация — понятие более универсальное, 
чем “рекомендательность”» [1, с. 37]. 
В наше время используются оба терми-
на, уточняющие и дополняющие друг 

Рекомендательная библиография: 
от прошлого к настоящему

Наибольшее распространение реко-
мендательная библиография получила 
в советский период, поскольку лежа-
щая в её основе просветительская идея 
полностью соответствовала идеоло-
гии государства. Историю данного 
вида библиографии можно проследить 
на примере Российской государст-
венной библиотеки — РГБ (ранее 
Государственной библиотеки СССР 
им. В. И. Ленина — ГБЛ), которая была 
центром теории и практики рекомен-
дательной библиографии. Существо-
вавший там с 1944 по 1989 г. отдел ре-
комендательной библиографии (ОРБ) 
состоял из специализированных сек-
торов, где создавались пособия обще-
ственно-политической, естественно- 
научной тематики, а также издания 
по художественной литературе и ис-
кусству, и из сектора теории, методики 
и координации рекомендательной биб-
лиографии (создан в 1973 г.). Специа-
листы отдела взаимодействовали с дру-
гими секторами и подразделениями 
ГБЛ, а также библиотеками и учрежде-
ниями культуры страны.

Наиболее продуктивным и стабиль-
ным для рекомендательной библиогра-
фии был период 1960-х — середины 
1980-х гг. Ведущий специалист в обла-
сти рекомендательной библиографии 
С. П. Бавин даёт ему такую характери-
стику: «К концу этого этапа суммарный 
ежегодный выпуск рекомендательно- 
библиографических пособий научны-
ми библиотеками страны достигал 
1000 наименований. Регулярно издава-
лись сборники научных трудов, методи-
ческих разработок, защищались дис-
сертации, проводились научные кон-
ференции» [1, с. 6]. В этот период 
рекомендательная библиография при-
обрела типологические характеристики 
и методические принципы, сформиро-
вавшись не только как практическая дея-
тельность, но и как прикладная наука [2].
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новляемый обзор «Психология для всех. 
Ресурсы Интернета» [7].

В это же время электронная по-
пулярная (рекомендательно-библио-
графическая) продукция активно по-
является на сайтах библиотек раз-
личного подчинения. Здесь можно 
встретить как её традиционные формы, 
представленные в электронном виде 
(списки, указатели, обзоры) — в основ-
ном краеведческой тематики, так и но-
вые виды библиографических ресур-
сов, появление которых стало возмож-
ным благодаря цифровым технологиям. 
Оценить наличие и особенности разме-
щения ресурсов данного вида библио-
графии на сайтах региональных биб-
лиотек России позволило участие НИО 
библиографии РГБ в НИОКР «Элект-
ронная библиографическая продук-
ция в структуре информационных ре-
сурсов федеральных и центральных 
региональных библиотек РФ». В ходе 
проводимого в её рамках мониторинга 
(2018–2020 гг.) нами было изучено 
85 сайтов республиканских, краевых 
и областных библиотек [4; 8]. Практи-
чески на каждом из них размещены 
издания, которые можно отнести к по-
пулярной (рекомендательной) биб-
лиографии.

При анализе форм и содержания 
данных ресурсов оказалось, что многие 
образцы современной популярной (ре-
комендательной) библиографической 
продукции в сетевом варианте утрати-
ли «чистоту жанра», отходя от класси-
ческих образцов. При этом основные 
критерии данного вида библиографии 
были сохранены (отбор изданий по ин-
формационной ценности, доступности 
и значимости, а также широкий чита-
тельский адрес) [4]. Тем не менее, пере-
ход библиотек на новые цифровые 
технологии существенно расширил воз-
можности популярной (рекомендатель-
ной) библиографии, сделав её ресурсы бо-
лее динамичными и доступными для про-
стых пользователей [9; 10; 11; 12].

друга. Так, в проекте ГОСТ Р 7.0.76–
2021 «Библиографирование. Библио-
графические ресурсы. Термины и опре-
деления» (М. : Стандартинформ, 2021) 
мы встречаем и «популярный библио-
графический ресурс» (popular biblio-
graphy), который определяется как «биб-
лиографический ресурс, предназначенный 
для удовлетворения познаватель-
ных интересов широких кругов поль-
зователей», и «рекомендательный биб-
лиографический ресурс» (advisory 
bibliography) — «библиографический 
ресурс, отражающий объекты библио-
графирования, рекомендуемые опре-
деленным категориям пользователей 
и отобранные по соответствующим со-
держательным и качественным кри-
териям». 

Наряду с социокультурными пре-
образованиями конца XX — начала 
XXI в. на развитие рекомендательной 
библиографии во многом повлияли 
стремительные изменения в сфере 
цифровых технологий. Их результатом 
явился переход на электронные фор-
мы создания и хранения информации, 
который повлёк за собой изменения 
в технологии её поиска. Библиотечная 
и библиографическая информация ста-
ла для пользователей на порядок до-
ступнее. Это не могло не учитываться 
при подготовке изданий популярной 
(рекомендательной) библиографии. 
Так, в Российской государственной 
библиотеке в середине 2000-х гг. при-
ступили к созданию электронных биб-
лиографических ресурсов, которые раз-
мещались на сайте библиотеки (раздел 
«Библиографические издания») [6]. 
Как правило, это были аннотированные 
библиографические указатели и обзо-
ры по актуальной тематике. К сожале-
нию, ни одно из них формально не от-
несено к рекомендательной библио-
графии, хотя они являются таковыми 
по формальным признакам. Сейчас 
в традициях рекомендательной биб-
лиографии выпускается ежегодно об-
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Другой особенностью сетевых форм 
популярной библиографии является 
активное использование интерактив-
ных и мультимедийных технологий. 
Современные интернет-платформы, 
используемые библиотеками, позво-
ляют создавать единые интерактивные 
поисковые комплексы, куда входят 
электронные каталоги, базы данных 
и другие сетевые библиографические 
ресурсы, среди которых и продукция 
популярной библиографии. 

Популярные библиографические 
онлайн-ресурсы становятся состав-
ной частью комплексных информа-
ционно- библиографических материа-
лов, размещённых на сайтах библио-
тек. Как правило, это интерактивные 
проекты (справочники, энциклопе-
дии), куда популярная библиография 
входит как составная и неотъемлемая 
часть, присутствуя во всех разделах 
и на персональных страницах в виде 
не только пристатейных списков, 
но и самостоятельных разделов. Чаще 
всего это можно наблюдать в комплекс-
ных ресурсах краеведческой тематики. 
Обращение к такого рода материалам 
становится для пользователей не толь-
ко полезным, но и интересным заняти-
ем, превращая библиографический по-
иск в увлекательный процесс.

Безусловно, у популярной (реко-
мендательной) библиографии, пред-
ставленной в сетевых вариантах, есть 
свои проблемы, которые предстоит изу-
чать и решать. Если говорить о разме-
щении данных ресурсов на сайтах би-
блиотек, то сложности возникают уже 
на этапе поиска и доступа к ним. Утрата 
рекомендательной библиографией «чи-
стоты жанра» приводит к произволь-
ному, а часто даже хаотичному разме-
щению ресурсов этого вида библиогра-
фии на сайтах и отсутствию единства 
в предоставлении их пользователям. 
Многие ресурсы произвольно (не-
редко даже бессистемно) размещаются 
в самых неожиданных разделах сайтов. 

Цифровая эпоха рекомендательного 
библиографирования

На основе данных, полученных 
в ходе мониторинга сетевых ресурсов 
популярной (рекомендательной) биб-
лиографии, были выявлены её харак-
терные особенности [4; 8]. Среди них — 
частичный отход при их составлении 
от правил библиографического описа-
ния. Можно предположить, что кризис 
рекомендательной библиографии кон-
ца ХХ в. не прошёл бесследно, и в наши 
дни исчезла традиция подготовки по-
добных изданий. Поэтому при представ-
лении (рекомендации) книг составители 
не считают обязательным приводить 
их полное описание, ограничиваясь на-
званием, фамилией автора и обложкой 
книги. Наряду с этим стали использо-
ваться возможности цифровых форм 
библиографии, позволяющие осущест-
влять интеграцию различных библио-
графических ресурсов на сайтах библио-
тек. В результате от краткого варианта 
представления книг, используемого 
в ресурсах популярной библиографии, 
по ссылке можно перейти к её полному 
описанию, размещённому в электрон-
ных каталогах или базах данных. Чаще 
всего это относится к «малым формам» 
(электронным перечням, спискам, бук-
трейлерам и др.) библиографических 
ресурсов. 

Ещё одна тенденция, которая про-
слеживается в онлайн-представлении 
данных ресурсов, — их интеграция 
не только с поисковыми системами 
(электронными каталогами и базами 
данных), но и с фондом библиотеки. 
Благодаря этим возможностям пользо-
ватели могут зарезервировать нужную 
книгу, выписать её или получить элек-
тронную копию. При наличии на пор-
тале библиотеки электронных вариан-
тов изданий появляется возможность 
обращения к их полному тексту. На не-
которых сайтах предусмотрена возмож-
ность перехода по ссылке к экземплярам, 
размещённым в Интернете. 
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графической информации в социаль-
ных сетях и мессенджерах. Данные 
тенденции свидетельствуют о расши-
рении и даже размывании границ того, 
что принято относить к популярной 
(рекомендательной) библиографии. 
Это предоставляет исследователям 
богатый материал для описания и изу-
чения данного явления. Важно понять, 
насколько новые библиографические 
формы являются собственно рекомен-
дательной библиографией, отражая 
расширение её границ и возможностей, 
или же мы имеем дело с иной разно-
видностью библиографической ин-
формации, зарождающейся на просто-
рах Интернета. 

Размышляя о судьбе современной 
библиографии, Н. В. Лопатина отмеча-
ет: «Возникновение субститутов биб-
лиографической продукции, способных 
удовлетворить информационно-поис-
ковые потребности на качественно но-
вом уровне, покачнуло официальное 
здание библиографии — её организа-
ционные формы в рамках государст-
венной системы информационно-биб-
лиотечного обслуживания населения. 
Но могла ли информатизация затронуть 
сущность библиографии, её фундамен-
тальные основания?» [14, c. 7]. Более 
предметно высказывается В. В. Бреж-
нева: «В настоящее же время, при всём 
многообразии примеров рекомендации 
книг на сайтах и в социальных сетях 
библиотек, практически отсутствует 
их идентификация, отнесение к тому 
или иному виду. Классический термин 
“рекомендательные библиографиче-
ские пособия” также мало применим 
для их обозначения, поскольку часто 
они не соответствуют этому термину 
ни по форме, ни по содержанию» [15, 
с. 12]. Эти вопросы нуждаются в более 
глубоком анализе и широком обсужде-
нии в рамках профессионального со-
общества. 

В любом случае можно констатиро-
вать, что сетевые формы популярной 

А термины «популярная» и «рекомен-
дательная библиография», как прави-
ло, не используются для обозначения 
таких ресурсов, что существенно за-
трудняет их поиск [13].

Параллельно с увеличением коли-
чества и разнообразия популярных 
библиографических ресурсов на сай-
тах библиотек в последние годы на-
блюдается тенденция, связанная с ши-
роким распространением «народной» 
библиографии в сетевом пространстве. 
Этот термин предложила Н. В. Лопати-
на для обозначения нового формата 
рекомендательной библиографии, где 
сам «массовый потребитель выступает 
ведущим социальным актором инфор-
мационной сферы»: «Сегодня мы име-
ем дело с самоорганизующейся систе-
мой “народной библиографии”, уже 
не подвластной контролю извне: груп-
пы в социальных сетях, ИМХО-нет, 
блоги, созданные в результате частной 
инициативы Интернет-проекты (ресур-
сы о книгах и фильмах с интересной 
поисковой системой и форумами, фан-
фики, буктрейлеры)». По её мнению, 
именно эта форма, «которой одновре-
менно свойственен дилетантизм и куль-
турные новации, открывает новую эпо-
ху рекомендательной библиографии» 
[14, c. 10]. 

Другой инновационный вектор раз-
вития рекомендательной библиографии 
в сетевом пространстве («персонализи-
рованные рекомендательные сервисы»), 
«ориентированный на информацион-
ное обслуживание специалистов, а имен-
но — освоение сетей научного сотруд-
ничества», предложила В. В. Брежнева 
(Санкт-Петербургский государствен-
ный институт культуры) [15, c. 11].

Вектор развития популярной  
(рекомендательной) библиографии

Мы становимся свидетелями воз-
никновения новых форм предоставле-
ния и распространения популярной 
и научной рекомендательной библио-
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библиографию в Интернете, но всегда ли 
содержание деятельности дилетанта 
и профессионала имеет одинаковый 
результат?)» [19, с. 30]. Хотя, по мне-
нию Ю. В. Гушул, проанализировав-
шей потенциал популярной (рекомен-
дательной) библиографии в библио-
течных социальных сетях (на примере 
контента книжных марафонов), уси-
лия этих двух сторон могут взаимодо-
полнять друг друга: «Анализируя пред-
ложения и предпочтения подписчиков, 
библиографы могут корректировать 
свои списки, вникать в сферу интере-
сов читателей и посетителей блогов 
и соцсетей — потенциальных читателей 
библиотек, определять вектор разви-
тия читательской культуры, не от-
рицая, но обсуждая уже читаемое» 
[20, с. 143].

Требует решения ещё одна пробле-
ма: отсутствие централизованной ин-
формации об имеющихся сетевых 
библиографических ресурсах и воз-
можностях доступа к ним. Лёгкий 
и простой доступ к ресурсам популяр-
ной библиографии с сайтов как можно 
большего числа библиотек — один 
из факторов, облегчающих пользовате-
лям-неспециалистам обращение к та-
ким ресурсам. Чтобы в полной мере 
использовать их поисковые возможно-
сти, необходима чёткая и понятная 
система навигации на сайтах (с инфор-
мацией как об их наличии, так и о воз-
можностях поиска в них). Крайне важ-
на и универсальность в методическом 
сопровождении. Но главное — широ-
кое информирование пользователей 
о возможностях электронных библио-
графических ресурсов популярной 
(рекомендательной) библиографии 
как в профессиональном сообществе, 
так и за его пределами: моментальный 
доступ к отражённым в них источни-
кам, оперативный онлайн-заказ нужных 
книг, дистанционный доступ к полно-
му тексту издания, его распечатке, ска-
нированию QR-кода. 

(рекомендательной) библиографии со-
держат большой информационно-биб-
лиографический потенциал, так как име-
ют широкий адрес, легко вписываются 
в новую цифровую среду и способны 
вернуть библиотекам всех уровней 
утраченное первенство в процессе про-
движения лучших образцов литерату-
ры. Поскольку прочитанные книги 
активно обсуждаются в социальных 
сетях и мессенджерах, библиотекам 
крайне важно и здесь не остаться в сто-
роне, а по возможности и «возглавить» 
это движение [16; 17]. Исследуя воз-
можности инновационных методов 
и технологий, используемых библиоте-
ками для развития и поддержания ин-
тереса к чтению, И. П. Смирнова обра-
щает внимание на то, что читательскую 
потребность в качественном чтении 
нужно культивировать: «Необходимо 
постоянно взаимодействовать с чита-
телем (пользователем, потребителем), 
оказывать ему всестороннюю помощь 
в выборе лучших образцов литера-
туры, в первую очередь, художествен-
ной и нон-фикшн, в соответствии 
с возрастной, социально-групповой 
и профессиональной принадлежно-
стью» [18, c. 1].

О необходимости непосредствен-
ного взаимодействия с читателями 
через интеграцию популярных биб-
лиографических ресурсов в общую ин-
формационную среду говорит Н. В. Ло-
патина: «Массовый потребитель высту-
пает ведущим социальным субъектом 
информационной сферы, забрав у биб-
лиотекаря лидерство в определении 
форматов и содержании взаимодей-
ствия» [19, с. 29]. При этом её настора-
живает, что информационная культура 
всё больше выступает как «условие ди-
летантизма (каждый человек, владею-
щий инструментами трансляции инфор-
мации в открытое информационное 
пространство, получил возможность 
осуществлять информационную дея-
тельность, например, рекомендательную 
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ционной деятельности характеризует-
ся ростом интереса к рекомендатель-
ной библиографии. Оказалось, что 
в условиях всё возрастающего потока 
информационных сообщений человек, 
как никогда ранее, нуждается в автори-
тетном отзыве эксперта, позволяющем 
ему сориентироваться в хаосе явной 
и скрытой рекламы, недостоверных 
сведений, фейковых новостей и про-
чих средств манипуляции обществен-
ным мнением», — считает В. В. Бреж-
нева [15, с. 5]. Совпадает с этим и точка 
зрения Н. В. Лопатиной: «…вне зависи-
мости от того, будет ли в фаворе 
или в изгнании концепт “рекоменда-
тельная библиография”, она будет су-
ществовать всегда, до тех пор, пока 
кто-то кому-то будет говорить: “Это — 
потрясающая книга, прочитай её, не по-
жалеешь”. Именно рекомендательная 
библиографическая информация со-
ставляет основу любого педагогическо-
го метода активизации читательской 
деятельности, применяемого в школе, 
библиотеке; основу любой рекламной 
коммуникации на книжном рынке, 
межличностного общения на темы, 
связанные с художественной литера-
турой» [15, c. 9].

Заполнению существующего ин-
формационного вакуума способству-
ют изучение, описание и представле-
ние систематизированных данных 
об этих ресурсах, находящихся на сай-
тах биб лиотек РФ в открытом доступе. 
В научно-исследовательском отделе 
биб лиографии РГБ подготовлен к пуб-
ликации и размещён на сайте «Рос-
информкультура» первый раздел спра-
вочника-путеводителя «Библиографи-
ческие ресурсы Российской Федерации 
в сети Интернет» — «Универсальные 
региональные сводные каталоги» [21]. 
Проводится работа над другими раз-
делами, среди которых — «Популяр-
ная рекомендательная библиография». 
Это может стать одним из первых зве-
ньев интеграции разрозненных элект-
ронных библиографических ресурсов 
российских библиотек, в том числе — 
и популярных (рекомендательно-биб-
лиографических), в единое информа-
ционное поле, доступ к которому от-
крыт всем желающим. 

Размышляя о будущем рекоменда-
тельной библиографии в цифровой сре-
де, специалисты не теряют оптимизма: 
«Как ни парадоксально, но современный 
этап развития библиотечно- инфор ма-
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Наука вышла в ранг 
ключевых нацио-
нальных приорите-

тов. Об этом свидетельст-
вуют Стратегия простран-
ственного развития РФ 
на период до 2025 г. [1], на-
циональный проект «Наука 
и университеты». В России 
2021 год объявлен Годом 
науки и технологий. Вовле-
чение профессионального 
сообщества в реализацию стратегии 
и формирование у граждан представ-
лений о научных достижениях и разра-

батываемых технологиях — 
эти шаги, предпринимае-
мые со стороны государства, 
важны для развития науки, 
особенно на региональном 
уровне. Исторически сло-
жилось так, что значитель-
ную поддержку научных 
исследований государство 
в первую очередь оказыва-
ет признанным наукогра-
дам и университетам. В ито-

ге прослеживается эффект накоплен-
ного ими преимущества, и достаточно 
ярко выражено региональное отстава-
ние. В числе проблем развития регио-
нальной науки назовём неравномерное 
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расположенные, как правило, в круп-
ных городах. При таком подходе неза-
меченными остаются небольшие горо-
да или сельские поселения, в которых 
ведётся научная работа. Выявить эле-
менты научной работы в небольших 
городах и сельских поселениях, осо-
бенно в случаях, не требующих серьёз-
ного оборудования для проведения 
экспериментов, непросто. Немногие 
авторы в своих исследованиях делают 
акцент на документные потоки науч-
ных публикаций на примере неболь-
ших городов и регионов, которые не по-
зиционируются на национальном уров-
не как научные. Результаты изучения 
документного потока научных публи-
каций на примере отдельных неболь-
ших городов и сельских поселений 
опубликованы в работах [6; 7; 8]. Ана-
лиз и оценку документных потоков 
научных публикаций необходимо про-
водить по всем городам и сельским по-
селениям, что позволит показать реаль-
ную картину на региональном уровне 
и роль конкретных регионов в обще-
национальном научном потенциале.

Наш интерес к исследованию ре-
гиональных документных потоков на-
учных публикаций сформировался 
на основе изучения публикаций по ре-
гионоведению и личного опыта оценки 
российской публикационной активно-
сти [9]. В результате разработана ме-
тодика анализа регионального доку-
ментного потока научных публикаций, 
которая предусматривает четыре этапа. 
При этом акцент сделан на выявление 
науки там, где она только зарождается 
или уже была, но оставалась невостре-
бованной.

Каждый этап подразумевает логи-
чески обоснованное действие.

Разработка критериев отбора го-
рода и региона. Этот этап методики 
разработан специально для выявле-
ния тех городов и регионов, в которых 
научная деятельность не является 
ключевой. Критерии сформулированы 

финансирование научной деятельно-
сти; слабое материально-техническое 
обеспечение; утечку научных кадров 
в мегаполисы, а также в зарубежные 
страны; нехватку новых молодых ква-
лифицированных специалистов.

Сегодня государство, поддерживая 
науку, требует и оценки её состояния 
и развития. Политика государства 
в области научной сферы обусловлена 
необходимостью решить крупные ком-
плексные проблемы, связанные с ре-
сурсами — финансовыми, людскими, 
капитальными, информационными; 
людьми — их компетенциями, осо-
бенно в приоритетных направлениях; 
знаниями — передачей знаний и тех-
нологий, их управлением и умением 
использования; средствами оценки 
и измерения результатов научно-тех-
нических исследований как элементов 
управления исследованиями и разра-
ботками; системой информационного 
сопровождения науки — обеспечения 
научных и исследовательских направ-
лений сведениями о мировых достиже-
ниях и влиянии науки и техники на раз-
личные стороны общественной жизни.

Оценка научной деятельности про-
водится с помощью библиографиче-
ских баз данных, которые обладают 
аналитической надстройкой. Большин-
ство исследований посвящено оценке 
документных потоков научных публи-
каций на уровне авторов, организаций 
и позиционирования страны на между-
народной арене. Благодаря развитию 
информационных технологий, созда-
нию библиографических баз данных 
Web of Science (WoS), Scopus и Россий-
ского индекса научного цитирования 
(РИНЦ) и их сервисов появилась воз-
можность анализировать документные 
потоки и на региональном уровне. 
Большинство авторов в своих работах 
[2; 3; 4; 5] приводят результаты иссле-
дований, в основу которых положены 
методики, ориентированные на ведущие 
научные организации и институты, 
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и альтметрических индикаторов спо-
собствует детальному изучению востре-
бованности работ, оценке количества 
просмотров и загрузок на одну статью, 
выявлению общих закономерностей 
снижения / повышения количества 
публикаций, просмотров и загрузок.

Дополнительные сведения: до-
полнительные источники информации 
и дополнительные показатели. Задача 
этого этапа заключается в сборе дан-
ных о документных потоках, которые 
не предоставляет РИНЦ, и дополни-
тельных показателях, влияющих на раз-
витие научной деятельности.  На дан-
ном этапе проводится сбор данных 
о патентах, которые показывают, на-
сколько развита инновационная дея-
тельность в регионе;  об организациях, 
осуществляющих подготовку кадров 
высшего образования и предоставля-
ющих возможность защиты кандидат-
ских и докторских диссертаций. Этот 
показатель способствует популяриза-
ции науки в среде молодёжи, форми-
рует задел для дальнейшего развития 
науки. Данные о численности персонала, 
занятого научными исследования и раз-
работками, помогают оценить человече-
ские ресурсы. Это неотъемлемая часть 
для оценки текущего состояния и раз-
вития научной деятельности в регионе.

Анализ полученных данных. На этом 
этапе проводится экспертная оценка 
полученных данных, формируются вы-
водные знания о состоянии и перспек-
тивах развития научной деятельности 
в регионе по заданным критериям. 
Выводы, полученные в ходе заключи-
тельного этапа, помогают выявить го-
рода и сельские поселения, в которых 
имеется научный задел и ведётся науч-
ная работа. Этот этап помогает опреде-
лить сильные и слабые стороны науч-
ной деятельности в регионе.

Результаты данной методики опуб-
ликованы в работах [10; 11]. В ходе 
исследования встретились некоторые 
трудности.

таким образом, чтобы они могли изме-
няться в зависимости от поставлен-
ной в исследовании задачи.

Сбор информации о региональных 
потоках научных публикаций.  Глав-
ной задачей данного этапа является 
сбор и анализ потоков научных публи-
каций на региональном и международ-
ном уровнях с использованием биб-
лиометрического анализа. Он включа-
ет процедуру выявления регионального 
потока научных публикаций посред-
ством анализа авторских профилей 
и профилей организаций в РИНЦ 
и зарубежных базах данных WoS CC 
и Scopus. Сбор данных по документ-
ным потокам научных публикаций 
проводится по авторам и организациям, 
осуществляющим научную деятель-
ность.  Данные собираются по количе-
ству публикаций и их цитированию. 
Это помогает определить активность 
учёных, исследователей и молодых 
специалистов. Данные об альтметриче-
ских индикаторах, а точнее — о коли-
честве просмотров и загрузок научных 
публикаций, помогают оценить заинте-
ресованность в работах данного регио-
на. Определение тематических обла-
стей способствует выявлению темати-
ческой направленности исследований 
в конкретном городе, регионе. Это, 
в свою очередь, способствует коррект-
ному проведению формирования ин-
формационных ресурсов, наиболее 
полно отвечающих информационным 
потребностям региона. Важным явля-
ется определение географической рас-
пределённости соавторов. Это помога-
ет отследить общие научные интересы 
исследователей из разных городов 
и даже стран, влечёт за собой обмен 
опытом, знаниями и инновациями, по-
ложительно влияет на дальнейшее 
развитие научной деятельности в той 
или иной области знания.

Совместное применение библио-
метрических показателей (количество 
публикаций, количество цитирований) 
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ском языке одного и того же города ус-
ложняет поиск и приводит к потере 
данных. Ответственность за правиль-
ность написания в данном случае ле-
жит на авторах, а оценки искажают ре-
альные результаты.

Полученные результаты полезны 
как для библиотек при формировании 
тематических коллекций научной ли-
тературы, создании региональных баз 
данных, так и для вышестоящего руко-
водства. Исследование подтвердило 
позицию, что наука в России пронизы-
вает все организационные структуры, 
распространяется как на наукограды 
и университеты, так и на небольшие 
поселения, в том числе поселкового 
и сельского типа. Для построения кар-
ты российской науки, ландшафта рос-
сийской науки эти особенности важны 
и должны быть учтены. Основным ин-
струментом в подобных исследованиях 
является национальная база данных 
РИНЦ, которая направлена на макси-
мально полное отражение российского 
потока научных публикаций, в том чис-
ле регионального, и предоставляет воз-
можность для анализа и мониторинга 
региональных потоков научных пуб-
ликаций.

1. Отсутствие возможности автома-
тического подсчёта данных. РИНЦ 
не имеет сервиса, обеспечивающего ав-
томатический подсчёт данных на реги-
ональном уровне. К сожалению, сбор, 
подсчёт и анализ данных необходимо 
проводить вручную, что требует зна-
чительных затрат времени. РИНЦ 
не даёт возможности выгрузки данных, 
что усложняет процесс сбора данных 
и их анализа.

2. Отсутствие прямой возможности 
поиска в РИНЦ документного массива 
с использованием уточнения по терри-
ториальному признаку совместно 
с уточнением по временному интерва-
лу. Отсутствует разграничение доку-
ментного потока на российские и зару-
бежные публикации.

3. Закрытость данных: касается на-
селённых пунктов, которые являются 
закрытыми административными цен-
трами, данные по ним не отражены 
(не имеют профиля) в РИНЦ. Это при-
водит к частичной утрате данных и не-
корректности полученных результатов.

4. Сложность перевода / транслите-
рация названий российских городов 
в зарубежных базах данных WoS СС 
и Scopus. Разное написание на англий-
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библиографической науки 
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Аннотация. Ставится задача внедрения проблемы социальной памяти в широкое ин-
формационное пространство, в управление общественными процессами. В методологии 
познания данной проблемы выделены теоретический и  научно­практический методы. 
Обсуждаются понятия «генерирование» и связанные с ним понятия «кумуляция», «из-
бирательность». Характеризуются факторы кумуляционного и избирательного генериро-
вания в социальной памяти: культура и культурное наследие, мемориальная и мнемиче-
ская функции, цифровизация информационных процессов. Показано значение науч-
но­практических методов в  избирательном генерировании социального разнообразия, 
собирании рассеянных идей из документов, выделении уникальных объектов; коллек-
ций книг, персонофикации, интериоризации сознания потребителей документальной ин-
формации. 
Ключевые слова: исследование библиотечно­библиографической памяти, документаль-
ная мнемоника, документы как  мемориальные объекты, интериоризация социальной 
памяти 
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Generating of social memory in the focus  
of library and bibliographic science 
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Abstract. The task is set to introduce the problem of social memory into the wider information 
space, into the management of social processes by library and bibliographic science. In the meth-
odology of cognition of this problem theoretical and scientific and practical methods are allocat-
ed. The concept of generation and the related concepts of cumulation and selectivity are discussed. 
The factors of cumulation and selective generation in social memory are characterized: culture 
and cultural heritage, memorial and mnemic functions, digitalization of information processes. 
The importance of scientific and practical methods in the selective generation of social diversity, 
as well as for collecting of scattered ideas from documents, selecting of unique objects is shown; 
collections of books, personification, interiorization of consciousness of consumers of documentary 
information. 
Keywords: study of library and bibliographic memory, documentary mnemonics, documents as me-
morial objects, interiorization of social memory
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в библиографическом опо-
знании произведений пе-
чати [1, с. 27, 41, 45, 49].

В конце 1990-х — начале 
2000-х гг. в рамках введён-
ной в вузы культуры по ини-
циативе А. В. Соколова 
дисциплины «Социальные 
коммуникации» был обо-
значен социальный подход 
к понятию «социальная па-
мять», что стало важным 

этапом для его дальнейшего осмысле-
ния библиотечно-библиографической 
наукой [2, с. 30–40; 3, с. 97–137].

Изучение социальной памяти в биб-
лиотечно-библиографической науке 
в 2000-х гг. осуществлялось в основ-
ном в рамках реализации в библиотеч-
но-библиографической деятельности 
мемуарной функции. Социальная па-
мять как концепт, взятый на вооруже-
ние библиотечно-библиографической 
наукой, раскрывается через идею мемо-
риальности (воспоминаний). Эта идея 
отражает, главным образом, необходи-
мость сохранения документов и наибо-
лее важных содержащихся в них для по-
требителей смыслов и ценностей. 
С помощью библиотечно-библиогра-
фической деятельности для потребите-
лей сохранилось множество сведений 
о мемуарной литературе благодаря 
специальным библиографическим про-
дуктам. Специалисты стали изучать 
функции библиотек как института со-
циальной памяти, роль библиографии 
в социальной памяти. Но проблема 
до сих пор остаётся нерешённой. С по-
зиций мемориальной функции биб-
лиотеки и библиография рассматри-
вались как мемориальные объекты, 
а именно как объекты сохранения на-
циональной памяти и национально-
го репертуара, культурного наследия, 
фондов редких изданий и рукописей, 
личных библиотек, единого общерос-
сийского свода книжных памятников, 

Библиотечно-библио-
графическая наука 
достигла значитель-

ных когнитивных высот, 
о чём свидетельствуют вы-
пуск монографий, сборни-
ков материалов конферен-
ций, журналов, освещающих 
проблемы и достижения 
в этой области научного 
знания, подготовка диссер-
тационных исследований. 

Значение темы социальной памяти 
для науки в целом заключается в рас-
ширении связей с другими отраслями 
науки, в повышении статуса этой науки 
и практической деятельности в госу-
дарстве и обществе в целом. Проблема 
генерирования социальной памяти 
в библиотечно-библиографической на-
уке в свою очередь направлена на углу-
бление понимания роли данного кон-
цепта в управлении общественными 
процессами.

Важными в познании проблемы 
генерирования социальной памяти 
в библиотечно-библиографической на-
уке являются исторический и теоре-
тический методы. 

Отдельные стороны этой проблемы 
обсуждались в работах Н. А. Рубакина, 
опиравшегося на исследования зарубеж-
ных специалистов, а также в статьях 
российских библиотековедов 1920–
1930 гг. В. А. Невского, А. А. Гайворов-
ского и др., анализировавших понятие 
памяти с диагностической точки зре-
ния. Исследования тех лет касались 
преимущественно психологических 
аспектов потребления информации, 
в том числе памяти, в процессе чтения. 

В основах своей теории диагно-
стики потребителя информации нами 
была подчёркнута ограниченность 
обычных ощущений человека без уча-
стия долговременной памяти. Нами 
была поставлена задача выявления 
роли внимания, памяти, мышления 

З. А. Сафиуллина
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графические, рукописные материалы, 
книжные первоиздания, документы 
на электронных носителях. Все они 
сконцентрировали разные смыслы, цен-
ности, идеалы. Именно библиотеки 
и библиография генерируют огромную 
массу информации, создавая тем самым 
документальную платформу для раз-
вития общества. Библиотеки, библио-
графическая информация, являясь 
сами по себе кумуляционными кана-
лами вековой информации, объеди-
нившись с интернетом, сформировали 
по сути дела новый канал социальной 
коммуникации. Кумуляция расширила 
возможности распространения накоп-
ленных в библиотеках документально-
биб лиографических ресурсов на боль-
шие расстояния и во времени. Биб-
лиотечно-библиографическая наука 
благодаря связи с социально-комму-
никативным знанием включила закон 
кумуляции в свой методологический 
арсенал. 

Исходя из закона кумуляции кана-
лов передачи информации, понятным 
становится сохраняющийся интерес 
учёных к традиционному книжному 
наследию. Для исследователей тради-
ционного книжного наследия важна 
статичность, сохраняющая элементы 
культуры, в которой появилась интере-
сующая их книга. Книговеды и библио-
графы обращают внимание на элемен-
ты оформления книги, выделяющие её 
среди других. В этой связи рассматри-
ваются опыты художников в оформ-
лении обложек, переплётов, титулов, 
оценивается умение создать образ книги 
с помощью использования режиссёр-
ских, драматургических методов рисо-
вания, создания особенных шрифтов. 
Новые технологии имеют дело с элек-
тронным документом, который в боль-
шей степени подвержен преобразовани-
ям содержания и формы. Тем не менее 
электронные документы не линейны, 
и это можно рассматривать как досто-
инство для решения задач генерирова-

роли библиотек в защите социально- 
гуманитарных ценностей. Но с теоре-
тической точки зрения этого было не-
достаточно.

Интерес к концепту социальной па-
мяти нашёл отражение в наших рабо-
тах [4–12]. 

Дополнительное концептуально- 
теоретическое познание библиотечно- 
библиографической памяти как разно-
видности социальной памяти предпола-
гает опору на уточняющие социальную 
память понятия. В отличие от мемуар-
ной функции, для понимания социаль-
ной памяти важна идея документальной 
мнемоники, направления, изучающего 
воздействие информации на потреби-
теля, на его память. Возникшая в конце 
XIX — начале XX в., она вновь актуа-
лизировалась и предполагает исследо-
вание влияния библиотечно-библио-
графической информации на потреби-
телей всех уровней: общество в целом, 
группы населения, конкретных людей.

Мемуарная и мнемоническая функ-
ции связаны с понятием «генерирова-
ние», которое отражает суммирова-
ние, соединение чего-либо, оглавление. 
Оно сходно с понятием «кумуляция», 
которое было введено в библиотеч-
но-библиографическую науку благо-
даря её взаимосвязи с «социальными 
коммуникациями» как областью зна-
ния. В библиотечно-библиографиче-
ской деятельности кумуляция информа-
ции, каналов её передачи в наибольшей 
степени отражает процессы сохране-
ния документов библиотечно-библио-
графическими методами. Благодаря 
закону кумуляции поддерживается 
мнемическая связь между носителями 
информации, между смыслами и цен-
ностями, идеями, содержащимися в до-
кументах, находящимися в библиоте-
ках, зафиксированных библиографиче-
ски. Библиотечно-библиографическая 
деятельность всегда эмпирически опи-
ралась на этот закон. В библиотеках 
и библиографически сохранены пикто-
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З. А. Сафиуллина

изучить множество работ, не совсем 
понятно, как искусственный интеллект 
будет влиять на библиотечно-библио-
графическое мышление, как субъекты 
и объекты библиотечно-библиографи-
ческой деятельности будут справлять-
ся с оценкой информации, ценностным 
информационным ориентированием. 
Конечно, получат развитие фильтры 
информации. Но очевидно, что в биб-
лиотечно-библиографической науке 
для понимания вопроса генерирова-
ния социальной памяти нужны более 
тесные связи с общенаучными знания-
ми, с нейробиологией. 

С позиций документальной мнемо-
ники есть вероятность по-новому по-
смотреть на традиционные звенья пер-
вичных и вторичных документов 
(типы, виды, жанры) как мнемокогни-
темы и мнемоконструкты с позиций 
их гораздо большего воздействия на те 
или иные стороны жизни. Сегодня 
очевидными стали тенденции форми-
рования особого научного книжного 
пласта социальной памяти и культурно-
го наследия, который выступает как на-
учный мнемоконструкт. Отраслевой 
подход к сохранению и использованию 
научной памяти с помощью библиогра-
фической информации позволяет про-
следить развитие отрасли, установить 
вклад учёных в её развитие, выделить 
интеллектуальные, рациональные сто-
роны научной памяти, существующие 
в ней лакуны. 

Выделяемые учёными предметы по-
знания можно рассматривать как воз-
можные объекты социальной памяти. 
Научные документы вводят в оборот 
малоизвестные факты и события, кото-
рые в свою очередь могут приобретать 
и более широкое ценностное значение 
при взаимосвязи с другими объектами 
и структурироваться в международный 
книжный (документальный) дискурс. 
Подобное структурирование книжно-
го библиотечно-библиографического 
дискурса — один из способов форми-

ния информации посредством гипер-
текстуализации.

С идеей генерирования социаль-
ной памяти связана имеющая давние 
истоки, начиная с работ Поля Отле 
(XIX в.), идея универсальности биб-
лиотечно-библиографической деятель-
ности. Теоретически она стала разви-
ваться в информатике и библиотечно- 
библиографической науке в 1980–  
1990 гг., хотя напрямую не увязыва-
лась с концептом социальной памяти. 

В противоположность генерирова-
нию социальной памяти выступает по-
нятие «избирательность» — это процес-
сы фильтрации информации в сознании 
отдельных людей, групп населения, об-
щества и мира в целом. Избиратель-
ность отражает фокус (отражения) по-
дачи информации субъектом или вос-
приятия её потребителями. Важнейшим 
фактором фильтрации информации 
в социальной памяти является культу-
ра и культурное наследие [13]. Этому 
вопросу мы посвятили выступление 
на III Международном библиографи-
ческом конгрессе. Избирательность су-
щественно определяется и идеологией. 
Тема связи социальной памяти с управ-
лением и реализации её в библиотеч-
но-библиографической деятельности 
не утрачивает актуальности [12]. 

Необходимость избирательности 
возрастает в условиях цифровизации 
информационных процессов. Новые 
технологии приводят к постоянному 
возрастанию объёмов информации, 
что необходимо соотносить с законом 
снижения эффективности хранения 
информации при увеличении её коли-
чества и придавать больше значения 
вопросам избирательного генерирова-
ния социальной памяти в библиотеч-
но-библиографической науке. Возника-
ет определённое противоречие между 
мемориальной функцией (сохранения) 
и мнемической функцией (воздействия 
на потребителя, на его память). Если 
компьютеры за несколько секунд могут 
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Приобщение к накопленным челове-
чеством культурно-знаниевым богат-
ствам возможно через постоянное 
внимание к проблеме ценностного ин-
формационного ориентирования с по-
мощью самых разных каналов — 
как природных, так и высокотехноло-
гичных. Факторами определения соот-
ношения между тем, что предлагают 
субъекты книжной в целом и библио-
течно-библиографической коммуника-
ции в частности (издатели, библиоте-
ки, библиографы), является постоянный 
мониторинг информационных (чита-
тельских) ориентаций. Опора на ре-
зультаты мониторинга позволяет об-
новлять и поддерживать элементы, 
отвечающие за актуальную часть доку-
ментальной библиотечно-библиогра-
фической памяти.

Интериоризация социальной памя-
ти, накопленной и библиографически, 
и в библиотеках, осуществляемая с по-
мощью интернета на большие рассто-
яния, ускоряет интеграцию научного 
знания, способствует формированию 
единого культурно-образовательного 
поля, единению людей в соответствии 
с сакральными смыслами и их озна-
комлению с уникальными ценностями. 
Вместе с тем потребители информа-
ции, которые меньше пользуются тра-
диционными библиотеками, оказыва-
ются за рамками научного знания, легче 
подвергаются фейковому воздействию. 
Хотя именно чтение, организуемое 
библиотеками, основанное на библио-
графической информации, связанное 
с образованием и научной деятельно-
стью, сохраняет возможности для фор-
мирования устойчивых познаватель-
ных структур и соответственно соци-
альной памяти.

Помимо теории как метода осмыс-
ления проблемы генерирования соци-
альной памяти библиотечно-библио-
графическими средствами, не следует 
недооценивать другие, давно оправдав-
шие себя методы методологического 

рования мнемоконструктов. Другая 
тенденция связана с выявлением но-
вых аспектов об уже известных фактах, 
событиях, именах, с привлечением вни-
мания к малоизвестным именам. Здесь 
нет гарантии, что информация подоб-
ного рода станет ядерной, хотя и это 
не исключается. Но введение в совре-
менный оборот подобной информации 
способствует ликвидации лакун в по-
знании прошлого и созданию условий 
для новых обобщений, а при накопле-
нии такой информации — возрастанию 
возможностей выявления и закономер-
ностей в развитии книжно-библиогра-
фической культуры, роли в этом биб-
лиотек. Для характеристики книговед-
ческого значения материалов важны 
как составляющие социальную память 
материалы о редких изданиях, просве-
тителях, книгах с автографами, помета-
ми, о деятельности библиотек и изда-
тельств. Этот подход к сохранению со-
циальной памяти закономерно взят 
на вооружение в программах обработ-
ки современных баз данных.

Один из наиболее вероятных фак-
торов сохранения и воспроизведения 
социальной памяти — коллекцион-
ность книг и рассмотрение их учёны-
ми как предмет исследования. Важ-
ным является анализ представленно-
сти отдельных изданий в коллекциях 
тех или иных специалистов. Коллек-
ции как уже достигнутый результат 
по обобщению книжного наследия 
легче перевести в электронно-цифро-
вую форму. 

Не менее значимый аспект социаль-
ной памяти — её персонификация. Обра-
щение к биобиблиографии — возмож-
ность генерирования информации об ин-
теллектуальной деятельности учёных, 
просветителей, общественных деятелей.

В современной интерпретации ге-
нерирование социальной памяти — это 
связь с понятием её интериоризации 
в сознание потребителей информации 
в книге «Социальная память…» [12]. 
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З. А. Сафиуллина

создаваемый ресурс связан с общест-
венным контекстом и социальной па-
мятью как его разновидностью, каков 
его когнитивный потенциал в интерио-
ризации социальной памяти. Планиро-
вание предполагает выполнение после-
довательных действий с созданными 
ресурсами. В библиотечно-библиогра-
фической деятельности начало гене-
рирования осуществляется на основе 
классификации (систематизации) до-
кументов (создания каталогов), дру-
гих библиографических продуктов. 

Максимальное генерирование, 
подытоживание, сохранение нако-
пленного объёма информации для со-
циальной памяти в библиотечно- 
библиографической деятельности 
обеспечивает ретроспективная память 
и постоянно поддерживаемая теку-
щая память. На задачи избирательно-
го генерирования социальной памяти 
нацелена рекомендательная библио-
графия. Условия для функционирова-
ния этих видов социальной памяти 
в России сложились давно. В совре-
менных условиях рекомендательная 
библиография преобразовалась в боль-
шей степени в самоорганизующееся 
явление, поэтому необходимы иссле-
дования её воздействия на современ-
ного потребителя. 

Одним из свойств канала организо-
ванной социальной памяти, к которой 
относится библиотечно-библиографи-
ческая память, является целенаправ-
ленное воспроизведение идей, их акту-
ализация.

Для генерирования информации ва-
жен метод выявления ядерности зна-
ния на основе анализа частоты встреча-
емости, воспроизводимости проблем, 
идей. Воспроизводимость идей не сле-
дует смешивать с неоправданным па-
раллелизмом в исследованиях, особен-
но это касается диссертационных ра-
бот. Речь должна идти о независимости 
воспроизведения идей как некоей зако-
номерности в развитии и изучении тех 

арсенала библиотечно-библиографи-
ческой науки. 

Объективно для библиотечно-биб-
лиографической деятельности в гене-
рировании социальной памяти значи-
мым является нормирование социаль-
ного разнообразия, что выражается 
в окультуривании тех или иных объ-
ектов, огосударствлении важнейших 
для общества направлений, создании 
нравственно-эстетических и лингви-
стических правил, развитии правовой 
деятельности, стандартизации, посто-
янной оценке в соответствии со сло-
жившимися ценностями и нормами.

В библиотечно-библиографической 
деятельности эмпирически сложились 
и в разной степени научно осмыслива-
ются методы проспектирования, моде-
лирования, проецирования, планиро-
вания информационно-библиографи-
ческих ресурсов. Давно сложившимся 
методом является проспектирование 
библиографической продукции. Оно 
является началом генерирования доку-
ментально представленной социаль-
ной памяти. Как известно, создание 
любого ресурса должно начинаться 
с проспекта, в котором прописывают-
ся темы, критерии отбора и предпола-
гаемые аспекты раскрытия содержа-
ния документа в связи с целевым 
и читательским назначением ресурса, 
а сегодня ещё в связи с концептом со-
циальной памяти. В проспекте пропи-
сывается, как осуществить сжатие ин-
формации и представить ту или иную 
часть документов в виде свёрнутой 
модели. Моделирование предполагает 
более широкое видение возможностей 
ресурса или их множества в раскры-
тии ценностно-смысловой структуры 
документальных массивов, выявле-
нии в ней пробелов, использовании 
в дальнейшем контент-анализа для опре-
деления мнемического потенциала. 
Проецирование как разновидность мо-
делирования конкретнее обращает нас 
к проблемной ситуации: в какой мере 
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Теоретическое и научно-практиче-
ское значение для осмысления гене-
рирования социальной памяти имеет 
сравнительный анализ библиографи-
ческой продукции (традиционных биб-
лиографических изданий, баз данных), 
особенно той, которая и создавалась 
для социальной памяти. 

Задача специалистов — усилить 
смысл концепта социальной памяти 
для области библиотечно-библиогра-
фических наук и использовать его 
для внедрения в общенаучное знание. 
Здесь не обойтись без социологических, 
социально-психологических, биопси-
хологических исследований функцио-
нирования социальной памяти в циф-
ровых условиях. Именно их результаты 
помогут решить вопрос с интерио-
ризаций, т. е. каково реальное гене-
рирование социальной памяти в со-
знании людей и какова в этом роль 
библиотечно-библиографической дея-
тельности. 

или иных процессов, событий, явле-
ний, фактов, обстоятельств. 

Собирание рассеянных идей, тем, 
проблем облегчают методы обработки 
аналитико-синтетической информации 
(аналитическое обозрение, предмети-
зация, гипертекстуализация), которые 
вырабатывались в научно-практической 
библиотечно-библиографической дея-
тельности и осмысливались в биб лио-
течно-библиографической науке. Они 
позволяют выявлять ядерные смыслы 
и значения в больших текстах и их мно-
жестве, а также облегчают собирание 
рассеянных идей, тем, имён, проблем 
в условиях увеличения знаний. Конеч-
но, в условиях постоянного возрастания 
объёма информации сохраняются слож-
ности в её обработке. Например, гипер-
тексты сопровождаются информацион-
ным шумом, что предполагает дополни-
тельную работу по отбору информации. 
Тем не менее они остаются полезным 
методом генерирования информации.
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Особенность современ-
ной книжной куль-
туры — ориентация 

на индивидуализированные 
формы авторского само-
выражения и читательские 
потребности. Это находит 
проявление в авангардных 
и маргинальных явлениях 
книжной культуры, далёких 
от традиционных представ-
лений о форме книги, её со-
держании, целях, задачах, средствах ху-
дожественной выразительности и спо-
собах книгоиздания.

Книга художника (livre 
d’artiste) и зин (сокращение 
от «magazine») — объекты, 
традиционно располагающи-
еся вне формальных рамок 
книжного дела. Они не мо-
гут быть названы книжными 
изданиями в полном смысле 
этого слова, поскольку не со-
ответствуют общепринятому 
и закреплённому ГОСТом 
определению издания. Одна-

ко исследование подобного рода элитар-
ных и зачастую маргинальных сущностей 
представляет книговедческий интерес. 

C развитием книгопечатания cпеци-
фика книги как объекта, соединяющего 

Е. П. Касьянова
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В начале XX в. во Франции появи-
лись книги, созданные сюрреалиста-
ми от Г. Аполлинера и П. Верлена 
до Ж. Кокто. В данном направлении ра-
ботают П. Пикассо и Ж. Миро. Для это-
го типа книги художника характерны 
нарушения традиционных правил вёр-
стки издания, поиски новых способов 
оформления текста, сближение текста 
и графики.

Офсетная машина, изобретённая 
в 1903 г., позволила повысить качество 
оттиска, ускорить и упростить процесс 
печати. Однако для книги художника 
она использовалась редко, поскольку 
в этом случае значимыми были руко-
творность и малотиражность. 

Появление в начале ХХ в. линогра-
вюры удешевило процесс и позволило 
печатать оттиски в домашних условиях, 
а техника шелкографии сделала возмож-
ными дополнительные художественные 
эффекты.

В начале ХХ в. livre d’artiste пришла 
в Россию и подверглась значительной 
трансформации. Исследователи отсчи-
тывают историю российской книги ху-
дожника с 1903/1904 г., когда вышел 
сборник «Стихи без слов» Василия Кан-
динского, соединяющий в себе поэтиче-
ское, музыкальное и графическое по-
строение композиции. 

Следующим этапом развития жанра 
стало появление в 1910 г. альманаха 
«Садок судей», изданного М. Матюши-
ным. Футуристы обращаются к истокам 
книжности, ставят эксперименты в об-
ласти набора, вёрстки, выбора способов 
печати, формата, материала и иллюстра-
ций. Использование обоев в качестве 
материала для печати, разных кеглей, 
начертаний и гарнитур, рукописного 
текста, введение произвольных форма-
тов и расширение области применения 
печатной графики, в первую очередь — 
литографии, даёт художникам новые 
способы выражения авторской позиции. 
Название книги, напечатанное на бума-
ге и наклеенное на обложку, также явля-

в себе текстовое содержание и его худо-
жественное оформление, способствовала 
появлению книги художника как одной 
из форм художественного высказыва-
ния. На ранних этапах изображения 
и орнаментальные элементы выполняли 
в книге иллюстративную или декора-
тивную функцию, являясь второстепен-
ными по отношению к тексту, но уже 
в XVIII в. взаимодействие изобразитель-
ной и текстовой систем вышло на новый 
уровень. 

Согласно общепринятому мнению, 
книга художника — это произведение 
искусства, создаваемое целиком одним 
автором, художником. Опыты исследо-
вания книги художника и определения 
её как художественного явления пред-
ставлены в ряде статей. В частности, 
Е. И. Григорьянц определяет книгу ху-
дожника как «особое направление в ис-
кусстве, в котором предстает в первую 
очередь своей художественной сущно-
стью, а ее информационная и даже ком-
муникативная функции отодвигаются 
на второй план» [1, с. 83]. По её мнению, 
книгу художника «можно трактовать 
как особое пространство, в котором за-
крепляется автономность личности, 
в первую очередь, личности художника» 
[1, с. 83]. Здесь текст, иллюстрации, вёр-
стка и композиция макета, используе-
мые полиграфические материалы фор-
мируют единый образ. 

С изобретением литографии искус-
ство книги художника, появившись 
в Великобритании, стремительно рас-
пространилось по всей Европе и достиг-
ло расцвета во Франции в конце XIX в. 
Издатели Р. Леклид и О. Колан пригла-
шают живописцев к работе над книгой, 
и результаты этого эксперимента выхо-
дят далеко за пределы иллюстрирова-
ния. Книга художника этого периода 
отличается высоким мастерством ис-
полнения, особой тщательностью в ра-
боте с материалом, филигранной точно-
стью соединения текстовой и графиче-
ской части в цельной композиции. 
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или почерка, его композиционного и цве-
тового оформления. Содержательная 
составляющая будетлянской книги от-
ходит на второй план, поскольку глав-
ная задача художника — «дать читателю 
возможность приобщиться к творческо-
му акту, который разворачивается на его 
глазах и в котором он может принять 
непосредственное участие» [2, с. 167].

Футуристические эксперименты при-
вели к формированию самобытной оте-
чественной книги художника, которую 
отличают характерная целостность, не-
расчленимое единство всех элементов. 
Книга художника становится полно-
стью самостоятельным произведением, 
построенным по законам искусства. 

Дадаисты и конструктивисты также 
обращаются к книге художника. В 1919 г. 
Игорь Терентьев («Факт»), в 1922–
1923 гг. Сергей Шаршун («Перевоз 
ДАДА») продолжают поиски новых 
форм и способов взаимодействия текста 
и иных элементов книги. Позже в Со-
ветском Союзе книга художника была 
признана буржуазным формалистским 
излишеством, и развитие её остано-
вилось.

Во второй половине ХХ в. в проти-
вовес элитарным livre d’artiste в США 
и Европе развивается artist’s book 
как средство, демократизирующее худо-
жественную деятельность, позволяющее 
художнику не зависеть от галерей и ку-
раторов. Рукотворность и малотираж-
ность уступают в творчестве Эда Рушея, 
Джона Кейджа и других представителей 
данного направления технической вос-
производимости поп-арту и массовому 
производству. Позже исследователи на-
зовут аrtist’s book квинтэссенцией ху-
дожественной формы XX в. [3, p. 1].

Следующий этап развития отечест-
венной книги художника начинается 
в конце 1980-х гг. М. Погарский в Мо-
скве и М. Карасик в Ленинграде — 
Санкт-Петербурге провели многочис-
ленные выставки и фестивали книги ху-
дожника, благодаря которым этот жанр 

ющую читателю «рисунок обоев бед-
ных квартир», продолжает экспери-
менты с формой подачи текста. Ту же 
функцию выполняет обтянутая мешко-
виной обложка сборника «Пощечина 
общественному вкусу» (1912) с назва-
нием, набранным в стиле газетных за-
головков и наклеенным на ткань. 

Издания «Нагой среди одетых» В. Ка-
менского (1914), «Я!» В. Маяковского 
(1913), «Изборник» В. Хлебникова (1914), 
«Синий всадник», «Звуки» (1912) В. Кан-
динского формируют новые отношения 
формы, цвета, объёма, звука и слова, 
очерчивают новые границы понятия 
«книга». К книге художника обраща-
ются такие мастера, как И. Зданевич, 
М. Ларионов, Н. Гончарова, О. Розанова, 
К. Малевич, В. Филонов, А. Е. Кручё-
ных. Появляются «Лакированное три-
ко», «Помада», «Игра в Аду», «Заумная 
гнига» и многие другие яркие и само-
бытные произведения.

В работах А. Е. Кручёных на пер-
вый план выходит фактура слова, худо-
жественная выразительность шрифта 
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можно увидеть несколько типов описы-
ваемого объекта (табл. 1). 

Исследователи отмечают неослабе-
вающее влияние футуристических спо-
собов построения книги на работы со-
временных художников [2, с. 172], [7, 
с. 267]. Однако если книга футурист-
ская или дадаистская предполагала 
техническое воспроизводство, тираж-
ность, то современная российская кни-
га художника чаще всего предполагает 
уникальность объекта, существующего 
в единственном экземпляре. Среди пе-
речисленных в таблице 1 авторов и кол-
лективов только петербургская Студия 
печатной графики тиражирует свои 
книги художника, выпуская более 700 
экземпляров одного наименования. 

Книга художника тяготеет к увели-
ченному формату и чаще всего мало-
объёмна. Применяются разнообразные 
виды соединения листов (склейка, скреп-
ка, вариации твёрдого и интегрального 
переплёта). В некоторых случаях стра-
ницы не соединяются, книга представ-
ляет собой папку с листами или свиток.

становится заметным явлением [4; 5]. 
Кроме того, М. Погарский создаёт меж-
дународное объединение «Книга худож-
ника» и выпускает специализированное 
издание «Треугольное колесо» в одно-
имённом издательстве. 

Специфика этого типа российской 
книги художника заключается в том, 
что её авторы работают на стыке клас-
сической книжной графики, печатной 
графики, коллажа, ассамбляжа и мно-
гих других техник, получивших широ-
кое распространение в XX в. Так же, 
как в свое время футуристы, современ-
ные художники отказываются от иллю-
стрирования текста и работают с книгой 
как с особой формой художественного 
высказывания. Визуальная сторона кни-
ги перестаёт быть второстепенной, при-
обретает особое значение.

Проанализировав данные, представ-
ленные на сайте М. Карасика и в ката-
логе крупнейших последних российских 
выставок книги художника (7-й Мо-
сковской международной выставки-яр-
марки «Книга художника») [6, с. 6–12], 
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ширяется, а количество наименований 
увеличивается.

Некоторые из возникших тогда зи-
нов, например «Sniffin’Glue», приобре-
тают популярность в узких кругах. 
Стандартный формат А5, офисная бу-
мага, брошюровка на скрепку стано-
вятся узнаваемыми признаками зина.

В 1970-х гг. зин становится одним 
из инструментов панка, противостоя-
щим медийной корпоративной культу-
ре, деиерархизирующим и демистифици-
рующим издательский процесс. Отно-
шения «автор — читатель» сменяются 
отношениями «автор — автор». В этот 
период зин является площадкой для вы-
ражения альтернативных мнений, раз-
ного рода экспериментов и провокаций. 
Авторы без формального образования 
в области издательской деятельности 
создают зины, которые могут выглядеть 
любым образом. Их объединяет цель — 
авторское самовыражение, а также игно-
рирование существующих норм оформ-
ления и выпуска печатной продукции.

В Советском Союзе зин-культура 
как явление отсутствовала. Максималь-

Материалы, используе-
мые художниками, разно-
образны: бумага типограф-
ская, бумага ручного литья, 
ткань, бетон, фанера, алю-
миний, синтетические ма-
териалы и др. 

Современную россий-
скую книгу художника как 
явление объединяет неофи-
циальный характер. В ра-
боте над книгой не участву-
ют редакторы, корректоры, 
верстальщики и дизайне-
ры. Авторы книг худож-
ника крайне редко взаимо-
действуют с издательства-
ми и не оформляют ISBN.

Неофициальный, зача-
стую маргинальный харак-
тер носит также смежное 
явление книжной культу-
ры — зин.

По определению крупнейшего рос-
сийского агрегатора зинов «Benzine», 
зин — это «любительское независимое 
малотиражное печатное издание» [8], 
которое предполагает максимальную 
свободу для авторского самовыражения, 
«без цензуры или ограничений издате-
ля». Один из авторитетных исследовате-
лей зин-культуры С. Данкомб опреде-
ляет зины как «некоммерческие, не-
профессиональные журналы малого 
тиража, которые их создатели создают, 
публикуют и распространяют самостоя-
тельно» [9; 11].

Зин как особая форма периодиче-
ского, а затем и непериодического изда-
ния появилась в США в 1930-е гг., когда 
любители фантастики начали печатать 
на пишущих машинках журналы ком-
ментариев к произведениям научной 
фантастики, а затем и журналы фанфи-
ков с любительскими иллюстрациями. 
С распространением в конце 1950-х гг. 
копировальной техники технология про-
изводства зинов значительно упроща-
ется, их тематический охват резко рас-
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или поиска единомышленников, значи-
мым становится неутилитарный харак-
тер издания, исключающий зин-куль-
туру из товарно-денежных отношений 
[10, с. 153].

Кроме того, зин остаётся явлением 
принципиально материальным и, таким 
образом, выступает средством девиртуа-
лизации и декоммерциализации книж-
ной культуры. В современном инфор-
мационном пространстве зин выступает 
также в качестве площадки для неза-
висимого высказывания, дающей воз-
можность автору выразить свои идеи, 
не ориентируясь на коммерческие или иные 
ограничения. Популярность приобрета-
ют как поэтические, так и политические 
зины, квир- и фемзины. Таким образом, 
зин-культура становится неформальной 
частью культуры независимого книго-
издания. Впрочем, сохраняется и форма 
фэнзина [11, с. 127].

В 2010-х гг. появляются сайты рос-
сийских зинов, таких как «Открытие». 
Зин остаётся средством формирования 
микросоциальной идентичности, даю-
щим возможность познакомиться с аль-
тернативной частью культуры, не осве-
щённой в массовой прессе, встретиться 
с принципиально иным общественным 
явлением, отражающим тенденции де-
мократизации современной культуры: 
«В процессе создания своих публикаций 
без большого количества ресурсов, под-
держки со стороны других людей, необ-
ходимых навыков и формальной аттеста-
ции и регистрации, которых требует инду-
стрия, создатели зинов деконструируют 
основные убеждения о том, что такое куль-
тура, кому разрешено в ней участвовать 
и как ее следует создавать» [12, с. 250].

На фоне продуктов массового произ-
водства, изданий, выходящих крупными 
тиражами, зин — иной способ самовыра-
жения, предполагающий наличие ярко 
выраженной уникальной авторской 
позиции, расширяющий представление 
о книге. Зин — яркая черта независимой 
локальной культуры. 

но близким по форме явлением, выпол-
няющим принципиально иные функ-
ции, был самиздат. По рукам ходили 
как тексты, так и изобразительные про-
изведения: например, «10 персонажей» 
Ильи Кабакова, который пользовался 
формой альбома как мобильной выстав-
ки из-за невозможности открыть пуб-
личную выставку своих работ. 

В 1990-х гг. на постсоветском про-
странстве распространялись зины амери-
канского типа и их кальки, постепенно 
развивались и самостоятельные проек-
ты: «Бегимец» (Рига, 1993), «Плюс-
минусбесконечность» (1996, Волгоград-
ская область), «Взорванное небо» (Мо-
сква, 1997), «Ножи и вилки» (1998, 
Санкт-Петербург) и др. 

В настоящее время актуализиро-
валась художественная функция зина. 
Происходит его сближение с книгой ху-
дожника. Появились фотозины, арт- 
зины. Зин становится не только спосо-
бом донесения своих идей до читателя 
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Цена зина зависит не только от объ-
ективных факторов (стоимости бумаги, 
печати, до- и послепечатной обработки), 
но и от воли автора. В случае отсутствия 
у автора коммерческих целей цена зина 
может быть равна его себестоимости 
или даже намеренно занижена, чтобы сде-
лать зин более доступным аудитории. 

Динамика и особенности формиро-
вания спроса на зины могут дать пред-
ставление о специфике современных 
читательских запросов и ждут своего ис-
следователя.

Изначально зин был периодическим, 
но по материалам подборки видно, 
что и эта характеристика перестала быть 
обязательной. В настоящее время зин 
заметно сближается с книгой художни-
ка. Описанные явления также объеди-
няет их относительно небольшой объём 
(зин, как и книга художника, чаще все-
го — брошюра) и выраженный неком-
мерческий характер.

И зин, и книга художника отражают 
такие тенденции развития современного 

Специфические отношения зин- 
культуры с традиционным книгоизда-
нием затрудняют изучение описываемо-
го явления. Авторы зинов не разглашают 
выходные сведения, не оцифровывают 
и нигде не регистрируют свои произве-
дения, зачастую их невозможно встре-
тить где бы то ни было, кроме фестива-
лей зин-культуры. Единственная масштаб-
ная подборка современных российских 
зинов представлена в каталоге интернет- 
магазина зинов «Benzine» и насчитыва-
ет 109 наименований. Проанализировав 
представленную в каталоге «Benzine» 
информацию и дополнив её коммента-
риями владельцев интернет-магазина, 
можно сделать следующее обобщение 
(табл. 2).

Отличительными чертами совре-
менных отечественных зинов являются 
их широкое тематическое разнообразие 
и небольшой объём (12–24 с.). Имя ав-
тора зина, как правило, не приводится 
на обложке (указано лишь в четырёх 
случаях из 109). Преобладающий тип 
оформления большинства обложек зи-
нов — шрифтовой в сочетании с сюжет-
но-тематическим. 

Если книга художника тяготеет к уни-
кальности, тиражу в 1 экз., то тираж зина 
чаще всего представляет собой несколь-
ко десятков экземпляров (более точный 
подсчёт в большинстве случаев не пред-
ставляется возможным). 

В отличие от книги художника, фор-
ма зина тяготеет к наиболее простому 
полиграфическому исполнению: бумага, 
формат 148х210 или 105х148, цифровая 
печать, листы соединены с помощью скреп-
ки. Зин может быть напечатан как на до-
машнем принтере, так и в копироваль-
ном центре или типографии. Заметен 
интерес создателей зинов к ризографии.

Если цены на книги художника чаще 
всего не публикуются в открытом досту-
пе, то цены зинов известны и колеблют-
ся между 100 и 2200 руб., наиболее часто 
встречаются цены в 200–350 руб. (по со-
стоянию на июнь 2021 г.). 
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Е. П. Касьянова

неформален, нелегален и неофициален, 
общество книгораспространителей на-
ходится в поисках путей взаимодей-
ствия современного зина с традицион-
ным пространством книжной культуры. 
Важным шагом в этом направлении стал 
проект «Зин как выставка», реализован-
ный в 2020 г. Государственным музеем 
изобразительных искусств им. А. С. Пуш-
кина и Государственным центром со-
временного искусства в Санкт-Петер-
бурге. Участники проекта в процессе 
коллективных полевых исследований, 
свободных обсуждений и ридинг-групп 
разработали четыре зина, своего рода 
take-away экспозиции, которые были 
оформлены в виде брошюр, отпечатаны 
и распространены в библиотеках и га-
лереях, а также разосланы по почте 
адресатам, оставившим заявки на сайте 
музея. 

«Зин как выставка» — пример взаи-
модействия традиционной и нетради-
ционной, официальной и неофициаль-
ной культуры, создающий возможности 
для конструктивного взаимодействия 
этих областей. Точкой соприкоснове-

книгоиздания, как поляризация и инди-
видуализация авторских и читательских 
запросов. Развиваясь вне книгоизда-
тельских институций, они предоставля-
ют авторам неограниченные возможно-
сти для реализации творческого потен-
циала, а читателям — шанс приобщиться 
к иному видению мира. 

Основные способы распростране-
ния зинов — социальные сети, профиль-
ный интернет-магазин «Benzine». Кроме 
того, с 2013 г. — в Томске, с 2014 г. — 
в Москве, с 2021 г. — в Ярославле и дру-
гих городах проходят фестивали зин- 
культуры. 

Популярность описываемого явле-
ния растёт. В 2018 г. в петербургской 
Библиотеке книжной графики была 
организована выставка «О, зин, ты — 
мир!»; в 2019 г. в московской Централь-
ной универсальной научной библиотеке 
имени Н. А. Некрасова также прошла 
масштабная выставка, посвящённая это-
му феномену. Хотя зин по природе своей 
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В условиях распространения интер-
нета и переизбытка онлайн-событий 
создатели зинов переоткрывают и пере-
осмысливают материальную форму су-
ществования книги, противопоставляя 
её тенденции всеобщей цифровизации 
и виртуализации, дегуманизации и де-
персонификации. Максимально сблизив-
шиеся книга художника и зин сохраня-
ют локальное, индивидуальное и уни-
кальное в передаче мироощущения, 
в этом их важная культурная функция.

ния, создающей возможность диалога, 
становится принципиальная матери-
альность зина.

Современные полиграфические воз-
можности позволяют изобрести эле-
менты, составляющие архитектонику 
книги. Такие параметры, как тип бума-
ги, спе цифика переплёта, формат, пере-
стают быть нейтральным сопровожде-
нием текста и становятся способами 
индивидуального авторского высказы-
вания.
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Введение
В 1959 г. на заседании 

Американского физическо-
го общества Ричард Фейн-
ман выступил с лекцией 
«There’s plenty of room at 
the bottom» («Там внизу 
много места») [1]. Основная 
идея докладчика заключа-
лась в том, что с точки зре-
ния фундаментальных зако-
нов физики не видно ника-

ких препятствий для работы 
на молекулярном и атом-
ном уровнях. Он фантази-
ровал, не приводя реальных 
примеров, потому что их 
в то время ещё не было.

Один из слушателей 
лекции впоследствии вспо-
минал: «Реакцию зала в об-
щем и целом можно на-
звать веселой…» [2, с. 11–12]. 
До присуждения Р. Фейн-
ману Нобелевской премии 

«за фундаментальные работы в кванто-
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вой электродинамике с далеко идущи-
ми последствиями для физики элемен-
тарных частиц» (1965 г.) оставалось 
шесть лет [3, с. 81].

Среди мест, которых, по мнению 
учёного, «внизу много», мне представ-
ляется нейронаука. Она стала активно 
и плодотворно развиваться в послед-
ние десятилетия. Одним из интерес-
ных её направлений стала когнитивная 
нейронаука. 

Книга как объект нейронауки
Когнитивная нейронаука тесно вза-

имосвязана со многими научными на-
правлениями, включая психологию, 
педагогику, лингвистику. Развитие вы-
соких технологий позволяет включить 
в круг изучаемых новых биологиче-
ских объектов книговедение — науку 
о книге, книжном деле и читателе. В за-
висимости от цели и задач исследова-
ния каждая часть системы может вы-
двигаться на передний план и рас-
сматриваться самостоятельно. Однако 
при этом книговедение сохраняет вну-
тренние связи и единство её состав-
ляющих.

Поиски общей теории книги актив-
но ведутся в последние годы [4–6]. 
Их отличительной чертой стало при-
влечение внимания исследователей 
к проблеме сознания, соотношения со-
знания и функций мозга, соотношения 
мозговой деятельности и книги как её 
результата. Суть проблемы была сфор-
мулирована ещё в прошлом веке акаде-
миком И. П. Павловым: «Каким обра-
зом материя мозга производит субъек-
тивное явление?» [7, с. 247]. 

Сегодня книговеды-теоретики пы-
таются пересмотреть устоявшиеся ба-
зовые понятия и определения книго-
ведческих наук, найти новый взгляд 
на привычные суждения. Объективно 
это правильно, поскольку новое рож-
дается в процессе поиска, а не меха-
нического перенесения чужого опыта. 
Хотя традиционный взгляд на книгу 

и книжное дело не несёт новой инфор-
мации, дискуссионным остаётся цен-
тральный вопрос: является ли книго-
ведение и его производные — биб-
лиотековедение, библиографоведение, 
книжное дело, читателеведение — ком-
плексом научных дисциплин или ком-
плексной дисциплиной [8, с. 65]?

Сторонники первой точки зрения 
убеждены, что книговедение — это 
комплекс относительно самостоятель-
ных наук, а не единых дисциплин. 
Об этом, в частности, красноречиво 
свидетельствуют терминологические 
споры вокруг понятий «документ» 
и «ресурс». Наблюдается тенденция 
к ещё более глубокому размежеванию.

В основу второго подхода поло-
жена идея о том, что книговедение — 
это комплексная, внутренне единая 
наука, обеспечивающая создание и функ-
ционирование книги в обществе. 

К сказанному добавлю: и то, и дру-
гое — и комплекс наук на стадии фор-
мирования книговедения в процессе 
эволюции сегодня, и комплексная нау-
ка — на пути завершения его формиро-
вания в необозримом будущем.

Успехи в последние годы когнитив-
ных исследований нейронауки спо-
собствуют формированию нового на-
правления — нейрокниговедения, в ко-
тором на материале книговедения 
реализуется исследовательская про-
грамма «когнитома» академика Россий-
ской академии наук (РАН) К. В. Ано-
хина. Эта программа позволяет вы-
являть и анализировать особенности 
влияния нейробиологических струк-
тур на сферу книговедческой деятель-
ности. Она помогает объяснить, как 
в эволюции появилась книга или, дру-
гими словами, гиперсеть, в которой 
элементами являются элементы наше-
го субъективного опыта.

Нейрокниговедение — это не про-
сто смена названия, смена стиля изло-
жения книговедения. Это принципи-
альная смена картины представления 
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лась сеть над сетью, гиперсеть? Гипер-
сеть — это наше «Я», наша Вавилон-
ская библиотека, в которой уже 
записан некий текст в самом широком 
понимании. 

Каждая такая сеть или одно содер-
жащееся в памяти «произведение» на-
шего мозга, нашего сознания — это 
когнитивный элемент. Имя ему — ког 
(Cognitive Croup — COG). Комбини-
руя коги, можно воссоздать произведе-
ния Вавилонской библиотеки. В сово-
купности коги образуют систему опы-
та конкретного организма, которая 
называется когнитом [12].

Когнитивные процессы могут про-
текать только внутри когнитивных си-
стем. Если мы хотим понять сознание, 
мы должны начать с изучения струк-
тур, в которых протекают эти процес-
сы, заключает К. В. Анохин. Итак, если 
когнитом — материя сознания (струк-
тура, в которой протекают физиологи-
ческие процессы, в том числе и созна-
ние), то книга, в его концепции, это 
внешний когнитом. Она представляет 
собой полную отчуждённую систему 
субъективного опыта, сформирован-
ного в организме в процессе эволю-
ции, индивидуального развития и обу-
чения [13].

Содержание книги зависит от на-
ших внутренних действий, т. е. книга 
даёт читателю возможность заглянуть 
в себя (как в зеркало). Без книги (зер-
кала) читатель себя не видит, нет 
встречи, нет соприкосновения, человек 
и книга разделены. Чтение их объеди-
няет. В результате рождается смысл. 
Хорошая книга, как и библиотека, 
всегда открывает неизвестную часть 
души человека. Знать можно только то, 
что хранится в душе. 

Но в когнитивных науках не будет 
новых результатов, если исследовате-
ли не обратят внимания на другие на-
правления эволюции сознания — им-
провизацию, интуицию [14]. Хорошая 
книга рождается не по правилам, её 

о книге. Настало время смены пара-
дигмы. Взгляд на книгу с точки зре-
ния нейронауки может изменить кни-
говедение.

Будем исходить из того, что книга 
находится в мире, а мир находится 
в книге. «Внешний мир строится вну-
три, а внутренний мир строится во-
вне, — пишет психолог В. П. Зин-
ченко. — Едва ли следует говорить, 
что акты построения миров не изоли-
рованы один от другого… Живое суще-
ство не просто поворачивается к миру, 
а как бы выворачивает себя навстречу 
ему… Вот эти особые цельные образо-
вания… сохраняются во всем после-
дующем функционировании психики» 
[9, с. 172–173].

Книга как внешний когнитом
Рассмотрим более подробно рас-

суждения К. В. Анохина [10; 11]. Био-
логическая эволюция не поспевает 
за тем, что возникает за счёт культур-
ного наследования. Это всегда сотни 
и тысячи лет. Эволюция не имеет во-
проса «зачем?» Она всегда движется 
вперед, как и научное познание. Основ-
ная идея метафоры «Вавилонская биб-
лиотека», считает академик, — безгра-
ничность. Это что-то, что хранится. 
Наш разум может создать такое коли-
чество миров в себе, которое нельзя со-
считать. Это — бесконечность. Разум 
всегда несёт какую-то идею, которую 
нужно объяснить. Разум вмещает всё, 
что накоплено человеческим опытом. 
Субъективный же опыт человека есть 
продукт нервных клеток. Ни одна 
из существующих теорий не пытается 
объяснить, почему сознание законо-
мерно формируется в результате эво-
люции, развития и обучения.

Разум — некая надстройка над фи-
зической материей мозга. Теория долж-
на объяснить, как в эволюции появился 
разум, иными словами — сеть, в которой 
элементами являются элементы наше-
го субъективного опыта, т. е. как появи-
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новая научная теория — нейрокнигове-
дение: «Каковы функции книги?», 
«Как книга формируется в процессе 
эволюции?», «Как книга развивается 
у индивида в процессе обучения?», 
«Каково устройство книги?»

Ответы на эти вопросы даёт теория 
функциональных систем, разрабо-
танная академиком П. К. Анохиным 
(1898–1974) [16]. Согласно этой тео-
рии накопление в памяти «опережаю-
щего отражения» будущих соотноше-
ний со средой (т. е. формирование 
субъективного опыта) и достижение 
организмом приспособительных ре-
зультатов со средой обеспечивается 
комплексом общемозговых механиз-
мов. Ключевым понятием в теории яв-
ляется приспособительный результат 
функциональной системы. Эта извле-
каемая из индивидуальной памяти мо-
дель знакомого, но ещё не наступив-
шего события выступает системообра-
зующим фактором для организации 
всех исполнительных механизмов 
функциональной системы. Субъектив-
ный опыт определяет поведение когни-
тивных организмов. Главным факто-
ром становятся закономерности орга-
низации физиологических процессов 
в качественно специфические систем-
ные процессы [17].

В качестве первого шага реализации 
обсуждаемых идей видится создание 
междисциплинарного аналитического 
центра, задачами которого будут выяв-
ление и обзор новой отечественной 
и зарубежной литературы по нейрона-
уке и исследованиям сознания и кни-
говедения; «точечное» отслеживание 
новых идей для изучения чтения с ис-
пользованием цифровых методов, ко-
торые внедряются в гуманитарные 
науки; междисциплинарный библио-
графический анализ и обобщение зна-
чимых результатов. 

Предлагается начать работу по её 
созданию в информационных учрежде-
ниях РАН с участием крупных библио-

природа сформирована по аналогии 
с музыкой.

Понять книгу как внешний когни-
том можно только в соединении средств 
нейронаук и гуманитарных наук: фи-
лософии, психологии, социологии, 
лингвистики, цифровых методов гума-
нитарных наук (Digital Humanities). 
Благодаря исследованиям сознания 
они покажут нам, что и где искать. 
Это — основа для общей теории книго-
ведения. Присущая сознанию смысло-
образующая функция книговедения 
строится на идее, что только вместе, 
сообща они образуют общую теорию, 
не сводимую к любым другим формам. 
Это не композиция частей, а недели-
мое объединение. 

Внешний мир, как отмечено выше, 
строится изнутри. Ещё И. В. Гёте гово-
рил, что «в глубинах нашей души зало-
жена творческая сила, способная созда-
вать то, что быть должно, и не дающая 
нам ни сна, ни покоя, пока оно так 
или иначе не будет воплощено нами 
вне или внутри нас» [15, с. 332]. 

Общая теория книговедения — 
исследование книги как внешнего 
когнитома в соединении с гуманитар-
ными знаниями. Ключевой, стратеги-
ческой задачей для достижения но-
вых подходов изучения книговедения 
является разработка методологии 
междисциплинарных исследований. 
Прорыв в развитии книговедения 
и библиографоведения, а также мето-
дов их изучения с использованием те-
ории когнитивных систем может быть 
достигнут путём интеллектуальной 
кооперации профессионалов разных 
специальностей. Они должны вырабо-
тать критерии  феномена  книги, кото-
рые позволяют её исследовать раз-
носторонне. 

Как уже отмечалось, книга и кни-
говедение являются продуктами био-
логической и культурной эволюции. 
Можно сформулировать вопросы, на ко-
торые ответит объясняющая книгу её 
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ления, показывает междисциплинарные 
связи гуманитарных наук. Такая книга 
не просто обрабатывает отобранную ин-
формацию, она её создаёт и предлагает 
нейрокниговедению качественно новое 
знание для дальнейших исследований.

тек России, где сосредоточены разноо-
бразные ресурсы [18].

Книга как внешний когнитом отбира-
ет из человеческого Я (уникального ког-
нитома) лица и объекты книговедения, 
высвечивает базовые понятия и опреде-
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История России в днев-
никах и воспомина-
ниях современни-

ков является традиционной 
темой отечественной биб-
лиографии. Значительное 
количество мемуаров по исто-
рии советского общества от-
ражено в научно-вспомога-
тельных указателях мемуа-
ристики. В 1976–1989 гг. 

публиковался многотом-
ный ретроспективный ука-
затель «История дорево-
люционной России в днев-
никах и воспоминаниях». 
Издание этого библиографи-
ческого исследования яви-
лось итогом многолетней ра-
боты большого коллектива 
источниковедов и биб лио гра-
фов Государственной библио-
теки СССР им. В. И. Лени-

на, Научной библиотеки им. А. М. Горь-

Т. Н. Суздальцева
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первый том печатного библиографи-
ческого указателя. Сотрудники ОБиК 
РНБ аннотируют материалы, посвя-
щённые событиям 1917–1922 гг.

В процессе аннотирования устанав-
ливаются и уточняются описываемые 
в воспоминаниях события, действую-
щие лица, географические и времен-
ные рамки, наименования упоминае-
мых объектов, бытовых и культурных 
явлений. Некоторая часть аннотируе-
мых текстов написана авторами, недо-
статочно владеющими навыком пись-
менного изложения, предлагающими 
свой вариант понимания событий, роли 
в них ключевых фигур. В мемуарах ча-
сто используются местные названия 
населённых пунктов, эмоциональные 
формулировки. Эти факты требуют 
от составителей обращения к иным 
источникам информации об описыва-
емых событиях. Аннотации на стили-
стически разрозненные тексты пред-
полагают ещё и «усреднение» терми-
нологии.

При сверке неоднократно издавав-
шихся воспоминаний для выявления 
сокращений и изменений текстов, раз-
личий в редакциях иногда выясняется, 
что в мемуарах одного и того же авто-
ра, посвящённых одному и тому же со-
бытию, меняется как состав действую-
щих лиц, так и оценка автором их роли 
в развитии событий, встречается раз-
личное освещение авторами одного 
и того же эпизода, мероприятия.

Особое внимание составители уде-
ляют приведению точных и достовер-
ных сведений об авторе. В так называе-
мой «авторской строке» раскрываются 
инициалы автора, его литературный 
псевдоним, уточняются даты его жиз-
ни, биографические данные, род основ-
ных занятий и социальный статус 
в описываемый период времени. В про-
цессе работы обнаруживается, что в ряде 
случаев приведённые в изданиях био-
графические сведения об авторах носят 
неточный характер, имеются ошибки, 

кого МГУ им. М. В. Ломоносова, Госу-
дарственной публичной библиотеки 
им. М. Е. Салтыкова-Щедрина, Библио-
теки Академии наук СССР, Государ-
ственной публичной исторической биб-
лиотеки. Ведущая роль в выпуске этого 
фундаментального издания принад-
лежит известному учёному-историку 
П. А. Зайончковскому, охарактеризо-
вавшему дневники и воспоминания 
как одну из важнейших групп истори-
ческих источников. В 1957–1967 гг. 
вышли в свет три тома «История совет-
ского общества в дневниках и воспо-
минаниях современников, 1917–1957», 
подготовленные Научной библиотекой 
МГУ им. А. М. Горького, Государствен-
ной библиотекой СССР им. В. И. Ле-
нина и Фундаментальной библиотекой 
общественных наук им. В. П. Волгина 
(АН СССР). В 1980-х гг. началась под-
готовка аннотированного библиогра-
фического указателя книг, публикаций 
в сборниках и журналах «Советское 
общество в воспоминаниях и дневни-
ках». В нём учтены мемуары, опубли-
кованные в СССР на русском языке 
с 1957 по 1982 г. Выпуск указателя про-
должался с 1987 по 2018 г. Логическим 
продолжением этой работы стало вы-
явление аналогичных материалов, из-
данных с 1983 по 2000 г. на русском 
языке на территории СССР и России, 
осуществлённое сотрудниками отдела 
библиографии и краеведения (ОБиК) 
Российской национальной библиотеки 
(РНБ). Выявленные публикации были 
распределены для дальнейшего анно-
тирования между библиотеками — 
участницами проекта. Подготовкой пе-
чатных томов по периоду 1917–1940 гг. 
занимаются сотрудники РНБ; матери-
алы, касающиеся 1941–1945 гг., гото-
вятся для печати в Государственной 
публичной исторической библиотеке 
России (ГПИБ), а период 1946–1991 гг. 
осваивается сотрудниками Российской 
государственной библиотеки (РГБ) [1]. 
В настоящее время в РНБ готовится 
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журнала «Нева» за 1990 г.: «В 1918 году 
ему исполнилось 27 лет. Его дед был 
участником турецкой кампании 1828 года, 
генерал-лейтенантом русской службы, 
героем Крымской войны, отец — ка-
мергер двора, входил в управление 
Аничковым дворцом, там же и жила 
семья до Февральской революции. 
А после — родители, вероятно, перееха-
ли на Галерную (так, во всяком случае, 
можно судить по дневнику), а сам Сер-
гей Бельгард занял квартиру в доме, 
принадлежавшем Министерству фи-
нансов. Адресные справочники указы-
вают, что в этом доме на Тучковой на-
бережной, 2, жил и товарищ министра 
финансов С. А. Шателен, заходивший 
к “петроградскому чиновнику” <…> 23 но-
ября 1917 года он запишет: “Саботиру-
ющие чиновники должны очистить 
квартиры к 27 ноября. Я перееду 26-го 
на Моховую, в квартиру графини Па-
лен”. Тот адрес известен — Моховая, 28. 
Известно и другое: в этом же доме 
жили две тетушки С. К. Бельгарда 
(“Весь Петроград на 1917 год”) <…> 
Еще одно косвенное свидетельство — 
автор дневника не указал года своего 
рождения, но назвал день — 11 июля 
по новому стилю. В русских святцах 
это день преподобного Сергия. После 
1918 года след Сергея Бельгарда теря-
ется. Его отец, вероятнее всего, попал 
в число 512 жертв “красного террора”, 
расстрелянных в первых числах сентя-
бря 1918 года и не объявленных в спи-
сках заложников» [3]. 

Версию Б. Неплоха поддержали 
пуб ликаторы рукописи дневника [4]. 
В исторической литературе неодно-
кратно приводились цитаты из ано-
нимного дневника, повсеместно была 
принята версия, что его автором явля-
ется С. К. Бельгард (1891–1931). Одна-
ко через несколько лет А. А. Новожилов 
и Н. В. Белозерова выдвинули версию 
о том, что дневник принадлежит стат-
скому советнику в звании камер-юнкера 
Георгию (Юрию) Сергеевичу Дюшену [5]. 

особенно если речь идёт об авторах, 
впоследствии репрессированных.

Далеко не сразу появилась в окон-
чательном виде авторская строка 
в аннотации к публикации в журнале 
«Нева» в № 8–12 за 1990 г. отрывков 
из книги «Русская революция глазами 
петроградского чиновника», подго-
товленной к печати Е. П. Нильсеном 
и Б. Вайлем [2]. Рукопись книги хра-
нится в Национальной библиотеке 
Норвегии. Это дневниковые записи, 
раскрывающие революционные собы-
тия в Петрограде с сентября 1917 г. 
по сентябрь 1918 г. Автор сообщает 
об обстановке в городе, преобразовани-
ях в экономической жизни, выпуске 
новых денежных знаков, Всеобщей 
железнодорожной забастовке и других 
событиях. Описаны детали событий 
времени Октябрьской революции, под-
робно охарактеризована обстановка 
в Министерстве финансов. Из текста 
дневника можно извлечь некоторые 
биографические сведения об авторе 
дневника. Установлено, что автор — 
выпускник Императорского училища 
правоведения, в возрасте от 18 до 40 
лет, служащий Особенной канцеля-
рии по кредитной части Министер-
ства финансов, холост, православный. 
Названы лица, составляющие круг об-
щения автора, его контакты в диплома-
тической сфере. Упоминается об осво-
бождении автором казённой квартиры, 
аресте отца. На основании этих данных 
журналист и писатель Б. Л. Неплох 
предпринял попытку разыскать автора 
дневника, сопоставив данные о каждом 
из чиновников «Списка личного соста-
ва Министерства финансов на 1916 год»: 
год рождения, вероисповедание, год 
окончания учебного заведения и по-
ступления на службу, награды. Иссле-
дователь предположил, что автором 
является коллежский асессор, чинов-
ник особых поручений Сергей Кон-
стантинович Бельгард, о чём и сооб-
щил в рубрике «Дело прошлое» в № 9 
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лища правоведения и получили список 
из 32 фамилий. Далее они вели поиск 
по другим имеющимся данным и оста-
новились на кандидатуре Ю. С. Дюше-
на — исполняющего обязанности секре-
таря министра, причисленного к Кан-
целярии Совета Министров в звании 
камер-юнкера Высочайшего Двора, чи-
новника особых поручений Министер-
ства финансов, статского советника, 
1883 года рождения, закончившего 
Императорское училище правоведения 
в 1905 г. Исследователи обосновали 
своё предположение соотнесением 
фактов биографии Дюшена и данными 
текста дневника. Дата его рождения, 
взятая из записи в метрической книге 
о его крещении, совпала с датой, ука-
занной в дневнике, — 11 июля. Сравне-
ние адресов, упоминаемых в дневнике, 
с реальными местами проживания Дю-
шена и его родителей также дало поло-
жительный результат. Причём здание 
Министерства финансов (Мойка, 47), 
где Дюшен проживал до конца ноября 
1917 г., с одной стороны примыкает 
к арке Главного штаба и Дворцовой 
площади, так что наблюдатель, описы-
вающий события большевистского 
переворота, действительно находился 
в гуще событий в ночь с 25 на 26 октя-
бря. Сторонники версии об авторстве 
Дюшена привели и другие аргументы 
для её подтверждения. Каких-либо ги-
потез, оспаривающих выводы исследо-
вателей, нет. Атрибуция дневника, сде-
ланная А. А. Новожиловым и Н. В. Бе-
лозеровой, была принята научным 
сообществом. Составители указателя 
ввели в авторскую строку аннотации 
на публикацию дневника сведения 
о Г. С. Дюшене, доступные на сайте 
Гимназии Мая:

Дюшен  Георгий  (Юрий)  Сергеевич 
(11  июля  1883–1920-е),  статский  со-
ветник,  камер-юнкер,  чиновник  осо-
бых  поручений  при  Министре  финан-
сов, и. о. секретаря министра финансов, 
выпускник  гимназии  К.  Мая  1902  г., 

В ответ на замечание Б. Неплоха 
о том, что «после 1918 года след Сергея 
Бельгарда теряется», исследователи 
привели краткую биографию предпо-
лагаемого автора и сведения о его даль-
нейшей судьбе, вплоть до расстрела 29 
апреля 1931 г. Был подвергнут сомне-
нию аргумент Б. Неплоха о совпадении 
места проживания анонима 
и С. К. Бельгарда, признано ошибоч-
ным определение автора по месту 
службы, так как было упущено из виду 
то обстоятельство, что владелец днев-
ника занимал нештатную должность 
в Кредитной канцелярии. 

Главное несовпадение заключалось 
в ошибочном установлении даты рожде-
ния С. К. Бельгарда. По метрической 
книге церкви Рождества Иоанна Предте-
чи при 1-м Кадетском корпусе за 1891 г. 
было установлено, что С. К. Бельгард 
родился в Санкт-Петербурге 22 февра-
ля 1891 г. (а не 11 июля, как следует 
из текста дневника). 

Исследователи обратили внимание 
также и на другие несообразности, 
связанные с возрастом, деятельностью 
и кругом общения автора дневника. 
В частности, они пишут: «Известно, 
что Бельгард 11 октября 1917 г. был на-
значен специальным представителем 
Минфина в Риме и должен был отпра-
виться в Италию. Автор же дневника 
ни сном ни духом не отмечает это на-
значение, продолжая описывать собы-
тия в Петрограде в записях от 15, 16 
и 19–26 октября. Мы не знаем, сколько 
продлилась командировка Бельгарда, 
но вполне вероятно, что его вовсе 
не было в Петрограде в дни октябрь-
ского переворота, и, соответственно, 
он не мог зафиксировать в дневнике 
столь широко цитируемые наблюде-
ния о “зверствах” большевиков» [5]. 
А. А. Новожилов и Н. В. Белозерова 
также обратились к «Списку личного 
состава Министерства Финансов», 
только не на 1916, а на 1917 г., выдели-
ли выпускников Императорского учи-
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жена даёт уроки вокала, она певица, её 
инициалы: Л. И. Д. Вместе с женой, 
племянницей и внуком Всеволодом 
автор воспоминаний в 1920 г. перешёл 
линию фронта в районе города Бори-
сова, был направлен в Минск, затем 
в Варшаву, получил разрешение на вы-
езд в Германию. Все эти сведения со-
впадают с биографическими данными 
С. С. Абрамова и его жены. В пользу 
данного предположения говорит и вы-
бор псевдонима — Р. Донской, так 
как С. С. Абрамов был уроженцем На-
хичевани-на-Дону, окончил гимназию 
в Ростове-на-Дону. В 1902–1903 гг. 
Сергей Семёнович приехал в Ростов- 
на-Дону, построил за свой счёт на тер-
ритории Николаевской больницы (со-
временный клинический городок Ро-
стовского медицинского университета) 
первый патологоанатомический каби-
нет. По существу он стал первым пато-
логоанатомом на Донской земле, а его 
патологоанатомический кабинет был 
первой прозектурой в Ростове. 

Аннотируемые воспоминания отли-
чаются прекрасным литературным сти-
лем и занимательностью изложения. 
Из биографии С. С. Абрамова известно, 
что он является автором приключен-
ческой повести «Падение Акрополя». 
В 1936 г. в Париже на съезде Общества 
русских врачей за границей его избра-
ли председателем правления. Для по-
полнения кассы взаимопомощи Обще-
ства он организовывал ежегодные вече-
ра, сочинял для них скетчи, оперетты, 
пародии [8].

Более внимательные разыскания 
требуются в случае совпадения фами-
лий авторов и их инициалов, приведён-
ных в публикациях. Так, об А. В. Ива-
нове, авторе воспоминаний в сборнике 
«Великий Октябрь в Карелии, 1917–
1987» (Петрозаводск, 1987) [9], в при-
мечании к публикации сообщается: 
«А. В. Иванов, член КПСС с 1918 г., 
один из организаторов комсомола Ка-
релии, делегат II и III съездов РКСМ», 

в  адресной  книге  Ленинграда  за  1923  г. 
указан  делопроизводителем  по  адресу: 
Моховая,  28.;  в  1927  г.  —  арестован 
в  Ленинграде,  приговорен  к  3  годам 
ссылки  (по  амнистии  срок  приговора 
сокращен).  В  июле  1928  г.  освобожден 
с ограничением проживания (-6).

В 2020 г. вышло в свет полное изда-
ние дневника, содержащее фамилию 
автора [6], но эта публикация не войдёт 
в библиографический указатель, так 
как в нём учитываются воспоминания 
и дневники, изданные с 1983 по 2000 г.

Составители предприняли попыт-
ки, отчасти успешные, для установ-
ления подлинных имён авторов, чьи 
воспоминания были опубликованы 
под псевдонимом, инициалами либо 
с сокращением фамилии. В частности, 
они выдвинули версию об авторстве 
воспоминаний, опубликованных в «Ар-
хиве русской революции» под псев-
донимом Р. Донской, не раскрытом 
в специальной литературе [7]. В анно-
тации к публикации составители по-
местили авторскую строку следующе-
го содержания:

Возможно,
Абрамов  Сергей  Семенович  (Симео-

нович) (псевд. Донской Р.) (1875–1951, 
США),  патологоанатом,  бактериолог, 
общественный  деятель,  редактор, 
профессор  Московского  университета 
по  кафедре  патологической  анатомии. 
В  1920  эмигрировал  через  польский 
фронт сначала в Берлин, затем в Бол-
гарию,  Францию  и  США.  Жена  Лю-
бовь  Ивановна  (урожд.  Дестеревская) 
Абрамова  (ум.  1945),  певица,  педагог 
по вокалу.

В данном случае приведены столь 
подробные сведения на основе сопо-
ставления с биографическими данны-
ми, приводимыми в тексте воспомина-
ний, из которых можно установить, 
что автор — врач, патологоанатом, про-
фессор медицинского факультета Мо-
сковского университета, читал также 
лекции в Лефортовском госпитале. Его 
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в октябрьские дни 1917 г., с декабря 
1917 г. — делопроизводитель в Нар-
компроде, затем в Казанском губпрод-
коме, уполномоченный по изъятию из-
лишков хлеба в Бугульминском уезде, 
позднее находился на военной и совет-
ской работе в Казани, Уфе, Тюмени, 
с 1933 г. — инженер-строитель [12]. 
Другой автор — Иванов Андрей Васи-
льевич (1888–1963), рабочий Пути-
ловского завода в Петрограде с 1907 г. 
В апреле 1918 г. его избрали председа-
телем общезаводской комиссии по за-
купке продуктов для рабочих, в нача-
ле мая он был в Москве на приёме 
у В. И. Ленина; с 1924 г. работал ин-
женером на строительстве электро-
станций [13].

Среди авторов воспоминаний встре-
тились однофамильцы с одинаковыми 
инициалами: Никитин Иван Ивано-
вич (1880–1957), рабочий, член партии 
с 1917 г., участник обороны Самары 
и Симбирска, начальник отряда и ко-
мендант пароходов и пристаней [14] 
и Никитин Игнатий Иванович (1895–
1972), член партии с 1917 г., участник 
Февральской и Октябрьской револю-
ций в Петрограде, Гражданской войны 
на Восточном фронте [15]. Кроме того, 
тёзки: Николай Васильевич Петров 
(1890–1964), театральный режиссёр, 
народный артист РСФСР [16; 17] 
и Николай Васильевич Петров (1897–
1972), партийный и советский деятель, 
секретарь исполкома в Мензелинском 
уезде (март 1918), председатель уезд-
ной ЧК, участник Гражданской войны 
[18], а также родившиеся в одном 
и том же году Василий Иванович Репин 
(1887–1969), юрист, административно- 
хозяйственный работник в Карелии, 
в 1918–1919 г. — профсоюзный работ-
ник в организации железнодорожников 
Мурманской дороги [19], и Василий 
Иванович Репин (1887–1971), военный 
деятель, генерал-лейтенант (1940) [20].

Уточняющие сведения о содержании 
и авторах публикаций, выявленные 

что явно недостаточно, учитывая рас-
пространённость фамилии, для созда-
ния авторской строки. Составители 
сравнили этот текст с воспоминаниями 
А. В. Иванова в сборнике «Рядовые 
революции: воспоминания участников 
борьбы за установление Советской 
власти в Карелии и рассказы о револю-
ционерах» (Петрозаводск, 1988) [10] 
и данные размещённой в сборнике био-
графической справки: «Иванов Алек-
сандр Васильевич — член партии с сен-
тября 1918 года. Родился в Петрозавод-
ске в семье рабочего. В 1919–1920 годах 
был председателем губернского коми-
тета РКСМ. Участвовал в боях против 
интервентов на Заонежском участке 
фронта и разгроме белофиннов в 1921–
1922 годах. В последующие годы нахо-
дился на советской и партийной рабо-
те. С 1947 года А. В. Иванов работал 
заведующим сектором экономики, а за-
тем заместителем председателя Прези-
диума Карельского филиала Академии 
наук СССР». В результате стало ясно, 
что автором воспоминаний в этих двух 
сборниках и в сборнике «С Лениным 
вместе: воспоминания» (Петрозаводск, 
1986) [11] является одно и то же лицо. 
В последнем из упомянутых сборников 
были приведены и годы жизни автора: 
«Иванов Александр Васильевич (1900–
1957), член партии с 1918 г. В 1919–
1920 гг. — председатель Олонецкого 
губкома РКСМ. Участник разгрома бе-
логвардейцев и интервентов в Каре-
лии. В дальнейшем находился на пар-
тийной, советской и научной работе».

Однако среди авторов воспомина-
ний о революционных событиях име-
лось ещё два А. В. Ивановых, они оба 
в 1918 г. докладывали В. И. Ленину 
о продовольственном положении, оба 
в последующие годы работали инже-
нерами на строительстве. Составите-
лям указателя ещё предстояло узнать, 
что один из авторов — Иванов Алек-
сандр Васильевич (1893–1963), уро-
женец Казани, солдат в Петрограде 
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ского периода из-за недостатка архив-
ных источников, ограничения на про-
тяжении длительного времени доступа 
к этим источникам, физического унич-
тожения исторических персон и много-
численных свидетелей, создания ми-
фических биографий выдающихся дея-
телей в энциклопедиях, справочниках, 
учебных пособиях, произведениях до-
кументальной прозы.

в изданиях центральной и провинци-
альной печати, способствуют повыше-
нию информативной ценности указателя. 
Учтённые в указателе свидетельства, 
собранные воедино, имеют решающее 
значение для реконструкции истори-
ческих событий. Особенную актуаль-
ность эти сведения имеют в условиях 
наличия не прояснённых до конца мо-
ментов в отечественной истории совет-
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ВХХ в. русская диаспо-
ра в Канаде не была 
многочисленной. Не су-

ществовало в самой север-
ной стране Америки и круп-
ных русских издательств. 
Исключением является «Из-
дательство и книжное дело 
“Заря”» («Zaria publishing 
inc.»), работавшее в городе 
Лондон (штат Онтарио) 
в 1972–1995 гг. Его владель-
цем, директором и фактически единст-
венным сотрудником был Сергей Алек-
сандрович Зауэр (1927–2020), принадле-
жавший ко второму поколению первой 
волны эмиграции. Он родился в Коро-
левстве сербов, хорватов и словенцев 
в дворянской семье, состоявшей в род-

стве с адмиралом П. С. На-
химовым. Его отец участво-
вал в Первой мировой вой-
не офицером-дроздовцем, 
галлиполийцем, затем всту-
пил в Русский корпус. 
С. А. Зауэр учился иконо-
писи у будущего архиепи-
скопа Антония Женевского, 
окончил кадетский корпус 
в Сербии. Во время Второй 
мировой войны вступил 

в «Русскую освободительную армию» 
(РОА) и был в охране штаба «Воору-
женных сил Комитета освобождения 
народов России» (ВС КОНР). После 
войны занимался активной антиком-
мунистической деятельностью. Оказал-
ся в лагерях для перемещённых лиц, 
переехал в Канаду. С 1947 г. С. А. Зау-
эр — член организации «Союз борьбы 

П. Н. Базанов
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щания по делам зарубежной печати 
(1971)» [3. Л. 5]. 

«Издательство и книжное дело 
“Заря”» занимало «право-умеренно- 
разумное» консервативное крыло зару-
бежного книжного дела. Сергей Алек-
сандрович так характеризовал свою 
деятельность: «Цель “Зари” издавать 
работы, которые по тем или иным при-
чинам не публикуются в Советском 
Союзе» [1. Л. 25]. Издательство долж-
но было стать корпоративным предпри-
ятием, которое управляется советом 
директоров, вносящим денежные паи. 
Но фактически всем занимался сам 
С. А. Зауэр. Единственный установлен-
ный член совета директоров «Зари» 
(с 1986 г.) — постоянный автор Д. В. Кон-
стантинов [2. Л. 85]. При создании из-
дательства С. А. Зауэр так определил 
его статус: «“Заря” не является ком-
мерческим предприятием, и все сотруд-
ники работают бесплатно. Кроме того, 
“Заря” зиждется не на узких побужде-
ниях, а на создании необходимости 
конкретного действия для осуществле-

за освобождение народов России» 
(СБОНР), в 1966 г. стал секретарём 
Северо-Американского отдела и членом 
Руководящего совета СБОНР, отве-
чал за издательскую деятельность [1. 
Л. 1]. Переехав в Канаду, брался за лю-
бую, даже низкооплачиваемую работу. 
В 1966 г. закончил университет штата 
Западный Онтарио в г. Лондоне и стал 
работать куратором картографической 
коллекции, которую создал при Центре 
общественных наук этого университе-
та. Одновременно занимался поддерж-
кой православной церкви, был  секре-
тарём Свято-Кирилло-Мефодиевского 
миссионерского фонда при храме Хри-
ста Спасителя в Лондоне.

В 1965–1971 гг. С. А. Зауэр возглав-
лял издательство СБОНР и выпустил 
30 книг и брошюр [1. Л. 30], но потом 
поссорился с руководителями органи-
зации, считая их политику малоиници-
ативной и нерезультативной. В конце 
1971 г. он писал общественно-поли-
тическому деятелю Б. В. Прянишнико-
ву: «Два месяца тому назад я вышел 
из СБОНР. Мой уход из организации 
дает мне большую свободу действия 
и возможность сконцентрировать свои 
силы на том же деле, которое я ценю, 
люблю и, надеюсь, знаю, — на продол-
жении издательской работы, на пере-
броске литературы в СССР…» [1. Л. 15]. 
Склад издательства СБОНР достался 
С. А. Зауэру [2. Л. 39]. Общественный 
украинский деятель-федералист, док-
тор медицинских наук, профессор Фе-
дор Парфеньевич Богатырчук (1892–
1984) был против создания издатель-
ства «Зари» из-за уменьшения эффекта 
антикоммунистической пропаганды 
и отговаривал его уходить из СБОНР 
[3. Л. 7]. По мнению С. А. Зауэра, 
«издательская деятельность должна 
быть продолжена в духе сотрудниче-
ства с другими издательствами, авто-
рами, распространителями, школами, 
т. е. в соответствии с той идеей, кото-
рая была заложена в основах сове-

С. А. Зауэр
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Сам С. А. Зауэр писал в 1978 г. о ста-
тистке выпускаемых изданий: «Прини-
мая во внимание, что 95 % зарубежных 
издательств закрылось, издав менее 
20 книги, а еще 2 % не более 20 книг, по-
ложение Зари — блестящее. Мы выпу-
стили 26 работ и стоим на третьем 
месте (после ИМКИ и Посева) среди 
активных зарубежных издательств, 
с другой стороны наши возможности 
ограничены, как и раньше. Мы можем 
печатать не больше 3 книг и 3 бро-
шюр. Я подчеркнул “не больше” пото-
му, что это максимум. На деле получа-
ется 5 изданий, хотя были годы, когда 
печатали шесть» [1. Л. 33]. Большин-
ство книг выпускалось в мягкой об-
ложке, в 1970-е гг. на газетной бумаге. 
В 1980-х гг. книги уже в глянцевых 
иллюстрированных обложках, на луч-
шей бумаге. Тиражи колебались от 200 
до 2000 экз., средний тираж был 500 экз., 
что соответствовало выпуску и в других 
эмигрантских издательствах в 1970–
1980 гг.

В ГАРФ есть неразобранный фонд 
№ 10159 из 70 документов издатель-
ства «Заря». Когда его введут в науч-
ный оборот, можно будет детально изу-
чить историю издательства, пока до-
ступна информация (главным образом 
из переписки С. А. Зауэра с фондо-
образователями) из фондов Б. В. Пря-
нишникова (№10032), Д. В. Констан-
тинова (№10037), О. П. Шидловского 
(№10056).

Издательство «Заря» как прежде 
всего антикоммунистическое выпуска-
ло в основном политические книги 
и брошюры. Первой книгой объёмом 
88 страниц, напечатанной в 1972 г. 
[1. Л. 26], стало карманное издание 
«К. Маркс о России: (анализ неизвест-
ных статей)», подписанное криптони-
мом «Н. Н.». Это переиздание тира-
жом 2000 экземпляров книги, выпущен-
ной в 1961 г. в Мюнхене издательством 
Центрального объединения эмигран-
тов из СССР (ЦОПЭ), о русофобских 

ния задач, стоящих пред всем русским 
зарубежьем» [1. Л. 24].

По нашим расчётам, было выпу-
щено примерно 100 книг [4, с. 86; 5, 
с. 84]; в биографическом словаре «Рус-
ские в Северной Америке» в статье 
о С. А. Зауэре указывается более вы-
сокое число 120 [6, с. 207]. Удалось 
идентифицировать только 53 издания. 
Многие книги и брошюры печатались 
без выходных данных. 

Продукцию издательства можно 
разделить на следующие категории: 
православная литература (16), полити-
ческая (13), художественная (10 назва-
ний — проза 7, поэзия 3), историческая 
книга (7), мемуары (6), практическая (2), 
литературоведческая (1). В 1972 г. вышло 
два издания, в 1973 г. — пять, в 1974 г. — 
семь, в 1975 г. — семь, в 1977 г. — одно, 
в 1978 г. — два, в 1979 г. — три, в 1980 г. — 
два, в 1982 г. — три, в 1983 г. — четыре, 
в 1984 г. — три, в 1985 г. — три, в 1986 г. — 
одно, в 1987 г. — одно, в 1988 г. — три, 
в 1990 г. — три, в 1991 г. — одно, в 1992 — 
одно, в 1995 — одно (в подсчёт изда-
ний включены и листовки). 
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дание его знаменитую книгу «О сопро-
тивлении злу силой» (1975. 279 с.). 
В приложении опубликована статья 
«И. А. Ильин и полемика вокруг его 
идей о сопротивлении злу силой» исто-
рика философии и публициста Нико-
лая Петровича Полторацкого (1921–
1990), специалиста по творчеству 
И. А. Ильина. Книга издана с воспроиз-
ведением портрета И. А. Ильина, на-
писанного в 1926 г. художником-пор-
третистом и писателем Георгием Геор-
гиевичем Габричевским (1896–1979). 
В том же году статью «И. А. Ильин 
и полемика вокруг его идей о сопро-
тивлении злу силой» (61 с.) Н. П. Пол-
торацкого переиздали в виде отдель-
ной брошюры. Заказ выполнила бель-
гийская типография «Rosseels Printing 
Co» в городе Лувен.

Ещё одним переизданием тиражом 
500 экземпляров была книга Бориса 
Яковлева «Концентрационные лагери 
в СССР» (1983. 253 с.). Первое изда-
ние вышло в Мюнхене в Институте 

и славянофобских взглядах классика 
интернационализма. Данная работа 
приписывается известному историку 
из второй волны эмиграции Нико-
лаю Ивановичу Ульянову (1904–1985), 
но по стилю она не похожа на его твор-
чество.

Одним из самых публикуемых авто-
ров «Зари» (8 книг) был Иван Алек-
сеевич Бунин (1870–1953). Пять раз 
переиздали его «Окаянные дни» (1973. 
XIV, 201 с.). Книга была приурочена 
«К двадцатилетию со дня смерти 
И. А. Бунина (8 ноября 1953)». Вступи-
тельная статья, послесловие и приме-
чания принадлежат литературоведу, 
профессору Сергею Павловичу Крыжиц-
кому (1917–2002), ученику Н. И. Улья-
нова. В книге воспроизведены портрет 
И. А Бунина работы Леона Бакста 
и один лист его факсимиле. В прило-
жении помещена корректура первого 
издания «Окаянных дней» для издатель-
ства «Петрополис», сделанная И. А. Бу-
ниным. Именно данный вариант регу-
лярно перепечатывают в России с кон-
ца 1980-х гг., а не по первоначальному 
тексту парижской газеты «Возрожде-
ние». Заказ выполнила типография 
И. Башкирцева в Мюнхене (Иван Ива-
нович Башкирцев — известный русский 
дипийский издатель, член СБОНР, поль-
зовался псевдонимами «Е. А. Колюж-
ный» [7. Л. 1] и «В. Пущин»). Второе 
стереотипное издание вышло в 1974 г., 
третье в 1977 г., четвёртое в 1982 г., 
пятое в 1984 г. 

Второй книгой И. А. Бунина был 
«сборник рассказов, воспоминаний, 
стихотворений» «Под серпом и моло-
том» (1975. 237 с.), с портретом писа-
теля. Вступительная статья, послесло-
вие и примечания вновь подготовил 
С. П. Крыжицкий. Второе издание на-
печатали в 1982 г., а третье — в 1986 г.

Другой автор «Зари» — философ 
Иван Александрович Ильин (1883–
1954). Репринтом с берлинского изда-
ния 1925 г. напечатали как второе из-
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ложке имеется надпись: «К историче-
ской правде». 

Автор следующей книги «Ненауч-
ные мысли» (1979. X, 98 с.) — юго-
славский диссидент, философ и писа-
тель Михайло (Михаил Николаевич) 
Михайлов (1934–2010). Это перевод 
с сербохорватского языка, под редак-
цией радиожурналиста, сотрудника 
радио «Голос Америки», члена НТС, 
внука писателя Е. Н. Чирикова Алек-
сея Георгиевича Ретивова (псевдоним 
А. Ретти) (1926–2010). 

Вышла и единственная брошюра 
на английском языке «Press Conference 
on the Future of Russia: Zurich, November 
16, 1974» (1975. 17 р.). На обложке на-
звание: «On the Future of Russia». Это 
речь в Цюрихе Александра Исаевича 
Солженицына (1918–2008) в переводе 
на английский, с предисловием и при-
мечанием историка, экономиста, бого-
слова, члена НТС Д. В. Поспеловского 
(1935–2014). Потомок К. Д. Ушинского 
был известен непримиримой антиком-
мунистической позицией, даже ушёл 
из «Голоса Америки», протестуя про-
тив политики разрядки. Дмитрий Вла-
димирович был профессором русской 
истории в 1972–1997 гг. в Универси-
тете Западного Онтарио, т. е. работал 
с С. А. Зауэром.

Историческая книга, печатавшаяся 
в издательстве «Заря», мало отлича-
лась от политической, поскольку тоже 
была пристрастной и ангажированной. 
Первым вышел доклад, посвящённый 
младоросскому движению как смено-
веховству. Переговоры об издании этой 
книги велись ещё до образования из-
дательства [1. Л. 18–22]. Обществен-
но-политический деятель и журналист 
Б. В. Прянишников желал издать свою 
«Незримую паутину» именно в «Заре». 
С. А. Зауэр писал ему: «Книгу о со-
ветских провокациях хотел бы издать 
в числе первых 2–3 изданий нового 
издательства, которое зарегистрирова-
но в начале 1972 г. … Вы говорили, что, 

по изучению истории и культуры 
СССР в 1955 г. Б. Яковлев — это по-
следний псевдоним общественно-поли-
тического деятеля, писателя, архитек-
тора, первого председателя СБОНР 
Николая Александровича Троицкого 
(1903–2011). На основе официальных 
советских источников и показаний 
репатриированных немецких военно-
пленных он подсчитал их количество 
в СССР и указал географическое рас-
положение лагерей. Книга имела двух-
цветную обложку с орнаментом в виде 
колючей проволоки. Второе издание, 
значительно дополненное, имело но-
вое предисловие историка и полито-
лога, профессора Абдурахмана Геназо-
вича Авторханова (1908–1997).

Издательство «Заря» перепечаты-
вало произведения советских дисси-
дентов и представителей третьей вол-
ны эмиграции. Вышла брошюра с вы-
ступлением диссидента генерала Петра 
Григорьевича Григоренко (1907–1987) 
«Сокрытие исторической правды — 
преступление перед народом! Пись-
мо в редакцию журнала “Вопросы 
истории КПСС”» (1973. 41 с.). На об-



107

РУ
С

С
К

О
Е И

ЗД
Ат

Ел
ьС

т
В

О
 «ЗА

Ря
» В

 К
А

Н
А

Д
Е

П. Н. Базанов

Две книги напечатал Юзеф Мацке-
вич (1902–1985) — польский писатель 
и публицист, убеждённый антикомму-
нист, антинацист и русофил, член поль-
ской комиссии по расследованию мас-
сового расстрела польских офицеров 
в Катынском лесу в 1940 г. органами 
НКВД. Первой была издана «Победа про-
вокации» (1983. 232 с.) с предисловием 
С. Е. Крыжицкого и в его же переводе 
с польского совместно с женой Гали-
ной. Книга посвящена истории рус-
ско-польских отношений в ХХ в., кон-
тактам польских элит с местными 
коммунистами, близорукости и узо-
сти шляхетского национализма. Вторая 
книга «Катынь» в переводе С. Е. Кры-
жицкого (1988. VIII, 345 с.) напечатана 
тиражом 1000 экз. с иллюстрациями, 
факсимиле и картой. 

Кратким исследованием является 
книга Н. П. Полторацкого «П. Б. Струве 

может быть, найдется материал (Рон-
ческого?) о младороссах» [1. Л. 166 
об.]. Тиражом 500 экз. под псевдони-
мом Р. Петрович была напечатана 
на ротаторе книга большого формата 
«Младороссы» (1973. 41 л.). Текст рас-
полагается с одной стороны страницы. 
Автор — штабс-капитан, офицер-ар-
тиллерист, журналист, сотрудник па-
рижской «Русской мысли» Ростислав 
Петрович Рончевский (1899–1966) — 
был членом НТС, в 1930-е гг. — пред-
седателем лионской организации «На-
ционального Союза Нового Поколения». 
Б. В. Прянишников передал С. А. Зау-
эру доклад, прочитанный на открытом 
собрании этой организации в Париже 
18 июня 1935 г. и позднее дополнен-
ный материалами младоросской печа-
ти по ноябрь 1935 г. В написанной 
представителем конкурирующей орга-
низации «нацмальчиков» брошюре 
разоблачалась деятельность «Союза 
младороссов», утверждалось, что эта 
организация связана с советскими 
спецслужбами. Перечислялись реаль-
ные и мнимые контакты членов «вто-
рой советской партии» с представи-
телями СССР. Книга «Младороссы» 
в первый же год получила 80 заказов 
от частных лиц, около 15 заказов — 
от библиотек и университетов, при-
мерно 25 было разослано на комиссию 
в разные магазины [1. Л. 30], ещё 25 экз. 
скупки и 25 экз. — в книжный магазин 
А. Нейманис [1. Л. 31 об.] в Мюнхене. 

Фактически историко-политический 
манифест представляет собой книга 
журналиста Юрия Сергеевича Сречин-
ского (1909–1976) «Как мы покоря-
лись: цена Октября» (1974. 53 с.), 
выпущенная тиражом 500 экз. В мо-
лодости он был членом «Братства Рус-
ской Правды», после войны возглав-
лял североамериканское отделение 
«Союза борьбы за свободу России», 
работал заместителем главного ре-
дактора газеты «Новое русское слово» 
в Нью-Йорке. 
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он был депортирован в СССР и умер 
в лагере.

Мемуары в «Заре» также носили 
чёткую политическую направленность. 
Две книги воспоминаний выпустил 
Сергей Львович Войцеховский (1900–
1984) — общественно-политический дея-
тель и публицист, один из агентов ге-
нерала А. П. Кутепова в Польше. Он 
участвовал в самой загадочной истории 
русского зарубежья — операции «Трест». 
Именно этой знаменитой провокации 
посвящена книга «Трест: Воспомина-
ния и документы» (1974. 193 с., [7] л. 
ил.) с портретом и факсимиле. С рабо-
той советских спецслужб связаны и ме-
муары «Эпизоды» (1978. 189 с.), из-
данные тиражом 500 экземпляров. 

Популярными оказались в постсо-
ветской России воспоминания «Дочь» 
(1979. 501 с.) младшей дочери и секре-
таря Л. Н. Толстого Александры Львовны 
Толстой (1884–1979), создавшей музей 
в Ясной Поляне в России и Толстов-
ский фонд в зарубежье. Вступительную 
статью подготовил С. Е. Крыжицкий.

В виде небольшой книги выпуще-
на на ротаторе «глава из воспомина-
ний о годах 1892–1972 “О минувшем 
ради будущего”» под названием «Поте-
ря Россией Зимнего дворца 25 октября 
1917 г.» (1983. 67 с.) Николая Алек-
сандровича Скородинского (1892 — 
ок. 1983), с шестью листами иллюстра-
ций и факсимиле. Свидетель «штурма» 
рассказывал о немецком следе в Октябрь-
ской революции. Н. А. Скородинский был 
репрессирован по делу «Весна» в 1931 г., 
но сумел эмигрировать в Канаду, где 
работал инженером-гидроэлектриком.

В стихах вышли обличительные вос-
поминания Валентина Орлича «Дело 
в ревтрибунале : 31-ой дивизии, 9-ой 
Красной Армии, город Туапсе, 1921 год» 
(1975. 44 c.). Эта брошюра была ча-
стью обличающих ЧК и большевист-
ских репрессий мемуаров «Правдивые 
показания о пережитом. Восемнадца-
тый год. Двадцать первый год. Тридцать 

как политический мыслитель» (1981. 
74 с.). 

Выпустила «Заря» также книгу 
профессора Йельского университета, 
историка Сергея Германовича Пуш-
карева (1888–1984) «Обзор русской 
истории» (1990. 500 с.), впервые напе-
чатанную в Нью-Йорке в Издатель-
стве им. Чехова в 1953 г. 

Факсимильным изданием на мело-
ванной бумаге является альбом «Таб-
лицы форм обмундирования Русской 
армии: 8 наглядных таблиц новых 
форм : составлено по 1 апреля 1911 г.» 
(1990. [7] л., [9] л. ил.). Подлинное 
издание вышло в Санкт-Петербурге 
в 1911 г. при Книжном и географическом 
магазине изданий Главного штаба. 
Составил альбом гвардейский полков-
ник, участник Белого движения, воен-
ный историк Владимир Константи-
нович Шенк (1869–1947). В 1945 г. 
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танной С. В. Завалишиным во «Всесла-
вянском издательстве» в 1971 г. «Гони-
мая церковь» вышла тиражом 300 экз., 
из них 100 экз. забрал сам автор [2. Л. 7]. 
С. В. Завалишин умер в 1972 г., его из-
дательство закрылось, и Д. В. Констан-
тинов стал издаваться в «Заре». Ан-
глийский вариант «Гонимой церкви» 
вышел под эгидой «Зари» в 1976 г. [2. 
Л. 25]. Советская пресса остро отреа-
гировала на появление разоблачитель-
ных книг Д. В. Константинова о ком-
мунистической религиозной политике. 
Д. В. Константинову припомнили его 
довоенную биографию, а в особенно-
сти службу священником в РОА. Скан-
дал вокруг книги и её автора вылился 
в бесплатную рекламу его творчества 
в СССР и за рубежом, поэтому «Зар-
ницы духовного возрождения» вышли 
большим тиражом (500 экз.), в краси-
вой обложке, оформленной фотомон-
тажом. Приложением к этой книге 
были «Сведения об открытых храмах 
1968–1971 гг.», «Поместный Собор 
1971 г.» и «Письмо А. И. Солженицына 

третий год», первоначально напеча-
танных в Мадриде в 1976 г.

Важнейшей стороной деятельности 
издательства «Заря» стал выпуск пра-
вославной книги. Всего опубликовано 
более 16 работ. С. А. Зауэр в начале 
1980-х гг. собирался перейти на изда-
ние только религиозной литературы, 
поскольку в СССР потребность в ней 
была очень большая [3. Л. 56]. Для рас-
пространения в СССР была напечата-
на вторым изданием книга «Верю, Го-
споди!» (1978. 299 с.). Её автором был 
протоиерей Димитрий Дудко (Дми-
трий Сергеевич Дудко) (1922–2004) — 
православный писатель, богослов и про-
поведник. Он открыто писал о поло-
жении русской православной церкви 
в СССР, о репрессиях чёрного и белого 
духовенства, нарушении прав верую-
щих и т. п. Его работы охотно печатали 
за рубежом. В 1980 г. Д. Дудко аресто-
вали, и он был вынужден публично 
каяться в антисоветской деятельности.

Самый публикуемый автор «Зари» — 
протоиерей Димитрий. Историк церк-
ви, издатель, книговед Дмитрий Васи-
льевич Константинов (1908–2006) был 
человеком уникальной судьбы. В мо-
лодости участвовал в православном 
подпольном движении. Не имея выс-
шего образования, стал кандидатом 
наук и известным книговедом, сотруд-
ником Государственной публичной 
библиотеки в Ленинграде. Во время 
Великой Отечественной войны попал 
в плен, стал священником и служил 
в «Русской освободительной армии». 
Потом оказался в дипийских лагерях, 
работал в издательстве «Эхо» [8], пере-
ехал в Аргентину, где сотрудничал с из-
дательством «Новое слово», затем эми-
грировал в США. Самая известная 
книга Д. В. Константинова — «Зарни-
цы духовного возрождения: Русская 
православная церковь в СССР в конце 
шестидесятых и в начале семидесятых 
годов» (1973. 138 с.) Это продолжение 
знаменитой «Гонимой церкви», напеча-
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Необычным изданием для русского 
зарубежья был выпуск «Церковь и ре-
лигия в СССР: библиографический 
указатель печатных работ протоиерея 
о. Димитрия Константинова» (1975. 
60 с.) с его портретом и биографией. 
Видимо, большую роль сыграла по-
пулярность Д. В. Константинова в совет-
ской прессе, которая в отличие от за-
малчивания эмигрантских авторов от-
крыто его критиковала. Две его книги 
вышли на английском языке «Stations 
of the Cross: the Russian Orthodox Church 
1970–1980» (1984. 250 р.) в переводе 
С. И. Ли и «The crown of Thorns : Russian 
Orthodox Chucrh in the USSR: 1917–
1967» (1979. 334 р.) с биографической 
справкой от издательства.

Ещё одна книга Дмитрия Василье-
вича «Записки военного священни-
ка» (1980. 76, [1] с., [3] л.) была из-
дана С. А. Зауэром, но он отказался 
поставить в выходных данных «Зарю», 
хотя автор дал на публикацию 100 дол-
ларов [2. Л. 32]. «Записки», посвя-
щённые коллаборационизму в годы 
Великой Отечественной войны, со-
держат иллюстрации и факсимиле. 
Предисловие «К 50-летию пастыр-
ской и церковно- писательской дея-
тельности прот. Дм. Константинова» 
написал священник Виктор Соколов. 
Представитель третьей волны эмигра-
ции, публицист Виктор Владимиро-
вич Соколов (1947–2006), регулярно 
выступал в США на радиостанциях 
«Голос Америки» и «Свобода».

«Основы христианской право-
славной веры» (1985. 289 с.) cоставил 
протоиерей В. Глиндский. Полковник 
Владимир Петрович Глиндский (1890–
1977) участвовал в Первой мировой 
и Гражданской войнах, эмигрировал 
в США и служил в русской право-
славной церкви за границей. 

К тысячелетию принятия христи-
анства был выпущен красочный аль-
бом «Крещение Руси: 988–1988» (1988. 
25 с.), который иллюстрировал извест-

патриарху Пимену». Часть тиража напе-
чатана в твёрдом переплёте. Популяр-
ность «Зарниц духовного возрождения» 
оказалась столь высока, что на следующий 
год вышло второе, дополненное издание 
(1974. 164 с.), тоже тиражом 500 экз.

Одна из популярных книг Д. В. Кон-
стантинова — «Малые беседы» (1985. 
139 с.). Первое издание было напечата-
но у С. В. Завалишина во «Всеславян-
ском издательстве» в 1971 г. Второе 
издание вышло в карманном формате 
[9, с. 498] для распространения в СССР. 
Тираж «Малых бесед» 500 экз. [2. Л. 27]. 
Отдельные беседы выпускались в виде 
листовок [9, с. 497]. Последняя книга 
Д. В. Константинова — «религиозные 
беседы» «Духовная жизнь» (1987. 90 с.), 
через восемь лет вышло второе, сокра-
щённое издание [1. 29 с.]. 
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1972) — белогвардейца, эмигрировавше-
го в Америку, с предисловием автора, 
скрывшегося под криптонимом «В. З.». 

Публицист, деятель скаутского дви-
жения и поэт Леонид Афанасьевич Се-
менюк (1924– ?) напечатал на ротато-
ре сборник из 30 рассказов «Канада 
и мы» (1975. 119 с.). Тираж 250 экз. 
оплатил сам автор. 

Алина Францевна Рубинская выпу-
стила тиражом 200 экз. «Незатейливые 
рассказы» (1982. 125 с.) о жизни эмигран-
тов и «Стихи. Книга 2-я» (1980. 68 с.). 
Книга стихов была с портретом автора 
и посвящением мужу профессору Ивану 
Александровичу Рубинскому (1890–
1967) — инженеру-самолетостроителю. 
На титульном листе указан город Торон-
то. Супруги долгое время жили в Бей-
руте и Каире, потом переехали в США. 

С. Л. Войцеховский тоже издал сбор-
ник под названием «Стихи» (1981. 36 л.) 
тиражом 200 экз.

ный художник, график, карикатурист, 
один из создателей югославского ко-
микса Константин Константинович 
Кузнецов (1895–1980). После Второй 
мировой войны он жил в США и зани-
мался религиозной живописью. Второе 
издание книги вышло через четыре 
года (1992. 25 с.). 

С предисловием от издательства 
«Заря» была напечатана небольшая кни-
га «Оптинские старцы» (1990. 87 с.). 

Одной из последних православных 
книг, выпущенных «Зарей», было ис-
следование с символическим названи-
ем «Пир сатаны: Русская православ-
ная церковь в “ленинский” период: 
1917–1924» (1991. 214 с.). Под псевдо-
нимом Владимир Степанов скрывал-
ся последний православный диссидент 
в СССР и политический заключён-
ный, историк Владимир Степанович 
Русак (1949–2019), протодиакон Рус-
ской православной церкви, кандидат 
богословия. За свои исследования дея-
тельности церкви в СССР был аре-
стован Комитетом госбезопасности, 
находился в заключении, а потом 
эмигрировал в США, где преподавал 
в Свято-Троицкой духовной семина-
рии в Джорданвилле. В книге помеще-
на фотография В. Русака на последней 
сторонке обложки. 

Выпуск художественной литерату-
ры не был основным направлением де-
ятельности издательства: всего 10 на-
званий. Наиболее известны две публи-
кации повести Александра Исаевича 
Солженицына «Один день Ивана Де-
нисовича» (1972. 67 с.; 1973. 67 с.) 
со вступительным словом от издатель-
ства, портретом автора и предисло-
вием А. Т. Твардовского. Текст пере-
печатан из журнала «Новый мир» 
(1962. № 11). Третья книга «Зари» — 
новеллы «Круг» (1973. 215 с.) Н. А. Тро-
ицкого. Печатались и местные авторы, 
жившие в США и Канаде. В твёрдом пере-
плёте вышли «Рассказы» (1974. 237 с.) 
Михаила Антоновича Скарупки (1903–



112

СТРАНИЦЫ ИСТОРИИ

медалистику, бонистику, филателию, 
филокартию, библиофилию и этикет-
ки. Наибольший интерес представляют 
разделы, посвящённые деятельности 
белого и скаутского движения, эми-
грации и антисоветского подполья. 
Для истории книги важен раздел «Изда-
ния “ди-пи” в Нью-Йоркской публич-
ной библиотеке», так как Р. В. Полча-
нинов был не только дипиец и коллек-
ционер, но и издатель «перемещённых 
лиц» и автор «Зари». 

В Оттаве была также напечатана 
брошюра «Устав Общества им. А. П. Че-
хова» (1978. 16 c.).

Издательство выпускало листовки 
[2. Л. 29, 65] тиражом 500–1000 экз. 
Удалось выявить листовки «Подвиг 
Великого поста» №3 и «Воскресение 
Христово видевшее» №4 по 2000 экз. 
Общее количество листовок «Духовные 
микробеседы», отправленных в СССР, 
составило 100 тыс. экз. [9, с. 498]. 

Среди планов издательства уда-
лось выявить намерение выпустить 
сборник «Из архивов Второй Россий-
ской эмиграции» [2. Л. 47–48] тира-
жом 1000 экз. С. А. Зауэр писал: «Нас 
сильно бомбардируют предложения 
издать ту или иную рукопись новей-
ших (эмигрантов. — П. Б.). Но мы бере-
жем репутацию антикоммунистиче-
ского издательства. Я не в восторге 
от того, что пишут некоторые новей-
шие… Общая картина очень неутеши-
тельная» [1. Л. 33]. 

Как у любого русского эмигрантско-
го издательства, у «Зари» не было до-
статочного финансирования. С. А. Зауэр 
так охарактеризовал перманентную си-
туацию: «Нехватка средств с самого 
начала, пока тираж не разойдется, 
нельзя было приступать к следующе-
му» [1. Л. 30]. Писатель и владелец из-
дательства «Эрмитаж» Игорь Марко-
вич Ефимов  (1937–2020) вспоминал: 
«Было еще маленькое русское изда-
тельство “Заря” в Канаде. Его владелец 
Сергей Александрович Зауэр, интелли-

Единственной литературоведческой 
книгой в «Заре» стали «Шесть бесед 
о русской литературе» (1974. 112 с.). 
Её автор — профессор Монреальского 
и Оттавского университетов Ростислав 
Владимирович Плетнев (1903–1985) — 
был крупнейшим в Канаде русским 
литературоведом, писателем и публи-
цистом.

Интерес читателей вызвали «За-
метки коллекционера» (1988. 278 с.) 
с большим количеством иллюстраций, 
портретов и факсимиле. Историк, об-
щественно-политический деятель, кол-
лекционер и член Народно-трудового 
союза Ростислав Владимирович Пол-
чанинов с 1968 г. вёл в крупнейшей 
эмигрантской газете «Новое русское 
слово» рубрику «Уголок коллекцио-
нера». Автор описывает нумизматику, 
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ловскому о целесообразности издания 
такой продукции на родине, а не в эми-
грации [3, с. 58], и стал помогать пра-
вославным издательствам в России. 
В 2013 г. С. А. Зауэр после автоката-
строфы частично потерял зрение и слух 
и перестал заниматься издательской 
и политической деятельностью. 

Издательство «Заря» вошло в исто-
рию книжного дела как олицетво-
рение культуры правоцентристской 
и православной послевоенной эми-
грации. Книги и брошюры «Зари» пе-
репечатываются на родине с 1990-х гг. 
и до сих пор вызывают интерес у со-
временного читателя. Многие произ-
ведения И. А. Бунина, И. А. Ильина, 
Н. П. Полторацкого переиздаются 
именно по книгам этого издатель-
ства. Важным источником по исто-
рии русской эмиграции стали ме-
муары С. Л. Войцеховского. Книги 
«Зарницы духовного возрождения» 
и «Малые беседы» Д. В. Константинова 
пользовались популярностью в пра-
вославной среде в СССР и неодно-
кратно переиздавались в постсовет-
ской России. 

гентный и старомодный отпрыск пер-
вой волны, росший в Югославии, пред-
почитал приезжать к нам из Торонто 
на автомобиле, чтобы не терять время 
на почтовые пересылки материалов. 
Входя в дом, обязательно снимал обувь 
и двадцать раз извинялся за беспо-
койство. Расплачивался он аккуратно, 
книги выпускал достойные, но, к сожа-
лению, большого коммерческого успеха 
его издательство не имело» [10].

Большая часть изданий «Зари» пред-
назначалась для бесплатного распро-
странения в СССР. Тем не менее они 
продавались и в русском зарубежье.

Издательство с 1972 г. выпускало 
«Бюллетень» своих изданий. Почти все 
книжные магазины русского зарубе-
жья предлагали его и продавали изда-
ния «Зари».

«Заря» главным образом занима-
лась пересылкой религиозной литера-
туры в СССР [2. Л. 81]. Всего было 
переправлено 40 тыс. экз. изданий. 
В 1990-х гг. в России появилась воз-
можность печатать политическую и ре-
лигиозную книгу. Это понял С. А. Зау-
эр, и 4 мая 1996 г. написал О. П. Шид-
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Доктор педагогических наук, про-
фессор Московского государствен-
ного института культуры М. Н. Глаз-

ков продолжает исследования истории 
отечественного библиотечного дела и го-
сударственной библиотечной политики. 
В рецензируемом сочинении он выбрал 
ранее подробно не изучавшийся библио-
тековедами период от Победы в Вели-
кой Отечественной войне до прихода 
М. С. Горбачёва к государственной власти. 
Правда, в 2005–2016 гг. в издательстве 
«Пашков дом» были опубликованы со-
ставленные А. Л. Дивногорцевым сбор-
ники документов и материалов «Библио-
течное дело в Российской Федерации», 
охватывающие июнь 1945 — февраль 
1984 гг. Однако, как справедливо пишет 
М. Н. Глазков, «всецело признавая на-
учную значимость и трудоемкость дан-
ных сборников, мы должны отметить 
определенную отстраненность их автора- 
составителя от глубокого историческо-
го анализа, сводных выводов, сравнений 
и обобщений. Речь идет именно о выяв-
лении и публикации документов по биб-

лиотечному делу… с минимальными  
и, как правило, чисто техническими ком-
ментариями» (с. 3). Данное исследова-
ние — первое системное, обобщающее 
критико-аналитическое произведение 
по библиотечной истории СССР — Рос-
сии (РСФСР) послевоенной эпохи. Оно 
основано на более чем 30-летнем научно- 
творческом опыте Михаила Николаевича, 
тщательной работе с архивными фондами.

Внимание учёного к массовым или пуб-
личным библиотекам обусловлено их 
особой значимостью в самообразовании 
и просвещении народа, существенной идео-
логической и пропагандистской ролью. 

В первом разделе рассматривается 
послевоенный период 1945–1952 гг. Это 
время возрождения библиотек из воен-
ных руин. Автор приводит основные циф-
ры библиотечных потерь. Так, по разным 
оценкам, за годы Великой Отечественной 
войны было уничтожено 40–55 % биб-
лиотек. Ущерб, нанесённый совокупному 
библиотечному фонду СССР, составил 
150–200 млн экз. (с. 5–6).

Показаны усилия государства и обще-
ства по восстановлению и развитию биб-
лиотечных ресурсов. Важнейшим оказался 
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вали не сокращений, а дальнейшего увели-
чения сети библиотек, особенно на селе. 

На основе изучения политико-эконо-
мической ситуации в СССР М. Н. Глаз-
ков приходит к выводу о влиянии прова-
ла «целинной эпопеи» на сводное финан-
сирование библиотек. Вообще, авторский 
подход, при котором библиотечная поли-
тика рассматривается в контексте с общей 
политикой в государстве, экономике и со-
циальной сфере, является единственно 
правильным. Это и есть системное иссле-
дование отечественной истории, истории 
культуры и библиотечного дела.

В разделе анализируются прямые ошиб-
ки и изъяны библиотечной политики 
в 1953–1964 гг. Так, с 1958 г. в РСФСР 
стала официально осуществляться полити-
ка деления сельских населённых пунктов 
на «перспективные» и «неперспектив-
ные». Подобная сортировка проводилась 
по всей стране, проектные организации 
составили планы по каждому сельскому 
району. Из «неперспективных» сёл нача-
ли убирать объекты социальной инфра-

человеческий фактор. «Народ, героически 
выстоявший в самой великой из войн, 
обрел психологию победителя. Ее советские 
люди гармонично перенесли на мирный 
труд, на восстановление страны. Один 
за другим завоевывались новые рубежи 
и в библиотечном строительстве» (с. 8).

В учебном пособии отмечается удиви-
тельно быстрое восстановление библио-
течной сети. Это «библиотечное чудо» 
имеет рациональные объяснения. «Реаль-
ная поддержка “сверху” и заинтересован-
ность и инициатива “снизу” в итоге при-
вели к достижению и превышению дово-
енного уровня развития библиотечного 
дела (по основным показателям) уже 
в 1948–1949 гг. То, на что, по мнению ино-
странных экспертов, требовалось три — 
четыре десятилетия, а то и полвека, 
было осуществлено советским народом 
за 3–4 года!» (с. 15). Приведённые авто-
ром цифры свидетельствуют об энтузиаз-
ме сотен тысяч людей, активно участво-
вавших в библиотечном возрождении. 
Подчёркивается, что «без идейного едине-
ния и победной психологии советского на-
рода рассчитывать на достижение глобаль-
ных целей Пятилетки заведомо было бы 
невозможно» (с. 19).

Второй раздел посвящён периоду 1953–
1964 гг. — времени правления Н. С. Хру-
щёва. На целом ряде источников дока-
зывается, что развитие библиотечного 
строительства замедлилось в сравнении 
с 1945–1952 гг. Более того, на 1964 г. 
общее количество библиотек, как и биб-
лиотек массовых, даже уменьшилось  
(с. 23–25).

Подробно анализируются причины 
кризиса библиотечной отрасли. Отмеча-
ется, что «в официальной риторике со-
кращение сети библиотек объяснялось 
объединением самостоятельных библио-
тек Министерства культуры с библиоте-
ками при клубных учреждениях, а также 
объединением некоторых государствен-
ных библиотек с колхозными» (с. 27). 
Однако объективные образовательные 
и культурные потребности народа требо-
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М. Н. Глазков считает, что цензура 
библиотечных фондов в 1953–1964 гг. 
остаётся «белым пятном» нашей исто-
рии: «Предположительно говоря об общем 
смягчении цензуры в хрущевское “славное 
десятилетие”, будем помнить, что чистки 
некоторых разделов библиотечных фон-
дов даже ужесточились. Речь идет, напри-
мер, о книгах и периодике религиозного 
содержания. После того, как при актив-
ном участии Н. С. Хрущева в советской 
идеологии был реанимирован воинствую-
щий атеизм, а целью государственной по-
литики стало “искоренение попов и хра-
мов”, любой иной подход к религии 
оказался под официальным запретом. 
В конце 1980-х гг. старые библиотечные 
работники рассказывали мне о грузови-
ках, переполненных изъятой “неугодной” 
библиотечной литературой, отправляв-
шихся на пункты переработки макула-
туры. И происходило это после знаме-
нитого ХХ съезда, “съезда демократиза-
ции”» (с. 31).

Изучается и состояние кадровой базы 
советских библиотек: «Надо признать, 
что в этом направлении предпринимался 
целый ряд успешных шагов. В начале 
1960-х гг. открывается новый библиотеч-
ный институт в Улан-Удэ. Организуются 
библиотечные факультеты при универ-
ситетах и педагогических институтах 
в Молдавской, Туркменской, Киргизской, 
Узбекской союзных республиках». Тогда же 
издаются учебники по основным про-
фильным курсам: «Общее библиотекове-
дение», «Работа с читателями», «Библио-
течные фонды и каталоги», «Библиография. 
Общий курс», «Библиография художест-
венной литературы» и др. Учебный про-
цесс актуализировался, теснее связывал-
ся с непосредственной работой библиотек 
(с. 38–39).

Однако общий процент дипломиро-
ванных библиотечных специалистов уве-
личить не удалось. Не были созданы усло-
вия для закрепления выпускников про-
фильных вузов в библиотеках, особенно 
на селе. «“Добровольно-принудительно” 

структуры: магазины, школы, медицин-
ские и детские учреждения, библиотеки. 
На Севере, Северо-Западе и в Центре 
России нередко «объединялись» 20–30–40 
деревень в один колхоз или совхоз. Был 
спровоцирован уход из малых сёл населе-
ния, прежде всего молодёжи. «Закономер-
но наступило запустение земель, депопуля-
ция отечественной деревни. Библиотеки 
из “неперспективных” районов были 
“слиты” и укрупнены, то есть преимуще-
ственно ликвидированы. Назвать это про-
грессивной мерой, направленной на интен-
сификацию библиотечной сферы, для нас 
не представляется возможным… По-види-
мому, можно говорить о недооценке и глу-
боком непонимании хрущевской власт-
ной элитой сущности и значения библио-
течного дела для благосостояния страны 
и народа», — пишет автор (с. 28–29).

Интерес представляет материал о борь-
бе в годы «оттепели» с культом личности 
и её влиянии на деятельность библиотек1. 
Однако в развернувшейся борьбе с куль-
том личности имелись свои перегибы: 
«Так, после 1953 года оказались реабили-
тированы многие персоналии, репресси-
рованные в 1920-х — начале 1950-х гг., 
что привело к отмене цензурных запре-
щений на их сочинения. Они возврати-
лись из спецхранов библиотек в общедо-
ступный фонд, вновь начали издаваться, 
ими свободно комплектовались библио-
теки и т. д.

Но одновременно с этим из библиотек 
стали изыматься или переводиться в за-
крытые фонды печатные труды других 
ярких государственных и партийных дея-
телей, в частности, В. М. Молотова, Л. М. Ка-
гановича, Г. М. Маленкова и их соратни-
ков, оказавшихся в опале уже у Н. С. Хру-
щева. На деле получалось, что цензура 
была просто переведена с одной полити-
ческой группировки на другую!» (с. 30).

1  Подробнее см.: Глазков М. Н. Репрессиро-
ванные советские библиотечно-библиографиче-
ские деятели 1930–1941 гг.: учеб. пособие. М. : 
МГУКИ, 2014. 106 с.
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требования «возврата к подлинному ле-
нинизму» и «ленинским революционным 
идеалам», искажённым И. В. Сталиным 
и Н. С. Хрущёвым. В библиотечном деле 
главным наследием В. И. Ленина законо-
мерно была провозглашена идея центра-
лизации и организации единой библио-
течной сети (с. 53–54). Для этого имелись 
и объективные обстоятельства. Несмотря 
на вторую в мире экономику, Советско-
му Союзу очень не хватало финансовых 
средств и материальных ресурсов, поэтому 
правительству приходилось экономить. 
«К глубокому сожалению, экономили, 
прежде всего, на сфере культуры. Среди 
высшей партийной элиты не нашлось 
личностей, которые смогли бы методоло-
гически понять первостепенную ценность 
просвещения для подлинного перспектив-
ного развития нашего государства и по-
следовательно добиваться оптимального 
его обеспечения. В этой связи советская 
бюрократия охотно ухватилась за идею 
централизации библиотечного дела, позво-
лявшую, как казалось, ограничиться адми-
нистративной реорганизацией без крупного 
дополнительного финансирования» (с. 54). 

С января 1966 г. в качестве экспери-
мента централизация была введена в Липец-
ке, Нижнем Тагиле и Шахтах, в 1967 г. — 
в Камышине и Череповце, позже — в сель-
ских районах Астраханской, Московской 
и Свердловской областей; в 1968–1970 гг. 
к этому подключились другие республи-
ки СССР: Латвия, Молдавия, Украина, 
Литва, Эстония. 

В книге подробно говорится о прак-
тическом осуществлении централизации, 
её достижениях и выявившихся просчё-
тах и недостатках и т. п. С 1972 г. началась 
уже не экспериментальная, а массовая 
библиотечная централизация в стране. 
Официально к 1974 г. централизация сети 
государственных массовых библиотек 
была осуществлена в более чем 140 горо-
дах и сельских районах восьми союзных 
республик (с. 65). 

Однако достигнуть изначально заяв-
ленных целей не удалось. Это было при-

распределяясь в различные библиотеки, 
молодые специалисты часто сразу начина-
ли искать возможности ухода в иные уч-
реждения. Следует констатировать, что 
решить проблему малооплачиваемости 
библиотечной профессии государствен-
ные власти не смогли» (с. 39). К 1965 г. 
свыше двух третей библиотекарей не яв-
лялись специалистами в своей профес-
сиональной сфере (c. 41). 

М. Н. Глазков отмечает и «насильст-
венный разрыв с предшествующей эпо-
хой, осуществленный хрущевским руко-
водством, в том числе в библиотечной 
политике, теории и практике. Многие 
положительные тенденции и процессы 
1930-х — начала 1950-х гг. вместо продол-
жения и поддержки были администра-
тивно-командными методами прекраще-
ны без учета степени их целесообразно-
сти» (с. 47). В то же время приводятся 
и большие достижения СССР данного 
периода в науке, образовании, культуре, 
освоении космоса и др. (с. 47–48).

В третьем разделе рассматривается 
библиотечная политика 1964 — апреля 
1974 гг., тема тоже не изученная. «После 
снятия Н. С. Хрущева с высших постов 
в октябре 1964 г. к власти в СССР прихо-
дит новый руководитель — Л. И. Брежнев. 
Как правило, при смене верховного ли-
дера происходит поиск новых направле-
ний и даже парадигм развития страны. 
В 1960-е гг. в советском библиотечном 
деле такой новацией была провозглашена 
централизация» (с. 52). Как подчёркивает 
автор, это было вызвано объективными 
и субъективными факторами. В 1960-е гг. 
Советский Союз масштабно и длительно го-
товился к крупнейшим юбилеям. В 1967 г. 
праздновалось 50-летие Великой Ок-
тябрьской социалистической революции; 
в 1970 г. — 100-летие со дня рождения 
В. И. Ленина. Для библиотечной сферы 
важной датой явилось 100-летие Н. К. Круп-
ской (1969 г.). Чуть позднее, в 1972 г., отме-
чалось 50-летие образования СССР. 

В обстановке идеологического и аги-
тационного ажиотажа не могли не всплыть 
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Помимо методологических, имелись 
и другие проблемы. На первое место 
автор поставил недостаточное взаимо-
действие внутри библиотечной сети, 
вплоть до полного отсутствия координа-
ции и кооперации в работе. «Еще внутри 
одной районной ЦБС что-то совместно 
делалось, хотя и с изъянами и перекосами, 
обычно в пользу центральной библиотеки. 
Но уже на городском, а тем более на об-
ластном или краевом уровне координа-
ция была сугубо формальной и показной. 
А ведь задумывался еще и республикан-
ский и всесоюзный уровень взаимодей-
ствия, о котором в данном контексте гово-
рить вообще не приходится. Отсутствие 
требуемого транспортного парка при биб-
лиотечных системах усугубляло ситуацию. 

Как одно из значимых следствий, 
не удалось наладить эффективный МБА, 
межбиблиотечная пересылка литературы 
оставалась весьма незначительной. Стра-
дали, прежде всего, читатели, не полу-
чавшие книги и периодику в рамках де-
кларированного внутрисистемного книго-
обмена» (c. 88).

Советское правительство так и не смог-
ло обеспечить межведомственное взаимо-
действие в библиотечной сфере. У ведомств 
не было заинтересованности в налажива-
нии согласованной работы с общедоступ-
ными библиотеками. «При не вполне 
удовлетворительном состоянии центра-
лизации массовых библиотек создавать 
системы более сложного, межведомствен-
ного уровня представлялось для отрас-
левых руководителей вовсе обреченным 
на неудачу делом. Пресловутые “паралле-
лизм и дублирование”, межведомствен-
ную разобщенность, нерациональное рас-
ходование средств в библиотечной сфере 
преодолеть не удалось» (с. 88).

В рассматриваемый период значи-
тельного прогресса достигло отечествен-
ное библиотечное образование. Во мно-
гом советская система обучения кадров 
в данной отрасли, считает М. Н. Глазков, 
может называться эталонной. «Однако 
из-за нерешения высшей властью вопроса 

знано в Постановлении ЦК КПСС «О по-
вышении роли библиотек в коммунисти-
ческом воспитании трудящихся и научно- 
 техническом прогрессе» (8 мая 1974 г.). 

Причины относительной неудачи биб-
лиотечной централизации (с. 65–67) мож-
но было устранить в следующем хроноло-
гическом периоде отечественной истории 
библиотечного дела, которому посвя-
щён четвёртый раздел учебного пособия 
(1974–1982 гг.). Для этого имелись опре-
делённые предпосылки. «Например, в при-
казе министра культуры РСФСР Ю. С. Ме-
лентьева “О завершении централизации 
сети массовых библиотек Министерства 
культуры РСФСР в 1980 г.” от 28 ноября 
1979 г. отмечалось: “За 1974–1979 гг. 
в РСФСР создано около 2000 централи-
зованных библиотечных систем. Более 
30 автономных республик, краев, обла-
стей завершают централизацию в 1979 г.”. 
По уточненным данным, число ЦБС 
в СССР на начало 1980-х гг. увеличилось 
до 4 с лишним тыс., то есть примерно 
в 10 раз сравнительно с 1974 г.» (с. 82–83).

Однако М. Н. Глазков, анализируя 
общее состояние библиотечной сферы 
в стране того периода, приходит к отнюдь 
не радужным выводам. «…Все вновь зам-
кнулось на “вечных” проблемах. Базовые 
из них — это слабая, недостаточная ма-
териально-техническая база библиотек, 
а также неудовлетворительное и неопе-
ративное комплектование их фондов. 
Совершенно очевидно, что без решения 
данных ключевых проблем любая библио-
течная политика не могла не пробуксовы-
вать, осуществляться формально. Ясно, 
что для улучшения ситуации нужны были 
крупные финансово-материальные вли-
вания в отрасль. И рассматриваемый пе-
риод — редкое время для нашей страны, 
когда подобные вливания были объектив-
но возможны, исходя из экономическо-
го и политического развития Советского 
Союза. Однако вместо вливаний высшие 
власти вновь решили “сэкономить” на куль-
туре и просвещении. И вскоре получили 
разрушенный СССР» (с. 87).
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С. В. Бонч­Бруевич

массовую неграмотность, советский на-
род стал относительно образованным. 
В подобной конкретно-исторической си-
туации открывать мелкие, маломощные 
библиотеки во всех республиках СССР 
было неправильно и нерентабельно. Вме-
сто Прибалтики, Молдавии, Закавказья, 
Средней Азии требовалось приоритетно 
создавать новые библиотеки в российской 
сельской глубинке, в отдаленных местно-
стях Сибири, Дальнего Востока, Примо-
рья… Однако приоритетное открытие биб-
лиотек в РСФСР вступило бы в противо-
речие с годами сложившейся национальной 
политикой, формальными критериями 
советской отчетности и статистики. Поэ-
тому финансы и ресурсы по-прежнему 
шли из союзного бюджета в ту же При-
балтику, где культурное обеспечение было 
выше, чем даже в “освоенных” регионах 
России.

Политическое руководство СССР не по-
желало прислушаться к квалифициро-
ванной аналитике многочисленных соот-
ветствующих НИИ и заглянуть хотя бы 
на десятилетие вперед, всячески укрепляя 
республики, которые в самом ближайшем 
времени станут активными противника-
ми постсоветской России. Структурное 
финансирование библиотечной сферы 
Советского Союза со второй половины 
1970-х гг. — пример не только крайне не-
рационального расходования государст-
венных ресурсов, упущений советского 
планирования и управления, но имеет 
признаки экономического и политиче-
ского вредительства» (с. 93–94). 

Однако попытки государственной 
власти преодолеть кризисную ситуацию 
не обнаруживаются. «Во все предыдущие 
периоды советской истории власть как-то 
реагировала на проблемы библиотек. Да, 
эта реакция не всегда была эффективной, 
тем не менее политические меры прини-
мались. Но после 1974 г. (приблизитель-
ная дата отхода Л. И. Брежнева от реаль-
ного руководства Советским Союзом) 
не был издан ни один крупный руководя-
щий документ по развитию библиотечной 

относительно низкого среднего уровня 
зарплаты библиотекарей и малопрестиж-
ности профессии централизованные биб-
лиотечные системы не получили требуе-
мого контингента квалифицированных 
сотрудников. К 1985 г. в СССР в госу-
дарственных общедоступных библиоте-
ках работали только 26 % библиотекарей 
с высшим образованием (из них с библио-
течным — 16 %). В Российской Федера-
ции — соответственно 25 % и 15 %. Боль-
шой оставалась текучесть библиотечных 
кадров. Реально задействовать мощный 
человеческий фактор для решения задач 
государственной библиотечной полити-
ки, в целом, не удалось» (c. 89).

Заключительный раздел посвящён хро-
нологически короткому, но очень значимо-
му периоду истории советской библиотеч-
ной политики: после смерти Л. И. Бреж-
нева и до прихода к власти М. С. Горбачёва. 

Как отмечает автор, «в начале 1980-х гг. 
общее количество библиотек всех типов 
и видов в СССР равнялось 350–360 тыс. 
На 1983 г. совокупный библиотечный 
фонд увеличился до 5 млрд. экз. Суммар-
ное число читателей библиотек к 1981 г. 
превысило 200 млн. человек.

Однако при всех рекордных статисти-
ческих показателях библиотечная систе-
ма страны имела ряд серьезных проблем 
и недостатков, которые надо было опера-
тивно и целенаправленно решать. Несмо-
тря на очень большое количество библио-
тек, качество обслуживания советских 
читателей все больше отставало от их 
культурно-образовательных потребно-
стей. Фонды библиотек, уровень предо-
ставляемых библиотечных услуг, квали-
фикация библиотекарей далеко не всегда 
устраивали советский народ» (с. 92).

М. Н. Глазков выявляет изъяны биб-
лиотечной политики позднего СССР. «Так, 
к концу 1970-х гг., на наш взгляд, стало 
совершенно необходимо изменить сло-
жившийся экстенсивно-интернациональ-
ный подход к увеличению библиотечной 
сети. В отличие от 1920-х — 1930-х гг. те-
перь уже не надо было ликвидировать 
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сфере, стало бесперспективно. “Пере-
стройка” оказалась предрешена. Эпоха 
стабильного роста отрасли и рекордных 
показателей отечественной библиотеч-
ной статистики закончилась» (c. 104).

В труде М. Н. Глазкова впервые даёт-
ся обобщающий анализ крупного неизу-
ченного периода отечественной библио-
течной истории. На наш взгляд, в конце 
каждого раздела уместны были бы переч-
ни вопросов для самопроверки обучаю-
щихся. Также можно было бы подроб-
нее осветить международную реакцию 
на изменения в советской культурной 
и библиотечной политике 1945–1985 гг. 
Пособие может быть использовано 
не только в образовательном процессе 
и последующих научных исследованиях, 
но и при формировании квалифициро-
ванной российской библиотечной поли-
тики разного уровня.

Хотелось бы закончить рецензию сло-
вами самого автора: «Для нас очевидна 
необходимость отказа от обветшавших 
примитивно-материалистических “марк-
систских” подходов к экономике, полити-
ке и народной культуре, где последняя 
поддерживается и финансируется по оста-
точному принципу. Если власть смотрит 
в будущее, руководствуясь не своеко-
рыстными, а интересами государства 
и народа, библиотечную сферу как фун-
дамент народной культуры должно обе-
спечивать приоритетно. Ведь именно она 
способна качественно улучшить “челове-
ческий фактор”, исторически имеющий 
в России решающее значение. Вот что 
должно стать парадигмой государственной 
библиотечной политики XXI в.» (с. 107).

сферы. Все свелось к не сказать чтобы 
успешной доработке политики централи-
зации массовой библиотечной сети, сфор-
мировавшейся еще в середине 1960-х гг. 
Причем по итогам этой доработки про-
изошло фактическое “замазывание” про-
блем библиотечной отрасли, их официоз-
ная маскировка под громкие рапорты 
об успехах в советском библиотечном 
строительстве. Подобный подход вел 
именно к подрыву этого строительства» 
(с. 97).

Далее исследуется состояние госу-
дарственной библиотечной политики 
при К. У. Черненко. Уже 13 марта 1984 г. 
утверждается документ высшего законо-
дательного уровня — «Положение о биб-
лиотечном деле в СССР». Фактически 
оно стало завершающим актом советской 
эпохи в библиотечной сфере. 

Характеризуя «Положение о библио-
течном деле в СССР» 1984 г., М. Н. Глаз-
ков делает вывод: «В целом, оно было 
конструктивным и ориентированным 
на интересы народа. Как законодатель-
ный документ оно констатировало поло-
жение и статус библиотек. Данный закон 
включал в себя все передовые для социа-
листической библиотечной сферы уста-
новления. Да, эти установления не впол-
не соответствовали жизненным реалиям 
на тот момент. В лучшие для Советского 
Союза времена такое расхождение было бы 
в непродолжительные сроки устранено» 
(с. 103). Однако уже в марте 1985 г. к выс-
шей власти в СССР пришли деятели дру-
гого толка. В рамках новой руководящей 
линии «отстаивать советские ценности 
и идеалы, в том числе в библиотечной 
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Идея создания книги возникла 
у Якова Леонидовича Шрай-
берга после ухода из жизни 

Е. Ю. Гениевой (1946–2015).
Позади несколько лет упорного 

труда по сбору воспоминаний тех, кто 
знал Екатерину Юрьевну, работал с ней, 
общался, дружил. Сотни интервью, бе-
сед, редких документов и фотографий, 
фактов, воссоздающих профессиональ-
ный путь деятеля культуры мирового 
масштаба, соединились в единое пове-
ствование, обогащённое личными вос-
поминаниями Якова Леонидовича. 
Поистине титанический труд вылился 
в объёмную рукопись, насчитывающую 
более полутора тысяч страниц и сотни 
фотодокументов. Благодаря сотрудни-
кам издательства «Пашков дом», под-
готовившим к печати столь сложное 
издание, у библиотечной и широкой 
культурной общественности появилась 

возможность познакомиться с жизнью 
и деятельностью талантливого руково-
дителя, крупного филолога.

Знаменательно, что книга, посвя-
щённая Екатерине Юрьевне Гениевой, 
более 20 лет возглавлявшей Всерос-
сийскую государственную библиотеку 
иностранной литературы им. М. И. Ру-
домино, вышла накануне 100-летнего 
юбилея ВГБИЛ. 

Главная цель книги Я. Л. Шрайбер-
га — через личные воспоминания и опо-
ру на документальные источники вос-
создать биографию и образ Е. Ю. Гени-
евой, проследить её профессиональный 
путь как библиотекаря международно-
го масштаба, деятеля культуры, сыграв-
шего большую роль в развитии меж-
культурных и гуманитарных научных 
связей и контактов. Однако богатый 
документальный материал трёхтомника, 
собранный и обработанный автором, 
раздвинул границы издания как мему-
арно-биографического, превратив его 
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перемежая факты из жизни и профес-
сионального пути Екатерины Юрьев-
ны со своими встречами с ней, с воспо-
минаниями её коллег, друзей, соратни-
ков. Описания тех или иных событий 
зачастую соотносятся с его сегодняш-
ним отношением к ним, сопровождаются 
авторскими отступлениями, коммен-
тариями, цитированием необходимых 
исторических справок и документов, 
синхронных событиям. Весь этот мас-
сив уникальной информации дополня-
ется многочисленными интервью, ко-
торые Яков Леонидович брал у тех, 
кто изъявил желание побеседовать 
с ним и поделиться воспоминаниями 
о Е. Ю. Гениевой. В результате такого 
построения текст становится настоль-
ко привлекателен и интересен, что бук-
вально захватывает читающего. В этом, 
безусловно, проявились писательский 
талант Я. Л. Шрайберга, его «чувство» 
материала, над которым он работал, 
понимание значения художественно- 
публицистической композиции.

Открывает книгу описание прихо-
да на работу Екатерины Юрьевны 
во ВГБИЛ в 1973 г. в качестве биб-
лиографа, сотрудника научно-библио-
графического отдела, уже известного 
специалиста по анг лийской литерату-
ре, открывшего российскому читателю 
творчество знаменитого ирландца Дж. 
Джойса, которому была посвящена её 
кандидатская диссертация [1]. 

Следуя принятой композиции пове-
ствования — комментировать и пояс-
нять приводимые исторические факты 
и события, Я. Л. Шрайберг в авторском 
примечании раскрывает историю пер-
вой помещённой в книге фотографии 
Екатерины Юрьевны, сделанной её 
американским другом Эмилией Толл 
в 1988 г. Публикуется текст письма 
Эмилии Я. Л. Шрайбергу с воспомина-
ниями о её встречах с Екатериной Юрь-
евной, которые она написала по его 
просьбе. Сообщается, что Э. Толл зани-
малась изучением истории публикаций 

в панораму эпохи больших перемен 
в российском библиотечном деле на ру-
беже двух тысячелетий.

Профессиональная жизнь Екате-
рины Юрьевны, как и всего её поко-
ления, совпала со сменой парадигм 
в развитии страны. Как человек, чув-
ствующий ветер кардинальных пере-
мен и остро реагирующий на происхо-
дящее, она ответила на это поступка-
ми и действиями, которые изменили 
не только её судьбу как учёного-фило-
лога, специалиста по английской лите-
ратуре, но и профессиональную судьбу 
многих её коллег и единомышленни-
ков и повлияли на развитие библио-
течного дела страны. 

Автор выстраивает повествование 
в хронологической последовательно-
сти событий и фактов, связывающих 
его с Екатериной Юрьевной, начиная 
с первых встреч в начале 1990-х гг. 
Он выбирает необычную для мемуар-
ного жанра композиционную структу-
ру, соединяя прошлое с настоящим, 
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скими гуманитарными организациями 
в качестве председателя правления Ин-
ститута «Открытое общество» в рам-
ках программы Фонда Сороса, сотруд-
ничество с Библиотекой Конгресса 
США (Дж. Биллингтоном), с Между-
народным библиотечным информа-
ционным и аналитическим центром 
(МБИАЦ), её роль в реализации про-
граммы «Открытый мир». 

Большой исторический интерес пред-
ставляют материалы о работе Екате-
рины Юрьевны в ИФЛА, которую она 
активно начала в 1993 г. Во многом бла-
годаря её энергии российская делега-
ция на конференциях ИФЛА в отдель-
ные годы насчитывала до 250 человек, 
приближаясь к делегациям США и Ки-
тая. Согласно принятому композици-
онному принципу построения текста, 
Яков Леонидович попутно воссоздаёт 
краткую историю российского предста-
вительства в ИФЛА в 1970–1980-е гг. 
и роли ВГБИЛ в работе высших орга-
нов управления ИФЛА (деятельность 
руководителей ВГБИЛ Л. А. Гвишиа-
ни-Косыгиной, Э. В. Переслегиной 
и позднее — Н. П. Игумновой). На осно-
ве изучения большого массива доку-
ментов, связанных с ИФЛА и участием 
советских делегаций в её ежегодных 
конференциях, автор приходит к выво-
ду, что площадка для восхождения 
Е. Ю. Гениевой на олимп ИФЛА была 
уже подготовлена. Но взойдя на него, 
вначале как член Исполбюро ИФЛА, 
затем — вице-президент и, наконец, пер-
вый вице-президент ИФЛА, Е. Ю. Гени-
ева оказала большое влияние не только 
на активизацию российского предста-
вительства в конференциях ИФЛА, 
но и на укрепление позиций нашей 
страны в международном библиотеч-
ном движении.

Рассматривая участие Е. Ю. Гение-
вой в работе Российской библиотечной 
ассоциации (глава четвёртая), автор 
обращается к драматическим событи-
ям 2010 г. — 15-й Ежегодной конферен-

и переводов произведений Д. Джойса 
в СССР, и это их сблизило и подружи-
ло. Приводится текст другого письма 
Э. Толл, адресованное автору, в кото-
ром она сообщает, что заинтересовав-
шись творчеством Владимира Высоц-
кого, перевела 15 его песен, которые 
были впервые изданы на английском 
языке в издательстве ВГБИЛ «Рудо-
мино» по инициативе Е. Ю. Гениевой. 
Яков Леонидович, безусловно, не мог 
пройти мимо данного факта биогра-
фии его героини. Это один из приме-
ров тщательной проработки и доку-
ментального подтверждения каждого 
аспекта, эпизода, факта «становления 
феномена» (название второй главы кни-
ги) и дальнейшего профессионального 
пути Екатерины Юрьевны. 

Особое место в первом томе занима-
ют материалы, касающиеся директора 
ВГБИЛ М. И. Рудомино и того влия-
ния, которое она оказала на преобразо-
вание и развитие личности Екатерины 
Юрьевны как библиотекаря. Став впо-
следствии директором этой библиоте-
ки, Е. Ю. Гениева неуклонно следовала 
мудрым советам Маргариты Ивановны, 
продолжая и развивая заложенные ею 
традиции. И, безусловно, можно прове-
сти прямую параллель между этими дву-
мя великими женщинами: М. И. Рудоми-
но — создавшей Библиотеку иностранной 
литературы, и Е. Ю. Гениевой — обога-
тившей её новыми смыслами, придавшей 
ей импульс развития как международно-
го центра культурных коммуникаций. 

При всей многоплановости внут-
рен ней композиции книги, она струк-
турно очень логична. Последующие 
главы, с третьей по пятую, посвящены 
деятельности Е. Ю. Гениевой в Между-
народной федерации библиотечных ас-
социаций и учреждений (ИФЛА), её 
работе в Российской библиотечной 
ассоциации (РБА), участию в Крым-
ских конференциях. 

В шестой главе рассматриваются 
контакты Е. Ю. Гениевой с американ-
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и содействовала её международным 
контактам. 

Яркое впечатление оставляет пятая 
глава — «Крымская элегия Екатерины 
Гениевой», посвящённая её участию 
в организации и работе Международ-
ных конференций «Крым» (с 2015 г. — 
Международные профессиональные фо-
румы). Значение конференций для осво-
ения библиотеками страны цифровых 
технологий, консолидации библиотеч-
ного сообщества, формирования его 
профессионального энтузиазма в слож-
ный период перестройки и последую-
щие годы очень велико. И в этом, без-
условно, заслуга Я. Л. Шрайберга — 
идеолога, бессменного руководителя 
и организатора конференций и Е. Ю. Ге-
ниевой как заместителя председателя 
международного Оргкомитета и Про-
граммного комитета конференций, ру-
ководителя и координатора многих ме-
роприятий и акций. При этом автор 
указывает на её вклад в увеличение 
числа иностранных участников, в при-
дание гуманитарной направленности 
этому крупнейшему международному 
мероприятию, а также на финансовую 
поддержку конференций Институтом 
«Открытое общество» (фондом Сороса), 
президентом которого она являлась.

Я. Л. Шрайберг прослеживает исто-
рию Крымских конференций и вклад 
Е. Ю. Гениевой в их работу, начиная 
с первой (Евпатория, 1994 г.) и закан-
чивая последней, на которой Е. Ю. Ге-
ниева уже не присутствовала (Судак, 
2014 г.), но участвовала в формирова-
нии программы конференции. Сообща-
ется, что Екатерина Юрьевна предло-
жила провести литературную площадку 
«Мировое звучание Лермонтова в Кры-
му», поскольку это был год 200-летия 
со дня рождения её любимого поэта. 
Не имея возможности приехать на кон-
ференцию, она выступила перед участ-
никами в видеообращении. В 2015 г. 
Е. Ю. Гениева в последний раз обрати-
лась к участникам Крымского форума 

ции РБА в Томске, когда Екатерина 
Юрьевна выдвигалась на должность 
президента РБА, но не была избрана. 
Она тяжело переживала это пораже-
ние, рассматривая его как следствие 
предательства тех, кого считала едино-
мышленниками. Но автор разделяет 
мысль, высказанную многими видными 
библиотечными специалистами, что при-
чина неизбрания была связана с инерт-
ностью библиотечного сообщества, ис-
пугавшегося реформ, которые наверня-
ка бы наступили с приходом Е. Ю. Ге-
ниевой на пост президента РБА. 

Далее автор осуществляет крат-
кий экскурс в историю создания РБА 
и её ежегодных конференций с 1996 
по 2015 г., описывает коллизии, кото-
рые были связаны с выборами вице- 
президентов и членов Совета РБА в те 
или иные годы. При этом подчёрки-
вает, что отношения Е. Ю. Гениевой 
с РБА были непростыми, но она всегда 
высоко ценила роль ассоциации в раз-
витии библиотечной системы страны 
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ступления, презентации, дискуссии, 
открытия выставок, участие в церемо-
ниях награждения, членство в прези-
диумах международных конференций 
в десятках стран мира. Так, в Лондоне 
на 10-м юбилейном фестивале «Пуш-
кин в Британии» в 2012 г. Екатерина 
Юрьевна участвовала в семи культур-
ных мероприятиях, а перед этим в Нью- 
Йорке выступила с докладом на заседа-
нии Консорциума славянских библио-
тек, затем на выставке Букэкспо, вместе 
с писателями Владимиром Макани-
ным, Сергеем Шаргуновым, Захаром 
Прилепиным, а также представила про-
граммы Института перевода и премию 
«Читай Россию» на этой выставке. 

В седьмой главе («Другое и о дру-
гих») представлены материалы, рас-
крывающие дружеские связи и дело-
вые контакты Екатерины Юрьевны 
с разными людьми, её участие в боль-
ших и малых проектах и делах, касаю-
щихся различных сфер науки, культу-
ры, образования. 

Открывает эту главу интервью, взя-
тое Я. Л. Шрайбергом у писательницы 
Людмилы Улицкой, которая была под-
ругой Екатерины Юрьевны. Их объе-
диняло многое: учёба на филфаке Мо-
сковского государственного универси-
тета, взгляды на события политической 
и культурной жизни, ценностные ори-
ентиры. Именно Л. Улицкая была ря-
дом с Екатериной Юрьевной в послед-
ние дни и часы её жизни. 

Первая часть этой главы посвящена 
докторской диссертации Е. Ю. Гениевой 
«Библиотека как центр межкультур-
ной коммуникации» [3; 4]. В необходи-
мости защиты докторской работы Ека-
терину Юрьевну убедил Я. Л. Шрай-
берг, её научный консультант. Автор 
рассматривает все этапы прохождения 
необходимых процедур по организации 
защиты: от выбора темы до заседания 
диссертационного совета Д 210.010.01 
при МГУКИ 27 октября 2006 г. При этом 
он не только тщательно документирует 

в таком же формате, которое было 
встречено долго неумолкающими апло-
дисментами. 

«Крымская» глава чрезвычайно бо-
гата материалами, фотодокументами, 
воспоминаниями, интервью с теми, кто 
работал, сотрудничал или встречался 
с Екатериной Юрьевной на крымской 
земле. Но главное, эта историко- до ку-
ментальная хроника показывает её роль 
в инициировании и поддержке проек-
тов и начинаний, обогащающих куль-
турное пространство Крыма. И, конеч-
но, наиболее значимый из них — со-
действие восстановлению Дома-музея 
М. Волошина в Коктебеле. 

Я. Л. Шрайберг уделяет в книге 
большое внимание реализации Е. Ю. Ге-
ниевой крупных межкультурных про-
ектов, её связям и дружбе с деятеля-
ми культуры различных стран (шестая 
глава). Благодаря таким контактам 
в 2004 г. в биб лиотеке открылась пер-
вая в России выставка «Джотто в Па-
дуе», представляющая отреставриро-
ванные фрески великого живописца 
из Капеллы дельи Скровеньи [2]. 
А в 2005 г. ответная выставка с работа-
ми русского средневекового иконопис-
ца Дионисия под названием «Город 
Джотто принимает Дионисия» откры-
лась в Падуе. Одним из авторов проек-
та была Е. Ю. Гениева. При описании 
этих культурных событий приводятся 
тексты её выступлений на их откры-
тии, которые поражают глубиной мыс-
ли и широтой эрудиции Екатерины 
Юрьевны.

Сообщается о многих других инте-
ресных фактах: например, о почётном 
членстве Е. Ю. Гениевой в московской 
организации мировой сети Ротари-клу-
ба, поддерживающей различные куль-
турные акции, благодаря которым уда-
лось представить выставку фресок 
Джотто во ВГБИЛ. 

Я. Л. Шрайберг раскрывает всё раз-
нообразие международных контактов 
Е. Ю. Гениевой: лекции, доклады, вы-
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технической библиотеки (ГПНТБ) 
и участии в них Е. Ю. Гениевой. Инте-
рес представляют многочисленные ин-
тервью с библиотечными специалиста-
ми и представителями различных сфер 
деятельности, работавшими с Екатери-
ной Юрьевной над совместными про-
ектами. Они делятся впечатлениями 
от встреч с ней как с человеком высо-
кой культуры, носителем гуманитар-
ных ценностей и новатором во всём, 
чем занималась.

В заключительной главе «И вот на-
ступило потом…» приводятся отклики 
представителей общественности на из-
вестие о кончине Е. Ю. Гениевой: сооб-
щения в СМИ, социальных сетях, некро-
логи на сайтах библиотек страны и мира, 
фрагменты очерков на страницах рос-
сийской и зарубежной печати, высказы-
вания известных писателей (Ю. Поля-
кова, С. Шаргунова), текст телеграммы 
от председателя Правительства Россий-
ской Федерации Д. А. Медведева.

Детально описываются события, свя-
занные с сохранением памяти о Ека-
терине Юрьевне Гениевой. Главное 
из них — торжественное открытие её 
памятника в Атриуме ВГБИЛ 1 апреля 
2016 г. (в день её рождения), на кото-
ром, помимо коллег и друзей, присут-
ствовали официальные лица (В. Р. Ме-
динский, М. Е. Швыдкой, В. В. Гри-
горьев), писатели (А. Архангельский, 
Л. Улицкая), дипломаты (М. Уэнту-
орт — министр- советник Посольства 
США в России) и др. Я. Л. Шрайберг 
счёл необходимым привести фрагменты 
их выступлений на этом мероприятии.

Значительным событием был вечер 
памяти Екатерины Юрьевны Гениевой, 
проходивший в рамках Международ-
ного форума «Крым — 2016». В книге 
приводится стенограмма этого вечера, 
представляющая собой ценный доку-
мент, рассказывающий о планах и про-
ектах по сохранению её наследия и памя-
ти о ней, фиксирующий высказанные 
на вечере воспоминания о Екатерине 

весь процесс подготовки и проведения 
защиты, но и останавливается на основ-
ных научных результатах диссертации, 
главным из которых является научное 
обоснование концептуальной модели 
биб лиотеки нового типа как центра 
межкультурных коммуникаций. 

Особое место в этой главе отведено 
пушкинской теме, которая, наряду с анг-
лийской литературой [5; 6; 7], была 
одной из ведущих в круге научных ин-
тересов Е. Ю. Гениевой. Автор подчёрки-
вает, что, будучи членом Совета по рус-
скому языку при Правительстве Рос-
сийской Федерации, она максимальное 
внимание уделяла продвижению насле-
дия А. С. Пушкина и литературы о нём 
на родине и за рубежом: являлась ини-
циатором или активным участником 
проектов, связанных с творчеством вели-
кого поэта, выступала с многочисленны-
ми лекциями в городах России и мира.

Во второй части седьмой главы при-
водятся материалы о юбилеях ВГБИЛ 
и Государственной публичной научно- 
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Т. Я. Кузнецова

Юрьевна Гениева была совершенно 
уникальной личностью, яркой звездой 
библиотечного дела… Несомненно, ее 
место среди самых достойных пред-
ставителей профессии, великих биб-
лиотекарей — М. И. Рудомино, В. Н. За-
йцева и многих других» [Т. 3, с. 581]. 

Последнее интервью взято автором 
5 июня 2020 г. у известного журна-
листа В. В. Познера, с которым Екате-
рина Юрьевна была хорошо знакома. 
Он подчёркивает не только новатор-
скую роль Е. Ю. Гениевой в превраще-
нии «Иностранки» в крупнейший меж-
дународный культурный центр, но и её 
уникальные личные качества: «… редко 
встречается такое сочетание: ум, жен-
ское обаяние, твердость и, вместе с тем, 
соучастие. В ней все эти качества при-
сутствовали в очень большой степени»; 
«…ее заинтересованность, небезразличие, 
абсолютная принципиальность и несги-
баемость, желание, чтобы все работало 
как часы и так работало, чтобы тебе 
было приятно, — это очень ощущалось 
в библиотеке» [Т. 3, с. 619].

Интервью (около 130) занимают 
в трёхтомнике значительное место. 
Конкретные, умело поставленные во-
просы вызывают собеседников на от-
кровения, и в этом проявляется талант 
Я. Л. Шрайберга как интервьюера. 
Интерес представляют интервью, взя-
тое у Н. П. Игумновой — директора 
ВГБИЛ в трудные для библиотеки 
годы перестройки, и интервью В. Р. Ме-
динского — министра культуры РФ 
в 2012–2020 гг. 

Начиная работу над книгой, автор бе-
седовал с членами «команды» Е. Ю. Ге-
ниевой, сотрудниками ВГБИЛ, кото-
рые помогали воплощать в жизнь её 
замысли, проекты, идеи: Е. М. Росин-
ской, Л. В. Скачковой, К. А. Дмитрие-
вой, М. А. Веденяпиной, О. А. Толсти-
ковой, Т. Е. Феоктистовой. Особую 
группу составляют интервью с кол-
легами, биб лио течными специалиста-
ми, директорами крупных библиотек, 

Юрьевне не только как о лидере биб-
лиотечного дела, но и как о яркой лично-
сти, надёжном друге, мудром советчике. 

Заключительная часть трёхтомника 
посвящена Ирландии, которую Екате-
рина Юрьевна любила и хорошо знала. 
Ирландцем был Джеймс Джойс, писа-
тель, с изучения творчества которого 
начинался её путь как учёного-фило-
лога. Екатерина Юрьевна много сде-
лала не только для открытия россий-
ским читателям его произведений [8], 
но и для знакомства с ирландской куль-
турой и историей. По её инициативе 
во ВГБИЛ проводился цикл культур-
ных мероприятий в рамках Дня Святого 
Патрика — национального праздника 
Ирландии, отмечался День Блума (Bloom-
day) — литературный праздник Ир-
ландии в честь главного героя романа 
Дж. Джойса «Улисс», организовывались 
научные и культурно- образовательные 
мероприятия по теме «Россия — Ир-
ландия: диалог культур». В ходе напи-
сания книги Я. Л. Шрайберг специ-
ально посетил любимый Екатериной 
Юрьевной город Ирландии для того, 
чтобы рассказать читателю о «кати-
ных местах» Дублина: Центре Джейм-
са Джойса, парке Сент-Стивенс- Грин, 
театре Абби, отеле Шелбурн, где она 
останавливалась.

Послесловие содержит ряд интервью, 
взятых автором постфактум, из кото-
рых большой интерес представляют 
два интервью с В. В. Дудой: от 10 авгу-
ста 2017 г., когда он был генеральным 
директором ВГБИЛ, и от 6 марта 
2020 г. — как генерального директора 
Российской государственной библио-
теки. Вадим Валерьевич, характеризуя 
Е. Ю. Гениеву на посту директора ВГБИЛ 
как преемника М. И. Рудомино, в част-
ности, говорит: «…Екатерина Юрьевна 
не только сохранила идею создания 
“Иностранки”, но и привнесла очень 
многое, обеспечила развитие библио-
теки в труднейшие годы, создав се-
рьезный задел на будущее… Екатерина 
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жательную цельность книги и не сни-
жает её исторического значения. 

Библиотечное сообщество получи-
ло обширное документально-публици-
стическое исследование, воссоздающее 
образ Екатерины Юрьевны Гениевой — 
биб лиотекаря-новатора, открывшего 
новые горизонты развития библиотеки 
как института межкультурных комму-
никаций. Но в то же время это — своео-
бразная летопись событий библиотеч-
ной жизни эпохи перестройки и после-
дующего за ней десятилетия, ценный 
документальный источник для науч-
ной реконструкции истории библиотеч-
ного дела страны и мира конца ХХ — 
начала ХХI в.

У автора рецензии есть определён-
ные основания поделиться мнением 
о книге Я. Л. Шрайберга. С 1988 г. 
до начала 1990 г., работая во ВГБИЛ 
заместителем директора по научной 
работе, затем — временно исполняю-
щей обязанности директора (после 
ухода директора Н. П. Игумновой), 
я почти ежедневно общалась с Екате-
риной Юрь евной как с председателем 
Совета трудового коллектива библио-
теки. Это был один из первых СТК 
в стране. Мы часто обсуждали вопро-
сы руководства библиотекой и другие 
важные темы. При том, что мы по-раз-
ному смотрели на ту «революцион-
ную» ситуацию, которая сложилась 
во ВГБИЛ, мы не только уважительно, 
но и с большим интересом и внима-
нием относились друг к другу, что по-
служило основой наших дружеских 
и тёплых отношений на все последую-
щие годы.

учёными- библио те коведами и инфор-
матиками. Среди них А. И. Вислый, 
Р. С. Гиляревский, А. М. Мазурицкий, 
А. В. Соколов, Ю. Н. Столяров, Э. Р. Су-
киасян, Б. Р. Логинов, Н. Е. Каленов, 
З. В. Чалова, Р. Р. Крылов-Иодко и др. 
Помещены интервью с депутатами Го-
сударственной Думы, руководителями 
сферы культуры и книгоиздания, дея-
телями культуры и искусства, извест-
ными учёными, священнослужителями, 
журналистами, которые знали Е. Ю. Ге-
ниеву, общались с ней. Воспоминания-
ми о Екатерине Юрьевне поделились 
С. С. Журова, М. Е. Швыдкой, Г. П. Ив-
лиев, В. В. Григорьев, А. Н. Воропаев, 
О. П. Неретин, Б. С. Есенькин, Д. П. Бак, 
Е. А. Ямбург, Н. С. Королёва (доктор 
медицинских наук, профессор, дочь Ге-
нерального конструктора), писательни-
цы Л. Улицкая и Т. Устинова. Большой 
интерес представляют приведённые 
в книге оценки деятельности Е. Ю. Ге-
ниевой её зарубежными коллегами, парт-
нёрами, друзьями из США, Анг лии, 
Италии, Израиля и других стран. 

Достоверность и объективность по-
вествования подтверждаются справками, 
документами, письмами-воспоминани-
ями, фрагментами и цитатами из пуб-
ликаций в средствах массовой инфор-
мации. Подобных документальных ис-
точников в книгах более 120. Обогащают 
издание 782 фотодокумента. 

Прослеживая хронологию профес-
сионального пути Е. Ю. Гениевой и дру-
жеских отношений с ней, автор порой 
переходит к описанию некоторых со-
бытий собственной биографии. Однако 
эта «погрешность» не влияет на содер-

1. Гениева Е. Ю. Художест-
венная проза Джеймса Джой-
са: специальность 10.01.03 «Фи-
лологические науки»: авто-
реф. дис. … канд. филол. наук. 
М., 1972. 16 с. 

Padova : Москва, Всероссий-
ская государст венная биб-
лиотека иностранной лите-
ратуры им. М. И. Рудомино, 
22 марта — 22 апреля 2004 г. 
[Падуя] , 2004. 36 с. : ил. 

2. Джотто в Падуе : Фото-
графическая выставка фресок 
Джотто из Капеллы Скрове-
ньи в Падуе : Giotto a Padova 
Esposione degli affreschj di Giotto 
della Cappella degli Scrovegni di 

Библиографический список 
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Т. Я. Кузнецова

Издательство «Эксмо» 
и домашний маркетплейс 
Hoff в ходе совместного ис-
следования проанализирова-
ли траты и главные предпо-
чтения россиян, связанные 
с книгами и их хранением 
дома.

Hoff проанализировал 
продажи и средний чек то-
варной группы «Библиоте-
ка», куда входят около 50 
предметов мебели, предна-
значенных для хранения 
книг.

За последние два года сред-
ний чек на книжную мебель 
неизменно растёт — если 
в январе 2020 г. он составлял 
9900 руб., то в ноябре 2021 г. 
достиг 14 000 руб. Таким об-
разом, с 2020 г. средний чек 
вырос на 55 %. При этом боль-
ше всего россияне тратили 
в сентябре 2021 г.: тогда сред-
ний чек достиг максималь-
ных 14137 руб.

Второе место по прода-
жам в России занял роман 
«Внутри убийцы» израиль-
ского автора Майка Омера: 
с 1 января по 20 декабря 2021 г. 
было продано 92 875 экз. этой 
книги.

Третье место занял роман 
Виктора Пелевина «Transhu-
manism inc.»: новинка россий-
ского автора разошлась в ко-
личестве 71 100 экз.

В нише классических про-
изведений лидерами продаж 
остаются романы «451° по Фа-
ренгейту» Рея Бредбери и по-
весть Дэниела Киза «Цветы 
для Элджерона».

Если говорить о сум-
марных показателях продаж 
по названиям разных книг 
одного автора, то список 2021 г. 
возглавляет Дарья Донцова 
(532 913 экз.), после чего идут 
романы Агаты Кристи (358 
262 экз.) и Татьяны Устино-
вой (321 843 экз.).

Чаще всего россияне обу-
страивали домашнюю библио-
теку дубовыми книжными шка-
фами (средняя цена — 10 100 
руб.), угловыми книжными 
полками (4600 руб.), книжны-
ми стеллажами (23 000 руб.) 
и книжными этажерками 
(3800 руб.).

Что касается книг, то, 
по данным «Эксмо», абсолют-
ным лидером по продажам 
стали издания Михаила Лаб-
ковского «Хочу и буду. При-
нять себя, полюбить жизнь 
и стать счастливым» и пере-
издание «Хочу и буду. До-
полненное издание. 6 правил 
счастливой жизни». Книги 
психолога в 2021 г. лидирова-
ли по продажам в Москве, 
на Урале, в Сибири, в Цент-
ральной России, в Краснодар-
ском крае и даже в сопредель-
ных государствах. Всего было 
продано 129 096 экз. первого 
издания и 34 500 второго.

Курьер

Статья поступила в редакцию 30.12.2021; одобрена после рецензирования 17.01.2022;  
принята к публикации 20.01.2022.

The article was submitted 30.12.2021; approved after reviewing 17.01.2022;  
accepted for publication 20.01.2022. 
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Научно-исследовательская работа 
была, остаётся и, уверен, всегда 
будет важной составляющей по-

вседневной практики библиотек, значи-
мой частью их научно-методической дея-
тельности. Интерес библиотекарей к иссле-
довательской деятельности за последние 
годы увеличивается: в эту работу с разной 
степенью активности включены как круп-
ные государственные (федеральные и ре-
гиональные), так и небольшие муници-
пальные публичные, а также ведомствен-
ные библиотеки (системы Российской 
академии наук, вузовские и др.). Матери-
алы исследований широко используются 
для перспективного и текущего планиро-
вания деятельности библиотек, модер-
низации их работы. Однако отсутствует 
должная методологическая и методиче-
ская база наших отраслевых исследова-
ний, прежде всего социологических и мар-

кетинговых, не всегда обосновываются 
актуальность их проблематики, новизна 
и практическая значимость, выбор мето-
дов и инструментария, форм представле-
ния данных, далеко не все привлекаемые 
к исследованиям сотрудники библиотек 
умеют обобщать, анализировать и интер-
претировать в прикладном аспекте полу-
ченные результаты.

В данном контексте очень своевремен-
ным оказался выпуск в свет издательством 
«Пашков дом» коллективной монографии 
«Научные исследования в библиотеках: те-
матика, организация, представление резуль-
татов», подготовленной ведущими специ-
алистами Российской государственной 
биб лиотеки, Российской национальной 
библиотеки, Президентской библиотеки 
им. Б. Н. Ельцина и Государственной публич-
ной научно-технической библиотеки Сибир-
ского отделения Российской академии наук. 

Научно-исследовательская деятельность 
библиотек показана в книге в трёх систе-

БИБЛИОГРАФИЯ И КНИГОВЕДЕНИЕ. 2022. № 1. С. 130–132. BIBLIOGRAPHY AND BIBLIOLOGY. 2022. № 1. P. 130–132. 

ОБЗОРЫ И РЕЦЕНЗИИ

Рецензия на книгу
УДК 02 

Научно-исследовательская работа 
библиотек: комплексный взгляд 

Научные  исследования  в  библиотеках:  тематика,  организация,  пред-
ставление результатов : монография / Рос. гос. б-ка, Рос. нац. б-ка, Прези-
дент. б-ка им. Б. Н. Ельцина ; отв. ред. А. Ю. Самарин. — Москва : Пашков 
дом, 2021. — 324 с. — 500 экз.
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щиеся масштабными и значимыми социо-
логическими, психолого-педагогическими, 
маркетинговыми и другими научно-теоре-
тическими и научно-прикладными изы-
сканиями, результаты которых системати-
чески представляются на международных 
и общероссийских конференциях, аккуму-
лируются в сборниках материалов и науч-
ных трудов, публикуются на страницах 
профессиональной периодической печати, 
а также отражаются на сайтах библиотек- 
участниц. 

Особым блоком из трёх последних глав 
в книге представлена так называемая ин-
фраструктура позиционирования науч-
ных результатов: обзор защищённых 
за обозначенные ранее пять лет диссерта-
ционных исследований по нашей научной 
специальности (М. Я. Дворкина, Г. Л. Ле-
вин, Л. Б. Хайцева, РГБ), наукометриче-
ский анализ контента профессиональных 
периодических изданий (Ю. Н. Баранчук, 
Е. В. Никонорова, Е. А. Шибаева, РГБ) 
и, наконец, наукометрическая оценка на-
учной деятельности ведущих библиотек 
и публикационной активности их со-
трудников (И. Н. Вибе, РНБ). Знакомство 

мообразующих аспектах: организация на-
учной работы, тематика исследований, 
формы представления результатов, что по-
зволяет познакомиться с аналитикой, уви-
деть и заимствовать лучшие практики.

Материал структурирован от общего 
к частному, от нормативного к конкрет-
но-практическому и фактографическому. 
В издании девять самостоятельных глав. 
Первая освещает современное правовое ре-
гулирование профильной научной деятель-
ности отечественных библиотек (П. А. Ло-
дыгина и В. Р. Фирсов, РНБ). Следующие 
пять глав последовательно раскрывают 
организацию и тематику научной работы 
за пятилетие (2016–2020 гг.) в Российской 
государственной библиотеке (А. Ю. Сама-
рин и И. П. Тикунова, РГБ), Российской 
национальной библиотеке (П. А. Лодыгина 
и В. Р. Фирсов, РНБ), Президентской биб-
лиотеке им. Б. Н. Ельцина (Е. Д. Жабко), 
центральных региональных библиотеках 
России (П. А. Лодыгина, РНБ) и системы 
академических библиотек (О. Л. Лаврик, 
ГПНТБ СО РАН), что даёт возможность 
проследить универсальное и особенное, 
выделить магистральные приоритетные на-
правления и обозначить разнообразие под-
ходов, а также показать палитру исследо-
вательских достижений. 

Однако удивляет отсутствие в коллек-
тивной монографии предметного анализа 
постановки и специфики научных иссле-
дований в федеральных специализиро-
ванных библиотеках и их сети, обслужи-
вающих особые категории пользователей. 
В признанных общероссийских научно-ис-
следовательских и методических центрах — 
Российской государственной детской биб-
лиотеке, Российской государственной биб-
лиотеке для молодёжи, а также Российской 
государственной библиотеке для слепых — 
существует обширная и актуальная прак-
тика исследований интересов приоритет-
ных пользовательских групп, наиболее 
востребованных ими библиотечных услуг 
и предложений. В этих библиотеках на по-
стоянной основе активно функционируют 
структурные подразделения, занимаю-

В. К. Клюев
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В то же время отсутствуют предмет-
но-тематический и персональный указате-
ли, хотя они были бы очень уместны в ка-
честве справочно-поискового аппарата 
монографии.

Особо отметим, что книга замечатель-
но издана: твёрдый красочный переплёт, 
надёжное крепление блоков страниц, круп-
ный и чёткий шрифт, цветные иллюстри-
рующие текстовой материал графики, бе-
лая плотная бумага.

Издание (в прямом и переносном смыс-
лах!) украсит полку профессиональной лите-
ратуры, будет активно востребовано как на-
учно-исследовательскими и инновацион-
но-методическими службами библиотек 
разных систем и ведомств, так и образова-
тельными организациями (вузами, коллед-
жами и техникумами), готовящими библио-
течно-информационные и научные кадры 
отрасли, а также осуществляющими их пе-
реподготовку и повышение квалификации. 

с этими материалами формирует представ-
ление о современных трендах и позволяет 
увидеть перспективные векторы исследо-
вательских направлений российской биб-
лиотечной науки, выделить национальные 
библиотеки как наиболее конкурентоспо-
собные в научном плане, а также обозна-
чить место и вклад других библиотечных 
научно-исследовательских центров.

Обрамляют основной текст моногра-
фии мотивирующее и акцентирующее 
«Введение» и аналитическое «Заключе-
ние» (А. Ю. Самарин, РГБ), свойственные 
выбранному жанру издания и дающие воз-
можность соотнести поставленные автора-
ми исследовательские цели и задачи с по-
лученными и изложенными в книге ре-
зультатами.

Издание снабжено библиографически-
ми материалами по теме, представленными 
как в постраничных сносках, так и в «Спи-
ске использованной литературы». 

Статья поступила в редакцию 23.12.2021; одобрена после рецензирования 17.01.2022;  
принята к публикации 20.01.2022.

The article was submitted 23.12.2021; approved after reviewing 17.01.2022;  
accepted for publication 20.01.2022. 
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Последние два десятилетия отме-
чены возрастающим интересом 
к популяризации научных зна-

ний. Возрождение интереса к научно-по-
пулярной продукции в России проявля-
ется со стороны не только общества, 
но и государства [4, с. 16]. В 2012 г. были 
обнародованы планы существенного уве-
личения финансирования перспектив-
ных научных исследовательских проек-
тов, что дало толчок развитию популя-
ризации науки [3, с. 100], в том числе 

в Сети. Кроме того, изменились принци-
пы потребления информации, появи-
лись индивидуальные подходы к отбору 
информации по интересующей тематике 
с различных интернет-ресурсов, обмену 
мнениями и фактической информацией 
с другими пользователями, самостоя-
тельной публикации материалов в Сети 
[15, с. 171]. 

Одной из распространённых практик 
прошлого десятилетия было создание 
электронных версий изданий, главным 
образом журналов, выходящих в тради-
ционной бумажной форме. Таковыми 
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держивается Государственным астроно-
мическим институтом и РФФИ. Основ-
ной его контент — публикации в рубри-
ке «Астрономические недели» о фазах 
небесных тел со множеством ссылок 
на другие ресурсы, а также отдельные 
статьи. Из визуальных элементов на ре-
сурсе — только фотоматериалы. «Био-
молекула» — научно-популярный сайт 
о молекулярных основах современной 
биологии, биотехнологиях, медицине, 
созданный в 2007 г. В актуальной версии 
ресурса материал представлен в фор-
мате текстовых статей, видео, инфо-
графики, комиксов. Материалы пред-
ставлены также в разделах «Околона-
уки», «Спорт» о фитнесе, в спецпроектах 
социально- просветительского характера 
«Грипп», «Вакцинация», «Открытые ин-
новации» и др.

В 2005 г. появились отдельные проек-
ты «Математические этюды», «Элемен-
ты». Основной контент сайта «Матема-
тические этюды» — небольшие статьи, 
посвящённые фундаментальным и при-
кладным направлениям математики, 
со встроенными видеофрагментами, пред-
ставляющими 3D-модели и выполнен-
ные с использованием компьютерной 
графики [8]. Материалы представлены 
в разделах «Модели» и «Этюды», попол-
нение которых происходит регулярно, 
хотя показатели не могут сравниться 
с издательской активностью первых лет 
существования сайта. На ресурсе есть 
раздел «Лекции», в котором сообщается 
о лекциях и мероприятиях, посвящён-
ных различным направлениям матема-
тики начиная с 2004 г. Эта информация 
даёт представление о том, насколько вы-
сока была активность популяризаторов 
математики все эти годы, поскольку этот 
архив данных содержит конкретные упо-
минания о всех мероприятиях, времени 
и месте их проведения. Это и исследова-
тельские институты, и образовательные 
центры, указаны лекции, прочитанные 
на телеканале «Культура», на радиокана-
лах «Маяк», «Звезда» и др. Далеко не все 

стали «Юный натуралист», «Вокруг све-
та» и др. В рамках этой концепции прак-
тиковалось и создание одноимённых 
сайтов периодических изданий. При этом 
контент сайта был значительно шире, 
чем содержание журнала, обогащаясь 
множеством дополнительных материа-
лов, элементов и опций. Так формиро-
вались “National Geographic”, “GEO”, 
«Наука в фокусе», «Наука и жизнь», 
а позднее «Популярная механика» и др.

Многие самостоятельные сетевые 
ресурсы выпускались академическими, 
учебными и просветительскими органи-
зациями [3]. Среди них — «Первые Аме-
риканцы», «Мир Гео», «Мембрана». «Пер-
вые Американцы» — научно-популярный 
историко-этнографический альманах, 
выходивший с 1996 по 2003 г. Некоторые 
материалы на сайте доступны по сей 
день, например «Книжное обозрение», 
а также отдельные статьи. «Мир Гео» — 
сайт, посвящённый вопросам эволю-
ции жизни, истории, геологии, космосу. 
Последняя публикация «Пятнистые 
властители саванны» вышла в марте 
2019 г., все ранние материалы доступны 
для чтения. Научно-популярный интер-
нет-портал «Мембрана» просущество-
вал с 2000 по 2020 г., и хотя материа-
лы не обновлялись с 2012 г., архив был 
доступен для пользователей. 

Есть ресурсы, прошедшие трансфор-
мацию, но оставшиеся в информацион-
ном поле, например, «Молген» — науч-
но-популярный ресурс о молекулярной 
генеалогиии, появившийся в 2007 г., 
но сейчас работающий только как форум 
на тему ДНК. 

Среди действующих и развивающих-
ся ресурсов — «Элементы», «Астронет», 
«Биомолекула», «Постнаука», «Матема-
тические этюды». С октября 2021 г. вы-
ходит научно-популярный сетевой жур-
нал «Техно», представляющий техноло-
гии Яндекса, в частности, машинный 
перевод, работу нейросетей и т. п. «Астро-
нет» — сайт, посвящённый астрономии, 
работающий с 1994 г. по сей день, под-
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Н. В. Гольцова

ски каждая статья, включая новостные 
заметки, комментируется. В большин-
стве случаев это 5–7 постов. Однако не-
которые публикации получают десятки 
комментариев. Среди авторов таких 
публикаций — генетик А. Марков (его 
статья о мутации генов от 18.01.22 мень-
ше, чем за три недели получила 46 ком-
ментариев, а статья о происхождении 
домашних лошадей от 03.11.21 за три ме-
сяца получила 142 комментария), био-
лог В. Стрекопытов (статья о роли био-
доступного железа в эволюции жизни 
от 10.01.22 за месяц получила 68 ком-
ментариев), физик А. Фельдман (ста-
тья о квантовой теории гравитации 
от 29.10.21 за два с половиной месяца 
получила 105 комментариев), Е. Ней-
марк, каждая публикация которой соби-
рает 50–60 комментариев. Стоит отдель-
но сказать о качестве пользовательских 
комментариев: они отражают глубину 
вовлечения и погружения в материал 
и тему публикации. Пользователи об-
суждают материал по существу, демон-
стрируют осведомлённость, обращаются 
к оригинальным статьям через ссылки 
в публикации, делятся ссылками. Благо-
даря этому пользовательский материал 
становится неотъемлемой частью публи-
кации на ресурсе и частью процесса по-
пуляризации как темы, так и самого на-
учного направления. 

Вобрал в себя весь предыдущий 
опыт и издательские наработки проект 
«Постнаука», появившийся в 2012 г. [11]. 
В основе концепции проекта лежала 
идея получения информации из «первых 
рук», это означает, что авторами публи-
каций являются учёные. Сетевое изда-
ние «Постнаука» так же, как и «Элемен-
ты», является частью большого проекта, 
включающего книжную серию «Библио-
тека постнауки», различные коммуника-
ционные проекты, а также англоязычное 
сетевое издание о науке. Контент ресурса 
структурируется при помощи выделен-
ных жанровых разделов, во вспомогатель-
ное меню вынесены подтемы. Основным 

пункты оснащены гиперссылками, спра-
ведливо будет сказать, что кликабельны 
единичные. Но сбор, аккумулирование, 
хранение и представление этой инфор-
мации является частью работы издате-
лей ресурса, а представление этой ин-
формации — аспектом популяризации 
математической науки.

Сайт «Элементы» является частью 
научно-популярного проекта «Элемен-
ты», созданного при поддержке фонда 
«Династия» [12]. Деятельность издате-
лей «Элементов» неоднократно отмече-
на премией Рунета в разделе «Наука 
и образование». Просветительские зада-
чи реализуются в специально сформиро-
ванных политематических разделах — 
«Видеотека», «Детские вопросы», а так-
же в разделах, посвящённых «элементам 
большой науки» — «Масштабы: вре-
мена» (раздел, посвящённый времени), 
«Большой адронный коллайдер». Сфор-
мированный раздел с лекциями от Фон-
да «Династия» и премии «Просвети-
тель» для удобства оснащён указателем 
с фильтрами — «Тематика» (область нау-
ки), «Лекторий» (площадки размеще-
ния), «Лекторы». Лекционный материал 
актуализируется через правильное фор-
мирование информационной повестки 
и выстраивание связей с популярными 
и востребованными ресурсами. Так, лек-
ции представляются с различных порта-
лов, страниц фестивалей, сайтов универ-
ситетов и т. п., например, с популярного 
портала Антропогенез.ру и Стэнфорд-
ского университета. Темы лекций отра-
жают запросы современного человека, 
издатели используют приёмы выделе-
ния из общего информационного масси-
ва наиболее актуальных тем: например, 
выделены три лекции вирусолога Анчи 
Барановой, посвящённых коронавирусу. 

Отдельного упоминания заслужива-
ет коммуникационная составляющая ре-
сурса — созданные издателями возмож-
ности пользовательского комментирова-
ния и то, насколько активно пользователи 
вовлекаются в этот процесс. Практиче-
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одним — в самоутверждении и самопре-
зентации, другим — в рефлексии, тре-
тьим — в эмпатии, четвёртым — в выстра-
ивании социальных связей и т. д.» [2].

Важным шагом является создание 
из пабликов полноценных сайтов. Таким 
проектом стал N+1 — сайт о науке, по-
явившийся в апреле 2015 г. [14]. В его 
современной версии есть тематические 
разделы «Астрономия», «Физика», «Био-
логия», «Роботы и дроны», отражённые 
в главном меню. В разделе «Книжная 
полка» представлены аннотации и вы-
держки из книг по различным отраслям 
науки — истории («Краткая история Ев-
ропы» Саймона Дженкинса), астрофизи-
ке и методологии исследований («Гали-
лей и отрицатели науки» Марио Ливио), 
зоологии («Путеводитель зоолога по Га-
лактике» Арика Кершенбаума) и др. 
Имеются просветительские курсы («На-
ука о данных» в девяти модулях, «Блок-
чейн» в пяти модулях и др., включающие 
текстовые конспекты и проверочные те-
сты). Отдельный раздел «Коронавирус-
ные хроники» содержит небольшие замет-
ки с единичными внутренними и внеш-
ними ссылками на другие публикации 
N+1 и другие, в том числе зарубежные 
ресурсы (например, на Research Square 
в статье «Британцы отчитались о тече-
нии ковида у намеренно зараженных до-
бровольцев» 3 февраля 2022 г.), дайд-
жест препринта статьи с прямой ссылкой 
на оригинальный текст на Medrxiv.org 
(например, «Антитела привитых “Спут-
ником V” и вакциной Pfizer сравнили 
по нейтрализации омикрона», 20 января 
2022 г.). Есть и обзорные статьи («Недо-
покалечит», 31 декабря 2021 г.) с боль-
шим количеством ссылок на Washington 
Post, FDA — управления по надзору 
за качеством медикаментов, Science.org, 
Nytimes.com, Virological.org, Nature.com. 
В некоторых заметках имеются ссылки 
и на профильные проверенные источни-
ки,  и на самиздат. Так, в заметке «Ано-
мальность воды повлияла на вариатив-
ность подводных сосулек» (7 февраля 

форматом являются видеоролики, рас-
сказывающие о фундаментальных науч-
ных исследованиях, достижениях и тех-
нологиях. Это и записи лекций учё-
ных, и специально сделанные небольшие 
по продолжительности видеолекции, 
и интервью с учёными, и так называемые 
Talks, в которых учёные рассказывают 
о себе — о карьере, профессии и т. п. Все 
видеоматериалы ориентированы на ожи-
дания и привычки современного поль-
зователя: краткие, продолжительностью 
несколько минут. Помимо этого, на сай-
те представлены описания книг, реко-
мендованных для изучения тем, и объём-
ные статьи или их фрагменты в разделе 
«Журнал».

Одна из практик второго десятиле-
тия XXI в. — увеличение активности 
в соцсетях и, как следствие, формирова-
ние ресурсов различного назначения си-
лами пользователей. Самая распростра-
нённая форма — создание пабликов в соц-
сетях. Примером успешного развития 
научно-популярного сетевого проекта 
является паблик «Образовач», создан-
ный в сети «ВКонтакте» Андреем Коня-
евым, преподавателем мехмата МГУ. 
Основной контент на таких ресурсах — 
оригинальный контент UGC (User-
generated content), который создаётся 
аудиторией сети. Это могут быть как тек-
стовые, так и мультимедийные мате-
риалы. Использование UGC на сайте 
или в социальных сетях часто оказыва-
ется намного эффективнее, чем офици-
альная информация [1]. Важный опыт 
того времени — формирование среды 
для самовыражения пользователей. Рунет 
с момента появления был не только про-
странством для воспроизведения заим-
ствованных практик, но и местом экспери-
мента и создания новых моделей. Этому 
способствовали среда и условия — прак-
тически полное отсутствие ограничений. 
К середине нулевых годов делались по-
пытки создания специальных платформ 
для аудитории, «предоставляя возмож-
ность реализации различных запросов, 
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литературоведы (А. Зорин, А. Архангель-
ский, А. Аствацатуров, О. Вайнштейн), 
историки литературы (А. Немзер), эко-
номисты (А. Аузан), театроведы (А. Бар-
тошевич), историки, антропологи (Ю. Бе-
резкин), киноведы (Н. Клейман).

Курсы представляют авторские кон-
цепции, включают разное количество 
лекций, хронометраж и возможности до-
ступа. Так, курс А. Аствацатурова, пред-
ставленный аудиолекциями, посвящён 
английской и американской литературе 
и состоит из 13 лекций, от 29 до 69 мин., 
в курсе А. Архангельского по советской 
литературе и философии — 10 лекций 
по 9–13 мин., в курсе А. Аузана по рос-
сийской и региональным экономикам — 
7 лекций по 30 мин., у А. Бартошевича 
в курсе по Шекспиру и английскому теа-
тру — 7 лекций по 15 мин., в курсе Ю. Бе-
резкина по мифологии и культуре Южной 
Америки и других областей — 8 лекций 
по 13–15 мин., а у О. Вайнштейн — 5 ви-
деолекций по истории моды по 15 мин. 
каждая. 

Стоит отметить тщательную изда-
тельскую подготовку материалов: они 
не просто выложены, а снабжены неболь-
шими аннотациями и другими дополни-
тельными материалами. Даже материа-
лы, открывающиеся только по платной 
подписке, представлены в открытом до-
ступе описаниями и визуальными мате-
риалами. Современный дизайн страниц 
с авторскими лекциями, удобная и про-
стая система поиска и представления ма-
териалов, в том числе на версиях для мо-
бильных устройств, постоянная работа 
над юзабилити ресурса — всё это спо-
собствует высокой производительности, 
посещаемости и востребованности это-
го ресурса.

На протяжении последнего десятиле-
тия издатели много экспериментирова-
ли, придумывали и запускали различ-
ные проекты и форматы. Концептуальная 
разработка этого направления помогла 
сформировать новую модель с опреде-
лённой миссией. Так, в 2010 г. появился 

2022 г.) даются ссылки на Physical Review 
Letters и на Wikipedia. 

Каждый день появляется 5–6 новых 
публикаций, представленных в ленте. 
Особняком стоит раздел «Роботы и дро-
ны», где в каждой публикации есть 
мультимедийные элементы — видео 
с Ютьюба. В 2020 г. Минкомсвязи вклю-
чил N+1 в список социально значи-
мых информационных ресурсов о науке, 
а в 2021 г. сайт получил ряд премий 
как лучшее электронное СМИ о науке. 

Стоит отметить отработанную мето-
дику редакторской подготовки публика-
ций. Они сформированы по определён-
ной схеме: новая информация в сжатой 
форме, упоминание места оригиналь-
ной публикации со ссылкой, обрисовка 
основных вопросов с внешними и обя-
зательно внутренними гиперссылками 
на публикации ресурса. Разработанные 
шаблоны типовых заметок позволяют 
авторам быстрее обрабатывать материал. 
Связь с другими публикациями сайта 
помогает читателю найти заметки на эту 
тему, а издателю — «задержать» читате-
ля на сайте, увеличить пользование сай-
том и тем самым повысить производи-
тельность ресурса.

Развитие научно-популярных ресур-
сов шло в разных направлениях. Некото-
рые создавались в том числе и усилиями 
профессиональных сообществ. Одним 
из таких проектов стал «Арзамас», по-
явившийся в 2015 г. [7]. Основной кон-
тент этого ресурса — видео- и аудиома-
териалы, лекции учёных, посвящённые 
антропологии, истории, литературе, искус-
ствоведению. Проект развивался и в тече-
ние трёх лет, помимо видеокурсов и ста-
тей, подготовленных редакцией, появил-
ся онлайн-университет. В современной 
версии ресурса представлены разделы 
«Курсы», «Журнал», «Ликбез», «Спец-
проекты». Появились видео- и аудиома-
териалы «в помощь обучению» — по раз-
делам и темам распространённых учебных 
программ, упрощающие запоминание 
материала. Среди лекторов — филологи, 
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роткие аудиоматериалы по 8–10 мин. 
со статичным или меняющимся в фор-
мате слайд-шоу изображением. На сайте 
«Биомолекулы» есть подкаст «Биолог 
на перепутье» — длинные аудиофайлы 
приблизительно по 45–50 мин. о био-
логическом образовании, размышления 
о профессии биолога. 

В виде отдельных сетевых проектов 
в социально-политических изданиях под-
касты с научно-популярными материа-
лами появились на сайтах радиостанций: 
так, на «Эхе Москве» представлены под-
касты с записями передач «Цена победы», 
«Цена революции», в которых участво-
вали известные исследователи-историки 
Ю. Кантор, П. Полян, О. Будницкий 
и др. Появились оригинальные автор-
ские подкасты, например, подкаст исто-
рика В. Рыжкова и журналиста В. Ды-
марского «До победы» — об истори-
ческой ситуации между двумя мировыми 
войнами, подкаст морского биолога 
Д. Орлова «В мире дайвинга», подкаст 
о медицине «Врачи в курсе» [13]. Тема-
тическая палитра, представленная в этих 
подборках, соотносится с многообрази-
ем актуальных информационных запро-
сов пользователей.

В отличие от видео, которое требу-
ет большего вовлечения, аудио обычно 
потребляется одновременно с другими 
действиями — во время прогулки, за ру-
лём, за домашней работой. Поэтому хро-
нометраж материалов, предназначенных 
для просмотра и для прослушивания, от-
личается. Длинные видео часто не до-
сматривают или просматривают фраг-
ментарно, в то время как потребление 
длинных аудиофайлов не представляет 
проблемы, поскольку не требует отказа 
от привычных действий.

Отдельного упоминания заслужи-
вает практика публикации научно-по-
пулярных материалов в мессенджерах 
и, частности, в телеграм-каналах. Среди 
них — “Naked Science” (материалы раз-
личной тематики как в форме новостных 
информационных заметок, так и лонгри-

проект «Антропогенез» — портал, посвя-
щённый эволюции человека [6]. По за-
думке создателей, в основу концепции 
была положена идея, связанная с развен-
чанием мифов и лженаучных представ-
лений. В соответствии с ней сформирова-
ны соответствующие рубрики и спец-
проекты — «Ученые против мифов», 
«Почетный академик ВРАЛ» и др. В на-
стоящее время на сайте часто использу-
ются реактивные практики: учёные дают 
развёрнутые ответы на вопросы пользо-
вателей в рубрике «Эксперты отвечают». 
Формируются рейтинги по актуальной 
модели «ТОП-10» (например, «ТОП-10 
открытий 21 года»). Все это созвучно 
стилевым запросам современных моло-
дых людей. Небольшое количество ви-
деоматериалов компенсируется высокой 
коммуникативной составляющей, по-
этому ресурс воспринимается как со-
временный. 

Современные ресурсы, исходя из запро-
сов читателей, могут включать не только 
мультимедийные материалы, но и раз-
личные форматы представления инфор-
мации: быть интернет-журналом, инфор-
мационным порталом, подкаст-ресурсом, 
платформой, агрегирующей и пред-
ставляющей актуальные новости раз-
личной тематики, образовательным сер-
висом, социальной сетью, веб-форумом 
[5]. В многообразии экспериментов от-
ражается стремление издателей следо-
вать мировым трендам . Именно поэтому 
такой актуальный формат, как подкаст, 
стал использоваться в представлении на-
учно-популярных материалов. Проекты 
с подкастами формируются в виде от-
дельных рубрик или разделов на сайтах 
изданий различного назначения, в том 
числе социально-политических, а также 
на подкаст-платформах. Среди авторов — 
как учёные, так и научные журналисты. 
Наиболее востребованные подкасты на-
учно-популярного и просветительско-
го характера можно увидеть на «Арзама-
се», а также на ресурсах «КритМышь», 
«НОРМ». Последние представляют ко-
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ствами, профилированными в другой 
сфере. Например, издательство «Нау-
ка», известное тем, что выпускает книги 
по различным отраслям науки, в послед-
ние пять лет на своей сетевой платфор-
ме создало два ресурса научно-популяр-
ного характера: интерактивные альмана-
хи и портал «Наукамедиа» [9]. В первом 
проекте публикации представлены в фор-
мате лонгрида — большого текстового 
материала, оснащённого различными 
мультимедийными элементами (графи-
ческими, аудиовизуальными и комму-
никативными). В состав проекта входят 
выпуски альманахов «Природа», «Океа-
нология» и «Геополитический вестник». 
«Выбранные для дайджестов статьи рас-
считаны на самую широкую пользова-
тельскую аудиторию», как характеризуют 
эти публикации издатели альманахов. 
На самом деле читателю предлагаются 
научные статьи, опубликованные в от-
раслевых журналах, а также в научно- 
популярном журнале «Природа». Авто-
ры — учёные-исследователи; в каждой 
публикации указано место проведения 
исследований: в «Океанологии», на-
пример, это Институт океанологии им. 
П. П. Ширшова РАН в Москве, Карадаг-
ская научная станция им. Т. И. Вязем ско-
го — природный заповедник РАН. По ви-
довому признаку эти издания являются 
скорее дайджестами, а не альманахами, 
поскольку статьи представляют собой 
перепечатки из других изданий, а сле-
довательно, имеют характер вторичных 
публикаций, что характерно именно 
для дайджестов. Но во избежание пута-
ницы будем использовать их официаль-
ное название — альманахи.

Интерактивные альманахи — специ-
ально подготовленный проект, и, как это 
принято в проектной системе, есть об-
щая схема, по которой сформированы 
и выстроены эти издания. Разработан-
ные шаблоны и схемы позволяют редак-
торам быстрее «форматировать мате-
риал». Проектная практика проявляется 
и в отработанной методике подготовки 

дов); “Funscience” (материалы про кос-
мос, IT, биологию в формате статей 
и новостных заметок); сайт «Медач» со-
общества врачей и ординаторов (меди-
цина со статьями и лекциями); медицин-
ский канал «Намочи манту» (новостные 
заметки, авторские колонки и рекомен-
дации). Качество материалов на этих ре-
сурсах не уступает тем, что представ-
ляют традиционные СМИ, поскольку 
с каналами сотрудничают учёные-иссле-
дователи и научные журналисты. Напри-
мер, И. Якутенко — микробиолог, виру-
солог, автор телеграм-канала «Безволь-
ные каменщики», научно-популярных 
изданий, в частности, книги «Вирус, кото-
рый сломал планету», вошедшую в спи-
сок премии «Просветитель» за 2021 г. 
Её заметки о механизмах распростране-
ния вируса SARS-CoV-2, иммунном от-
вете человеческого организма, вакцинах 
популярны настолько, что активно ци-
тируются на других ресурсах и в СМИ. 

Есть каналы, посвящённые одному фе-
номену, например, Илону Маску (“Elon 
Musk”) — и его технологическим инно-
вациям, или конкретной теме: «Мир Пу-
тешествий», где представлены страновед-
ческие и краеведческие заметки, или канал 
“Physh” о физике и космосе с материа-
лами в формате видео и заметок; канал 
«Психология», представляющий мате-
риалы в формате лекций по психологии 
поведения и текстовых заметок (постов). 
Среди них можно выделить канал “Astro-
nomy Channel”, посвящённый космосу 
и астрономии, где наряду с заметками 
есть авторская подборка анонсов о различ-
ных мероприятиях, что позволяет сфор-
мировать и укрепить интерес к науке. 
Всё это, как правило, авторские каналы.

Кроме того, создаются кроссплатфор-
менные медийные проекты с участием 
авторов этих телеграм-каналов. Для мно-
гих пользователей они заменяют тради-
ционные и даже электронные СМИ.

Ещё одной практикой становится вклю-
чение в репертуар и разработка проекта 
научно-популярного характера издатель-
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трудничества с аудиторией. Поэтому 
отдельно стоит отметить ресурсы, в ко-
торых наряду с другой информацией су-
ществует раздел, посвящённый науке. 
Например, на сайте пользовательского 
проекта «Пикабу» среди тематических 
разделов, посвящённых Древнему Риму, 
рок-музыке, художникам, медицине, миру 
холостяков, есть раздел «Наука». Такой 
принцип организации материала дейст-
вует и при формировании различных ре-
сурсов как с UGC-контентом, так и про-
фессиональных издательских про ектов. 
Внутри этого большого раздела есть под-
разделы, посвящённые популярной на-
уке, искусственному интеллекту, иссле-
дованию космоса, медицине и, что впол-
не естественно, “COVID-19”. В настоящее 
время в разделе «Наука» размещено 
почти 3,5 тыс. публикаций [10]. Это 
и аналитические статьи, и новостные за-
метки, и видеоматериалы, и публици-
стические заметки. Так, представлен об-
зор «ТОП-10 открытий 21 года» со ссыл-
кой на Антропогенез.ру или большая 
статья «Физика лицевой маски №95», 
рассказывающая о механизмах защиты 
при помощи специальных волокон, 
блокирующих вирусы. Довольно много 
публикаций просветительского харак-
тера. Это в основном обзорные мате-
риалы типа «10 главных юбилеев науки 
22 года», рассказывающие об изобрете-
ниях, памятных датах и т. п. Тематиче-
ские ниши выделены внутри каждого 
раздела. Самый разнообразный — о по-
пулярной науке с тематическими разде-
лами «Наука», «Вселенная», «Космос», 
«Физика», «Химия», «Медицина», «Ли-
тература», «Экономика». Наполнение 
его продиктовано интересом пользова-
телей, поскольку они сами формируют 
тематическую повестку. Особое внима-
ние посвящено подразделу “COVID-19”, 
внутри которого разработаны тематиче-
ские ниши о болезни, вирусе, лечении, 
лекарствах, вакцинации. Такая инфор-
мация имеет социальное и просвети-
тельское значение.

публикаций. Их, как и сами издания, 
конструируют по определённой схеме. 
Есть общая начальная страница, стра-
ница каждого из альманахов, страница 
с содержанием каждого из выпусков, 
с однотипно оформленными сведения-
ми об авторах, аннотацией и красочной 
иллюстрацией. У «Океанологии» и «Гео-
политического вестника» представлено 
по два выпуска, у «Природы» — три. 
В каждом выпуске по 6–8 публикаций. 
Стоит отметить, что потенциал муль-
тимедийной статьи в полной степени 
реализуется только в отдельных публи-
кациях.

Портал «Наукамедиа» появился 
в 2019 г. В актуальной версии представ-
лены разделы «Познавай!», «Читай!», 
«Создавай!», «Участвуй!», соответству-
ющие просветительским задачам проек-
та. Жанровые формы вполне традици-
онны: это интервью с деятелями науки 
о производстве научных знаний, о дея-
тельности научных центров и т. п. Три 
из них опубликованы в 2019 г., одно — 
в 2020 г., одно — в 2022 г. В рубрике 
«Факты» — информационные сообще-
ния, периодичность которых невысокая 
(раз в месяц), а статьи представляют со-
бой сокращённую версию публикаций 
из журнала «Энергия: экономика, техни-
ка, экология», что помогает продвиже-
нию журнала и отдельных его публика-
ций. Создание подобного проекта — это 
попытка расширить аудиторию ресурса 
путём привлечения новых сегментов 
аудитории и, в частности, более моло-
дых пользователей.

Новое тысячелетие ознаменовалось 
переплетением профессиональной и лю-
бительской журналистики. Именно тогда, 
в 2000 г., когда появился “OhmyNews”, 
были разработаны подходы к редактор-
ской работе с любительскими материа-
лами и подготовки их к публикации, 
включающей, в первую очередь, факт- 
чекинг (проверку фактического мате-
риала). Этот опыт позволил издателям 
увидеть потенциал и перспективы со-
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Н. В. Гольцова

Развитие сетевых ресурсов происхо-
дит в различных направлениях: издате-
ли следуют общим трендам, воспроизводя 
проверенные модели; формируют свои 
тренды, утверждая определённые ценно-
сти и бренды; реализуют модели исполь-
зования контента пользователей, отражая 
социальные коммуникативные практи-
ки интернет-среды, а также реализуют 
как прогрессирующие, так и регрессиру-
ющие модели — трансформируют поль-
зовательские ресурсы в профессио-
нальные и создают упрощённые модели, 
превращая полноценный сайт в форум. 
Каждая из реализуемых моделей соот-
носится с осознанием особенностей за-
просов и профиля пользователя.

Таким образом, публикации включа-
ют оригинальные материалы, созданные 
для конкретного ресурса; адаптирован-
ные или дайджестированные научные ста-
тьи; заимствованные материалы, пред-
ставленные через ссылки на другие ре-
сурсы, а также материалы, созданные 
пользователями ресурса. Среди моделей 
выделяются ресурсы аутентичного харак-
тера, где всё пространство отдано материа-
лам учёных; смешанные модели — вклю-
чение научно-популярных публикаций 
в контент другого характера путем фор-
мирования специальных разделов и руб-
рик; уникальные модели ресурса в ре-
зультате креативного поиска и экспе-
римента. 
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Аннотация. Кулинарная книга не утратила популярность среди читателей. Из справочника 
книга по кулинарии превратилась в полноценное издание для досуга. В статье даётся клас-
сификация современной кулинарной книги. 
Ключевые слова: кулинария, кулинарная книга, издания для досуга, гастрономия, сборник 
рецептов

SURVEYS AND CRITICAL REVIEWS

Review article

The variety of modern cookbooks
Olga A. Strakovskaya

Higher School of Print and Media, St Petersburg State University of Industrial Technologies and Design, 
St Petersburg, Russia, starkovskaya@mail.ru

Abstract. Cookbooks are still popular among modern readers. It has been changed from a simple 
cooking handbook into a complete multi purposed hobby edition. The article proposes classification 
of modern cookbooks. 
Keywords: cookery, cookbook, hobby edition, gastronomy, recipe book

Кулинарная книга занимает одно 
из лидирующих мест на рынке из-
даний для досуга. Это может пока-

заться удивительным, ведь ей приходится 
конкурировать с массой других медиапро-
дуктов: специализированными кулинар-
ными журналами, телепередачами и тема-
тическими телеканалами, а также колос-
сальным количеством интернет-сайтов, 
посвящённых вопросам гастрономии, пуб-
ликующих ежедневно тысячи новых ре-
цептов и видео. Но благодаря устойчивой 
популярности гастрономического дискурса 
в современном мире книга по кулинарии 
всегда находит своего читателя. Кроме 
того, в условиях подобной конкуренции 
форма подачи кулинарно-гастрономиче-

ского контента заметно преобразилась. 
Действительно, кому нужен банальный 
сборник рецептов, если буквально за счи-
таные секунды начинающий или опытный 
кулинар может найти в сети подробное 
описание или видеоруководство по при-
готовлению практически любого блюда? 
За последнее десятилетие кулинарная кни-
га превратилась из справочника в полно-
правное издание для досуга. Изменилось 
и её название: из «поваренной» она сдела-
лась «кулинарной».

Если обратиться к статистическим дан-
ным Российской книжной палаты, пред-
ставленным на её официальном сайте 
с 2012 г., становится очевидным, что из-
дательский интерес к кулинарной книге 
в нашей стране относительно стабилен. 
Об этом говорят показатели количества 
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нарных книг становятся даже знаменитые 
литераторы: Иоанна Хмелевская, Лариса 
Рубальская, Дарья Донцова. 

Большинство изданий, рассматривае-
мых в статье, напечатано издательствами 
«Эксмо» и «АСТ», а также их импринта-
ми. Выпуском книг по кулинарии занима-
ются также крупные региональные изда-
тельства: «Удмуртия», «Чувашское книж-
ное издательство», «Татарское книжное 
издательство», издательство из Череповца 
«Порт-Апрель». Нередки и региональные 
издательские проекты, посвящённые кух-
не народов России. Среди специализиро-
ванных издательств отметим в первую 
очередь издательский дом «Кукбукс», вы-
пускающий переводы мировых бестсел-
леров в области кулинарного искусства. 

Прежде чем приступить к рассмотре-
нию конкретных изданий, хотелось бы от-
метить, что однозначно типологизировать 
многие из них весьма затруднительно, по-
скольку характер содержащейся в них ин-
формации является синтетическим. Это 
обусловлено, главным образом, тем, что 
издатели стремятся удовлетворить самый 
широкий спектр интересов массового чи-

названий и тиражей. В среднем, количество 
названий составило 125 в год. Наиболь-
шее количество было выпущено в 2013 г. 
(165 названий) и 2020 г. (153 названия). 
Рекордными были также и тиражи: 
336 400 экз. в 2013 г. и 324 860 экз. в 2020 г., 
при этом средний тираж 2020 г. незначи-
тельно превысил показатели 2013 г. Сни-
жение наблюдалось в 2015 г. (всего 81 на-
звание), что было связано, очевидно, с об-
щей экономической рецессией российской 
экономики. В 2021 г. количество выпу-
щенных книг по кулинарии и пищевым 
продуктам несколько снизилось по срав-
нению с предыдущими пятью годами и со-
ставило 103 названия, что совпадает с по-
казателями 2012 г. 

Репертуар отечественной кулинарной 
книги одинаково богат изданиями как рос-
сийских, так и зарубежных авторов. Это, 
в первую очередь, представители автор-
ской кухни, профессиональные шеф-пова-
ра или любители, ставшие медийными 
личностями: Гордон Рамзи, Джеймс Оли-
вер, Михаил Спичка, Илья Лазерсон, Кон-
стантин Ивлев, Юлия Высоцкая. Все — 
знаменитости, легко узнаваемые потреби-
телями кулинарного контента. Написание 
книг не является для них единственным 
или основным занятием: они ведут кули-
нарные шоу на телевидении, YouTube ка-
нале, занимаются рекламой (всё это по-
сле приготовления кулинарных шедевров, 
разумеется). Таким образом, издание книг 
представляет собой всего лишь часть об-
щей медийной поддержки их авторского 
бренда, одно из направлений развития 
проекта. Есть среди представителей «ав-
торской кухни» и менее известные персо-
нажи, не вышедшие пока на широкие экра-
ны и не собравшие миллионов подпис-
чиков в социальных сетях, но хорошо 
известные определённому кругу читателей 
благодаря именно своим книгам. Конечно, 
не следует забывать и о классиках жанра: 
Е. И. Молоховец и В. В. Похлебкине, чьи 
произведения знакомы всем, кто хотя бы 
иногда обращался за советом к поварен-
ной книге. Авторами собственных кули-



144

ОБЗОРЫ И РЕЦЕНЗИИ

или сувенира, что не удивительно, по-
скольку кулинарная книга является одним 
из самых популярных вариантов книж-
ного подарка. 

Для удобства обзора современной ку-
линарной книги весь массив изданий мож-
но разделить по читательскому адресу: 
на массовые издания для взрослых, а так-
же на книги для детей. В данной статье 
речь пойдёт о массовой книге для взрослой 
аудитории. 

Разумеется, это весьма общее деление, 
требующее дальнейшей классификации. 
Ведь сборники рецептов могут рассматри-
ваться как справочные издания, кулинар-
ный «нон-фикшн» — научно-популярная 
литература, а кулинарная проза вполне 
подходит под категорию изданий литера-
турно-художественных, если пользоваться 
теми разделами типологии, что предлагает 
ГОСТ 7.0.60–2020 «Издания. Основные 
виды. Термины и определения». В настоя-
щей статье мы постараемся представить 
условную классификацию кулинарной 
книги, основанную на анализе тематики 
и содержания, структуры и особенностей 
подачи материала. На наш взгляд, нет не-
обходимости делить рассматриваемые 
издания на оригинальные и переводные, 
поскольку их целевое назначение, темати-
ка, содержание, особенности художествен-
но-полиграфического исполнения мало 
чем отличаются. 

Наиболее распространённым видом 
кулинарной книги по-прежнему остаются 
сборники рецептов. Характеризуя их раз-
нообразие, можно условно выделить пять 
основных категорий. 

К первой категории относятся универ-
сальные и тематические сборники, имя 
авторов которых является узнаваемым 
брендом. Не всегда важно, какие рецепты 
содержатся в этих сборниках. Главное, что 
автором является персона, авторитет кото-
рой для читателя не вызывает сомнений: 
к его мнению они всегда прислушиваются, 
а советам полностью доверяют. 

Подобные сборники издатели часто вы-
пускают сериями. Возьмём, например, се-

тателя: кому-то нужны конкретные рецеп-
ты приготовления блюд, кто-то интересу-
ется историческими аспектами националь-
ной или региональной кухни, для кого-то 
необходима информация о полезных свой-
ствах продуктов, кто-то любит читать о том, 
что едят и как готовят знаменитости. 
В связи с этим большинство изданий, рас-
смотренных в настоящей статье, особенно 
посвящённых региональным кухням и ку-
линарной прозе, сочетают в себе признаки 
и справочных изданий, и научно-популяр-
ных, и даже литературно-художественных. 
На наш взгляд, наиболее приемлемым яв-
ляется отнесение современной кулинар-
ной книги к изданиям для досуга (по целе-
вому назначению). Подобное объединение 
оправдано ещё и тем, что большинство 
рассматриваемых изданий имеют много 
общего в оформлении и полиграфическом 
исполнении: они богато иллюстрированы, 
чаще всего фотографиями, выпускаются 
в переплёте, на мелованной бумаге. Боль-
шинство изданий оформлены так, что их 
можно использовать в качестве подарка 
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её составляющие, написаны популярны-
ми блогерами, имеющими тысячи под-
писчиков в социальных сетях. Конечно, 
авторы «Инстакулинарии» не настоль-
ко широко известны, как Дж. Оливер 
или Ю. Высоцкая, однако серия, состоя-
щая из 22 книг, пользуется стабильно вы-
соким спросом среди подписчиков кули-
нарных блогов. Серия представляет со-
бой различного рода сборники рецептов: 
праздничный стол, выпечка, десерты, 
блюда из творога — каждый кулинар най-
дёт здесь нужную ему книгу, именно тот 
рецепт, который он давно искал. Объеди-
няет издания серии одно — популярность 
автора. Все издания оформлены профес-
сиональными фотографами. Стоит под-
черкнуть и высокий уровень художест-
венно-полиграфического исполнения се-
рии, свойственный, впрочем,  большинству 
кулинарных книг последних лет. Удоб-
ный формат (разный для отдельных из-
даний серии), качественный переплёт, 
ляссе, мелованная бумага, тщательный 

рию книг с рецептами любимого миллио-
нами телезрителей ресторатора и обще-
ственного деятеля Дж. Оливера, которая 
называется «Джейми и друзья» от изда-
тельства «Эксмо» (2016–2018). В серию 
вошли 15 книг, посвящённых различным 
блюдам и кухням. Издатели так рассказы-
вают о концепции серии на своём сайте: 
«“Джейми и друзья” — новая книжная се-
рия, основанная на рецептах, отобранных 
для читателей всемирно известным бри-
танским шеф-поваром Джейми Оливером. 
Телеведущий, сторонник здорового пита-
ния, ресторатор и общественный деятель, 
Джейми Оливер заслужил доверие, ува-
жение и любовь миллионов профессиона-
лов и начинающих любителей готовить 
всех возрастов. Каждая книга содержит 
не только рецепты, выбранные самим Джей-
ми, а также полезную информацию по при-
готовлению, сведения о пищевой и энер-
гетической ценности блюд, удобный руб-
рикатор и индекс, позволяющий быстро 
найти нужную информацию в книге. 
А красочные фотографии, сделанные одной 
из лучших в Великобритании команд фуд- 
стилистов и фотографов, послужат ярким 
эмоциональным дополнением замечатель-
ным рецептам, вошедшим в книги. Собе-
рите всю коллекцию рецептов и готовьте 
в удовольствие. Готовить с Джейми мо-
жет каждый!» [2]. Можно предположить, 
что если книгу писал и не сам Оливер 
(ведь известно, что с детства он страдает 
дислексией, по этой причине не смог 
окончить среднюю школу), то, по крайней 
мере, все рецепты отобраны и опробованы 
им самим. Серия оказалась весьма успеш-
ной, разошлась в короткие сроки, в насто-
ящее время в продаже можно найти лишь 
отдельные её издания. 

Издательство «Эксмо» выпустило не-
сколько серий книг отечественных «брен-
довых» авторов: это книги Юлии Высоцкой 
(сборники рецептов и серия «Едим дома», 
основанная на рецептах из передач теле-
ведущей), Ники Белоцерковской, а также 
серия «Инстакулинария». Последняя се-
рия начата издательством в 2017 г. Книги, 
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для этой серии эклек-
тичен: сюда попали кни-
ги известных поваров 
и фуд-блогеров, очеви-
ден и тематический раз-
брос, который поможет 
нам сформулировать раз-
делы классификации 
сборников кулинарных 
рецептов. Учитывая это, 
а также значительное 
количество изданий в се-
рии, данный массив сто-
ит рассмотреть не как се-
рию, а как отдельные 
сборники рецептов.

Итак, проанализиро-
вав издания, составляю-
щие серию «Кулинарное 

открытие» (2014–2021), отнесём ко вто-
рой категории традиционные тематиче-
ские сборники, в основу содержания кото-
рых положены технологические и иные 
особенности приготовления пищи, а имен-
но: рецепты определённых блюд (плов, 
выпечка), приготовление отдельных про-
дуктов (мясо, овощи), различные меню 
(детское питание, завтрак, обед или ужин, 
семейный праздничный стол или фур-
шет), способы приготовления пищи (аэро-
гриль, микроволновая печь), а также дру-
гие признаки. 

Проиллюстрируем конкретными из-
даниями вышеназванные группы сборни-
ков. Книга Павла Чечулина «Современное 
сыроделие для всех» [4] посвящена осо-
бенностям приготовления сыра в домаш-
них условиях. Анна Кириллова в книге 
«Консервация — элементарно!» делится 
секретами домашних заготовок [5]. «Гриб-
ная книга» Татьяны Сотниковой [6] рас-
сказывает о секретах сбора и приготовле-
ния грибов. «Тыквенные истории. Уютные 
рецепты для холодного сезона» Натальи 
Белоскурской [7] предлагают читателю 
55 рецептов блюд из тыквы. Разнообраз-
ным меню посвящены книги Кати Ива-
щенко «Что на завтрак?» [8] и Ольги Аве-
тисьянц «Готовим вместе Новый год» [9]. 

подбор шрифтов и фотографий как на об-
ложке, так и в тексте делают каждую кни-
гу серии узнаваемой. 

Тот же подход к выпуску кулинарных 
сборников обнаруживаем и у издатель-
ской группы АСТ. В частности, серия, со-
стоящая из книг известного повара, теле-
ведущего и видеоблогера Сталика Ханки-
шиева, так и называется «Ханкишиев!». 
В серию «Мировая еда» «включены книги 
с рецептами блюд разнообразных кухонь 
от известных шеф-поваров, популярных 
кулинаров любителей и фуд- блогеров» 
[3]. Среди авторов Дмитрий Фреско, веду-
щий популярного YouTube канала 
«COOLинарная PROпаганда»; знаток 
азиатских блюд, ведущая мастер-классов 
и популярного блога о кулинарии Екате-
рина Астанкова; кулинар-любитель и ве-
дущая телеканала «Кухня ТВ» Алена Спи-
рина. Есть у АСТ и серия, посвящённая 
рецептам инстаблогеров — «Инстаеда» 
(редакция «Кладезь», 2020–2021).

Большинство изданий по кулинарии 
и гастрономии АСТ и «Эксмо» (а также 
его импринты «Хлеб&Соль» и «Бомбо-
ра») выпускаются в сериях. Самой мно-
гочисленной из ныне издаваемых серий 
«Эксмо» является «Кулинарное открытие», 
состоящая из 97 названий. Выбор изданий 
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В отдельную — четвёртую — группу 
можно выделить сборники рецептов, вли-
яющих на здоровье человека. Это рецепты 
диетического питания или здорового об-
раза жизни. Например, «Антигистамин-
ная диета. Едим правильно — прощаемся 
навсегда с мигренями, экземами, голово-
кружениями и аллергиями», написанная 
доктором Бекки Кэмпбелл [16], или «Ле-
чимся вкусно! Рецепты и рекомендации 
ведущих диетологов» Инны Метельской- 
Шереметьевой [17].

Подробного рассмотрения заслуживают 
сборники рецептов, составленные с учё-
том географических особенностей кухни: 
национальной или региональной. Это, по-
жалуй, самая интересная ниша современ-
ного рынка отечественной кулинарной 
книги. Говоря о региональной и нацио-
нальной гастрономии, хочется обратить 
внимание именно на российские регионы. 
Кухня зарубежных стран представлена 
в уже упомянутых выше сериях АСТ, 
«Эксмо» и его импринтов достаточно ши-
роко, и важных для нашей классификации 
особенностей в издании подобного рода 
книг мы не наблюдаем. Поэтому рассма-
тривать их подробно в рамках статьи, 

Рецепты пасхального стола содержит 
книга Дарьи Близнюк «Светлый день. 
Пасхальные рецепты для уютного семей-
ного праздника» [10]. Рецепты борьбы 
с зимней хандрой предлагает Наташа Се-
ченова в книге «Привет, зима! Согрева-
ющие обеды, пироги и сладости для тех, 
кто замерз» [11]. Отдельным способам 
приготовления пищи посвящены книги 
Ольги Стрижибиковой «Русская печь. Се-
мья. Деревня. Счастье» [12] и «Я и моя 
хлебопечка» Анны Китаевой [13].

Многие сборники как своим названи-
ем, так и содержанием отсылают читателя 
к идее о связи процессов приготовления 
пищи с определёнными ценностями: до-
машним уютом, теплом семейных отно-
шений, традициями. Например, книги 
Ольги Демьяновой «Дом там, где теп-
ло» [14] или Марины Барановой «Сча-
стье живет на кухне» [15] напрямую под-
водят читателя к этой мысли. Этот посыл 
не удивителен, ведь основным потребите-
лем кулинарной книги по-прежнему оста-
ётся женская аудитория, которой свой-
ственно стремление к созданию атмосфе-
ры гармонии и домашнего тепла. Таким 
образом издательство привлекает к своим 
сборникам внимание ещё большего круга 
читателей. 

Весьма активно развивается в по-
следнее время группа тематических сбор-
ников рецептов, отсылающих читателя 
к популярной книге, игре, кинофильму 
или телесериалу — это третья категория 
в разделе кулинарных сборников. Обра-
тимся за примерами к импринту «Эксмо», 
издательству «Бомбора», выпустившему 
в серии «Кулинария. Книги по культовым 
вселенным. От игр до сериалов» (2020–
2021) восемь переводных сборников ре-
цептов по сериалу «Друзья», циклу книг 
о Гарри Поттере, сериям игр «Fallout», 
«The Elder Scrolls», «Overwatch», «World 
of Warcraft». Это обращение издателей 
к фэндом- и гик-культуре оказалось успеш-
ным: книги популярны у читателей, игро-
ков и зрителей, поскольку позволяют влить-
ся в атмосферу игры, сериала, фильма.
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тие. На это есть веские причины. Очевид-
но, что региональные издательства в со-
временных условиях книжного рынка 
не могут конкурировать со столичными 
издательскими холдингами. Единствен-
ный способ избежать этой конкуренции — 
сделать ставку на выпуск литературы кра-
еведческого направления. Этим и занима-
ются сегодня областные, региональные 
и республиканские издательства России, 
выпуская (помимо учебников и книг 
на национальных языках, путеводителей, 
историко-краеведческой литературы) 
сборники рецептов национальной, регио-
нальной и областной кухни.

Большинство проанализированных de 
visu автором настоящей статьи изданий 
недостаточно назвать сборниками рецеп-
тов, поскольку практически каждое из них 
снабжено обширной вступительной ста-
тьей, представляющей собой серьёзную 
научно-историческую или культурологи-
ческую справку, с подробными коммента-
риями, ссылками на архивные документы 
и с фотографиями. К таким изданиям 
можно отнести «Рецепты рыбной слобо-
ды» под общей редакцией В. В. Горошни-
кова [18]. Книга, подготовленная при непо-
средственном сотрудничестве с Рыбинским 
историко-архитектурным и художествен-
ным музеем-заповедником, содержит боль-
шое количество исторических рецептов 
волжской кухни и фотографий, рассказы-
вающих об истории Рыбинска. 

Две похожие книги выпустило чере-
повецкое издательство «Порт-Апрель». 
Автор — Дарья Гуторова, краевед, модера-
тор и ведущая проектов «Старая Вологда» 
и  «Секреты вологодской кухни» в «ВКон-
такте». В 2017 г. вышла в свет книга «Сек-
реты вологодской кухни» [19], а в 2019 г. — 
«Секреты ярославской кухни» [20]. Обе 
книги содержат, помимо рецептов, инте-
ресный и обширный исторический мате-
риал о традициях русской кухни, а также 
большое количество иллюстраций. Авто-
ром проделана серьёзная исследователь-
ская и аналитическая работа, в том числе 
совместно с Ярославским государствен-

имеющей целью лишь обозначить возмож-
ности для классификации изданий по ку-
линарии, нецелесообразно.

Другое дело — книги о национальных 
кухнях народов России, большая часть 
которых выпускается именно региональ-
ными издательствами и имеет в связи 
с этим свои особенности. Национальн ая 
или региональная кулинария представля-
ет собой настоящий бренд, повышающий 
привлекательность региона в плане туриз-
ма или торговли. Часто регион ассоцииру-
ется с каким-то блюдом или продуктом 
питания: тульский пряник, выборгский 
крендель, татарский «чак-чак» или «эчпоч-
мак», башкирский мёд, карельская 
«калитка», вологодские «шаньги», астра-
ханская икра. К сожалению, пока ни одно 
блюдо национальной кухни народов Рос-
сии не внесено в список нематериального 
наследия ЮНЕСКО, но это не означает, 
что жители разных частей нашей страны 
забыли свои традиционные рецепты 
и не готовят по ним дома. 

Большое количество кулинарных книг, 
посвящённых традициям местной кухни, 
издано в регионах за последнее десятиле-
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кулинарный путеводитель по традициям, 
обычаям, праздникам, продуктам и блю-
дам. В этой маленькой книжке собрано 
всё, что нужно знать не только о фин-
ской кулинарии, но и о финской культуре 
и менталитете. Конечно же, есть здесь 
и рецепты, без которых финская кухня 
немыслима: lohikeitto (суп из лососи), 
salakka (салака), muikku (ряпушка).

Если бы не явная практическая направ-
ленность перечисленных выше изданий, 
выразившаяся в большом количестве пред-
ложенных рецептов, эти издания можно 
было бы смело отнести не к досуговым, 
а к научно-популярным. 

Не менее интересны для читателя и обыч-
ные сборники традиционных народных 
рецептов: «Карельская кухня от шеф-по-
вара ресторана “Карельская горница”» [25], 
«Секреты татарской кухни» [26], «Хатира. 
Рецепты татарского счастья» [27], «Наци-
ональные кухни финно-угорских наро-
дов» [28], Г. И. Соковнин «Удмуртская на-
родная кухня» [29] и «Традиционная и со-
временная чувашская кухня» [30]. 

Таким образом, мы насчитали пять ус-
ловных категорий сборников рецептов, 

ным историко-архитектурным и художе-
ственным музеем-заповедником и Воло-
годской областной универсальной науч-
ной библиотекой им. И. В. Бабушкина.

В 2020 г. в казанском издательстве «За-
ман» вышла книга под названием «Татар 
милли ашлары = Татарская национальная 
кухня» [21]. Это параллельное издание 
на русском и татарском языках, которое 
на основе богатейшего историко-этногра-
фического материала знакомит читателей 
с гастрономическим этикетом и эстетикой 
татарского стола, праздниками, обрядами 
и кухней татарского народа. Издание со-
держит впечатляющее количество разно-
образных оригинальных рецептов и явля-
ется, безусловно, одним из самых интерес-
ных образцов современной кулинарной 
книги: крупный формат (60х84/8), боль-
шой тираж (100 000 экз.), тщательная на-
учно-редакторская подготовка и особая 
форма подачи материала, безупречное по-
лиграфическое оформление превращают 
его в своеобразную «апологию» татарской 
кухни. 

Скромное по объёму, но не менее цен-
ное, чем предыдущее, издание «Наставле-
ния повару» Каюма Насыри [22]. В нём 
учёный и просветитель рассуждает о куль-
туре питания и приводит ряд простых 
и полезных рецептов, которые не утрачи-
вают актуальность. 

Книга Светланы Кольчуриной «Вкус-
ная Карелия: путевые заметки коми-пер-
мячки о карельской кухне» [23] — парал-
лельное издание на карельском и русском 
языках. Здесь собраны традиционные ре-
цепты повседневных блюд жителей раз-
ных частей современной Карелии. Автор 
рассказывает об особенностях приготов-
ления тех или иных блюд, гастрономиче-
ских обычаях и культуре карел. Издание, 
подготовленное в рамках проекта «Makie 
Karjala», проиллюстрировано многочис-
ленными фотографиями блюд карельской 
кухни и портретами жителей Карелии. 

Книга Екатерины Ниловой и Ларисы 
Епифановой «Финская кухня: рецепты, 
традиции, праздники» [24] — настоящий 
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на вашей кухне» [34]. Нельзя в этом разде-
ле не упомянуть и книги супругов Ольги 
и Павла Сюткиных, авторов историко- 
кулинарных книг «Непридуманная исто-
рия русской кухни» [35], «Непридуман-
ная история советской кухни» [36], «Не-
придуманная история русских продуктов 
от Киевской Руси до СССР» [37], «Рус-
ская и советская кухня в лицах. Неприду-
манная история» [38].

В отдельную группу можно выделить 
относительно новую  форму кулинарной 
книги — сборник кулинарной прозы. Осо-
бенность этого жанра в том, что собствен-
но рецепты блюд, которые в большинстве 
случаев присутствуют в произведениях 
кулинарной прозы, в отличие от кулинар-
ных сборников, не являются главной её 
составляющей. Кулинарная проза или эс-
сеистика ставит своей задачей поделиться 
воспоминаниями и эмоциями, уникаль-
ным личным опытом автора, связанными 
с приготовлением или употреблением того 
или иного блюда. Вот как характеризует 
этот жанр А. А. Генис, автор нескольких 

положив в основу классификации следую-
щие признаки: бренд автора; особенности 
приготовления блюд; отсылка к фэндом- 
и гик-культуре; положительное влияние 
на здоровье; географические особенности 
кухни. Эти издания для досуга являются 
наиболее распространёнными в репертуаре 
современных отечественных издательств.

Следующий вид кулинарной книги 
можно условно отнести к научно-популяр-
ным. Это издания, которые тематически 
посвящены кулинарии, но не предназначе-
ны для использования в качестве непосред-
ственных руководств для приготовления 
пищи: «Императорская кухня XIX — нача-
ло XX в. Повседневная жизнь Российско-
го императорского двора» И. В. Зимина, 
А. Р. Соколова и И. И. Лазерсона [31]. 
К этой же категории можно отнести и кни-
ги об истории производства и особенностях 
употребления различных продуктов (вина, 
чая, хлеба, специй), например: В. В. Похлеб-
кин «Чай. Его типы, свойства, употреб-
ление» [32], «Тульский пряник» [33] 
или А. Онегин «Специи, пряности и травы 
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варяя каждый из них небольшой историей, 
детскими воспоминаниями, рассказом о пу-
тешествии, интересной встрече. К недо-
статкам издания можно отнести отсут-
ствие иллюстраций, несмотря на то, что 
книга напечатана на мелованной бумаге.  

Книга А. В. Ботвич «Волжские ре-
цепты» [44] также основана на воспо-
минаниях детства, проведённого в дерев-
не. Блюда, которые предлагает пригото-
вить автор, несложные. Очевидно, что 
все рецепты — настоящие, проверенные 
временем и несколькими поколениями 
хозяек.

Возможно, в ближайшее время появят-
ся другие кулинарные жанры и книги, ко-
торые значительно расширят наше пред-
ставление о гастрономии и приготовлении 
пищи. Сегодня очевидно, что кулинарная 
книга не только не уступает другим ме-
диа в борьбе за внимание потребителя, 
но даже выигрывает у них в плане темати-
ческого и жанрового многообразия. Авто-
ры кулинарной книги предлагают читате-
лям не просто справочники с рецептами, 
а определённый образ жизни, вдохновля-
ют, помогают творить, путешествовать, 
дарят новизну впечатлений.

сборников кулинарной прозы: «Хотя тут 
есть и рецепты, читают такие тексты 
для другого. Каждому блюду сопутствует 
свое настроение, каждый рецепт окрашен 
личным отношением, каждый обед описан 
в своем эмоциональном регистре. <…> 
Гастрономическое искусство, как и теа-
тральное, мимолетно: оно оставляет сле-
ды лишь в нашей памяти. Вот эти вос-
поминания о волнующих и радостных 
событиях, пережитых за столом, и состав-
ляют сюжеты кулинарной прозы» [39]. 
Одной из первых книг такого рода стала 
«Русская кухня в изгнании» [40] эссеи-
стов П. Л. Вайля и процитированного 
нами А. А. Гениса, которые, в свою очередь, 
считают своим предшественником в этом 
жанре В. В. Похлебкина.  

После успеха «Русской кухни в из-
гнании» А. А. Генис создал ещё два сбор-
ника кулинарной эссеистики: «Сладкая 
жизнь» [41] и «Колобок. Кулинарные пу-
тешествия» [42]. 

Из последних книг этого направле-
ния следует отметить «Жизнь по зерныш-
кам: зарисовки о насущном» В. Г. Софи-
енко [43]. Автор предлагает вниманию 
читателей разнообразные рецепты, пред-
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6 марта 2022 г. исполнилось 60 лет 
старшему научному работнику науч-
но-исследовательского отдела государ-
ственной библиографии и книговеде-
ния Российской книжной палаты Кали-
нину Сергею Юрьевичу. В этом отделе 
он работает уже почти 40 лет, окончив 
в 1984 г. с отличием Московский госу-
дарственный институт культуры. 

Научная деятельность С. Ю. Кали-
нина характеризуется творческим под-
ходом, тщательной и добросовестной 
проработкой научных проблем и вы-
соким уровнем конечных результатов 
исследований. А как автора методиче-
ских пособий и статей в периодиче-
ских изданиях юбиляра отличают ла-
конизм и чёткость формулировок, ло-
гичность и обоснованность выводов 
и рекомендаций. В этом могут убе-
диться и читатели его публикаций в на-
шем журнале, где Сергей Юрьевич пе-
чатается многие годы.

В 1990 г. С. Ю. Калинин защитил 
диссертацию на тему «Текстовые се-
риальные издания и особенности их 
отражения в текущих государствен-

ных библиографических указателях 
СССР» и получил учёную степень кан-
дидата педагогических наук.

Сергей Юрьевич участвует в науч-
ной деятельности Книжной палаты, 
обеспечивающей подготовку изданий 
государственной библиографии, в раз-
работке государственных стандартов 
СИБИД. Большой вклад внесён им 
в составление отраслевой классифика-
ционной схемы — «Единой классифи-
кации литературы для книгоиздания 
в СССР» (ЕКЛ), также он подгото-
вил алфавитно-предметный указатель 
к этой схеме и методические матери-
алы по её применению. ЕКЛ активно 
использовалась издателями, которые 
обращались в Книжную палату за кон-
сультациями по определению индексов. 
Общаясь с издателями, С. Ю. Калинин 
отвечает и на вопросы по оформлению 
выходных сведений изданий, что рас-
ширяет круг его интересов и служеб-
ных обязанностей.

В начале 1990-х гг. С. Ю. Калинин 
был инициатором перевода системы го-
сударственной библиографии на меж-
дународную Универсальную десятич-
ную классификацию (УДК). Он разра-
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ГОСТ Р 7.0.4–2020 «Издания. Выходные 
сведения. Общие требования и прави-
ла оформления»); оформлению и ис-
пользованию международных стандарт-
ных номеров на книги (ISBN), се-
риальные издания (ISSN), издания 
музыкальных произведений (ISMN); 
знака охраны авторского права; номе-
ра государственной регистрации обя-
зательного экземпляра печатного из-
дания; по издательскому оформлению 
статей в журналах и сборниках и др.

С. Ю. Калинин — составитель неодно-
кратно переиздававшихся сборников 
стандартов по издательскому делу, автор 
многочисленных статей по проблемам 
систематизации изданий, библиографи-
рования, информации и стандартиза-
ции в журналах «Библиография и книго-
ведение», «Университетская книга» и др. 

В 1997 г. вышло первое издание кни-
ги С. Ю. Калинина «Как правильно 
оформить выходные сведения изда-
ния», которая приобрела огромную из-
вестность в издательской среде. В ней 
подробно и доходчиво изложены основ-
ные правила оформления изданий — 
от обложки и титульной страницы 
до подготовки библиографических спи-
сков. По просьбам издателей пособие 
обновлялось и регулярно переиздава-
лось. Последнее, шестое издание под на-
званием «Выходные сведения и спра-
вочно-библиографический аппарат 
издания» вышло в 2016 г. Пожалуй, 
по количеству переизданий пособие 
С. Ю. Калинина не имеет аналогов в про-
фессиональной сфере.

С. Ю. Калинин является бесспор-
ным авторитетом среди специалистов 
отрасли, к нему охотно обращаются 
за методической помощью и консуль-
тациями издатели от Калининграда 
до Владивостока. Несмотря на посто-
янное расширение круга проблем, Сер-
гей Юрьевич всегда знает точный, ис-
черпывающий и профессиональный 
ответ на любой вопрос. Будучи востре-
бованным специалистом, он не только 

ботал сокращённый вариант УДК 
для структуризации изданий Россий-
ской книжной палаты — схему клас-
сификации «Расположение библио-
графических записей в государствен-
ных библиографических указателях 
на основе Универсальной десятичной 
классификации», а также пакет посто-
янно актуализируемых методических 
документов по внедрению УДК в си-
стему государственной библиографии 
России. Подготовленная С. Ю. Кали-
ниным схема активно используется 
не только в Российской книжной пала-
те, но и в книжных палатах субъектов 
Российской Федерации. После распада 
СССР она используется и по сей день 
нашими коллегами в бывших союз-
ных республиках.

С середины 1990-х гг. С. Ю. Кали-
нин является одним из ведущих раз-
работчиков практически всех основ-
ных стандартов по издательскому делу. 
Наиболее значимые из них — нацио-
нальные стандарты Российской Феде-
рации по оформлению выходных све-
дений изданий (последняя версия — 

С. Ю. Калинин
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заслуженным авторитетом и уважени-
ем не только за глубокие и разнообраз-
ные профессиональные знания, высокий 
научный потенциал, но и за личные ка-
чества, такие как оптимизм, трудолю-
бие, корректность и доброжелатель-
ность, готовность делиться своими раз-
носторонними и ценными знаниями. 
Именно такие люди составляют «золо-
той фонд» Книжной палаты, сохраняя 
и приумножая традиции верного слу-
жения раз и навсегда выбранному делу.

Многолетняя и плодотворная рабо-
та С. Ю. Калинина постоянно отмеча-
лась благодарностями и поощрениями, 
он награждён Почётными грамотами 
Госкомитета РФ по печати, Федераль-
ного агентства по печати и массовым 
коммуникациям, ИТАР — ТАСС.

Желаем юбиляру дальнейших твор-
ческих успехов, крепкого здоровья 
и благополучия, подготовки и выпуска 
новых авторских книг, столь нужных 
книжному делу для повышения его эф-
фективности и улучшения качества 
оформления издательской продукции.

опирается на нормативную базу, 
но и постоянно идёт чуть впереди по-
вседневной практики, расширяя свой 
научный кругозор, тщательно отсле-
живая тенденции развития книжного 
дела и стандартизации его процессов.

В настоящее время С. Ю. Калинин 
осуществляет научные исследования 
в области государственной библиогра-
фии и издательского дела, разрабаты-
вает новые государственные стандарты 
системы СИБИД, занимается внедре-
нием результатов исследований в прак-
тику не только Российской книжной 
палаты, но и других организаций книж-
ной отрасли — от издательств и биб-
лиотек до книжных магазинов. Изме-
нения в оформлении статей и спра-
вочно-поискового аппарата в нашем 
журнале начиная с первого номера 
за 2022 г. в соответствии с новыми тре-
бованиями стандартов — наглядный 
пример активной и плодотворной дея-
тельности юбиляра.

Среди сотрудников Российской книж-
ной палаты Сергей Юрьевич пользуется 
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принята к публикации 20.01.2022.

The article was submitted 22.12.2021; approved after reviewing 17.01.2022;  
accepted for publication 20.01.2022. 

Вышли в свет
Учебные и методические 

материалы
Савкина С. В. Технология 

подготовки мультимедийных 
библиотечных продуктов : 
учебное пособие / С. В. Сав-
кина; Министерство культуры 
Российской Федерации, Ке-
меровский государственный 
институт культуры, Факультет 
информационных и биб лио теч-
ных технологий, Кафедра тех-
нологии документальных ком-
муникаций. — Кемерово : Изда-
тельство КемГИК, 2021 (Кеме-

лавр», форма обучения: оч-
ная, заочная / Л. Г. Тараненко, 
Л. О. Миронова; Министер-
ство культуры Российской 
Федерации, Кемеровский го-
сударственный институт 
культуры, Факультет инфор-
мационных и библиотечных 
технологий, Кафедра техно-
логии документальных ком-
муникаций. — Кемерово : 
Издательство КемГИК, 2021 
(Кемерово : Издательство 
КемГИК). — 65 с. — Биб-
лиогр.: с. 60–64. — 500 экз. 

рово : Издательство КемГИК). — 
125 с. : ил. — Библиогр.: с. 112–
118 (45 назв.). — 500 экз.

Тараненко Л. Г. Инфор-
мационное обеспечение ре-
гиональных потребностей : 
практикум : направление под-
готовки 51.03.06 «Библиотеч-
но-информационная деятель-
ность», профили: «Информа-
ционно-аналитическая деятель-
ность», «Информационное 
сопровождение школьного 
образования», квалификация 
(степень) выпускника: «бака-



156

© Сухоруков К. М., 2022

БИБЛИОГРАФИЯ И КНИГОВЕДЕНИЕ. 2022. № 1. С. 156–160. BIBLIOGRAPHY AND BIBLIOLOGY. 2022. № 1. P. 156–160. 

ХРОНИКА

Обзорная статья
УДК 655.535.2

Отчёты международных систем 
стандартной нумерации изданий 

и других ресурсов за 2021 г.
Константин Михайлович Сухоруков 

Российская книжная палата, Москва, Россия, a-bibliograf@mail.ru,  
https://orcid.org/0000-0002-6109-1300

CHRONICLE

Review article

Progress reports of the international systems  
for standard numbering of editions  

and other resources for 2021
Konstantin M. Sukhorukov 

Russian Book Chamber, Moscow, Russia, a-bibliograf@mail.ru, https://orcid.org/0000-0002-6109-1300

Вначале 2022 г. по сложившейся 
традиции информационно-нуме-
рационные системы международ-

ной стандартной нумерации, входящие 
в Технический комитет ИСО 46 (подко-
митет 9 «Идентификация и описание»), 
отчитались о проделанной работе. 

Эти системы по-разному представ-
лены в России, где в составе Россий-
ской книжной палаты функционируют 
национальные агентства (ISBN, ISSN, 
ISMN), напрямую связанные с деятель-
ностью соответствующих международ-
ных агентств. Другие системы нашли 
пока своё отражение в виде принятых 
в России ГОСТов (к примеру, на DOI) 
либо используются на добровольной 
основе отдельными издателями, редак-
циями или авторами, желающими в наи-
большей степени войти в международное 
информационное сообщество на основе 
выполнения норм и требований соответ-
ствующих стандартов нумерации и иден-
тификации изданий и/или имён.

В № 2 за 2021 г. журнала «Библиогра-
фия и книговедение» (с. 140–142) на-
печатан обзор отчётов, представленных 
полномочными международными агент-
ствами (МА) указанных систем, за пред-
шествующий год. Продолжая эту прак-
тику, публикуем аналогичный обзор 
по итогам 2021 г.

МА Международного стандартного 
книжного номера (International Standard 
Book Number — ISBN) — штаб-квартира 
в Лондоне с 2005 г. (с 1972 до 2005 г. 
в Берлине). Действует на базе стандарта 
ИСО 2108.

Система объединяет 151 националь-
ное и региональное агентство ISBN. 
Их количество в 2020 г. не изменилось, 
однако возможно закрытие агентства 
в Афганистане (после прихода к власти 
талибов). В системе были предприняты 
усилия по укреплению безопасности 
и защиты от киберугроз. Ведущийся уже 
ряд лет Всемирный регистр издателей 
(GRP), по-прежнему доступный бесплат-
но, обеспечивает поиск информации 
о более чем 2,2 млн издателей и их им-
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К. М. Сухоруков

МА Международного идентифика-
тора цифрового объекта (International 
Digital Object Identifier — DOI) — 
штаб-квартиры у этой системы нет, её 
функции с 2012 г. выполняют регистра-
ционные агентства в Европе и Азии. 
Действуют на базе стандарта ИСО 26324. 

Агентства специализируются на кон-
кретных языках (китайском, японском, 
корейском) или на видах изданий. К один-
надцати ныне действующим агентствам 
вскоре добавится ещё одно.

Общее количество выданных на 1 фев-
раля 2022 г. кодов DOI составляет около 
281 млн, а прокси-разрешений — 996 млн. 
Такие разрешения включают не только 
ручные «клики» и автоматический ин-
формационный поиск с выборкой конеч-
ными пользователями, но и управление 
цепочками и интеллектуальный анализ 
данных.

В настоящее время пересматривается 
справочное руководство для улучшения 
и расширения потенциала DOI среди его 
пользователей.

МА Международного стандартного 
кода звукозаписи (International Stan-
dard Recording Code — ISRC) — штаб- 
квартира в Лондоне с 1989 г. Действует 
на базе стандарта ИСО 3901.

Система объединяет 59 регистраци-
онных агентств, причём в 2020 г. прекра-
тил действовать национальный центр 
в Южной Корее, но появились два но-
вых — в Болгарии и Тринидаде и Тобаго, 
а в 2021 г. — в Кении. Поскольку некото-
рые регистрационные агентства обслужи-
вают сразу несколько территорий или го-
сударств, общее количество таких терри-
торий составляет 66 при 59 агентствах. 
Все прочие заинтересованные страны 
или территории обслуживаются непосред-
ственно через МА.

Общее количество присвоенных ко-
дов по заявкам ныне превышает 600 тыс. 
Особое внимание уделяется разъясне-
нию требований пересмотренного в 2019 г. 
упомянутого базового стандарта ИСО 
3901, в том числе подготовке и продви-

принтов. Количество зарегистрированных 
ISBN, присвоенных различным издани-
ям, превышает уже 320 млн. Финансиро-
вание деятельности системы не постра-
дало благодаря стабильности членских 
взносов. «Руководство по ISBN для поль-
зователей» регулярно обновляется и до-
ступно на сайте агентства на английском 
и ещё десяти языках мира.

МА Международного стандартного 
сериального номера (International Stan-
dard Serial Number — ISSN) — штаб-квар-
тира в Париже с 1974 г. Действует на базе 
стандартов ИСО 3297 и ИСО 4.

Система объединяет 93 националь-
ных агентства, три из которых появились 
в 2021 г. (Австрия, Перу, Украина). Един-
ственное «проблемное» агентство ISSN 
находится в Венесуэле, и часть его функ-
ций временно взял на себя международ-
ный центр в Париже.

Количество выданных ISSN в 2021 г. 
составило 59,9 тыс., а общая их чис-
ленность на 1 января 2022 г. достигла 
2,236 млн. Стандарт ИСО 3297 был об-
новлён и одобрен в 2021 г., и его требо-
вания разъяснялись всем национальным 
агентствам. Эта работа была усилена по-
средством распространения среди изда-
телей электронного руководства на ше-
сти официальных языках ООН.

МА Международного стандартно-
го музыкального номера (International 
Standard Music Number — ISMN) — 
штаб-квартира в Берлине с 1993 г. Дей-
ствует на базе стандарта ИСО 10957. 

Многолетний руководитель этого агент-
ства д-р Хартмут Вальравенс осенью 2021 г. 
сложил полномочия при выходе на пен-
сию, и его заменил Ник Пфефферкорн.

Система объединяет 60 национальных 
агентств. На 1 января 2022 г. в ней заре-
гистрировано 11 380 идентификаторов 
имён издателей и других организаций. 
Особое внимание уделяется улучшению 
электронных коммуникаций между издате-
лями, книготорговцами и библиотеками, 
что особенно актуально в условиях пан-
демии коронавируса.



158

ХРОНИКА

специализировано по отрасли знания 
либо географии, либо языку), а также 
33 организации-члена.

В 2021 г. продолжалась реорганиза-
ция системы, нацеленная на повышение 
надёжности и безопасности сохранности 
данных, а также на удобство использова-
ния онлайн-услуг по присвоению и пои-
ску ISNI с параллельным снижением ин-
формационных затрат. Особое внима-
ние уделено услугам по предоставлению 
связанных данных, в том числе иденти-
фикаторов ISNI вместе с поддерживаю-
щими их метаданными. Планируется вы-
пуск справочного руководства по ISNI 
для пользователей — с разъяснениями 
по поводу часто задаваемых вопросов.

На февраль 2022 г. ISNI были присво-
ены уже 14,6 млн имён, из которых на долю 
физических лиц приходится 13,0 млн, 
а организаций — 1,6 млн. При этом особен-
но быстро растут запросы со стороны музы-
кальной индустрии, в то время как спрос 
со стороны библиотечного и издатель-
ского сообществ достаточно устойчив.

Растущие масштабы и усложнение 
деятельности требуют увеличения вкла-
да со стороны наиболее мощных секто-
ров пользователей ISNI: научного, биб-
лиотечного и музыкального. Однако не ме-
нее важен и перспективен издательский 
сектор, в котором эти идентификаторы 
могут присваивать не только именам из-
дателей книг, но также и импринтам га-
зет и журналов.

МА Международного стандартного 
аудиовизуального номера (International 
Standard Audiovisual Number — ISAN) — 
штаб-квартира в Женеве с 2003 г. Дей-
ствует на базе стандартов ИСО 15706–1 
и 15706–2.

Система объединяет 15 регистраци-
онных агентств, последнее из которых 
открылось в Турции в 2020 г.

На 2022 г. в регистре ISAN зафиксиро-
вано 1,459 млн записей, причём в 2021 г. 
их добавилось всего 85 тыс. Из них 54 % 
зарегистрированных записей относится 
к Европе, 40 % — к Северной Америке, 

жению нового электронного справочни-
ка ISRС. Также МА уделяет много време-
ни прямым контактам с правообладате-
лями звукозаписей.

МА Международного стандартного 
кода музыкального произведения (Inter-
national Standard Musical Work Code — 
ISWC) — штаб-квартира в Париже с 2001 г. 
Действует на базе стандарта ИСО 15707.

Система объединяет 54 националь-
ных агентства. В 2019 г. учредитель си-
стемы — Международная конфедера-
ция обществ авторов и композиторов 
(CISAC) — начала проект реорганизации 
этой системы на базе облачных техноло-
гий для расширения функций и повыше-
ния точности и надёжности используе-
мых кодов идентификации. Нововведе-
ния нацелены также на опережающее 
присвоение таких кодов ещё на стадии 
творческого процесса в режиме онлайн. 
Процесс обновления планируется завер-
шить к концу 2022 г.

Общее количество уже присвоенных 
кодов превышает 65,8 млн, причём 9 млн 
были выданы ещё не прошедшей полно-
стью всей реорганизации, но уже значи-
тельно модернизированной системой 
с июля 2020 г.

Сегодня CISAC обеспечивает полный 
и бесплатный, общий для всех доступ 
к банку данных ISWC с возможностью 
поиска по кодам ISWC, названиям про-
изведений, именам их создателей и дру-
гим элементам. Однако в будущем не-
избежно введение некоей пользователь-
ской платы после тщательной оценки 
всех растущих операционных затрат, ко-
торые пока «ложатся на плечи» только 
CISAC. Особенно дорого обходится хра-
нение данных и их предоставление он-
лайн по запросам пользователей.

МА Международного стандартного 
идентификатора имени (International 
Standard Name Identifier — ISNI) — 
штаб-квартира в Лондоне с 2010 г. Дей-
ствует на базе стандарта ИСО 27729.

Система объединяет 32 регистраци-
онных агентства (каждое из которых 
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К. М. Сухоруков

различного рода изданий и публикаций 
с такими идентификационными стан-
дартными кодами. Намечено электрон-
ное издание «Руководства по примене-
нию ISLI» и расширение информацион-
но-консультационных услуг.

Учредитель системы — Международ-
ная ассоциация индустрии информаци-
онного контента (ICIA) — организовала 
комитет экспертов для контроля и со-
вершенствования структуры и деятель-
ности системы ISLI. Поскольку ICIA 
объединяет более 60 коллективных чле-
нов со всех континентов, такая ассо-
циация имеет большой опыт учёта ин-
тересов различных групп пользовате-
лей и решения юридических вопросов 
при различиях национальных законода-
тельств. Это будет особенно полезно 
при создании вышеупомянутого агент-
ства ISLI в КНР, где жёстко регламен-
тируются информационные процессы. 
Агентство будет использоваться для На-
циональной системы идентификации 
больших данных.

Стратегия развития ISLI в равной 
степени предполагает его продвиже-
ние в различные страны и сферы при-
менения.

8 марта 2022 г. Генеральный секретарь 
ИСО Серхио Мухика опубликовал в Ин-
тернете заявление относительно позиции 
ИСО по поводу российско-украинского 
конфликта. Это письмо адресовано всем 
членам данной организации и пользова-
телям международных стандартов. При-
водим текст указанного послания. 

«Уважаемые члены ИСО, эта органи-
зация была создана 75 лет назад как не-
правительственная и техническая. Такой 
статус обеспечивал объединение людей 
для достижения консенсуса, необходимо-
го для разработки всемирно используе-
мых стандартов. 

Мы мониторим нынешнюю ситуацию 
в России и Украине и оцениваем её влия-
ние на текущую деятельность в сфере 
стандартизации. С учётом этого и при со-

по 3 % — к Латинской Америке и Азии. 
При этом в регистре ISAN имеется также 
более 1,5 млн ссылок на другие частные 
и общественные системы поиска и иден-
тификации подобного рода ресурсов.

Систему ISAN используют сегодня 
правообладатели и авторы более чем 
из 80 стран. Общее количество таких 
пользователей превышает 22,5 тыс., при-
чём более 1,3 тыс. из них — это по-
явившиеся в 2021 г. новые продюсеры, 
дистрибьюторы, радиосети, поставщики 
метаданных и т. п. Офисы регистрации 
копирайта в США и некоторых европей-
ских странах добавили ISAN в свою реги-
страционную систему онлайн в качестве 
важного идентификационного элемента, 
а целый ряд циф ровых платформ с ис-
пользованием данного контента требует 
обязательного наличия ISAN (к примеру, 
«Амазон прайм видео»).

У ISAN в последние годы возникают 
проблемы с частичным дублированием его 
функций системой DOI. Это про изошло 
после запуска проекта «Регистратора иден-
тификатора развлечений» (Entertainment 
Identifier Registry — EIDR), в котором 
именно DOI используют для аудиови-
зуального сектора. Под давлением Евро-
пейской комиссии достигнуто некоторое 
соглашение между указанными «игро-
ками» на основе перекрёстных ссылок 
при параллельной регистрации одних 
и тех же произведений, количество ко-
торых приближается к 200 тыс.

МА Международного стандартного 
идентификатора связи (International 
Standard Link Identifier — ISLI) — 
штаб-квартира в Гонконге с 2015 г. Дей-
ствует на базе стандарта ИСО 17316. 

На сегодня лишь одно регистрацион-
ное агентство в Индии имеет официаль-
ный контракт с ISLI. На очереди реги-
страция такого же агентства в конти-
нентальном Китае, а в более отдалённой 
перспективе — ещё нескольких. На 2022 г. 
количество пользователей системы до-
стигло 3 тыс., и присвоено более 3,4 млн 
кодов. Также зафиксирован выпуск 22 353 
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го диалога и быстрым решением ны-
нешней проблемной ситуации мирным 
способом». 

Вышеприведённый текст не даёт 
оснований опасаться разрыва или при-
остановки налаженных связей россий-
ских национальных агентств стандарт-
ной нумерации различного рода изданий 
с ранее перечисленными международ-
ными, прямо или косвенно входящи-
ми в сферу деятельности подкомитета 
9 «Идентификация и описание» Тех-
нического комитета ИСО 46 и действу-
ющими на базе соответствующих стан-
дартов.

гласии нашего правомочного члена 
в России (т. е. Росстандарта. — К. С.) все 
технические совещания под её руковод-
ством были приостановлены до дальней-
ших указаний. Мы также поддерживаем 
контакты с нашим членом в Украине 
для обеспечения его деятельности в слу-
чае такой необходимости. 

Мы остаёмся приверженными к обе-
спечению свободы слова в нашем сооб-
ществе, что необходимо при разработке 
международных стандартов, поддержи-
вающих социальное и экономическое 
развитие во всём мире.

Наша искренняя надежда связана 
с сохранением подобного плодотворно-

Курьер
Читатели нашего журнала 

и другие специалисты при-
глашаются к участию во Все-
российском библиотечном 
конгрессе: XXVI ежегодной 
конференции Российской биб-
лиотечной ассоциации (РБА), 
который пройдёт в гибрид-
ном формате с 15 по 20 мая 
2022 г. в Нижнем Новгоро-
де — «Биб лиотечной столице 
России 2022 года» — при под-
держке Министерства куль-
туры Российской Федерации 
и Правительства Нижегород-
ской области. 

Конгресс РБА открыт 
для представителей всех ти-
пов и видов библиотек, ин-
формационных учреждений, 
профильных вузов и их пар-
тнёров, независимо от член-
ства в РБА. 

В связи с перерывом в гра-
фике проведения ежегодных 
конференций РБА конгресс 
2022 г. приурочен к двум зна-
чимым событиям предшест ву-
ющего года: 800-летию Ниж-
него Новгорода и 160-летию 
Нижегородской государст-
венной областной универ-
сальной научной библиотеки 
им. В. И. Ленина.

ляется только по безналичному 
расчёту не позднее 5 мая 2022 г. 
Размер регистрационного взноса 
для очного участия составляет 
6000 руб.; льготный регистраци-
онный взнос для членов РБА — 
4000 руб.; регистрационный 
взнос для дистанционного уча-
стия (с доступом к онлайн- 
трансляциям) — 2000 руб. 

При отказе от участия 
в конгрессе возврат пере-
численного регистрационного 
взноса участника может быть 
осуществлён только письмен-
ным извещением на бланке 
организации, которое должно 
поступить в штаб-квартиру 
РБА (191069, Санкт-Петербург, 
Садовая ул., д. 18; тел. 8(812) 
718-85-36; e-mail: rba@nlr.ru; 
сайт: www.rba.ru) не позднее 
15 апреля 2022 г.

На XXVI ежегодной кон-
ференции РБА состоятся вы-
боры четырёх вице-президен-
тов и двух членов Правления 
РБА — в дистанционном форма-
те через личные кабинеты чле-
нов Ассоциации на сайте РБА. 

Заезд участников 14–15 мая, 
отъезд 20–22 мая. Откры-
тие 16 мая, заседание секций 
17 и 18 мая, закрытие 19 мая.

Общая тема конгресса: 
«Библиотеки и культурное 
многообразие».

В профессиональную про-
грамму традиционно включе-
ны «Школа комплектатора», 
«Школа библиотечного бло-
гера», «Школа реставратора», 
обучающие семинары, а также 
специальные мероприятия. 

Во время конгресса будет 
работать XXII выставка из-
дательской продукции, новых 
информационных технологий, 
товаров и услуг для библио-
тек, также планируется проведе-
ние книжной ярмарки для жи-
телей и гостей города. Участие 
в выставке библиотек — чле-
нов РБА на коллективном 
стенде РБА — бесплатное.

Регистрация участников 
на сайте РБА продлится до 15 ап-
реля 2022 г. Приём заявок 
на выступления с докладами — 
до 10 марта 2022 г. Заявка 
должна быть подтверждена те-
зисами выступления (до 3 стра-
ниц), которые необходимо на-
править по электронной почте 
председателю профильной 
секции / «круглого стола».

Регистрационный взнос 
за участие в конгрессе перечис-


